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Moja mladost in Studijska doba

Rojen sem bil 4. marca 1844 v Slovenski Bistrici kot sin Janeza in Ivane
Sernec. Moj oce se je rodil v Mariboru kot sin mescanskega posestnika in
mlinarja na Dravi, moja mati pa je bila h¢i Karla Reybauerja, ki je bil prav
bogat trgovec in krznar v Mariboru in se je bil priselil iz Niirnberga, a njena
mati je izhajala iz koroSke rodbine plemenitih Forsthuberjev.

Ker je materin oce Reybauer zgodaj umrl. je morala moja mati pomagati
SVOJi materi pri trgovini in je morala na primer — ker takrat Se ni bilo zeleznic
- voziti veckrat v spremstvu starega  zaupnega ni;afncrjil“l z visoko
nalozenimi vozovi (parizarji) do Trsta, tam oddajati blago, nakupovati in
prejemati za obratno voZnjo drugo. juzno blago.

Nastanili so se starsi v Slovenski Bistrici 1835 in so imeli onkraj
BistriSkega gradu precej veliko posestvo z enonadstropno hiso, mlinom in
gospodarskimi poslopji v krasni legi. Oce je leta 1836. dozidal mlatilnico na
vodi, na Kateri se je mlatilo za domace gospodarstvo in za stranke. Pri nas so
bili najpripravnejsi prostori za kopanje, pa tudi za otroske igre. Med hio in
potokom je bila prostorna trata, nad mlinom krasen prostor, razprostirajoc se
med potokom in mlinsko strugo.

Bilo nas je osem otrok: najstarejsi, leta 1909. v Mariboru umrh brat dr.
Janko Sernec, je bil deset let starejsi od mene ter v ¢asu moje deske dobe
navadno odsoten kot dijak. Med Stirimi mlaj§imi brati sem bil jaz naymla)si in
sem kot tak moral tuintam marsikaj trpeti od njih, ¢eravno me je skrbna mati
prav energi¢no ¢uvala. VEasih, ¢e so me prevec razjezili, sem se pa tudi sam
zagnal s pripognjeno glavo na vse, da so se mi — vsaj za hip — ognili.

Vobée smo se pa vsi prav radi imeli. Neljubo nam je bilo samo to, da
nismo smeli ribariti v potoku okoli nas. dokler ni nas preljubi oce prisel
nekega dne domov z besedami: »Veste kaj, fantje. zdaj pa ze smete loviti ribe
in rake; sem najel ribistvo za vas!«

Nase veselje je bilo nepopisno. Kmalu smo si sami spletli sak. mlinarski
pomocnik nam je stesal ribnjaco, da smo mogli nalovljene ribe Zive hraniti,
in poleti smo bili dopoldne in popoldne. ¢im smo prisli iz Sole, ali v vodi ali
smo se greli v kopalni obleki na soncu, torej ¢isto po Kneippovem sistemu,



kar je gotovo jako dobro vplivalo na nade zdravje.

Moj oce je govoril prav gladko slovenski, mati je tudi znala nas jezik,
vendar je rada meSala v naso govorico germanizme, kakor je bilo to pri
Mariboréankah tiste dobe navadno. Doma z otroki pa so starSi govorili
neméiki. Slovenski smo se ucili toliko, kolikor je bilo to mogoce pri
obéevanju z druzino in s Solskimi kmetiSkimi tovarisi. Zacetni poduk v
slovens¢ini se nam je dajal takrat tudi v ljudski Soli slovenjebistriski. Ker
Cetrtega razreda ljudske Sole v Slovenski Bistrici takrat ni bilo, je ucitelj
Windisch privatno poduceval kakih Sest Solarjev za Cetrti razred ljudske Sole,
med njimi tudi mene. Koncem 3Solskega leta smo morali delati izpit v
Mariboru.

Nato sem vstopil v spodnjo realko v Mariboru. kjer sem dovrsil dva
razreda s prav dobrim uspehom, stanujo¢ v Mariboru pri svojem stricu JoZetu
Serncu na mlinu, na katerem se je bil rodil moj ofe. Mati me je nameravala
poslati v nadaljnje realéne razrede v Gradec, ker sta v Mariboru bila le dva
spodnja, o¢e pa me je hotel pridrzati v mlinu za u¢enca, ¢e§ da sem dovolj
mocan za to obrt. Bile so poéitnice leta 1857. v tem oziru zame prav kriticne.
Proti koncu septembra tistega leta pa se je moja mati peljala v Maribor
pripravit strica Serneca in teto. da sta obljubila — bila sta brez otrok — vzeti
mene na hrano in stanovanje za tri goldinarje na mesec. Tako sem prisel
oktobra 1857 v mariborsko gimnazijo. Moja mati me je predstavila v
Mariboru tacasnemu gimnazijskemu profesorju veronauka, blagemu
Davorinu Trstenjaku. Ta je stanoval v Gosposki ulici, v drugem nadstropju
hise, ki je bila, dokler je ni prodala ob Casu omoZitve in preselitve v
Slovensko Bistrico, last moje matere. Dolgo je trajala nasa hoja v drugo
nadstropje te hise, ker je mamica na vsakem oglu postala in mi pripovedovala
dogodke svoje mladosti, odigravie se v teh prostorih. Orjaski Davorin
Trstenjak je naju prav prijazno sprejel in ko je zvedel, da sva iz Slovenske
Bistrice, je smehljaje, polozivsi svojo roko na mojo glavo, pripomnil:
»Bogve, ¢e ne bos $e kdaj kot bodo¢i bistriski dekan dobro prodajal
‘prantererja’l> — imenitno vino, katero je rastlo edino v vinogradu
slovenjebistriske Zupnije.

Na gimnaziji sem kot duSevno bolje razvit skozi celih 16 semestrov bil
prvi v svojem razredu.

V gimnazijo je prisel isto leto, ko sem vstopil jaz v prvi razred, gospod
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profesor Janez Majciger kot suplent in razrednik mojega razreda. Bil je
prijazen, navadil je vse dijake gledati mu pri razgovoru v o€i in govoriti
resnico; sploh je prav dobro vplival na znacaj dijakov in s tem castno
izpolnjeval najvazneje delo vsakega pedagoga, posebno uciteljev srednjih
Sol. Mene so, Ceravno sem rekel, da slovenski le slabo znam, vtaknili v
oddelek slovenskih ur za Slovence, do¢im so Nemci, ki so se ucili slovenski,
imeli posebne ure.

Moje znanje slovens¢ine pa je bilo tako pomanjkljivo, da v prvem ¢asu pri
pismenih nalogah skoraj ni bilo besede, ki bi ne bila zavoljo pogreskov rdece
pod¢rtana po enkrat, pa tudi po dvakrat, zakaj o slovenski slovnici nisem
imel pojma. Vendar me je bil profesor Majciger, pozneje za njim tudi njegov
naslednik, ocenjeval v sloveni¢ini ne po mojem slabem znanju, ampak le po
mojem napredovanju, tako da sem Ze prvi semester v prvi Soli dobil red »prav
povoljno, recht befriedigend«; in tudi pozneje nisem dobival nikoli slabSega
reda, tako da sem kljub temu ostal prvi odlicnjak svojega razreda. S tem
modrim ¢inom so profesorji dosegli, da sem se rad ucil slovens¢ine in s tem
so tudi vplivali na moje misljenje v narodnem oziru.

Ze v prvem razredu sem zacel instruirati. Od tretjega razreda naprej sem si
ze toliko zasluzil, da sem si sam kupil Ze celo obleko, in ko sem vstopil v peti
gimnazijski razred, sem po posredovanju ravnatelja Langa pridel v grai¢ino
grofa Brandisa v Mariboru, kjer sem poduceval dva fanta. ki sta bila v
Cetrtem razredu. V tej plemigki hisi sem se kmalu ¢util, kakor da bi spadal k
domadi druzini. Moja gojenca sta me imela rada, prav tako tudi njuni starsi.
Kakih osem dni po mojem vstopu v to hiso je bil veliki hisni ples. in jaz. kot
16letni petololec, sem se sukal in plesal naenkrat med samimi groficami in
baronicam, plesati pa sem se bil nau¢il Ze prej.

Ko sem bil v peti in Sesti 3oli, je hodila grofovska rodbina Brandisova na
pocitnice v grad Brandis med Bozenom in Meranom ter me jemala s seboj.
Vozili smo se ¢ez takrat Se avstrijsko Benecijo in Lombardijo, pri ¢emer sem
videl Benetke, Verono in zivel Sest tednov na juznem Tirolskem, kjer sem
delal lepe zabavne in poduéljive zlete.

Da sem Stiri leta vigje gimnazije Zivel v grofovski hidi pri odli¢nih ljudeh,
Je gotovo prav dobro vplivalo na mojo odgojo, ¢eprav sem moral na drugi
strani med gimnazijsko dobo premnogo c¢asa porabljati za naporno
poducevanje drugih, namesto za lastno izobrazbo, toda tolazim se s tem, da je



veliko vprasanje. ¢e bi brez poducevanja drugih doticni prosti ¢as res porabil
za svojo izobrazbo,

To moje odgojiteljsko mesto v tako mladih letih je imelo gotovo
neprecenljivo vrednost, namre¢ da sem moral biti vzgleden v vsem svojem
vedenju nasproti svojima gojencema, da sem moral biti njun »mentor«. Imel
pa sem tudi dovolj znacaja. da sem vedno Zivel in se ponasal dostojno, pri
tem pa sem uzival ncomejeno zaupanje grofovskih starsev. Ce sta bila mala
grofa kam povabljena in star§i niso mogli iti Z njima, so starSi sprejemali
povabilo samo v slucaju, ako sem bil tudi jaz povabljen, tako da sem z
gojencema mnogokrat zahajal v druge gras¢ine. To gibanje v najboljSem
drudtvu, v mojih mladeniskih letih, je bilo torej vsestransko jako koristno za
Moj razvoj.

Naj povem neki dogodek iz tiste dobe.

Nekega dne poleti, ko sem bil SestoSolec, pridem z gojencema popoldne iz
Jole domov. Dobili smo glas, naj se odpravimo pe§ v grad¢ino Slivnica pri
Mariboru, ki je bila last sorodnika grofa Brandisa. NaSli smo tam naSo
grofico z malimi kontesami in gospodinjo grofico N. v parku, in ko smo se
tej poklonili, je nekako pikro naglasila mladima grofoma, da je povabila nju,
mene pa ne. Nato smo sedli vsi k juzini v véliko poletno dvorano, v katere
sredini je stala velika okrogla miza. Nasa grofica je sedla tako k mizi, da je
proti meni obrnila hrbet in me ni mogla videti, grofica gospodinja pa ravno
nji nasproti, da me je videla.

Ko vsi sedejo. se izkaze, da zame ni ve¢ stola, ne prostora. Gospodinji
gledam v obraz, a ona se ne gane, nakar se obrnem proti vratom, ob katerih je
lezal na mizi moj klobuk, ter ga vzamem. V tem hipu opazi nasa grofica ves
polozaj in ogorceno vzklikne: »Kaj je to, gospod Sernec nima stolal« Nato
zaukaZe enemu svojih sinov, naj vstane, Med tem ¢asom pa sem Ze, globoko
se poklonivsi, izginil med vrati in hitel po stopnicah navzdol ter krenil
domov.

Drugi dan sem prosil gospoda grofa Brandisa, naj me ne jemljejo vec s
seboj. kadar pojdejo k tej grofovski rodbini, ker nikakor ne morem ve¢ stopiti
v to hiso.

()d le:kru[ jc gruﬁca e sta hila moja Lnjcnca pnvahlicna k Umcnicni
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nekega dne ob pol dvanajstih dopoldne stopita grof in grofica iz Slivnice v
mojo sobo. Jaz, misle¢, da nameravata iti samo skozi sobo, hitim odpirat
sosednja vrata, nakar mi naznani grofica s prijaznim smehljajem. da velja
njun poset meni. Sedla sta k meni in me povabila v razgovoru jako prijazno
na svoj nameravani ples, kar sem seveda z zahvalo sprejel. Od tistihmal sem
Se mnogokrat prisel v njuno hiSo in bil vedno sprejet s popolno prijaznostjo.
Sploh sem se vedno vedel po nacelu, to¢no izpolnjevati svoje dolznosti. pa
nikoli se ne dati poniZzati. Se sedaj sem ponosen. da sem dobil kot Sestosolec
tako zadoScenje.

V' gimnaziji smo Ziveli Slovenci in Nemci v najboljsem prijateljstvu,
posebno v mojem razredu. Imeli smo tudi skupno svojo odhodnico po maturi,
in ravnatelj Adolf Lang, Nemec z Dunaja. je bil z vsemi dijaki ocetovsko
ljubezniv, dobrohoten in je dobro vplival na nastop in znacaj dijakov.

Naj opiSem neki dogodek iz gimnazije:

Ko sem bil v osmem razredu, sta morala oditi tovari§ Hernach in neki
SestoSolec Rajh k vojakom. Sestosolci so napravili Rajhu odhodnico zunaj
mesta, pridruzil se jim je tudi nas Hernach. Drugo jutro pride moj tovaris
Plohl (pozneje profesor v Gorici, umrl v Celju leta 1920.) k meni v gras¢ino
povedat, da sta bila pono¢i Hernach in Rajh zaprta. Prerekala sta se. vracajo¢
se pono¢i v mesto, z neko vojasko patruljo, kateri sta se izdala za vojaska
mwincu nakar ju je patrulja odpeljala v zapor na mestni urad.

Takoj se podam s Plohlom k mariborskemu Zzupanu Tappeinerju s prodnjo.
naj izpusti ta dva dijaka, da ne bo za nas dijake take sramote. Zupan je
odgovoril, da o vsem Se nicesar ne ve. Med tem vstopi neki delavec z
zavezano glavo in trdi, da so ga dijaki. ko so pono¢i §li po Magdalenskem
predmestju, ranili s kamenjem in da je bilo pobitih tudi nekaj Sip na
delavnicah juzne Zeleznice. Zacela sva se Plohl in jaz pogajati z njim.
Zahteval je sprva 40 goldinarjev, konéno pa se je po prijaznem posredovanju
Zupana pogodil z nama za od$kodnino 20 goldinarjev, katere bi moral dobiti
v 14 dneh, sicer je hotel vse ovaditi pri sodiscu.

Nato sem $el pobirat prispevke v Sesti razred, odkoder so bili 1zgredniki.
Dva dijaka sta se $la pogajat na juzno Zeleznico zaradi pobitih Sip, tam so
Jima takoj odpustili odskodnino, in ob ¢asu, ko je rok potekel, sem prinesel
delaveu 12 goldinarjev, ker do takrat nisem mogel ve¢ nabrati. Delavec pa je
trdo ostal pri prejsnjem zahtevku 20 goldinarjev. in le s tezavo sem dosegel
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od njega novi rok za poplacanje ostalih osem goldinarjev. Ker je bil
gimnazijski ravnatelj Lang mnogokrat gost v grofovi hidi, sem zabidil
svojima gojencema, naj o teh dogodkih nikakor nicesar ne povesta svojim
starSem, da ne bo ravnatelj od njih kaj zvedel. In to sta tudi storila, dokler
nismo stvari popolnoma poravnali.

Neki vecer, Se preden je bilo ostalih osem goldinarjev poplacanih, pa je bil
ravnatelj Lang pri Brandisovih gost in je z velikim veseljem pripovedoval, da
je dobil od c. kr. nauénega ministrstva laskavo pohvalno pismo, da na tej
gimnaziji ni ni¢ disciplinarnih preiskav ter kazni in da ministrstvo to pripisuje
taktnemu vodstvu te gimnazije. Ravnatelj je Se pristavil, da je to Ze drugo
ministrsko pohvalno pismo v istem letu. Med tem pripovedovanjem sta se pa
moja gojenca med seboj pomenljivo gledala, tudi me je eden od njiju rahlo
sunil. Jaz sem pa jezno odkimal, ¢e$, da naj bosta mirna. Ker je grofica to
opazila, je po vecerji pozvala enega svojih sinov na stran in tako dolgo silila
vanj, naj pove, kaj je imel med vecerjo z menoj, da je ta koncno vso zadevo
od zapora naprej do stanja naSega pogajanja materi povedal z najtoplejso
prosnjo, da nikakor ni¢esar ne pove gospodu ravnatelju Langu. Grofica pa je
temu ze drugi dan, ko je razgovor nanesel zopet na ministrsko pohvalo,
povedala vse.

Nato me pozove ravnatelj v svojo pisarno in mi z Zalostnim naglasom
o€ita, zakaj imam tako malo zaupanja do njega, da mu nisem o vsem tem
nicesar povedal.

Po dolgem govoru ravnatelja sem konéno prisel do besede tudi jaz in mu
odkritosréno dejal, da smo dijaki imeli namen v prvi vrsti vso stvar dostojno
poravnati, preden nasi predstojniki kaj zvedo. Saj bi gospod ravnatelj, ¢e bi
takoj zvedel o zaporu, tudi moral brzkone postopati disciplinarnim potom.
Zdaj pa prosim v imenu prizadetih za milost. Nato me je ravnatelj jako
natanko izpraseval, koliko S¢ mislim skupaj spraviti od manjkajocih osmih
goldinarjev, in je kon¢éno Se sam prispeval nekaj goldinarjev, da smo stvar
¢isto uredili.

V ¢asu moje gimnazijske dobe se mi je tudi vzbudila zavest moje
slovenske narodnosti.

Od leta 1857. do 1860., ko sem bil v spodnji gimnaziji, ni bilo Se
pomembnega narodnega gibanja med dijaki, a veckrat, ¢e so nemski dijaki iz
prevzetnosti zasmehovali kakega slovenskega kmetiskega tovariSa, sem se
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vselej odlocéno zavzel zanj.

Moj deset let starejSi brat Janko je bil ravno tako nem8ko odgojen kakor
jaz in je bil sprva koncipient pri starem odvetniku drju. Duhatschu
[Duchatschu] v Mariboru, potem v Gradcu, nakar je prisel v prakso v
Karlovac na HrvaSko, kjer je zivel med odliénimi narodnimi Hrvati. Od tam
je prisel kot zaveden narodnjak v Maribor za Kkoncipienta pri drju.
DominkuSu. Njegovi tovarisi so bili: dr. Pavlic, dr. Ipavic, Maribor¢an Franjo
Rapoc in dr. Srebre kot koncipienti. Ko je moj brat izprevidel, da morajo
mariborski Slovenci imeti kaksno srediice. je izdelal pravila za Citalnico,
katero so otvorili kot drugo ¢italnico na Slovenskem koncem julija 1861.
Ustanovitelj dr. Janko Sernec je tudi bil prvi predsednik te ¢italnice. Citalnica
v Ljubljani je bila otvorjena 24. novembra 1861. Moj brat je pokrenil tudi
ustanovitev »Slovenske matice«; izdelal je pravila, nabral v Mariboru 40
¢lanov in prispevke po 40 goldinarjev ter je pravila, denar in imenik
drutvenikov v imenu ustanovnega odbora, v katerem so bili razen njega
profesorja Suman in Majciger ter inzenjer Chocholoviek, poslal drju.
Bleiweisu v Ljubljano s pristavkom, da mora »Slovenska matica« imeti sedez
v tem stolnem mestu.

Naj navedem tukaj dobesedno, kaj pise dr. Josip Vosnjak o mojem bratu
drju. Janku Serncu in o na$i rodbini: »Najenergi¢nej$i med vsemi se mi je
zdel dr. Janko Sernec. On in dr. Pavlic sta bila koncipienta v dr. DominkuSevi
pisarni. Dr. Sernec ni slovel samo kot izvrsten jurist, ampak tudi kot globok
mislitel), ki je vsako stvar dobro premisljeval in prereSetaval na vse strani,
preden je prisel do sklepa. Potem pa je tudi izvrSeval. kar je bil spoznal za
dobro, brez obzira, ali se s tem komu prikupi ali ne.

Sernci so doma iz Slovenske Bistrice. kjer je oce imel mlin in posestvo.
Oce Sernec je bil mes¢an stare korenine, marljiv v svojem obrtu, trezen in
obc¢e spostovan. V kréme in kavarno ni zahajal in si je po var¢nosti toliko
opomogel, da je dva sina, Janka in Josipa, dal Studirat, héer pa odgojit za
uciteljico. Kadar sem oceta Sernca srecal, sem se rad z njim pogovarjal.
seveda nem8ko. Edini njegov luksus je bila pipa tobaka. Sinova sta, kakor
jaz, bila nemsko vzgojena in Sele v vi§jih Solah se navzela narodnega duha.
Tudi hé¢i je bila narodna in nam je leta 1868. pomagala pri diletantskih
predstavah v ¢italnici. Po Serncevi smrti so dedici prodali mlin, ker se
nobeden sinov ni pecal z mlinarskim obrtom, in zdaj je v tej hisi mala tovarna



za izdelovanje vate.

Enerzija, ali celo brezobzirna enerzija je, in to moram Zal priznati, le redka
prikazen pri Slovencih. Vsi smo bolj mehkega znacaja in se le prelahko
dajemo odvracati od svojih Se tako dobro utemeljenih sklepov. Zato so meni
zmerom imponirali ljudje z odlo¢no voljo in tu moram na prvo mesto
postaviti Andreja Einspielerja, s katerim sem se pa Sele 1865. leta osebno
seznanil. Naj bodo zraven Einspielerja in Sernca Se omenjeni dr. Bleiweis,
Jur¢i¢, Rapoc, dr. Zarnik, Bozidar Rai¢, kot prototipa mehkih znacajev pa dr.
Dominkus in dr. R;,iz':lag,r.«'1

Odlocilnega pomena za to, da se je vzbudila moja narodna zavest, pa je
bila prva velika ljudska veselica na dan 2. avgusta 1862., ki jo je priredila
Citalnica v Kartinovi dvorani v Koroski ulici v Mariboru. Dvorana je bila
natlaéeno polna, vec¢inoma od kmetiskega ljudstva. Navzoci so bili dr.
Razlag, vsi mariborski narodnjaki, dr. Toman in drugi voditelji s Kranjskega
ter takrat mlada medicinca Gustav in Benjamin Ipavic. Govorili so
navduseno, pelo se je krasno in vso dvorano je stresal nepopisljiv, viharen ter
navdusen odmev. Bilo je, kakor da bi se ljudje vzdramili iz globokega spanja;
prevzela je ljudstvo narodna zavest, ki je Ze bila, rekel bi, okamenela, 2
elementarno mocjo. Odusevljenost in radost sta rastli od stopnje do stopnje.
Ljudstvo je naslo svoje narodno srce — med njimi tudi jaz. Kri moja je
ocetova, torej slovenska, nas narod je poteptan. temu imam posvetiti svoje
skromne moci. Tega gesla sem se drzal vse svoje Zivljenje in z mirno vestjo
lehko re¢em — brez vsake izjeme! Ko sem bil v vi§ji gimnaziji (1861 do
1865). se je razvilo zivljenje v mariborski Citalnici. Moj brat, dr. Janko
Sernec, Ki je ob vecerih mnogo zahajal s svojo soprogo v Citalnico, me je
jemal mnogokrat s seboj, da sem tam pomagal kot pevec.

Leta 1864. se je pripravljala velika veselica v Citalnici in so se ¢italnigki
pevcel ucili pod vodstvom ucitelja MikloSica, brata svetovno znanega slavista
profesorja Miklosica. Mi dijaki smo se¢ v zasebni sobi pod mojim vodstvom
ucili istih pesmi, med njimi veleskladbe »Kdo je mar«. Na klavirju je
spremljal petje moj soSolec Ernst Schuh [Schuch], Nemec iz Gradea.
zenijalen glasbenik, ki je leta 1920. [1914] umrl v Drazdanih [Dresdnu] kot
prvi kapelnik kraljevske opere.*

Slavnost je bila nastavljena na ncki dan v Solskih pocitnicah. Zadnje vaje
smo imeli dijaki ze v pocitniski dobi skupaj s Citalniskimi, od vnanjih oseb



ojacenimi pevei. Nekaj dni pred veselico pa je pevski vodja Miklosic
odpotoval zaradi drakoni¢énega pritiska od strani visjih oblastev v svoj
vinograd v Sremi¢. Zadnje vaje celega zbora, pri katerem je prevzel
spremstvo na klavirju dr. Benjamin Ipavie. pa sem moral voditi jaz.
absolviran sedmosolec. In ravno tako sem vodil, pohvaljen od drja. Ipavca,
vse petje tudi drugi dan pri veselici, ki je bila tudi velikanskega pomena za
razvoj narodne zavesti na spodnjem Stajerskem.

Leta 1865. je bilo v osmi Soli v Mariboru 25 dijakov, od teh je 24
napravilo zrelostni izpit. med njimi sedem z odliko. Eden je izstopil pred
izpitom.

Med svojimi gimnazijskimi tovari$i naj navedem znanega drja. Pavla
Turnerja. Antona Santlja, biviega profesorja na vigji realki v Gorici. Antona
[Franca] Plohla. Antona Vraza, oba profesorja v Gorici, drja. Franja Firbasa.
notarja v Mariboru. drja. Karla Glaserja. biviega profesorja v Trstu. drja.
Antona Migli¢a, polkovnega zdravnika. drja. Jakoba Pecka, ki je umrl kot
odvetniski koncipient v Mariboru, in poznejse Zupnike: Antona Gmajnarja,
Rajka Janzeka itd. ter dva Nemca: pl. Gasteigerja in Ze zgoraj omenjenega
Ernesta Schuha [Ernsta Schucha]. Od navedenih 22 slovenskih dijakov se ni
niti eden potujcil.

V jeseni leta 1865. sem se kot pravnik vpisal na univerzo na Dunaju, kjer
sem se kmalu sluc¢ajno seznanil z dvema odli¢nima dijakoma Dunaj¢anoma.
ki sta me predstavila svojim starSem, tako da sem prav kmalu prisel na hisne
plese v odli¢ne hise.

Prve mesece sem poduceval sina slavnega profesorja Miklosica, ki je bil v
prvem gimnazijskem razredu: potem sem bil odgojitelj pri nekem bogatem
trgoven.” Cigar sin je pod mojim vodstvom absolviral prvi razred in prvi
semester drugega razreda realne gimnazije ter napravil vse javne izpite z
odliko.

Med tem &asom — bilo je to leta 1866. — smo bili poleti v Ischlu, kjer smo
dobili vest o nesreéni bitki pri Kraljevem gradcu. Jaz sem dobil dobrih 14 dni
po tej bitki pismo od svojega brata, ki se je tam bojeval kot kadetni narednik
pri 47. pespolku Hartung. V tem pismu mi je brat naznanjal, da lezi s
prestreljeno nogo v Zittauu na Saksonskem”, da mu hocejo zdravniki nogo
odrezati. on pa tega ne pustiz zraven je brat pristavljal, da ga bom Se videl ali
7 obema nogama ali pa nikoli ve¢. Naznanil sem vse starSem. razen zadnje
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opazke...

Nato sem priSel za hiSnega ucitelja h knezu Kinskemu v Chocen na
Cesko’, kjer sem poduceval eno devetletno in eno Sestletno héerko. S to
rodbino sem bil v Reichenhallu na Bavarskem, potem v Ischlu, kjer sva se
sesla z doktorjem Turnerjem, ki je bil slucajno dosel tja z neko anglesko
rodbino i1z Londona.

Naj tukaj navedem nekaj Crtic iz zivljenja drja. Pavia Turnerja:

Rojen je bil Turner visoko na Pohorju v framski Zupniji, kjer je bil njegov
oce odlicen, izobrazen, prijazen moz z najuglednejSim vedenjem, Cetudi je bil
samo navaden pohorski kmet. Pavel Turner je bil v gimnaziji moj soSolec od
prvega do osmega razreda, samo sedmi razred je dovrsil na Reki na hrvaski
gimnaziji.

Od tega pohorskega, kmetiSkega sina, ki je bil vedno moj naj iskrene;jsi
prijatelj, nisem ne enkrat sliSal kake grde besede ali psovke v vsej
gimnazijski dobi, vedno je bil prijaznega in vzornega vedenja.

Kot osmosolec je stanoval pri nekem obrtniku Kr. v Mariboru, kateri je
imel ve¢ otrok, do¢im je bil njegov brat imovit ¢evljar v Hullu na Angleskem
brez otrok. Angleski brat je pisal mariborskemu, naj mu poslje svojega
odraslega sina, ki ga namerava on sprejeti za svojega ler ga po svoji smrti
postaviti za svojega dedica.

Dotiéni sin, star takrat okoli 20 let, pa je odklonil ponudbo, reko¢, da ¢ez
morje se nece voziti. Dr. Pavel Turner Kot njegov hisni tovarid ga je moéno
karal zaradi te malosrénosti, pristavljajo¢, kako bi bil on srecen, ¢e bi imel
tako lepo priliko, priti na Anglesko! Mariborcan je pisal svojemu bratu v Hull
tudi o tej Turnerjevi Zelji. In glej, dosla je z Angleskega ponudba, naj pride
Pavel Turner namesto necaka, ¢e$, da bo lehko tam nadaljeval svoje Studije.”

Koncno se je Pavel Turner, dovrSivsi maturo z odliko, odpeljal v Hull,” jaz
pa sem, vstopivsi na Dunaju kot pravnik, dal vpisati Turnerja na univerzi v
filozofijo, poglavitno za latini¢ino in gri¢ino. Na koncu prvega Solskega
polletja je neki profesor vpisal v Turnerjev indeks: »diligenter frequentatus
est«, to se pravi, »da je pridno obiskoval predavanja«, dasi Turner $e vedel
ni, Kje stoji na Dunaju univerza!

Turner je bil v Hullu od gospoda Kr. prav ljubeznivo sprejet in mu je bila
vsa okolica, kakor mi je prijatel] pisal, vedno enako prijazna. Obiskoval je
med tem visoke Sole in tudi osebno obceval z nckaterimi angleskimi
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profesorji. Cez nekaj mesecev pa mi je pisal, da je zapustil svojega
dobrotnika, ker ga je bilo sram. sprejemati toliko dobrot iz prijaznosti, ne da
bi mogel njemu zanje kaj vrniti.

Vstopil je kot pomocnik pri nekem vrtnarju: vendar je Se vedno hodil na
univerzitetna predavanja in profesorji niso ni¢ manj ljubeznivo obcevali z
njim kakor prej.

Drugo leto pa mi piSe. da se namerava preseliti na Dunaj in tam
nadaljevati Studije. A ko sem Ze pricakoval njegovega prihoda. me je
nenadoma obvestil, da je sprejel odgojiteljstvo pri nekem bankirju v
Londonu. "

Tam je precej dolgo ostal, obiskoval Sole, obéeval z jako odli¢nimi ljudmi,
konéno pa se je vendar preselil na Dunaj kot odgojitelj pri nekem dunajskem
bankirju, ki je bil v sorodu s prej omenjenim londonskim. "' Izrocil sem
Turnerju njegove listine, nakar je on zacel hoditi na dunajsko univerzo, na
kateri pa je naenkrat obrnil hrbet filozofski fakulteti, reko¢, da se tukaj
prednasa latini¢ina in gricina, ¢e primerja ta predavanja z angleskim
sistemom, na tako neplodovit in smesen nacin, da mu ne preostaja drugega,
nego dati slovo takSm filozofi.

Vstopil je na pravnisko fakulteto na Dunaju in na nji dovrsil Studije. A
glej, pri rigoroznem izpitu se je predrznil imeti in zagovarjati drugo mnenje.
kakor ga je zastopal izprasujoci prol'u;nr-— in pzldcl je! To se je moglo zgoditi
le tako samozavestnemu ¢loveku, kakor je bil moj prijatelj Turner! Mi drugi
ljudje izkuSsamo pri izpitih edino pogoditi misel izpraevavea, da srecno
1zlezemo.

Ubogi Turner je bil zaradi tega poraza zelo obupan; resil pa ga je dr. F. ter
ga spravil do tega, da je Sel na nemsko univerzo v Strassburg in tam postal
nemski doktor prava.'”

Ker pa z nemskim doktoratom v Avstriji ni mogel dobiti kruha drzavnega
uradnika kljub temu, da je bil visoko izobrazen, popolnoma ves¢ francoskega
in angleSkega jezika in imel mundhuwm nastop, je sprejel odgojiteljstvo pri
grofu Edelsheim-Gyulayu [Gyulaijul."’ vojaskem guvernerju za Ogrsko v
Budimpesti, kateremu je poduceval njegovega edinega sina.

Ta grof je bil moz zelezne narave; pri vojaskih manevrih je po ves dan
sedel na konju in muéil vojadtvo brez odmora, ¢es, da mora to, Kar prenasa
poveljnik, zdrzati tudi vsak drugi vojak. Presenetil je zdaj tu. zda) tam kako



garnizijo z osebno preiskavo, da se je preprical, kakSno hrano dajejo
vojakom. lz BudimpeSte je rad brzojavno narocal po nekaj hlebov
novopecenega vojaskega kruha ali drugih potrebscin, ki so se mu morale
posiljati s prvim prihodnjim vlakom. Imel je ve¢ milijonov imetja in vec
grascin, pa vendar je bil siromak.

S svojo zeno se ni razumel in je Zivel s sinom bolj sam zase. Kakor mi je
dr. Turner pripovedoval, je bila hrana pri njem pogosto ne predobra. zlasti pa
kava tako slaba, da je dr. Turner dobival zajirk iz kavarne, namesto da bi
zajtrkoval v tej bogati hisi. Nekega dne je ekscelenci prisel v roke neki rac¢un
0 precejsnji mnozini najfinejse kave, »moke«, pa je Sel v kuhinjo vprasat po
svojem francoskem kuharju in, ko tega ni bilo doma, je sam zacel iskati kavo,
pa brez uspeha.

Koncno pride kuhar, ekscelenca mu moli racun o kavi pod nos in zahteva,
da mu pokaze kupljeno blago. Ta se vije in izgovarja, kon¢no pa poklekne
pred gospodarja in obstane, da kave ni kupil.

Nato je bila kava za nekaj ¢asa boljSa. A kmalu je moral dr. Turner zopet
poslljdtl v kavarno po svoj zajtrk, ker zopet ni mogel uzivati grofovske kave.

V poznejsih letih je grof Edelsheim-Gyulay [Gyulai] zbolel na enu'.
Soproga se ni brigala zanj, ker sta Zivela vsak zase, pa tudi mnogobrojno
sluzabnistvo ga je cudno zanemarjalo.

Zategadelj je dr. Turner sam sedel no¢ in dan pri njem in po moznosti
skrbel zanj, tako da mu je neko¢ bolehni mogocnez priznal, da je njegov
edini prijatelj na svetu on!

Tako siromasko Zivijo v€asih bogatasi, ¢e nimajo postene domacnosti.

Dr. Turner je, dokoncavsi odgojo Edelsheimovega sina, Se veé let zivel v
njegovi hisi kot nadzornik njegovih grasCin. Nato je postal odgojitelj pri
mejnem grofu P. na Dunaju' in se konéno nastanil z lepim imetjem kot
zasebnik v Mariboru.

Umrl je dne 25. septembra 1924 in zapustil del svoje imovine v znesku
1.248.730 Din kot ustanovo za izpopolnjevanje strokovne in svetovne
izobrazbe absolviranih slovenskih juristov ter filozofov in $e blizu 200.000
Din za druga obéekoristna volila.'®

‘a letoviscéa mi je posiljal neki prijatelj vsak teden svoje stenografske
posnetke predavanj, ki sem jih zvesto prepisaval ter se jih ucil. Iz
Reichenhalla sem se pripeljal na Dunaj, da sem napravil toéno svoj prvi



drzavni izpit.

To dobo, katero sem prezivel v hisi kneza Kinskega, priStevam k naj
sre¢nejs$im dnem svojega zivljenja, ne zategadelj, ker sem dobro jedel in pil,
temvec zato, ker se je vsa rodbina proti meni vedla vedno neizreceno prijazno
in delikatno.

Kadar so bili odli¢ni plemeniti gostje na gradu, in to je bilo veckrat, sem
jim bil vselej predstavljen. Kadar sem sedel pri obedu z gosti, msem nikoli
posegal sam v razgovor. Vendar sta se kneginja in knez mnogokrat obracala
proti meni in me pritezala v razgovor. Bil sem pa po naravi Zivahen in v
zavesti, da me vsi radi poslusajo, sem tudi prispeval k zabavi.

Spoznal sem v rodbini Ferda Kinskega, v Kateri je nosil vedno le
najstarejsi sin naslov kneza, do¢im so drugi otroci imeli naslov grofa, zares
najvisjo stopnjo kulturne olike, v vsem vzvisene nazore, zares plemenito Cute
in vedenje. Naj navedem neki slucaj:

Ko smo bili v Reichenhallu, se je edini knez Kinsky vozil v elegantnem
svojem vozu § Stirimi konji, tako da je vse reichenhallsko obginstvo
postajalo, ¢e se je vozil po ulici. Ako se ni v ko€iji s knezom peljala kneginja
in sem prisedal k njemu jaz, je knez najljubezniveje nakazal Castni sedez na
desni meni. In ko sem prvikrat dejal: »Vzvisenost, mene ne smatrajle za
gostal« je knez smehljaje pokazal z roko na Castni prostor, reko¢: »Prosim,
gospod Sernec!« In sedel sem jaz dijak pravnik in hisni ucitelj na prvo mesto
v vozu, s Stirimi konji vprezenem.

Seveda, ¢im prijaznejsi in presrénejsi so bili z menoj oni, tem bolj sem si
prizadeval tudi jaz. da sem jim vracal ljubav z delikatnim vedenjem. Varoval
sem se vsake predrznosti. Ko sem moral nazaj na univerzo, sem zapustil to
ljubeznivo rodbino bogato obdarovan.

Meseca decembra 1866 je iz8la nova postava o splosni vojaski dolZznosti,
katera je vzela dijakom, uéiteljem itd. prejSnjo oprostitev od vsake vojaske
sluzbe.'” V prihodnjem letu 1867. sem bil potrjen tudi jaz k vojakom. Ker pa
je bila omenjena postava izdana od cislitvanskega ministrstva, ne da bi
sodeloval Pri nji avstrijski ali ogrski drzavni zbor, so se Madzari — njim na
¢elu Deak '™ — protivili tej »postavi«, nakar je bila preklicana, ne da bi bila na
Madzarskem kdaj stopila v veljavo. Nas dijaskih novincev, ki smo bili v
Avstriji kljub preklicu potrjeni k vojakom, sicer niso klicali na vojaske vaje.
Meseca decembra 1868 pa je iz8la nova, v ogrskem in avstrijskem drzavnem



zboru odobrena postava o sploSni vojaski dolznosti. V tej postavi se je
nahajala dolocba za enoletne prostovoljce in se je izreklo, da smemo tudi mi
dijaki, ki $e nismo odsluzili vojastva, prositi za dobroto sluzbovanja kot
enoletni prostovoljci. Tako sem moral tudi jaz 1. marca 1869, ko sem bil v
Cetrtem letu prava, vstopiti kot enoletni prostovoljec, in sicer sem vstopil k
54. pespolku. Ker sem sluzil na svoje stroske, sem zasebno stanoval. Sluzili
smo enoletni prostovoljci prvega leta samo od 1. marca 1869 do novega leta
1870. Med tem, ko sem bil prostovoljec, sem napravil meseca julija 1869
drugi drzavni izpit in meseca oktobra 1869 tretji drzavni izpit, ob novem letu
1870 pa castniski izpit, nakar sem bil leta 1871. imenovan za rezervnega
porocnika.

Ko sem kot pravnik priSel na Dunaj, sem kmalu vstopil v literarno drustvo
»Savoe, pozneje v »Jug« in v »Slovenijo«, v katerih drustvih sem se seznanil
z Jur€icem in Stritarjem. V »Jugu« smo bili zdruzeni slovenski in hrvaski
visoko3olci. V jeseni leta 1868. sem bil izvoljen za predsednika drustva
»Juge, katero mesto pa sem moral odloZiti, ko sem 1. marca 1869 postal
enoletni prostovoljec.

Po takih razmerah seveda nisem priSel do literarnega delovanja v
omenjenih dijaskih drustvih ter sem le veckrat prisostvoval, ko so drugi,
zlasti Jur€i¢ in Stritar, Citali svoje literarne proizvode. 1z svojih spominov na
nasega odli¢nega pripovednika Jur¢i¢a naj navedem tu samo to, kar sem o
njem sporocil dne 21, julija 1917 drju. Ivanu Prijatelju. »Z nepozabnim
Jur€i¢em sem se seznanil kot vseudilis¢nik in ¢lan akademskih drustev na
Dunaju v letih 1865.-1869., kjer sem z velikim zanimanjem poslusal njegova
predavanja v teh drustvih. Sicer pa to ni trajalo dolgo, ker sem skoro postal
odgojitel), pozneje pa enoletni prostovoljec pri vojakih. Prav presréno in
mnogo pa sva obcevala pozneje, ko sem bil jaz odvetniski koncipient, on pa
poleg Antona Tomsica urednik 'Slovenskega naroda' v Mariboru. Takrat smo
tvorili stalno omizje zvecer v gostilni in oZjo druzbo na zletih: Jurcic,
Tomsi¢, dr. Jarnik [dr. Zarnik], dr. Jernej Glan¢nik, poznejsi odvetnik v
Mariboru, dalje ostrojeziéni dr. Koceli, kesnejsi odvetnik v Krikem, dr.
Jakob Pecko, dr. Ribi¢, katera dva sta oba Ze¢ umrla kot odvetnitka
koncipienta, in moja malenkost. Bilo je v nasi druzbi obilo duhovite zabave,
in prav radi so k nam prisedali tudi nem3ki pravniki od sodii¢a kakor tudi iz
odvetniske prakse. — Pri obéevanju z Jur¢icem sem opazal kot eno naj



znacilnejSih njegovih potez trdno prepricanje, da bo bodocnost slovenskega
naroda resil slovenski kmet, Cigar znacaje je znal Jurc¢i¢ risati ustno in
pismeno kakor nobeden drugi. Naj omenim Se to drobnost, da me je Jurcic ob
neki priliki opozoril, da sva rojena oba istega dne — 4. marca 1844, — Pri
pogrebu Antona Tomsica sva se z Jurgicem oba razjokala; oba sva si bila v
svesti neizmerne nesreée, ki je zadela slovenski narod s smrtjo tega
dudevnega in telesnega orjaka. Tomsi¢ je bil blagega srca, energicen,
pogumen in duhovit. Ako bi se bil on Se¢ mogel preseliti s "Slovenskim
narodom' v Ljubljano, bi bil brezdvomno postal voditelj narodnega gibanja.
On bi bil politik, Jurcic pa bi se bil mogel Se bolj posvetiti literaturi. — Z
Jur¢i¢em sva se pozneje zopet seSla v Ljubljani ob Bleiweisovi 70letnici.
katere sem se udelezil z deputacijo Celjanov kot prLd\Ldnlk celjske Citalnice.
Jur¢i¢ se mi je pridruzil $e zvecer pred svecanostjo in je ostal na moji strani
pri podoknici, katero so ¢astivrednemu drju. Bleiweisu priredila ljubljanska
narodna drustva s pevskim drustvom na celu. Mene je najbolj zanimalo
ogromno obéinstvo, ki je pri tej priliki polnilo vse ulice in navduseno
pozdravljalo jubilanta. Z radostjo sem pripomnil Jur¢icu, kako me to narodno
mescanstvo veseli. 1z $tajerskih mestec nisem bil namre¢ navajen slisati, da
bi se po ulicah mestno obleceni ljudje pogovarjali v nasi materins¢ini. Ko je
Jur€ic to sligal, mi je dejal: 'Da, Ljubljana je slovensko mesto, in to
sem Ti hotel pokazati!' - Poslovil sem se od nega pri njegovem pogrebu.
Tudi on je moral zapustiti svoj narod mnogo premlad, prav kakor prijatel)
Tomsic.«"”

V §tirih letih svojega bivanja na univerzi sem prav malo zahajal v
domovino.

Navzot pa sem bil na taboru v Zalcu, ki se je vrsil dne 6. septembra 1868
in ki ga je obiskalo okoli 10.000 ljudi. Poslusal sem tam nase govornike:
zlasti sem ob&udoval humoristiéno-robati nastop nepozabnega drja. Zarnika,
ki je ob¢instvu jako ugajal. Omeniti pa moram neko epizodo s tega tabora, o
kateri Se nikjer nisem ¢ital porocila.

Po drugem ali tretjem govorniku se je oglasil k besedi neki pnlukmclif;kn
in polumed¢ansko oble¢en ¢lovek rdecega obraza. Kakor sem pozneje zvedel,
je bil to mlinarski pumonn:k na tako zvanem hrvaskem (sedaj Majdi¢evem)
mlinu v Spodnji Hudinji pri Celju. Ta pomoénik je bil s svojimi tovarisi najet
od neméurjev. Zacel je tako-le govoriti: »Zdaj ste ¢uli gospode, ki so govorili



za svoj zep!« Nato je pristavil Se nekaj besedic o slepariji. Nekaj ljudi mu je
pritrjevalo z grdim vriskanjem. Zaradi viharnega ugovora ob¢instva je moral
govornik takoj utihniti in zapustiti zbor. Okoli mlinarja pa se je nabrala tolpa
ljudi, kakih 250 oseb, ki so se Z njim vred med precejsnjim krikom napotili v
trg Zalec, ¢es, da ga bodo tam poslusali. Za te ljudi se nihce ni brigal, jaz pa
sem Sel za njimi v skrbeh, da se ne bi zgodilo kaj napa¢nega. Prisedsi na
glavni trg v Zalcu, so posadili svojega govornika na prazen poljedelski voz.
Kmalu sem stal za njim na istem vozu z namenom, da ga zavrmem, &e bi
povedal kaj napacnega. Mlinar pa je stal na vozu in, ko je bilo Ze vse mirno,
Je Se dolgo ¢asa molcal v ocitni zmedenosti. Konéno pa je zacel govoriti o
Jezusu Kristusu in Materi BoZji brez vsak zveze. Naposled je ¢isto umolknil.

Zdaj se je oglasil kmetiski poslusavec s tako zakrivljenimi éeljustmi, da so
mu zobje moleli iz ust. Pokazal je s prstom na mene in zavpil: »Kaj je t0? Ta-
le hudi¢ ga je zmotil, dol Z njim!« Jaz pa sem smehljaje skocil z voza,
pogledal moZzu v oi, stopil k njemu ter ga ¢isto mirno vprasal, ¢esa Zeli od
mene. Razjasnil sem mu, da sem hotel le poslusati, kakor vsi drugi, da ¢ujem,
kaj bo moz povedal. Moje vedenje je tega ¢loveka in njegove tovarise
popolnoma osupnilo. Med tem se je bil tudi glasoviti »govornik« spravil z
voza, in vse se je mirno razslo.

Od 15. januarja 1870 do februarja 1871 sem bil koncipient pri svojem
bratu v Mariboru, potem do oktobra leta 1873. v Brezicah pri drju. Srebretu,
svaku mojega imenovanega brata. PriSedsi v BreZice, sem bil Ze prve dni z
drugimi povabljen od slovenskega komisarja Jermana, nafega poznejSega
dezelnega poslanca, na zlet po vodi v njegovem &olnu v Kriko vas. Pri
prevozu ez Savo je veslajoci brodar tako slabo opravljal svoj posel, da nas je
voda zanesla dosti predale¢ nizdol. Jaz, ki sem bil vajen veslanja Ze od ¢asa,
ko sem stanoval v Mariboru na stri¢evem mlinu na Dravi, sem z nervoznimi
opazkami spremljal napacno voznjo. Komisar Jerman me osorno zavrne, ¢es,
da vsak mlad doktor, ki pride z Dunaja, misli, da zna vse bolje ko drugi.
Mirmo sem odgovoril: »Gospod komisar, prosim, pustite veslati mene ¢&ez
Savo, ko se bomo vracali zvecer domov.« »Dobro!« je odvrnil. Vozili smo se
potem k zalivu Krke in po mirno tekoci reki navzgor do Krike vasi. kjer smo
se okrepcali v gostilni. Nato smo zopet sedli v ¢oln. Prijeli pa so Ze drugi za
vesla, preden sem jaz sedel vanj. Ko smo pripluli do izliva Krke. sem
opozoril komisarja Jermana na obljubo, da smem jaz veslati na povratku ez
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Savo. Dejal je, da ni mislil, da sem prosil to resno. Jaz pa zgrabim za drog,
porivam ¢oln po Savi ob bregu navzgor in ko je bil v dobrem tiru, ga obrnem
posev proti dero¢i vodi, pridno veslam z veslom, tako da je voda potisnila
Coln proti drugi strani, in pripluli smo na levi breg skoraj enako visoko z
mestom na desnem bregu, odkoder smo bili odveslali. Med voznjo ¢ez Savo
so me vsi sopotniki hvalili, samo komisar Jerman je mol¢al. Cez dva dni pa
mi je prinesel novi kljuéek od svojega ¢olna, reko¢, da mi je ¢oln vedno na
razpolago. Za svojega bivanja v Brezicah sem prav mnogokrat izkoristil to
pravico veslanja po Savi, njenih strugah in po Krki. Pogosto sem hodil z
ribi¢i ponoci na ribji lov. Pri takih prilikah smo zaprli z veliko mrezo kak
globok tolmun; ribi¢i so potem, izstopivsi iz ¢olna, vlekli mrezo vedno ozje
skupaj proti bregu, jaz pa sem z enim samim mozZem ostajal v ¢olnu in od
vodne strani tiS¢al mrezo proti bregu. Vcasih je bil plen obilen.

Kon¢no smo na kakem otoku napravili velik ogenj in pekli ribe na Sibah,
vtaknjenih v pesck, kakih 20 cm nad Zerjavico. Tako pecene ribe so imele
najslajsi okus, vsaka vrsta rib je imela svojo posebno pikantnost, katera se pri
ribah, pecenih v ponvah, ¢isto izgubi.

V Brezicah sem sodeloval pri volitvi v dezelni zbor, bil sem sam voljen za
volilnega moza, vendar je na$ kandidat Lencek takrat propadel. Izvoljen je bil
namre¢ nemskutar Janezi¢, hisni posestnik v Brezicah. Sicer je ta zmagal le
na ta nacin, da se je povsod izdajal za Slovenca in da so mu nevedni volivci
1z Kozjega nasedli.

V tem ¢asu sem tudi veckrat dopisoval v »Slovenski narod« ter govoril na
nekaterih volilnih shodih. Sicer pa smo v Brezicah vsi prebivavei, slovenski
in nem3ki, prijazno ob¢evali med seboj.

Nemci so zaceli prirejati gledaliske predstave in so me vedno prosili, naj
bi pri njih sodeloval, toda brez uspeha. Naposled pa smo se pogodili tako, da
smo enkrat imeli slovensko predstavo, drugi¢ pa nemsko ter smo vsi Slovenci
in Nemci zdruzeni igrali pri nem8kih in slovenskih predstavah. Vendar je bilo
pri slovenskih predstavah vedno dosti ve¢ obCinstva kakor pri nemskih, ker
smo skrbeli za to, da je dohajalo k nasim tudi mnogo ob¢instva iz okolice.

Iz Brezic sem se peljal koncem maja 1871 k pogrebu Antona Tomsica v
Maribor ter sem se z drugimi pogrebci razjokal na njegovem grobu. Potrdim
vse, kar je dr. Josip Vosnjak pisal o izrednih vrlinah tega moza. Zdruzena je
bila v njem duhovitost, delavnost, dobrosrénost, zdrav humor in neskonéna



ljubezen do naroda. Kdor Tomsgic¢a ni natanéneje poznal, ne more presoditi,
koliko je nas narod izgubil Z njegovo mnogo prerano smrtjo.

Leta 1872. sem moral oditi za Stiri tedne v Maribor kot rezervni Castnik na
vojaSke vaje.

Bil je to prvi vojaski nastop rezervnih Castnikov. Predstavljali smo se
predstojnikom in vsem drugim aktivnim oficirjem. Starej$i so nas prijazno
sprejemali, le mlaj§i porocniki in nadporocniki niso vedeli, ali bi nas
pripoznali za polnovredne svoje tovarise ali ne, pa sem jim vrnil hladnost s
hladnostjo. Ker me je poveljnik moje kompanije pustil z moStvom mnogo
samega pri vezbanju, sem se kmalu navadil pravilnega postopanja, pa sem
tudi videl, kako so me radi imeli preprosti vojaki. Ti namre¢ kmalu cutijo,
kateri izmed ¢astnikov jim Zeli dobro in je Z njimi pravicen.

Koncem meseca nas je priSel nadzorovat 1z Gradca general Stubenrauch.
Na povelje svojega kapetana sem moral naSo kompanijo — Stela je z rezervisti
okolo 200 moz — prevzeti v vojasnici, jih spodbujati, naj se izkaZejo pred
generalom. Sele na potu proti vezbalis¢u sem kompanijo predal kapetanu.

Pred gencralom je vezbala nasa 13. kompanija res tocno, konéno je
general Zelel videti poveljevati kompaniji kakega rezervnega oficirja. Nas
polkovnik me je poklical, in svoje nove stroke siguren, sem brez vse zadrege
komandiral vso kompanijo, in ko sem dobil nalogo, spraviti kompanijo iz ene
oblike v drugo, sem tudi vedno pogodil najkrajso komando, kar se v tistem
¢asu, mimogrede receno, dostikrat ni posrecilo vsakemu kapetanu.

Na tisti vecer smo bili vsi Castniki pozvani v kazinsko restavracijo k
vecerji, prirejeni na cast generalu.

Ko sem tam vstopil skupaj z rezervnim castnikom drem. Jernejem
Glanénikom, tacasnim koncipientom, pozneje odvetnikom v Mariboru, v
restavracijo, sva videla sedeti generala Stubenraucha v sredi jako dolge
ovalne mize, na desni in levi Stabne oficirje itd., vse po njihovem
dostojanstvenem redu, tako da so najmlajsi porocniki sedeli ravno na obeh
koncih dolge mize, srednja stran mize pa je bila Cisto prazna. Hitro pravim
drju. Glanéniku: »Sediva generalu nasproti!« Dr. Glanénik je odklonjevalno
nekaj mrmral, jaz pa sem ze s privzdignjeno glavo in krepkimi koraki stopil
proti sredini mize in, poklonivsi se, vprasal generala, ¢e je dovoljeno, pri
Cemer sem prijel za stol. General je z veliko ljubeznivostjo ugodil, pa sva z
drjem. Glan¢nikom Ze sedela nasproti generalu na drugace Cisto prosti sredini



dolge mize, in general je ves vecer govoril skoraj izklju¢no z nama, in sicer
ni¢ o vojaskih receh, temveé¢ o vsem drugem, kazo¢ v vsem pogovoru jako
izobrazenega in olikancga gospoda. Njemu je oCividno ugajal najin smeli
nastop, zaradi katerega so bili seveda vsi oficirji sprva kakor okameneli. ker
je bilo to ¢isto proti njihovim Segam.

Cez nekaj ¢asa je prisel od divizijskega poveljstva iz Gradca dopis na 47.
polk, v katerem je bila pohvaljena dobra izurjenost vojastva, posebno pa 13.
kompanije.

Leta 1873. sem v Brezicah nalezel hudo malarijo, ki me je 3e dolgo
mucila, ko sem bil zopet od oktobra 1873 koncipient v Mariboru. Odpravil
sem to bolezen s tem, da mi je dal zdravnik na mojo zahtevo zvecer ogromno
mnozino kinina. tako da sem se strahovito potil in moral pono¢i izpreminjati
perilo; seveda mi je tudi hudo Sumelo po usesih. Drugi vecer sem zauzil Se
enako mnoZzino kinina z istim u¢inkom; mrzlice pa je bilo za vselej konec.

Zapustivii Brezice, v katerih so mi slovenski in nemski prebivavci
napravili presréno odhodnico, sem vstopil dne 1. oktobra 1873 zopet v
pisarno svojega brata drja. Janka Sernca v Mariboru, kjer sem ostal do
novega leta 1875. Tudi v tem Casu se Se nisem politino mnogo udejstvoval:
bil sem ¢lan Citalnice in pevec v njenem zboru. Obc¢eval sem v najboljsih
slovenskih in nemskih krogih. Slovenci smo hodili tudi v Kazino. Ker sem
bil mnogokrat gost pri grofu Brandisu, sem priSel v prijazno dotiko
generalom baronom Marburgom, vojaskim nacelnikom v Mariboru, in 7
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Mariboru pri oroznih vajah, sem prijetno cutil pridobljeni si ugled.

Zanimiv je bil naslednji prizor:

Bil je takrat v Mariboru neki huzarski polk, katerega Castniki so bili
izkljuéno ogrski aristokratje. Pri nekem plesu v Kazini so naenkrat Castniske
dame pri Cetvorki nehale podajati me3canskim damam roke, kakor je pri
nekaterih figurah tega plesa predpisano. Nato je nastalo veliko razburjenje
med vsemi Mariborc¢ani, ki so se zbrali v posebni sobi. V njih imenu sem
izrazil proti nekemu ritmojstru® obzalovanje, da se je to zgodilo, in pristavil,
da bo prislo do $kandala, ¢e se bo pri prihodnji ¢etvorki zgodilo isto, da bodo
posledice brzkone dvoboji ali da bodo Castniki izstopili iz Kazine. Ritmojster
je sporocil to huzarskemu polkovniku, odli¢cnemu grofu, ter se vrnil potem k
meni s poro¢ilom, da me polkovnik prosi na pogovor. Ko sem mu bil v sredi
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njegovega odliénega Castniskega spremstva predstavljen, se mi je zahvalil, da
sem jih opozoril na neugodni vtisek, ki ga je napravilo vedenje njihovih dam.
Zatrdil je, da dame nikakor niso namenoma opustile dajati roke, da si jih tudi
med seboj niso dajale, nakar je Se obljubil, da se v prihodnje to ne bo vec
godilo. Odgovoril sem, da sem bil preprican, da gre le za nesporazumljenje,
ter sem. naprosen po polkovniku, stopil v sobo, v kateri so Mariborcani imeli
protestno zborovanje. Stopil sem na mizo poleg govornika, ki je razburjeno
zigosal omenjeno vedenje oficirskih dam. Segel sem mu v besedo in izjavil v
imenu madzarskih ¢astnikov, da njihove dame tega niso namenoma storile in
da bodo v prihodnje opustile takSno ponaSanje. S to izjavo so bili
Mariboréani zadovoljni in ples se je nemoteno nadaljeval.

Z novim letom 1875. sem vstopil na Dunaju kot praktikant pri sodis¢u, da
odsluzim za odvetniSke kandidate predpisano leto. Obenem se mi je pa
posrecilo po priporoCilu notarja Rapoca in njegovega svaka, dunajskega
advokata drja. Brezina, vstopiti kot koncipient pri slovenskem odvetniku
drju. Dolencu. Ker sem imel pri sodis¢u kulantnega Sefa, mi je ostajalo
mnogo ¢asa, da sem delal v odvetniski pisarni, deloma zanjo tudi doma. Dr.
Dolenc, rojen Vipavec, je bil takrat eden najimenitnejSih odvetnikov na
Dunaju, ¢lan drzavnega sodisca, zastopnik banke Rotschild in mnogih drugih
milijonarjev.

V tistem €asu so se pravde izdelovale pismeno. Prvic sem dobil od svojega
Sefa v izdelavo govor v neki bancni pravdi in, ko sem prisel tretji dan z
izdelkom v pisarno in ga je Sef precital, mi je naro€il izdelati repliko v neki
pravdi za 1.014.000 goldinarjev. Razume se, da me je to narocilo in zaupanje
navdalo z najvecjim zadoSCenjem. S tem sem postal v tej odlicni pisarni prvi
koncipient in sem si zasluzil z domacim delom za odvetnisko pisarno toliko,
da sem dostojno Zivel vse leto, med katerim sem bil praktikant pri sodis¢u.

Z novim letam 1876., ko je bilo sodnijsko leto odsluZeno, pa sem tudi
oficielno vstopil v isti pisarni za koncipienta; imel sem referat Rotschildov
ter sem se vozil v njegovih zadevah v Salzburg in na njegove gradcine:
Waidhofen ob reki Ybbs, v Gaming na parne Zzage, v Pochlarn in Amstetten,
pa v samostan Lilienfeld itd.

V Salzburg sem bil poslan, da bi pridobil zavarovanje za 200.000 gld.,
katero vsoto je bila dolZzna neka zidovska tvrdka, o¢e in sin, imenovani banki
kot zakupnica na Rotschildovih grasc¢inah Gaming in Waidhofen. Reklo se



mi je. da naj nastopim kot Rotschildov namestnik. Mirno sem dejal: »Tega
namestnika bom ze pogodil.« Vozil sem se v prvem razredu brzovlaka in si
najel v Salzburgu sobo v prvem hotelu. Se isti popoldan sem uspeh svojih
razgovorov in preiskav brzojavil svojemu Sefu: »Stric nezdrzljiv, pismo
sledi.« (»Stric« je pomenil dolznika.) Dr. Dolenc se je z brzojavko takoj
napotil k baronu Rotschildu, kateri je brzojavko preéital in se izrazil proti
drju. Dolencu, da ne verjame, da bi bilo tako hudo. O¢ital mu je, da je menda
poslal »prav mladega« koncipienta v Salzburg. Moj $ef mu je pripomnil, da
obetam v brzojavki pismeno porocilo, in si je izprosil, da sme drugi dan priti
s tem mojim pismom. Drugi dan mu prinese moje pismo, v katerem sem
porocal, da sem priSedsi v Salzburg sprva pregledal zemljiske knjige in si
podrobno zapisal, kar sem tam nasel, namrec, da je dolgov dvakrat toliko, ko
premozenja. Porocal sem, kar mi je poslovodja zaupal o nepostenem ravnanju
teh ljudi, nastel za to precej dokazov in nasvetoval energi¢no postopanje.
Kakor mi je dr. Dolenc potrdil, je nato baron Rotschild priznal upravic¢enost
moje brzojavke. Leto pozneje, ko sem bil v Celju Ze odvetnik, sem cital v
casopisih, da je dobil tisti »stric« v Salzburgu Stiri leta jee zaradi svojih
sleparij.

Ob c¢asu svojega bivanja kot koncipient na Dunaju sem stanoval pri
profesorju Sumanu. Ta je bil po rogoviljenju poslanca Brandstitterja
nenadoma prestavljen z mariborske gimnazije v Ried na Gornje Avstrijsko.
Profesor Suman pa je prosil za avdienco pri cesarju. Predlozil je vladarju
obilna pohvalna pisma, ki jih je imel od nau¢nega ministrstva za svoje vzorne
zasluge in uspehe kot profesor in pedagog. Pri avdienci je ta moZ s svojim
milim glasom in z odkritosrénim simpaticnim nastopom, najbolj pa po
omenjenih dokumentih napravil na cesarja tako dober vtisek. da je bil
namesto v Ried prestavljen — na prvo akademicno gimnazijo na Dunaju. Na
to velika ogoréenost v nemskem taboru! Nekaj Zidovskih starSev je $lo celo
protestirat v nauc¢no ministrstvo, ¢es, da oni pn%iljajo svoje sinove na prvo
avstrijsko gimnazijo ne brez Zriev, zdaj pa sc tmcnu;c za profesorja na to
gimnazijo »ein ausgepeitschter slovenischer Agitator«.” ' Profesor Suman je
nastopil sluzbo na Dunaju v 6. razredu. Prvi dan so naSCuvani dijaki
demonstrirali z ropotanjem. Suman jih je mirno gledal, potem zacel
prednaati in si je ze v prvi uri pridobil srca boljsih dijakov, ki so se potem
potegovali zanj ter preprecevali nadaljnje sovrazne Cine soSolcev. Konec pa



je bil, da je postal Suman priljubljen pri vseh dijakih in mnogoterih odli¢nih
njihovih star§ih. Naposled sta on in vsa njegova rodbina prisla v prijateljsko
dotiko z odliénimi dunajskimi rodbinami.

Tisti izmed ¢itateljev, ki so bili Sumanovi uéenci, bodo razumeli ta lepi in
&astni uspeh, ki ga je na$ Suman doZivel med tujci.

Odvetniski izpit sem napravil na Dunaju.

Proti koncu oktobra 1876 sem se poslovil od Dunaja, presréno tudi od
svojega Sefa drja. Dolenca, ki mi je poloZil na srce, ne odklanjati svoje
pomodi ubogim, ¢e vidim, da se jim godi krivica, ter se ne ustrasiti nobene
zamere mogocneZev, tako si bom ustvaril kot odvetnik najzanesljivejSo
podlago za sre¢no bodocnost. Zahvalil sem se za dober nauk in pripomnil, da
sem Ze pri svojem bratu v Mariboru videl ravnanje po istem pravilu, katerega
se nameravam drzati tudi jaz.

Da sem se odlo¢il, nastaniti se ravno v Celju, pa je bil vzrok ta, ker sem
videl, da tam $e ni nobenega slovenskega odvetnika. Tudi sem kot koncipient
za svojega brata v Mariboru prevzel tri pravde od nekega celjskega nemskega
hisnega posestnika in ko sem tega nemskega Celjana vprasal, zakaj tega ni
izro€il kak3nemu celjskemu odvetniku, je dejal: »Gospod doktor, tega vi ne
razumete, odvetnik A in B odlagata pravdo neskon¢no, odvetnik C ne daje
klientom racunov, D pa sploh ne uZiva nobenega zaupanja.«

To vse in Ze prejdnja nacela, odpreti odvetnisko pisarno na vsak nadin na
Slovenskem, me je, Se preden sem Sel na Dunaj, pripravilo do sklepa,
nastaniti se v Celju, kjer sem 1. novembra 1876 odprl svojo pisarno.
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I1.
Odvetnik v Celju

V Celju sem naSel Heinricherja kot predsednika okroZnega sodiica, drja.
Neckermanna kot celjskega Zupana in opata Vrecka; vsi trije so bili zagrizeni
neméurji. V Mariboru je sedel kot Skof nemikomisle¢i gospod Stepischnegg,
med celjskim prebivavstvom je bilo tudi mnogo strastnih narodnih
sovraznikov, od narodnjakov pa sem nasel le velezasluznega drja. Stefana
Kocevarja, trgovca Kapusa, duhovniSkega profesorja KruSica, Kiparja
Oblaka, nekaj notarskih pisarjev in seveda gospoda vikarja in dva kaplana.
Moje stalis¢e pri tak$nih okolid¢inah ni bilo lehko. Ker sem pa po dobri
odgoji v mladosti in po svojem bivanju med aristokrati in kot rezervni ¢astnik
imel razen svojih prirojenih lastnosti za odvetniski poklic tudi popolnoma
siguren nastop v vsaki druzbi, sem se res cutil vzviSenega nad vse
sovraznike; sreéno sem zavraCal napade, ne da bi se bil dal kdaj od koga
ponizati.

Vstopil sem takoj kot ¢lan v Citalnico in v Kazino, ker so bili tudi drugi
Slovenci ¢lani obeh drustev. Zahajal sem v gostilno »h Kroni«, kamor me je
uvedel nemgki sodnik Sch., dober moj prijatelj. Ze takoj tretji dan pride ta k
meni z novico, da je vse Celje razburjeno, ker je prva tozba, katero sem vlozil
pri celjskem sodid¢u, slovenska. Odgovoril sem mu, da je moj ¢in nekaj
docela naravnega: ker je moja stranka slovenska in tozena stranka tudi
slovenskega rodu. — »Le povej Celjanom, za Slovence bom delal vse v
slovenskem, za Nemce pa v nem§kem jeziku.«

V Citalnici sem bil takoj izvoljen v odbor, leta 1877. meseca decembra pa
za predsednika, katero ¢astno mesto zavzemam Se danes, ko pisem te
spomine. ) .

Prvo leto je bil v Citalnici predsednik neki notarski pisar,” in pri prvi
veselici s petiem sem moral doZiveti, da se je predsednik z nekim
odbornikom vpri¢o vsega ob¢instva grdo prepiral. Nato sem pri prihodnji
odborovi seji stvar hudo grajal, priznal, da me je bilo zelo sram, in izjavil, da
bom primoran izstopiti iz odbora, ako bi se §¢ enkrat ponovil tak nezaslisan
prizor vpri¢o ob&instva. Enemu odborniku, ki pri tej seji ni bil navzot, pa



smo pisali v imenu odbora, naj pride, ¢e bo zopet druStvena veselica, v temni
suknji in - brez pipe!

Dolgo ¢asa sem moral biti tudi pevovodja, ker ni bilo drugega, kar je bilo
zame jako naporno. PriSedsi ves izmuCen iz pisarne, sem moral uciti
vecinoma nevajene pevee vse §tiri glasove brez klavirja in brez gosli!

V pisarni pa sem kmalu imel mnogo posla. Nemskim trgovcem sem se
prikupil, ker sem delal toéno — imel sem v pisarni takoj pri rokah stenografe
ter odsteval strankam denar, ki sem ga dobival, sproti. Vrhutega so tudi
vedeli, da sem v dunajski odvetniski pisarni imel referat Rotschild, kar mi je
povisevalo odvetniki ugled. Slovenskim kmetskim strankam je posebno
ugajalo, da sem prevzel zastopstvo nekega siroma$nega, neumnega pa
postenega kmeta v Teharju, kateremu je neki oderuh zemljo spravil Ze na
drazbeni oklic, pa sem vse ustavil ter oderuha spravil zaradi goljufije v
luknjo.

S 1. aprilom 1877 je vstopil v mojo pisarno za koncipienta g. Gogola,
poznejsi notar v Ljubljani, |. decembra 1877 pa dr. Filipi¢. Ta dva in pa
drugi moji uradniki so vsi sodelovali tudi v Citalnici. Koncem 1877 je bilo v
moji pisarni Ze Sest uradnikov.

Meseca majnika 1876 sem se oZenil s Terezo Kocevarjevo, héerjo blagega
nasega drja. Stefana Kodevarja, okrajnega zdravnika v Celju. Bila je vzorna
kot Zena, kot mati, kot gospodinja, obenem je bila moja najboljsa prijateljica,
kateri sem smel vse zaupati, ker je bila mol¢eca kakor grob in je delila z
menoj veselje in Zalost ter me znala tolaZiti v hudih urah. Obenem je bila
silno naravnega in odkritosrCnega vedenja proti vsem ljudem, zato tudi
povsod priljubljena, zlasti vse narodne gospe pa tudi mnoge dame nemskega
misljenja so jo Cislale in ljubile. Umrla je 13. marca 1913 na sréni kapi po
kratki muki, sedeca na postelji, z glavo na mojih prsih. Naj pociva v miru!
Bog ji povrni, kar je storila dobrega meni, svojim otrokom in marsikomu
drugemu! ...

V spomladi 1878 je priSla v mojo pisarno deputacija voliveev, njim na
&elu nepozabni Hausenbichler iz Zalca, s prosnjo, da bi prevzel kandidaturo v
dezelni zbor za celjski volilni okraj, kar sem seveda sprejel. Prislo pa je
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drugace, progladena je bila delna mobilizacija zaradi okupacije Bosne, pa
sem bil pozvan k vojakom in z menoj tudi moj koncipient dr. Filipi¢, moj
pisarni$ki vodja Matija Gril ter stenograf Janez Bovha. Kako je to prislo, da
so morale odriniti vse bolje osebe iz moje pisarne v Bosno, ne vem. pa
taasni okrajni glavar mi je s tako ¢udnim smehljajem izrekel obZzalovanje
zaradi te nezgode. da me je ob3el sum, da je moral imeti glavar sam svoje
prste pri tem ¢inu. 11. julija 1878 sem se v Gradcu prijavil kot rezervni
castnik pri svojem polku Jeladi¢ 3t. 79. Zenka moja me je spremljala v
Gradec, pomagala mi. ko sem si nakupoval potrebs¢ine za vojsko, ko sem si
dal brusiti sabljo itd. Nazadnje sem se naglo poslovil od nje, da sva si oba
okrajSala muke slovesa.

Svoje dozivljaje v Bosni sem popisal v posebnem spisu, ki bo mogoce tudi
tiskan,” tukaj le toliko povem, da sem s svojim polkom Jelaci¢ $t. 79
prekoraéil Savo pri Brodu in bival v Maglaju, najdalje pa v Vranduku, da
sem se vrnil domov 16. oktobra 1878,%* dr. Filipi¢ in ona dva druga moja
uradnika pa proti koncu decembra 1878, da sem 1. novembra 1878 postal
nadporo¢nik v rezervi in da je moj polkovnik g. Kristjanovi¢ postal med
vojno moj prijatelj, kateri me je pocastil leta 1879. s svojim posetom v Celju
na veliko za¢udenje Celjanov, posebno celjskih astnikov.

Omeniti moram le to, da je prvi oficielni, v Sarajevu izhajajoci Casnik, ki
je prisel menda avgusta 1878 v moje roke, imel vladni ukaz, v katerem so bili
kricanski seljaki imenovani »zakupniki«. Mene je to hudo pretreslo, ker sem
mislil, da bo naSa glavna vloga v Bosni, resiti pravne razmere med turskim
begom in kri¢anskim seljakom. Ko pa je avstrijska vlada kristjane
kratkomalo imenovala »zakupnike«, jim je s tem Ze naprej odrekla vsako
lastninsko pravico do zemlje in jih oznacila kot brezpravne? Ko sem se sredi
oktobra 1878 vrnil iz Bosne in se sre¢al z naSim taCasnim drzavnim
poslancem baronom Goedelom,” ki je bil sam &lan bosanskega odbora,
sestavljenega iz cislitvanskih in translitvanskih zastopnikov, sem mu to
povedal s pristavkom, da sem si reditev agrarnega vprasanja v Bosmi
predstavljal na enak nacin, kakor zemljisko odvezo nasih kmetov od tlake
leta 1848., namre¢, da vlada najame primerno posojilo, izplaca Z njim begom,
agam in knezom primerno od$kodnino ter naloZi osvobojenim kmetom
vrnitev tega drzavnega dolga v obliki primerne letne doklade k zemljiskemu
davku. Na barona Goedela je napravila moja opozoritev precejSen vtisek,



dosegel pa je zgolj to, da se je oficielni izraz za bosanske kricanske
posestnike izpremenil iz »zakupnika« v »kmeta«, zemljiska odveza pa zal Se
danes ni izvedena.

O svojih dozivljajih v Bosni naj omenim 3$e naslednje:

Neko¢, ko je nasa stotnija pocivala blizu njive s prezrelim je¢menom, sem
vprasal lastnika Srba, zakaj da ne poZanje je¢mena, ko se seme Ze osiplje.
Odgovoril je sprva: »Tega ti ne razumes!« — Ko pa sem mu odgovoril, da
prav zato »pitame, ker tega ne razumem, in da ne sme dati ¢astniku takega
odgovora, mi je razodel, da sam ne sme poZeti njive, ker mora biti navzo¢
begov pooblaséenec, Ki ima dobiti tretjino. Dalje mi je razodel, da je on, Srb,
Ze veCkrat 3el prosit bega, naj poslje koga, da pa nihée ne »dojde«, dokler mu
ne bo on obljubil polovice ali treh Cetrtink ter $e vec od vsega pridelka!

Drugega Srba sem vpra3al, zakaj nima poleg svoje koce brajde s trsjem.
Pristavil sem, da imamo Slovenci na Stajerskem skoraj ob vsaki hisi na dezeli
lepo grozdje na brajdah. Prvi odgovor tega Srba je bil isti kot prejsnjega:
»Tega ti ne razumes!« In le polagoma mi je pojasnil, da bi mu beg takoj
nalozil nekaj cekinov davka, ako bi rastlo grozdje ob njegovi ko¢i, da torej
sploh ne sme imeti €isto ni¢, ker mu beg vse vzame, ako ¢uti, da kaj ima.
Nekaj let pozneje mi je neki inZenjer, domacin, ki je sluzil pri nekem
okrajnem glavarstvu v Bosni, zaupal, da je imel od bosanske avstrijsko-
madZzarske vlade zaupno narocilo, da mora v sporih med muslimanskimi in
krsCanskimi strankami po moZnosti podpirati vedno muslimana! Ni ¢uda, da
se s tak§no politiko Avstrija ni mogla ukoreniniti na Balkanu! ...

Med mojim sluzbovanjem v Bosni je vodil mojo pisarno odvetnik,™ ki je
bil pred mojim odhodom napravil odvetniski izpit. Takrat, ko sem odrinil v
Bosno, sem bil vpisal v vsak akt stanje pravde in navodilo, na ka) se ima
paziti, pa sem vzdihaval, da me naslednik ne bo razumel. Ta pa je tiste tri
mesece lepo odlagal kocljivejSe obravnave, tako da mi ni ni¢esar skazil.

Razume se, da se je zaradi mojega vstopa k vojakom namesto mene volil
drugi deZelni poslanec, namreé profesor Zolger, ki je ostal poslanec celo
dobo Sestih let.
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II1.

Ustanovitev »Posojilnice«

Ker je z mojim pozivom k vojal\om bilo zavleceno moje poslancevanje in
politi¢no delovanje za Sest let,”’” sem se po povratku vztrajno polotil
odvetniskega dela, pomnoZzeval pisarnisko osobje, tako da sem za nekaj Casa
prisel do dvanajst uradnikov, med katerimi so bili trije koncipienti in trije
stenografi. Ze leta 1878. in 1879. je pridel g. Lipold, poprej koncipient pri
drju. Langerju v Celju in biv§i moj pravniski tovari§ na Dunaju, k meni z
nasvetom, da bi osnovali posojilnico; pristavljal je, da je njegov Sef doktor
Langer namenjen dati denarja, kolikor ga hoCemo. Odgovoril sem, da tudi jaz
Zelim, da osnujemo posojilnico, vendar nikakor ne z nemskim denarjem in
Sele takrat, kadar bomo vedeli za zanesljivega voditelja, ker sam sem
preobloZen z delom, da bi mogel voditi zavod.

Zacetkom leta 1881. pa so me posetili gg. Miha Vodnjak, dr. Josip
Vosnjak in njun brat, SoStanjski tovarnar Franc Voinjak, ki je bil takrat Se
naroden. Razodeli so mi. da nameravajo osnovati posojilnico v Celju, in so
me pozvali k sodelovanju.

Kmalu nato, 12. februarja 1881, smo imeli ustanovni ob¢ni zbor pod
predsednikom Mihaelom Vosnjakom. Navzoci so bili: Franc Kapus, Franc
Kamerer, dr. Filipi¢, dr. Juro HraSovec, moja malenkost in drugi. V zadruZni
register je bila vpisana celjska »Posojilnica« Ze 13. marca 1881, prvi uradni
dan je bil dne 9. aprila 1881. — Velikanske zasluge g. Mihaela Vo3njaka za
razvoj slovenskih posojilnic pa tudi na politiénem polju so znane. S posebno
hvaleZnostjo se moramo tudi spominjati dejstva, da je Miha Vo3dnjak prva
leta €isto sam brez vsakega uradnika brezplatno opravljal vse posle v
»Posojilnici« ter spravil ta zavod v najboljsi tir. Nosili smo ves svoj denar v
»Posojilnico«, da smo mogli ustrezati potrebam ljudstva. Veckrat sem moral
zastavljati svoje vrednostne zadolZznice, da sem mogel vloZiti nekaj denarja v
»Posojilnico«, kadar se je nahajala v kriticnih trenotkih. Denarja nam ni
smelo zmanjkati nikoli, sicer bi bili prisli hitro na slab glas.

Dobrodelen uspeh nase »Posojilnice«, kakor tudi drugih, Katere je tudi
osnoval Mihael Vosnjak. se je kmalu pokazal. Kmetom ni bilo ve¢ treba



izposojati si denar od oderuhov. Premnogokrat je tudi kaka nemska
hranilnica po nepotrebnem odpovedala in toZila kakega zavednega Slovenca,
e je agitiral za Slovence ali volil narodno. To je odslej nehalo. Slovenci smo
postali po svojih posojilnicah neodvisni od nemskega kapitala. Mihael
Vosnjak je bil nacelnik celjske »Posojilnice« od zacetka do 1886. Volili smo
ga tudi 3e zadnje leto za nacelnika, on pa je kljub vsem prosnjam odklonil,
nakar sem bil jaz izvoljen za nacelnika ter sem ostal njen nacelnik od leta
1886. do danes. Moje geslo je bilo vedno postopati strogo po pravilih, sam pa
dajati za svojo osebo dober vzgled drugim.

V letnem porocilu »Posojilnice« za leto 1911. je natisnjena ne kratka
zgodovina tekom njenega 30letnega delovanja. Tam je tudi izkazano, da smo
v teh 30 letih dajali podporo slovenskim dijakom, »KatoliSkemu podpornemu
drustvu« v Celju in raznim narodnim zavodom, zlasti v politi¢ne narodne
namene, vsega skupaj 130.095 kron. Sicer smo pa tudi klicali mlade narodne
obrtnike v Celje, jih podpirali ter marsikateremu pripomogli do
samostalnosti. Obilo denarja smo dajali posebno v politicne svrhe, zlasti ob
¢asu drzavnih, dezelnih in ob¢inskih volitev. Odborniki smo imeli po pravilih
zasigurano nagrado do 5 % od vsakoletnega ¢istega dobicka. Skoz veé kot 30
let ni noben od odbornikov jemal tega denarja zase, ampak puscali smo ves
honorar v zavodu kot dispozicijski fond, ki se je rabil, kakor sem dejal, za
narodne namene. )

Od ustanovitve do danes, torej skoz vec kot 40 let, imamo s prav malimi
izjemami vsak teden sejo ravnateljstva, na Katerih sejah je navzocih vedno do
osem in ve¢ ¢lanov, ter se posvetujemo in sklepamo o zadevah zavoda. V
dobi pred prevratom smo se pri teh sejah tudi posvetovali in marsikaj sklepali
o drugih narodnih in politi¢nih zadevah.

Naval strank in denarni promet je stalno narad¢al, kon¢no smo razen
posojanja denarja na kmete in v obrti zalagali tudi trgovce ter industrijce in
opravljali upravnobancne posle, kar nas je napotilo leta 1924. preosnovati
»Posojilnico« v delnisko druzbo in banko.
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IV.

Boji pri uradih za obveljavo slovenskega jezika

Kakor 7e omenjeno, sem se 7Ze iz zacetka kot odvetnik vecinoma
posluzeval slovenskega jezika pri svojem uradovanju. Dolgo casa so se
resevale slovenske vloge v nemskem jeziku. polagoma smo zaceli prejemati
resitve tudi v slovenscini.

Leta 1883. je bil imenovan Lovro Ba§ za notarja v Celju. Ker je tudi on
delal za Slovence vse listine v slovenskem jeziku, se je Z njim pozicija
Slovencev v Celju znatno ojacila. Dobivati smo zaceli s¢asoma tudi
slovenske razsodbe. Po tajnem dogovoru z nekim slovenskim sodnikom sem
pri prosnjah za prodajo zacel izre¢no zahtevati, da se naj tudi oglasi. ki so se
objavljali v graSkem uradnem listu (Grazer Zeitung) in na deski pri sodiscu,
izdajajo v slovenskem jeziku: tudi temu se je ugodilo.

Neckega dne — bilo je to menda leta 1887. — sem napravil za Mihaela
Vosnjaka kupno pogodbo, s katero je kupil v Celju neko hiso, seveda sem to
storil v slovenskem jeziku. Z Vodnjakom sva se dogovorila, da bom v
predlogu za vknjizbo lastninske pravice tudi stavil predlog, naj se vknjizba
vpise v zemljiSkih knjigah v slovenscini. Prodnjo je M. Vosnjak, tacasni
drzavni in deZelni poslanec, lastnoro¢no podpisal. asigniral sem jo tudi jaz
kot odvetnik. Predlogu se je ugodilo, in po mojem mnenju je Miha Vosnjak
bil prvi, vsaj na spodnjem Stajerskem, ki je imel v zemljiski knjigi na svojem
posestvu slovensko vknjizbo. Seveda so to skoro potem posnemale tudi druge
slovenske pisarne na spodnjem Stajerskem. Neméurji so zategadelj zagnali
velikanski krik, ropotali so na shodih, v ¢asnikih itd. o silovitosti, o
protipostavnem postopanju itd. To je dalo povod nekaterim hranilnicam -
med njimi tudi Stajerski hranilnici v Gradcu — da so sklenile. da ne bodo
dajale posojil nobeni slovenski stranki, katera bi imela na zemljiskoknjiznem
izvlecku kaksen slovenski vpis.

Tudi Stajerski dezelni zbor je dne 17. januarja 1888 obravnaval o tem
vprasanju in predlagal protest zoper take vknjizbe, ¢es. da je zemljiska knjiga
stvar dezele in da se razpolaganje zaradi jezika ne ravna po drzavnih
postavah, marveé po postavah dezele Stajerske.



Na tej seji dezelnega zbora sem imel govor, v katerem sem si prizadeval
prav iz zivljenja in s prakticnega stalis¢a Nemcem, obenem pa tudi viadi,
razloziti vaznost in nujno potrebo, da se rabi nas jezik v Soli in v uradu. Moj
govor se je glasil:

»Visoka zbornica! Ko sem prvikrat bral porocilo ve€ine, me je razvnel
poscbno tisti stavek. ki govori o dveh jezikih, ki ju mi Slovenci baje imamo.
Ali ta gnev me je kmalu minil: hitro sem namre¢ prisel do prepriCanja, da se
ta stavek ne more smatrati resnim ter da ob takih trditvah prencha vsak
nadaljnji razgovor.

Jaz 7¢ delujem na spodnjem Stajerskem od leta 1870, in sicer 5 let kot
koncipient in 12 let kot odvetnik. V tem ¢asu sem si nabral veliko izkuSen;.
Drzal sem se vseskozi pravila, da nisem nikdar za slovenske stranke delal
nemskih pisem, nego pobotnice, dolzna pisma, kupne pogodbe itd. sem delal
v tistem jeziku, v katerem me je stranka nagovorila, izvzemsi, ¢e so me
prisilile kake posebne okoliscine k drugacnemu postopanju. Posebno pa sem,
odkar sem odvetnik, napravljal za slovenske stranke, za toznike in tozence, z
malimi izjemami vedno le slovenske vioge. Od pocetka sem se zadovoljeval s
tem. da so se slovenske vloge le sprejemale. Tuintam so se slovenske vloge
resevale v nemskem jeziku. Uradniki takrat miso bili slovenskega jezika
zadostno zmozni, torej se Se ni dalo doseci, da bi se vloge resevale vseskozi v
slovenscini. Pa od dne do dne je bilo ve¢ slovenskih resitev. Pri vseh sodiséih
na spodnjem Stajerskem so se vlagala kar trumoma slovenska pisma. Kakor
jaz, so delali tudi drugi. Bila je to velika dobrota, ki smo jo s tem izkazovali
slovenskemu prebivavstvu na pravosodnem polju.

Koliko sitnosti, koliko nesre¢nih pravd sem videl nastajati iz tega, ker je
Slovenee. nezmozen nemscine, podpisal ali podkrizal nemsko listino! Prisel
je potem k meni, reko¢: 'Moj Bog, to se mi ni precitalo, o takem dogovoru ne
vem nicesar; pogodba se je glasila drugace, to se je v pismu izpustilo.' Taki
listini se ne more pripisovati dokazilna moc, zakaj listina se¢ mora precitati
onemu, ki ne zna brati. Slovencu pa, ki ne zna ni¢ po nemsko, bi se morala
taka listina vsaj raztolmadciti. Kdo pa je porok, da je tolmac pri prevajanju
zadel pravo? Dotiéni Slovenee mora podpisati listino z edino slepo nado, da
je tolmac¢ posten moz ter da je tudi pravo pogodil. Pravd, nastalih iz takih
nepravilnosti, sem imel mnogo, m konec je bil navadno, da se je moral
sodnik opirati na price. ki so bile navzode, ko se je listina delala, listina sama
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pa se ni jemala kot dokaz, tako da je bila brez vsake vrednosti. Sodnik se je
moral ozirati zgolj na to, kar so govorile price o tem, kako se je v resnici
ustna pogodba glasila; iz listine pa se nikakor ni dalo razvideu. kaks$na je
pravzaprav pogodba. Po teh izkuSnjah sem se ravnal. Nikdar pa se mi Se
sanjalo ni, da imamo Slovenci dva jezika: novoslovenski in ‘vindiski'.
Govoril sem s preprostimi ljudmi in omikanimi Slovenci samo en jezik ter
poznam samo en slovenski jezik. Ta slovenski jezik se govori v dezelnem
zboru kranjskem, casniki in knjige se piscjo v njem. nestete stranke se ga
posluzujejo. Kako bi bilo vendar vse to mogoce. Ce tega jezika ne bi nihce
umel? Omenjam le Druzbo sv. Mohorja v Celoveu; ta druzba daje vsakemu
svojih udov po sedem do osem slovenskih knjig na leto ter Steje ¢ez 36.000
udov. To niso le omikani Slovenci, nego vecinoma kmetje, kar jasno
dokazuje, da nadi kmetje bero in Knjige razumejo. Zakaj. kako bi bilo
mogoce, da bi tako z veseljem segali po teh knjigah in bili udje te druzbe, ako
knjig ne bi razumeli? Morebiti, da se je Se dalo v 60ih letih preiti preko nas in
nasega jezika na dnevni red, pa takrat smo komaj zacenjali delovati, do takrat
e nismo imeli nobenih Sol. Nase ljudstvo takrat Se ni znalo brati niti pisati.
Danes je to, hvala Bogu, drugace! Velik del nasega ljudstva bere ter mu je s
tem mogoce se nadalje izobrazevati, ko je ze Solo zapustilo. To pa je
potrebno sedaj v veku telegrafov in Zeleznic. da vsakdo — tudi v nay zadnji
koéi — bere in se nadalje izobrazuje. To je tudi nas cilj, to ho¢emo doseci, in
opazujemo, da na$ kmet v kulturnem oziru veselo napreduje, odkar mu
dajemo berila v narodnem materinem jeziku.

Kaj stori na§ kmet, ¢e dobi slovenski odlok? Ce ne zna sam brati, poklice
kakega Solarja, da mu tozbo, odlok itd. precita. In nato takoj ve, za kaj gre.
Mlajsim kmetom, ki $¢ ne vedo o vknjizbah, predznambah, zastavni pravici,
obravnavah in o enakih izrazih, s¢ morajo taki pojmi pojasmu, starejsi
posestniki pa, ki so imeli s sodis¢em ze veckrat opraviti, razumejo vse te
izraze, in se Se nikdar ni pripetilo, da ne bi razumeli odlokov. ako so le bili
sestavljeni v pravilni slovena¢ini. Bil sem mnogokrat prica, da je tozenec. ki
ie dobil slovensko tozbo, vedel pri sodistu takoj povedati, zakaj je poklican,
ker je poznal vsebino tozbe.

Nasprotno pa, da je bil zelo nevoljen, ¢e se mu je poslala nemska tozba. V
tem slucaju je pogosto rekel, da ne ve, zakaj je poklican. Kako tezavno je za
kmeta, ¢e dobi nemdke tozbe in nemske odloke! V. marsikateri vasi ni
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nikogar, ki bi razumel nemski. Mora se torej doti¢nik zanasati na sodnega
slugo, ali pa na kakega drugega ¢loveka, o katerem se govori, da baje nem3ki
razume. Ta mu raztolmaci odlok dobro ali slabo, kakor pac ve in zna. In ¢e
kmet nmi toliko previden, da bi Sel s takim nemskim odlokom h kakemu
odvetniku ali notarju, se mu navadno prigodi. da se mu je odlok krivo
raztolmacil ter da je zaradi tega zamudil dan ali kake druge potrebne korake.
Zategadelj je treba toliko prosenj za opravi¢enje zamujenih dni. Doticni kmet
se opira na to, da ne razume nemSkega odloka, da je sicer vprasal, kaj da
odlok pravi. da pa se mu je reklo. da to in to, ter da je radi tega krivega
tolmacenja potrebno zamudil, on da torej ni kriv, ¢e se je zmotil. Takim
nedostatkom smo se upirali vedno in smo jih tudi Zze odpravili v veliki meri.
7. velikim zadovoljstvom smem torej reci, da smo pravosodju neizmerno
koristili s tem, da smo dali kmetom slovenske vlioge in odloke, s katerimi nas
kmet sedaj dobro 1zhaja in kateri ga varujejo, da se mu ne godi krivica.

Pravnim trditvam gospoda dr. Wannitscha hoCem postaviti nasproti samo
prvi stavek § 102, obé&. zemlj. zakonika. Ta zaukazuje, da se mora vknjizba
izvrSiti samo na podlagi pismenega ukaza zemljiskoknjiznega sodisca ter se
mora izvrsiti natanko tako, kakor se ta ukaz glasi. Nih¢e ne more dandanes
veC zanikati Slovencem na spodnjem Stajerskem priborjene pravice, da
dobivajo na slovenske vloge slovenske odloke, torej tudi na slovenske
zemljiskoknjizne vloge slovenske reSitve. Soditi o vprasanju torej, kako se
ima vknjizba izvrSiti, ni kompetenten deZelni zbor, zakaj slovenski odlok se
mora tako vknjiziti, kakor se glasi, torej po slovensko. Sodniku se ne more
ukazovati, da naj izda odlok v dveh jezikih. Kako se more torej vknjizba
izvrsiti v nemskem jeziku, ako drzavni zakon ukazuje, da se mora vpis
izvrsiti tako, 'kakor se. glasi' ukaz zemljiskoknjiznega sodis¢a. Cez to oviro
se ne da preskociti.

Nadalje omenjam naredbe. ponatisnjene v predlogu manjsine in podpisane
od dezelnega nadsodisca svetovavea Schmeidela. V tej naredbi stoji proti
koncu, da ukaz justicnega ministrstva pravi, da je obicaj, ki sc je vrinil pri
nekaterih sodisc¢ih, da dobi namre¢ stranka sicer slovenski odlok. da pa se za
zemljiske knjige naredi nemsSka prestava, nepravilen in nepostaven. In
ocividno je res, da je silno nevarno, ¢e se dopusca, da se izdani odlok prevaja
v drugi jezik in Sele ta prevod odda v zemljisko knjigo. Kdo se bo zanasal. da
se je res tako vknjizilo v zemljiske knjige, kakor slovenski odlok doloca, ako



ve, da se je ta odlok Sele prestavil in da se je vknjizba izvrsila Sele na podlagi
le prestave.

Vsi ti pomisleki kazejo, da nikakor ne more dolocevati dezelni zbor, v
katerem jeziku naj se vpisuje v zemljiSke knjige. nego da mora biti jezik. ki
velja po postavi pri sodis¢u kot navaden in v katerem se vlagajo vloge. tudi
oni jezik, v Katerem se naj vpisuje tudi v zemljiske knjig. zaka) vsebina tega,
kar se v zemljiske knjige vpisuje, je bistven del sodnega odloka ter ne spada
k notranji ureditvi zemljiSkih knjig. Zatorej pa ne more biti govora o tem. da
bi naredba visokega pravosodnega minmstrstva segala v kompetenco
dezelnega zbora.

Poslanec g. dr. Wannitsch navaja naredbo od leta 1862. o rabi slovenskega
jezika pri sodis¢ih. V tem letu 1862, se je res samo izreklo, da se smejo
‘'vloge v slovenskem jeziku vlagati in reSevati po moZnosti’ tudi v tem jeziku.
Pa to je bilo leta 1862. in to je bilo za takratne ¢ase umestno, zakaj takrat je
bilo le malo sodnikov, ki so bili popolnoma veséi slovenscine. Danes pa smo
Slovenci ze na boljsem. Od takrat smo dobivali ¢asnike in knjige v svojem
jeziku, nismo ostali taka uboga ¢reda, ki ni imela nikogar. ki bi jo poducil in
ji dajal berila, Dandanes imamo Slovenci Zze dovolj duSevne hrane v svojem
jeziku. No, ali pa ho¢ete nas narod omikati in poducevati vi, ki ne morete 7
njim niti govoriti, niti zanj kaj pisati? Kaj ste storili vi dozdaj za izomiko
nascga naroda? Slovenci smo, hvala Bogu, tako dale¢, da lehko gledamo s
pomilovanjem na tako govori¢enje o 'novoslovenskem' in 'vindiskem' jeziku!

Konéno moram izpregovoriti Se tudi o korakih visokega dezelnega odbora,

Dezelni odbor je oblastvo za celo Stajersko. Zaradi tega bi pa tudi moral
ravnati enako nepristransko proti Slovencem kakor Nemcem. da bodo
Slovenci kakor Nemci gledali nanj z enakim zaupanjem. Najmanj. kar
smemo tirjati, je, da dezelni odbor, v katerem sedijo Nemcli. ponaSajoci se s
svojo narodno zavestjo, ne pozablja. da tudi Slovenec Cisla narodnost svojo
ter da je ponosen, da je slovenske krvi. Dezelni odbor mora vedeti. da ima
Slovenee jako neZen ¢ut za svoje pravice, h katerim spada tudi pravica. da
sme v svojem jeziku nastopati pri sodis¢ih. Ta narod si ne bo dal odvzeti te
tezko priborjene pravice! Pri obravnavi te zadeve bi se moralo jemati v
postev, da imajo prebivavci na spodnjem Stajerskem jako ziv naroden cut. da
jih mora torej globoko uzaliti, ako vidijo, da se jim izkusa odvzeti pravica,
katero jim dajejo drzavni zakoni, ki jih priznava vlada. katera je pri sodiscih
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v veljavi, kar ima najboljSe posledice!

Kako prijetno je za slovenskega posestnika, Ki zna pisati in brati, da more
sam v zemljiskih knjigah pogledati in precitati, kaj je na njegovem zemljiscu
vknjizenega, da se mu ni treba zanaSati na to, kako se mu vknjizbe
raztolmacijo.

Zakaj ne privoscite Slovencem tega? Ali je zaradi tega nemstvo na Skodi,
¢e se na prosnjo, ki jo vlozi Slovenec sam ali pa njegov pooblas¢ence zanj v
slovenskem jeziku, izvrsSi vknjizba pri njegovem lastnem zemljis¢u v
slovenskem jeziku?

Pri nas spodaj obcevanje med Nemci in Slovenci ni tako napeto; poznam
nemske trgovee v Celju, ki razpoSiljajo po dezeli slovenska pisma, druge
zopet, ki objavljajo v 'Slovenskem gospodarju' svoje oglase. Ce pride kdo k
nemskim trgoveem in govori slovenski, se mu postreze v pravilni
slovenscini. Zatorej ni res, da bi v medsebojnem obcevanju vladalo med
obema narodoma tolikSno sovraStvo. Zagotavljam vas, da samo nekateri
zagrizenci in zakotni listi¢i izku$ajo zasejati terorizem in sovra$tvo, in da tisti
najbolje ravna. ki s¢ za to ne zmeni, nego mirno gre svojo naravno pot.

Nimam iluzije, da bo vecina visokega dezelnega zbora odstopila od
svojega predloga. v Katerem se nahajajo nas globoko zalece besede: 'naj se
izrece hvala dezelnemu odboru za njegovo od mene zgoraj obsojeno
ravnanje'. segajoce tako dale¢, da se nam izkuSa Kkratiti nasa pravica, namrec,
da se v zemljiske knjige glede nasih zemljisc ne vpisuje v naSem jeziku ter da
se hoée celo zaradi tega pri drzavnem sodiScu vioziti pritozba! Te iluzije, da
bi se dal visoki dezelni zbor v tem zmislu prepricati, nimam. Saj mi je
predobro znana zgodovina te zbornice. Vendar eno vam re¢em in zdaj ne
govorim sam zase, nego v imenu malone 400.000 Stajerskih Slovencev:
dandanes stojimo Slovenci na drugem mestu, kakor v 60ih letih, dandanes
ne more nobena vecina tukajsnje zhornice Slovencev predrugaciti. Vi nas
ne boste prepricali, da se potegujete za napredek, ako nas izkusate oropati
materinega jezika v Soli in v uradu! Sklepajte, kar hocete! Vi nas sicer
lehko ranite, nas lehko Zalite in ovirate v nasem napredku, pa zadusili ne
hoste ve¢ nasega naroda, niti zadriali njegovega, vidnega in neprestanega
napredka! — Kljub vsakemu pritisku bomo hodili svojo pot in si koncno
priborili enakopravnost v vrsti avstrijskih narodov!

Obzalovati pa je, da se od strani dezelnega odbora in dezelnega zbora
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ponavljajo take Zzalitve. Ravno ta dezelni zbor in vecina dezelnega odbora
poudarjata vedno. da je Stajerska celokupna in da se ne sme razdeliti. Ako
vam je res na tem kaj lezece, pa nikar vedno ne trgajte sami one vezi, ki nas
spaja: ta vez se trga najbolj s tem, ¢e se zali nasa narodnost. ¢e se¢ govori o
'novoslovenskem' in 'vindiskem' jeziku. ¢e se sklepajo taksni predlogi. kakor
je predstojeci, ki pravi, da zasluzi obsojeno postopanje dezelnega zbora
'hvalezno priznanje'.

Razume se, da bom glasoval za predlog manjSine. «

Med tem govorom je vstala vecina nemskih poslancev s svojih sedezev ter
se zbirala okoli mene. A tiho so me poslusali, ne da bi se predrznili me motit
ali se vineSavati s kakinimi medklici. Cesarski namestnik baron Kiibeck™ se
je pozneje izrazil proti takratnemu namestniku dezelnega glavarja, notarju
drju. Rateju [Radejul.”” da je namesto dolgega porocila poslal stenografski
zapisnik o tem govoru na dunajsko vlado. ker je bil mnenja. da je v mojem
govoru zadeva temeljito pojasnjena.

Vecina dezelnega zbora je seveda glasovala za protestni predlog. na
Dunaju pa ta sklep ni imel nobenega uspeha.

Moj govor je bil tiskan v 1000 izvodih in razposlan med ljudstvo,

% 3e nekaj je iz8lo nam v korist 1z tega boja. Izcimila se je 1z tega:



v‘
Ustanovitev

»JuznoStajerske hranilnice v Celju«

Vlozil sem bil za neko slovensko stranko na Stajersko hranilnico v Gradeu
proinjo za posojilo ter pridejal poverjeni zemljiskoknjizni izvlecek, v
katerem je bila ena vknjizba vpisana v slovenicini, in sem tudi pridejal od
tolmaca poverjeno nemsko prestavo te slovenske vknjizbe. Prejel sem pa od
omenjene hranilnice reditev, da se prodnja za posojilo zavrne, ker se nahaja
na zemljiskoknjiinem izvlecku slovenska vknjizba. O tem sem obvestil vse
zavedne slovenske odvetnike in notarje na spodnjem Slajcrskcm s prosnjo, da
mi naj. ako so dobili Ze kaj enakih resitev, posljejo te resitve takoj, da bomo
mogli pripraviti kak$ne nasprotne Korake.

Kmalu sem imel kakih osem enakih resitev. Nato sem se posvetoval z
Mihaclom Vosnjakom in drjem. Deckom. Sklenili smo, da se moramo obrniti
na vlado za koncesijo slovenske hranilnice, nakar sem izrocil vse svoje
eradivo Vosnjaku, kateri je rekel, da bo izdelal naért.

Res je izdelal z drjem. Dectkom pogodbo s petimi narodnimi okrajnimi
zastopi. in sicer s Smarskim, sevnidkim, SoStanjskim, gornjegrajskim in
vranskim, da prevzamejo jamstvo za novo hranilnico vsak do 1000 gld.
Konéno smo dosegli koncesijo za »JuznoStajersko hranilnico« s sedezem v
Celju. katera je takoj zaCela svoje delovanije in izvolila tudi mene v odbor.

Nekako pol leta pozneje pa so zaCeli nem3ki poslanci in posebno deZelni
odborniki v Stajerskem dezelnem zboru hudo napadati navzocega drzavnega
namestnika barona Kiibecka, kako da se je predrznil izdati koncesijo za
»Juznodtajersko hranilnico« s sedeZem v Celju, ko je vendar dezelni odbor,
ko so se mu predloZila v odobrenje pravila, izrckel, da odobri pravila le pod
pogojem, ako bo sedeZ tega denarnega zavoda v enem izmed krajev, ki so
prevzeli porostvo, ne pa v Celju, in da tedaj »Juznostajerska hranilnica« e
zdaj nima pravice do cksistence, ker dezelni odbor S¢ dozdaj ni brezpogojno
odobril izjave doticnih petih okrajev zastran njihovega jamstva za zneske do
1000 gld. '
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Ob najvecjem viharju v dezelni hisi sem se oglasil k besedi, reko¢, da tega
nikakor ne storim, da bi morda hotel zagovarjati postopanje ekscelence
gospoda namestnika, zakaj to bi bila predrznost, ko gospodu moje pomoci
nikakor ni treba, ampak oglasam se zato, da stvar pojasnim s svojega
narodnega stalisca.

»Gospoda moja.« sem rekel, »za to sreco, da imamo Slovenci na juznem
Stajerskem sedaj svojo lastno hranilnico, se imamo zahvaliti samo vam, vasi
nestrpnosti.« Nato sem jih opozoril na cinic¢ni sklep, ki so ga storile glavne
Stajerske nemske hranilnice, zlasti graska, in sem dejal, da je vendar
razumljivo, da se Slovenci ne bomo zavoljo tega sklepa dali siliti in se nehah
posluzevati svojega jezika v svojih zemljiskih knjigah! Povedal sem jim, da
sem nabiral cinicne sklepe njihovih zavodov, s katerimi so zavracali nase
proSnje za posojila edino zavoljo rabe naSega jezika, in da nas je to napotilo,
stopiti k vladi s prodnjo in dokazom, da moramo imeti svoj lastni denarni
zavod na spodnjem Stajerskem, ker nam nemski zavodi odklanjajo denar.
»Dezelni odbor,« sem nadaljeval, »dobro ve, da je namestnistvo postopalo
pravilno, ko je dovolilo Juznostajersko hranilnico’. Edino namestnistvo je
pristojno dolocevati pravila takega zavoda, ker pa je lezala pri tej prodnji
izjava od petih okrajev, glasom katere jam¢i vsak okraj za izgube do 1000
gld., je namestnistvo moralo predloziti te zaveze dezelnemu odboru z
vprasanjem, ¢ jih odobri za teh pet okrajev.

Dezelni odbor pa je odgovoril, da se zaveza odobri, pa le pod pogojem,
ako bo sedez hranilnice v enem teh petih okrajev, samo ne v Celju. Tega
pogoja pa dezelni odbor ni imel pravice staviti, zakaj doloCitev besedila
pravil spada zgolj v pristojnost politiénega oblastva, in zato se¢ namestnistvo
ni oziralo na ta. od dezelnega odbora pristavljeni pogoj in nam je izdalo
koncesijo s pravico, osnovati zavod v Celju.

Prav ¢udno je. da zdaj. ko 'Juznostajerska hranilnica' posluje ze pol leta,
prihajate zopet z ocitki in napadi. Saj je bil dezelnemu odboru dostavljen
sklep, s katerim je namestnistvo izdalo koncesijo "Juznostajerski hranilnici',
pred dobrim polletjem. Ce se vam je zdel ta sklep nezakonit, zakaj pa se
niste pritoZili na ministrstvo? Ker tore) tega niste storili, vas moram le
pomilovati, da uprizarjate take demonstracije, kakor je danasnja. «

To lckcijo je dezelna hisa tiho pozrla, pa tudi nemsko Casopisje je nehalo
kricati o tej stvari.
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V borbi za slovensko uradovanje

Leta 1881.. ko smo Ze davno obravnavali v pravdah v slovenskem jeziku
in prejemali slovenske razsodbe, je najvise sodiS¢e na Dunaju nepricakovano
razveljavilo z razsodbo z dne 6. marca 1881 slovenske razsodbe kot niCeve,
in sicer v neki pravdi, ki sc je vrSila v Kamniku, ¢es, da je vse postopanje
ni¢no, ker se je pravda obravnavala v slovenskem jeziku. Posledice so bile.
da so nam sodniki na spodnjem .‘:;mjcrskcm in menda v vsej Sloveniji zaceli
vracati slovenske vloge, ¢es. da je vlozitev v slovenskem jeziku nedopustna.

Takoj, ko se mi je zavrnila prva vlioga iz tega nezakonitega vzroka, sem
brzojavil na pravno ministrstvo in $e isti dan vliozil tudi pritozbo, v kateri sem
naglasal, kako uspesno se je Ze razvilo slovensko uradovanje in kako
hvalezno se na$ narod posluzuje te dobrote. Obenem pa sem Se izdelal vecjo
splo3no pritozbo, ki je Sla, podpisana po vseh pisarnah narodnih odvetnikov
in notarjev na spodnjem Stajerskem. tudi na pravno ministrstvo na Dunaj.
Tudi na Kranjskem so izdelali enako pritozbo in jo poslali na isto mesto.
Posledica je bila, da je ministrstvo takoj ukrenilo potrebno, da so morali pri
vseh sodiséih na Slovenskem zopet spoStovati nas jezik.

Kakor sem zvedel nckaj ¢asa pozneje od prav zanesljive osebe, je pravni
minister, na§ zascitnik dr. Prazik.’ o priliki, ko so se prisli pritoZevat
nekateri ¢eski poslanci z Moravskega zaradi krivic, ki jim jih delajo nemski
sodniki pri uradovanju, poslancem odgovoril, da na splosne pritozbe ne more
nicesar ukrepati, ampak le, ¢e so se mu naznanili posamezni slucaji. Pristavil
je: »Poglejte si Slovence, ¢e se jim krivica godi. dobim takoj brzojavne in
pismene pritozbe; pozna se, da je tam juzna kri. V takih slu¢ajih tudi res
lehko kaj ukrenem. «

Naj omenim e nckaj znadilnih értic iz bojev za slovensko uradovanje!

Proti koncu leta 1888, sem prejel — ne da bi vedel, da sem v kaki preiskavi
— od disciplinarnega sveta odvetniske zbornice v Gradcu z dnem 16.
novembra 1888, Stev. 87 datiran sklep. iz katerega sem razbral, da je
disciplinarni svet Stajerske odvetniSke zbornice pod predsedniStvom drja.
Viljema Kinzla [Wilhelma Kienzla] spoznal na podlagi ovadbe c. kr.
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nadsodi§éa v Gradeu 7 dne 20. junija 1888, Stev. 6603 zoper mene, drja.
Josipa Serneca, da »zavoljo tega, ker sem se zaradi jezikovnega vprasanja
pritoZil pri pravnem ministrstvu, nisem prelomil dolZnosti svojega stanu, niti
oskodoval Casti in ugleda svojega stanu«. Pritozil sem se bil namre¢ zoper
nemsko reSitev nekega slovenskega predloga okrajnega sodisca celjskega
sprva pri okroznem sodis¢u, katero mi je z nemskim sklepom odklonilo
resitev, ¢es, da je to administrativna re¢. Moja stranka — neki boljsi kmet iz
dobrnske Zupnije — je bila vsled moje pritozbe neposredno povabljena na
sodisce. Toda ta kmet je bil tako pameten, da je prej prisel mene vprasat, za
kaj gre. nakar je dobil od mene pojasnilo, da sem v njegovi zadevi vlozil
pritozbo zaradi tega, ker se je moja slovenska vloga resila v nemskem jeziku,
ter da za take pritozbe svojim strankam nikoli ne ratunam nikakih stroSkov.
Rekel sem mu, da je zdaj klican za mojim hrbtom na sodisce. ker ga bodo
najbrz vprasali, ¢e mu je prav, da sem zanj vlozil tako pritozbo. RazlozZil sem
kmetu, kako vazno je za nas Slovence, da se za nas rabi pri sodis¢ih materin
jezik. Po tem poduku je moz odsel od mene docela zadovoljen in je tudi pri
sodis¢u izjavil, da ne vzame pritozbe nazaj. ker se name popolnoma zanese.
Naredili so z njim o tej stvari nem§ki zapisnik, akoravno moz ni znal nemski.
Nato sem vlozil pritozbo na pravno ministrstvo zavoljo obeh tch nemskih
reitev in zaradi dejstva, da se je moja stranka zasliSala, ne da bi bil obvescen
jaz. in da se je Z njo zopet napravil nem38ki zapisnik. V pritozbi sem zopet
naglasal neobhodno potrebo. da se slovenske stranke zasliSujejo v
slovenskem jeziku, ker so sedanji sodniki v Celju Ze vsi zmozni slovenskega
uradovanja, in da moram za dejstvo, da tega ne delajo. pripisati vso
odgovornost  predsedniku  okroZnega sodis¢a Heinricherju, »katerega
nenaklonjenost do slovenskega uradovanja je notoricna«.

Pravno ministrstvo me ni ni¢ grajalo zaradi te pritozbe, Se manj pa
kaznovalo. Zato me je pa grasko nadsodiscée ovadilo pri disciplinarnem svetu
Stajerske odvetniske zbornice v gotovi nadi, da me bodo nemski odvetniki
kaznovali. Pa kakor zgoraj omenjeno. so me ti, ne da bi me kaj zaslisevali,
oprostili, poudarjajo¢ v razlogih, da se ne more dvomiti 0o moji pravici,
pritozevati se administrativnim potom pri pravnem ministrstvu glede zascite
politicnih pravic. Odvetniska zbornica je ugotavljala, da sem to storil izre¢no,
ne da bi stranki napravil kaksne stroske. in da se ne sme prezreti, da sem eden
slovenskih politicnih voditeljev na spodnjem Stajerskem. zbog Cesar da je
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pritozba zlasti v tem, da se je s slovensko stranka napravil nemski zapisnik, v
postavi utemeljena.

Tako so sodili nemski odvetniki o ovadbi graskega nadsodisca, kar se jim
mora Steti v veliko Cast.

Kak$no ljubezen so imeli takratni spodnjestajerski nemski sodniki do
mene, kaze tudi dejstvo, da me je zatozilo pri istem disciplinarnem svetu
Stajerske odvetniske zbornice enkrat okrozno sodisce v Celju, enkrat okrajno
sodis¢e v Laskem, pa tudi v teh slucajih sem bil popolnoma oproscen.

Za moje razmere do sodnikov je bilo znacilno tudi to, da se s
predsednikom Heinricherjem v zadnji dobi njegovega uradovanja nisva vec
pozdravljala, ¢e sva se kje srecala. Naj navedem Se en znacilen sluéaj, ticoc
se rabe slovenskega jezika pri sodiScih! Nekega dne pride kmet iz rogaskega
okraja z nemsko kazensko obtozbo in s prosnjo, naj ga zagovarjam. Obtozen
je bil, da je pri rogaSkem sodis¢u kot prica krivo izpovedal, potrdivsi, da je
posestnik A prodal svojo njivo posestniku B za 800 goldinarjev. Kmet mi je
rekel, da je kot pri¢a samo to dejal, da je bil navzo¢ in da je slisal, da je A
prodajal njivo, ni pa on kot prica nikdar trdil, da je A njivo tudi prodal.
Popolnoma res pa je, da je bil pri tem pogajanju navzoé. Sel sem takoj gledat
na okrozno sodiice doti¢ne zapiske ter nasel, da je bil obtoZenec v Rogatcu
zaslisan v civilnem postopanju v nemSkem jeziku in da je tam stalo, ¢e$, da
pric¢a potrdi, da je bila njiva takrat prodana (verkauft). Pri kazenski obravnavi
pred okroznim sodis¢em se je obtozenec zagovarjal kakor pri meni. Ta slucaj
mi je dal povod, da sem s precej pikrimi besedami ozigosal nepostavno
ravnanje, da sodnik zapisuje slovenske izpovedbe strank v nemskem jeziku.
Da je bil sestavljen in zapisan doti¢ni zapisnik v Rogatcu v slovenskem
jeziku, bi v njem stala beseda »prodajal«, ne pa »prodale, iz ¢esar bi sodisce
z lehkoto in zanesljivo razvidelo, da je stranka pravilno pricala.

Obravnava se je morala preloziti, povabljena sta bila na drugo obravnavo
rogaSki sodnik in njegov zapisnikar. Iz njunih izpovedb pa se je kmalu
razvidelo, da si nobeden teh dveh ni bil v svesti razlike med pomenom
»prodajati« in »prodati«, in nobeden se ni mogel ve¢ spomniti, ¢e je stranka
rabila prvi ali drugi izraz, zategadelj je moja stranka morala biti opros¢ena od
obtozbe ze samo zato, ker se iz odlocilnega zapisnika ni dalo ugotoviti, kako
Je stranka pricala. Znacilno je bilo tudi to, da je bil predsednik te obravnave
takoj obtozen pri predsedniku okroznega sodiS¢a Heinricherju, da me ni
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kaznoval in tudi ne grajal, ko sem udrihal po tem in takem nepostavnem
uradovanju. Sodni svetnik pa je predstojnika zavrnil, ¢es, da mu nikakor ni
prislo na misel, da bi me bil zato karal, ker vse, kar sem rekel. je bilo v
postavi utemeljeno!

Seveda nisem bil niti v Celju niti na ostalem spodnjem Stajerskem edini
advokat, ki je uradoval slovenski. Kakor sem Ze omenil, se je od leta 1881.
zlasti tudi pisarna notarja BaSa lotila iste prakse. Pozneje je otvoril svojo
pisarno v Celju dr. Filipi¢, notar Deticek, dalje dr. Vrecko, dr. Decko, dr.
Hrajovec, kateri vsi so se, kakor tudi vsi drugi slovenski odvetniki na
Stajerskem, vztrajno pri svojem poslovanju z uradi posluzevali nasega jezika,
tako da je polagoma odpor od strani nemskih sodnikov skoraj docela
ponehal.

K boju za slovenski jezik v uradih spadajo Se naslednji dogodljaji:

Zvedelo se je, da je neki slovenski okrajni sodnik, ki je bil Ze na vrsti, da
postane dezelnosodni svetnik, prisel v disciplinarno preiskavo, ki se je
¢udovito dolgo zavlekla. Doticnik je bil ze enkrat poprej vlozil prodnjo za
imenovanje sodnim svetnikom za celjsko okrozno sodiice, pa se mu je glede
njegove proSnje na justicno ministrstvo pripomnilo, da ga ne morejo
predlagati za imenovanje, »ker je e v disciplinarni preiskavi ». Skoro nato
je isti narodnjak vlozil novo prodnjo za imenovanje, pa nezavriena
disciplinarna preiskava mu je bila Se vedno na potu.

Opozorjen na to stvar, sem pisal prijatelju na Dunaj. In glej. akoravno je
okrozno sodisée v Celju, nadsodis¢e v Gradeu in najvise sodis¢e na Dunaju
zopet porocalo justiénemu ministrstvu, da omenjenega okrajnega sodnika ne
morejo priporo¢ati, »ker je Se v disciplinarni preiskavie, je ministrstvo
zavrnilo vse druge prosnjike za to mesto in nalozilo okroznemu sodiscu v
Celju, da mora v kratkem c¢asu zakljuciti disciplinarno preiskavo prot
doti¢niku in da mora po pravomoénosti disciplinarne razsodbe Sc¢ enkrat
izdelati predloge o imenovanju in nato predloziti ministrstvu tudi proSnjo
omenjenega okrajnega sodnika z disciplinarnim aktom in s svojimi predlogi
vred.

Drugi slucaj pa je bil ta-le: Slo je za imenovane drugega notarja v Celju
zraven notarja Basa. Vedeli smo, da je kompetiral za to mesto neki nemski
notar F. in pa oba Slovenca: Jur Detitek, tacas notar v Gornjem gradu, in dr.
Firbas. tacas notar v Brezicah. in da so vse tri instance v prvi vrsti predlagale
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nemskega notarja F.-a za to mesto. Preden se je izvrSilo imenovanje, sem
slucajno ¢ital v listih, da je dr. Foregger, drzavni poslancc celjskega mesta, v
drzavnem zboru porogljivo vprasal justicnega ministra, zakaj ne imenuje za
novega notarja Nemca, ker imajo Slovenci ze itak enega slovenskega notarja
v Celju, posebno ker je nemski kandidat popolnoma zmozZen slovenskega
jezika. Na to interpelacijo v drzavnem zboru ni v parlamentu odgovoril nihce
iz nase delegacije, najbrz zato, ker nasi poslanci niso poznali sposobnosti
nemskega kandidata. Mene pa je to hudo peklilo, ker sem imel prav dosti
opraviti z notarjem F.-om, pri ¢emer sem se preprical, da slovend¢ine malo in
dosti ni zmozen, ne v govoru, S¢ manj pa v pisavi. Sédel sem ter napisal
obsirno pismo na pravosodnega ministra drja. Prazika samega, s katerim
nisem bil znan in kateremu sem se Sele v pismu predstavil kot dezelni
poslanec in odvetnik v Celju. Pisal sem ministru glede trditve drja.
Foreggerja, ¢e3, da je notar F. popolnoma zmozen slovenskega jezika, da je ta
podatek neresnicen, da sem se po dolgem uradovanju preprical, da moz ni
zmozen slovenskega jezika ne v govoru ne v pisavi. da je 95 odstotkov
prebivavstva v celjskem okraju Slovencev, da mora torej tudi drugi notar biti
popolnoma zmozen naScga jezika v govoru in pisavi itd. Na koncu sem
ministra prosil, ne da bi od nasih dveh kandidatov imenoval katerega osebno,
naj se imenuje za notarja oseba, ki je zmozna ob¢evati in uradovati z
ljudstvom pismeno in ustno v njegovem domacem jeziku.

Kakor sem pozneje zvedel od prav Casti vrednega gospoda, ki se sedaj Zivi
v Ljubljani, je minister Prazak prilozil to moje pismo k doti¢nim personalnim
spisom. Pri odlocilni seji v justicnem ministrstvu, ko je porocevavec o tej
stvari referiral ter predlagal v zmislu predlogov okroznega sodis¢a v Celju,
nadsodis¢a v Gradcu in najvi§jega sodid¢a na Dunaju, naj se imenuje za
notarja v Celju omenjeni Nemec, je minister dr. Prazak vstal, rekoé: »Jaz pa
imenujem za notarja v Celju gosp. Jurja Deticka na podlagi dopisa iz Celja,
pisanega in podpisancga od odvetnika in deZelnega poslancal« Lehko si
vsakdo misli, kako hudi so bili name doticni sodniki od Dunaja do Celja z
nemcurskimi Celjani vred. Porocajo¢ o tej svoji intervenciji si seveda ne
domisljujem, da bi bil samo jaz s svojim dopisom izposloval imenovanje
gosp. Deticka.

Prav castno je bilo postopanje Mihaela Vosnjaka v slede¢em slucaju:
Miha Vosnjak je bil spisal neki ¢lanek v mariborskem »Slovenskem



gospodarju«. v katerem je kritiziral drja. Eduarda Glantschmgga. strastnega
nemskega nacionalca v Celju. Dal je ¢lanck takratnemu tajniku celjske
posojilnice, naj ga odpravi na poSto, ta pa je samolastno pristavil k ¢lanku Se
trditev, da se je dr. E. G. »zlagal«. Zaradi te trditve je dr. G. tozil VoSnjaka
pred poroto. Vosnjak je bil preplemenit, da bi bil izdal tajnika ter je vzel v
preiskavi ves sestavek na svoj rovas. Po izidu obtoznice je vlozil predlog, naj
se delegira drugo porotno sodisée namesto celjskega, utemeljivii svoj
predlog s tem, da se porotna klop v Celju vedno sestavlja po vecini iz
nemskomislecih oseb, dasi je med prebivavstvom 95 odstotkov Slovencev
itd. Predlog za delegacijo se je odbil, in Miha Vosnjak je dobil povabilo k
porotni obravnavi, obenem pa tudi narocilo, naj imenuje zagovornika, sicer bi
se mu zagovornik dolo¢il uradno. Vosnjak se pozivu sodid¢a ni odzval, nakar
sem dobil jaz obvestilo. da sem ex offo imenovan za zagovornika Mihacla
Vosinjaka pri tej obravnavi.

Kmalu nato pride Vosnjak k meni ter z vso resnostjo izjavi. da absolutno
ne prizna celjskega porotnega sodis¢a, da mi prepove, kolickaj govoriti
njemu v prid, in da mi tudi ne mara dati nikakih navodil. Vse moje ugovore
je zavrnil in od3el. Prislo je do porotne obravnave. Ko se je precitala
obtoznica in me je predsednik vprasal, kaj imam nanjo odgovoriti. sem rekel,
da mi je obtozence prepovedal braniti ga, da mi tudi ni dal nobenega navodila
in da naj se Cita, kar je sam izpovedal v preiskavi. V tem zmislu sem
odgovarjal na vsa vprasanja tudi tckom vse razprave. V konénem govoru je
dr. Eduard Glantschnigg strastno udrihal po obtozencu in izkusal dokazati, da
Je njegovo preziranje celjskega porotnega sodis¢a necuven zlocin zoper
pravosodje. Nato sem dobil besedo jaz. Vsi navzoci so napeto gledali, kaj
bom storil. Zacel sem s tem, da mi je moj klient sicer prepovedal vsako
obrambo, da sem zategadelj v nekaki zadregi. kaj naj storim. Ker pa sem kot
odvetnik prisegel, da bom zastopal interese svojih klientov vedno po vseh
svojih moceh, smatram. da me tudi moj klient s svojo prepovedjo ne more
odvezati od prisege in dolznosti poklica. In zato bom govoril! Zavrnil sem
ocitke tozitelja, se pozval na dejstvo, da je bil Ze toliko let pri porotnih
obravnavah v Celju v politiénih obtozbah vsak Slovenec obsojen, kadar je bil
loZen, a s tozbo zavrnjen, ¢e je sam tozil. Naglasal sem, kako da se izbirajo
porotniki v celjskem okrozju skoraj edino izmed nemskomislecih
drzavljanov, ter pristavil: »Mi smo tudi ljudje. ki mislijo in ¢utijo. in smo
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prisli na osnovi navedenega dejstva do spoznanja, da ne moremo najti pravice
pri takih sodnikih, dokler se ne bo sestavljala porotna klop postavnim in
naravnim potom. «

Miha Vosnjak je bil obsojen na neko denarno kazen. Pri obravnavi pa je
bil navzo¢ tacasni drzavni pravdnik g. Gertscher, ki se je pozneje kot
predsednik okroZznega sodisca izkazal za jako praviénega sodnika. Preprican
sem bil, da je prisel namenoma k obravnavi in da je praviéno porocal na visje
oblasti. Dejstvo je, da je kmalu na to nehalo krivicno imenovanje n
izzrebovanje porotnikov in da je k temu mnogo pomagalo zgoraj opisano
mosko postopanje nasega Mihaela Vo3njaka, kateri — mimogrede re¢eno — se
mi je pozneje vendar iskreno zahvalil, da sem ga braml.

O Gertscherjevi praviénosti proti Slovencem naj navedem naslednje:

Bil sem postavljen za kandidata za drzavni zbor za mestno skupino
celjskega okrozja. Moj nemski protikandidat je bil dr. Foregger. Pred
volitvami sem marljivo posecal volivee po slovenskih trgih v zvestem
spremstvu Dragotina Hribarja. ki je v vseh letih svojega bivanja v Celju jako
pozrtvovalno in uspesno sodeloval pri vsem narodnem gibanju in si zasluzil s
tem zahvalo Stajerskih Slovencev. Neko¢ je bil napovedan na neko nedeljo
volilni shod v Vojniku. Iz Celja smo se pripeljali Slovenci k temu shodu na
Sestih vozovih. Ko smo se, vracajo¢i se¢ od shoda, vozili skozi Gabrje
[Gaberje], je Slovence, sedec¢e v zadnjih vozovih, napadla celjska fakinaza. V
prvem vozu smo sedeli Miha Vosnjak, moja malenkost, dr. Mayer, dr.
Glaser, takratni moj koncipient, pozneje odvetnik v Mariboru, ter Lonéar,
tacasni tajnik »Posojilnice v Celju«. Zadnji trije so takoj izstopili in pohiteli
nazaj k zadnjim vozovom, kamor so prispeli, ko je bil pretep ze koncan.
Napadeni Slovenci na zadnjih dveh vozovih so bili namrec izstopili in se s
palicami branili."

Ker pa je sodis¢e izsledilo le imena nekaterih navzocih, kakor drja.
Mayerja, drja. Glaserja in Loncarja, so bili ti obtozeni, in prva instanca je
obsodila drja. Glaserja in Loncarja, oprostila pa drja. Mayerja. V drugi
instanci so nade price doprinesle strikten dokaz, da je bil pretep le prav kratek
in da so ti trije prisli v blizino, ko je bil pretep Ze nehal. Dr. Mayer je pod
prisego zatrdil, da je stal po prihodu na doti¢ni kraj tik ob drju. Glaserju,
sklanjajo¢ se z glavo v smeri njegove rame, nakar se je z drjem. Glaserjem
vred vrnil k prvemu vozu. Prizivno sodisce. kateremu je jako pravicno
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predsedoval Gertscher, je sicer oprostilo Loncarja, vendar pa potrdilo prvo
razsodbo, s katero je bil obsojen dr. Glaser. En sam Slovenec. ki je sam
priznal udelezbo pri pretepu, je bil obsojen po § 411. k. z.

Gertscher je, ne da bi prikrival svojo razburjenost. razglasil razsodbo
nekako ironi¢no in kratko navedel »razloge« ter vrgel akt na mizo. S tem je
bila razsodba pravomocna.

Drugi dan pa je dr. Glaser po zaupnem migljaju vlozil predlog za
ponovitev obravnave. Temu predlogu je prvi sodnik takoj ugodil: in Se ist
dan je drzavni pravdnik umeknil obtozbo, nakar je bil oproscen tudi dr.
Glaser. Bilo je to delo predsednika Gertscherja. ki je uveljavil svojo
pravi¢nost zoper prizivni, po svoji vecini neméurski senat. Gertscher torej ni
hotel dopustiti, da bi se bila zgodila slovenskim obtoZencem ocitna krivica,

Drugi slucaj:

N. Basé, cesarski nadgeometer v Celju, zaveden Ceh in prijatel]
Slovencev, je prisel po neki naporni komisiji v konjiskem okraju zvecer ves
truden v nemsko gostilno v Konjicah, sedel k neki mizici v kot in jedel svojo
vecerjo. Pri tej priloznosti ga je grdo insultiral neki gospod W., ki je bil znan
po svoji sirovosti in je bil Ze zaradi razzaljenja in tepeza predkaznovan. Bas¢
je vlozil ovadbo zoper nega. V prvi instanci je bil W. obsojen na 14 dni
zapora na samo izpovedbo tozitelja. K prizivni obravnavi je obtoZenec
prignal obilo pri¢, med njimi dva davkarska uradnika v uniformi. Te price so
vse predrzno pricale, da so bile ves ¢as navzole in da je izkljuceno, da bi bil
W. insultiral nadgeometra z inkriminiranimi besedami. Bas¢ pa je pri prizivni
obravnavi rekel, da je takoj, ko je doti¢ni vecer prisel v svojo sobo, zapisal
besedilo zalitve, da je vsaka pomota na njegovi strani izkljucena in da prosi
za sodno obrambo, sicer bi mu ne bilo mogoce v teh krajih Se dalje opravljat
svojo sluzbo. Gertscher je, ne brez napora, pripravil prizivni senat do tega, da
se je prva razsodba v polnem obsegu potrdila.

V ¢tasu Gertscherjevega predsednistva — zal, precej kratkega — se je godilo
Slovencem precej bolje kakor prej.

Naj vrinem tu $e slede¢i dogodljaj, tico¢ se Trboveljske druzhe:

Pred kakimi 25 leti je povzrodila veliko zanimanje knjiga. ki jo je izdal
Francoz Chéradam pod naslovom »La question d'Autriche« (Avstrijsko
vprasanje).” Ta knjiga se je prestavila tudi v eski, ruski in nemski jezik. V
nji se je izkazal ta Francoz kot velik slavoljub, Ki je pokazal na nevarnost.
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preteco Franciji in Slovanom od strani nemskega cesarstva s tem, da nemski
cesar govori o nemski svetovni oblasti (Deutsche Weltherrschaft). Chéradam
prihaja do zakljucka, da se ne sme pustiti, da bi se Nemdéija zdruzila z
Avstrijo v eno drzavo. Temu Francozu, ki je bil posetil tudi Prago in
Ljubljano in se je prav zanimal za naSe razmere, sem pisal, da imamo na
Slovenskem velikansko premogokopno druzbo v Trbovljah, katere vodstvo
silno preganja Slovence s tem, da vsakemu uradniku in pazniku, kazo¢emu
slovensko misljene, odpoveduje sluzbo, da gospodarsko obéuje kolikor
mogoce le z nemskimi tvrdkami in obrtniki, akoravno je glavnica te druzbe v
Jrancoskih rokah. Prosil sem ga, naj v Parizu poizve, kdo so glavni
kapitalisticni druzbeniki pri tej druzbi, in naj jih izkusi opozoriti, kako dela
njihova druzba tevtonskemu Zivlju v prid in Slovencem v $kodo. Chéradam
mi je prijazno odgovoril, prose¢ me, naj mu preskrbim imena upravnih
svetnikov te druzbe. Oskrbel sem jih z Dunaja — bila so po vecini francoska
imena in poslal imenik Chéradamu. Kak mesec pozneje sem dobil od njega
porocilo, da je res glavni del glavnice te druzbe v francoskih rokah, ampak v
rokah Zidovskih Francozov. Ti pa se ne ¢utijo Francoze, niso za francosko
republiko, a imajo na Francoskem v rokah najvecja dva pariSka Casnika,
glede katerih je pristavil kot znacilno, da ta dva ¢asnika nista nikoli omenila
njegove knjige »La question d'Autriche«, dasi se je ta knjiga ¢itala po vsem
svetu. Seveda sem moral po tem poroCilu opustiti vsak nadaljnji poizkus,
vplivati pri tej druzbi na izpremembo njenega postopanja proti slovenskemu
prebivavstvu,
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VIIL.

Slovenski jezik v ljudskih Solah

Znano je, kako so se morali Slovenci, zlasti pa narodni ljudski ucitelji, Ze
pred letom 1876. bojevati zaradi uénega jezika v ljudskih Solah: od leta 1876.
naprej so postajali ti boji vedno hujsi. Nemcurska agitacija je izkuSala naSim
kmetom veepiti prepricanje. da brez nemskega jezika njihova deca ne bo
imela prihodnosti itd. Nasprotno so po vsem spodnjem Stajerskem nagi
govorniki pri ljudskih shodih kakor tudi nasi ¢asniki razkladali, kako koristno
in neobhodno potrebno je. da se mladina poducuje v materinem jeziku, kar je
vselej naslo sréen odmev pri slovenskem ljudstvu.

Neméurski ucitelji so dobivali pod raznimi naslovi nagrade od nemske
strani. Ne sme se prehudo zameriti, da se je marsikateri ucitelj dal zapeljati
po takih nagradah, ker so bile uéiteljske place tacas jako slabe. Pa Sele, ko se
je dr. Ivan Degko preselil iz Maribora in vstopil dne 1. septembra 1885 v
mojo pisarno za koncipienta, sva se tega vpraSanja sistemati¢no lotila.
Prevzel je v moji pisarni Solski referat in izdelal za celo vrsto
spodnjestajerskih obé&in predloge in sklepe, v Katerih se je dolocalo, koliko let
naj se v ljudskih Solah daje poduk izkljuéno v slovenskem jeziku in od katere
dobe naprej se sme u&iti nekaj ur na teden tudi nemski jezik. Obcina za
ob¢ino je po teh vzorcih sklepala v narodnem zmislu in naznanjala to
Stajerskemu dezelnemu Solskemu svetu, kateri je moral spostovati te sklepe v
zmislu veljavnih Solskih postav.

S tem se je vpraSanje ucnega jezika v ljudskih Solah precej utrdilo in
olajsalo stalis¢e narodnim nadim ljudskim uciteljem.

K zgodovini boja za slovensko Solstvo naj navedem naslednji dogodljaj:
Biti je moralo leta 1888. ali 1889.. ko je krajni 3olski svet za Solsko ob&ino
celjske okolice sklenil, da se ne sme sprejeti v okoli¥ko Solo noben otrok, ki
Ni pristojen v ta Solski okolis. Solski svet okoliske ob&ine pa je bil takrat zal v
nemikih rokah in je ta sklep napravil o¢ividno sporazumno s celjskimi
neméurskimi matadorji z namenom, da prisili slovenske Celjane, da bi
pPodiljali svoje otroke v celjske nemske Sole, ne pa v okoliske slovenske. Do
takrat smo namre¢ celjski Slovenci posiljali svoje fante v okolisko slovensko
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Solo, ki je itak bila tudi v mestu.

Nato sem Sel k namestniku baronu Kiibecku in sem mu stvar razjasnil s
pristavkom, da nam ni za kak spor. Slovenci imamo v Celju gotovo vec kot
40 otrok v starosti od 6 do 14 let in bi torej lehko dosegli. da nam mora
celjska mestna obc¢ina sama prirediti zaenkrat vsaj enorazredno ljudsko Solo
na lastne stroske. Samo zato, da ne napravljamo mestni ob¢ini novih
stroSkov, posiljamo svoje decke v ljudsko Solo obéine celjske okolice, do¢im
hodijo naSe deklice v slovensko Solo Solskih sester v mestu.

Namestnik je pripomnil, da se o tem lehko osebno pogovorim z
nacelnikom krajnega Solskega sveta celjske okolice. Ker pa je zavzemal to
mesto takrat neki Slovencem sovrazen pisar pri nekem celjskem nemskem
odvetniku, sem namestniku odgovoril: »Pardon, ekscelenca, meni je velika
¢ast, da Vas smem cCesa prositi, one osebe pa mi ni mogoce posetiti.« Baron
Kiibeck me je na to zacudeno pogledal in mi obljubil, da se bo za stvar
zanimal. Cez nekaj dni je doti¢ni pisar odloZil svoje mesto kot nacelnik
krajnega Solskega sveta za celjsko okolico, nakar se je razveljavil tudi sklep,
da bi ne smeli vstopati v Solo celjske okolice drugi, nego zgolj otroci obcine
celjske okolice. In otroci celjskih Slovencev so, kakor prej, Se nadalje hodili
v okolisko slovensko Solo.

V to dobo — dr. Decko je bil koncipient v moji pisarni od 1. septembra
1885 do 1. julija 1891, dokler ni odprl v Celju sam svoje pisarne — spadajo
tudi najvecji boji zaradi okrajnih zastopov.

Kakor znano, so imela pravico voliti v okrajni zastop mesta, trgi ter
industrijci po deset ¢lanov, ravno toliko tudi veleposestniki in kmetiski
volivei; ker je vsaka teh Stirth skupin volila po deset ¢lanov, je Stel vsak
okrajni zastop skupno 40 ¢lanov. Slovenci smo Steli za svoje deset glasov od
kmetiskih ob¢in, dva ali tri glasove od trgov Zalec in St. Jurij in deset glasov
veleposestnikov; s tem bi morali imeti od 40 glasov 22 ali 23, torej vecino.

Po postavi bi imel voliti v veleposestniski skupini le posestnik, ki placa od
zemljisca skupaj s hisnorazrednim davkom vsaj 60 goldinarjev neposrednega
davka na leto. Nemska politicna oblast pa je pustila voliti med veleposestniki
tudi takSne hiSne posestnike v spodnjeStajerskih mestih in trgih, ki so imeli
prav. malo zemljis¢a in so Sele s priStetim hiSnonajemninskim davkom
placevali po 60 goldinarjev letnega neposrednega davka. Proti tej krivici smo
se Slovenci pritozili na vsem spodnjem Stajerskem. Prvi so se javili s
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pritozbo ptujski Slovenci s slavnim drem. Jurtelo na celu, ki so sproZili to
stvar pri drzavnem sodiscu, pa so bili odbiti zaradi nepristojnosti instance. V
Celju in drugod smo spravili stvar do upravnega sodiita, s ¢imer smo
izbrisali iz veleposestniskega volilnega imenika marsikaterega nemskega
Celjana, ki je placeval 60 goldinarjev davka le s pristetjem
hisnonajemninskega davka. Zlasti pa je bilo tudi treba pregledati pri vecjih
kmetih davéne knjige. Posebno pri takih, ki so imeli zemljis¢a v raznih
davénih obginah, radi ¢esar so placevali davek na ve¢ davkarskih knjiZic, je
bilo treba reklamirati med veleposestnike tiste, ki so na razli¢nih krajih
skupaj placevali ve¢ kot 60 goldinarjev na leto.

Tudi glede te stvari je imel dr. Decko v moji pisarni poseben referat in
pravico, poljubno potovati po okraju in korespondirati. Te svoje naloge se je
mladi moz imenitno in uspesno lotil, neutrudljivo agitiral, da smo dolo¢ili
veleposestva, s tem tudi dobili v okrajnem zastopu ve€ino in prevzeli okrajni
zastop leta 1889. v slovenske roke. Ta zmaga nam je polagoma dala v roke
tudi zastopstvo v okrajnem Solskem svetu, s ¢imer smo si pridobili ve&ji vpliv
na svoje narodno Solstvo. Mojo pisarno so »Deutsche Wacht« in drugi
nemski ¢asniki imenovali »rusko pisarno v Celju« in nesStetokrat so pisali:
»Najhujsa sramota je, da se dajo nemske celjske tvrdke zastopati po 'ruski
pisarni'l«

Naj navedem ncko znadilno sejo okrajnega zastopa, ki se je vriila kaka
Stiri leta po zmagi Slovencev. Pri tej seji je nemski ¢lan manjSine Julius
Rakusch napadel mene kot nacelnika okrajnega zastopa, ¢es: kako je to, da
imamo v proracunu 900 goldinarjev za bikorejo, da se pa v tem oziru ni¢ ne
stori, vsekakor zato, ker okrajni odbor, zlasti jaz kot naCelnik, o tej stvari
nicesar ne razumeva. Odgovoril sem ¢isto prijazno, da v bikoreji res nisem
poseben strokovnjak. Toliko pa si je ves okrajni odbor z menoj vred na
Jasnem, da, ¢e ho¢emo vsled prejdnjih sklepov dezelnega odbora Stajerskega
uvesti muricodolsko plcmc” na spodnjem Stajerskem. ne gre kupovati na
leto samo po kake tri bike in tudi te ne naravnost v murski dolini, temve¢ iz
druge roke, morebiti na Kranjskem, kakor je to delal prejsnji nacelnik
okrajnega zastopa, marveg, da moramo vsako leto kupiti vsaj kakih osem do
deset bikov, in to neposredno v murski dolini. Nadaljeval sem: Obrnil sem se
kot dezelni poslanec na svojega tovariSa iz gornjega Stajerskega. na gosp.
Turnharta, odli¢nega Zivinorejca, in ta mi je nasvetoval, naj pridemo kupovat
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plemenske bike ob ¢asu, kadar bodo v doticnih gornjeStajerskih okrajih
zivinske razstave. Omenjeni strokovnjak nam je ponudil svojo pomo¢ pri
tem, da pridemo v posest dobrih plemenskih bikov. V zadnjem casu sta $la -
ne jaz. ker sem to stvar premalo razumel. ampak — gosp. Hausenbichler iz
Zalca in Joze Vrecar iz Vojnika, katerima gospod predgovornik vendar ne
more odrekati zadostne strokovnjadke zmoZnosti, na gornje Stajersko. Ta dva
sta s pomo¢jo gospoda Turnharta nakupila dva vagona bikov, same izvrsine
cksemplarje, ki smo jih razdelili med izbrane kmete za pol cene in proti
zavezi, da mora rejnik vobée rabiti bika tri leta za oplemenjevanje. Tega
postopka se drzimo sedaj Zze drugo leto ter nameravamo v tej smeri
nadaljevati. Ker pa smo od rejnikov dobili povrnjenih Ze polovico nasih
izdatkov. nismo niti porabili vseh 900 goldinarjev, ki smo jih v to svrho imeli
na razpolago po proracunu. »Ako pa bi,« sem pristavil, »gospod
predgovornik ali kdo drugi mogel nam svetovati Se kak boljsi nacin
postopanja, ga lepo prosim za doti¢ne migljaje; ¢e bo kaj boljSega, bomo
hvalezno sprejeli nasvet, ker vendar ne gre za to, da bi eden ali drugi imel
prav, temvec le za to, da ¢im bolje prospeva nasa Zivinoreja.« Sicer pa je bil
Julius Rakusch tako objektiven, da je v svojem odgovoru izrecno izjavil, da
se strinja z mojim pojasnilom.

Pri okrajnih cestah smo znizali marsikateri klanec in na ta nacin
pridobljeni materijal z drugim vred porabili za nasipanje preglobokih jarkov,
in neki voznik mi je rekel, da nam bodo vozniki na vecéne Case hvalezni za
take ¢ine! Pa je tudi res: ¢e se prestrmi klanci na cestah ne odpravljajo, trpi na
njih Zivina in vozilo vec, kakor je treba! Po dr. DeCkovem nasvetu je okrajni
zastop zgradil tudi novo okrajno cesto od drzavne ceste pred Gable|rjem ez
Lavo in drzavno cesto proti Zalcu, s ¢Gimer je omogocil, da so mogli voziti
vozniki iz vojniske okolice blize, kakor skozi Celje, in so se s tem tudi lehko
ognili neupraviceni tacasni mestni mitnici v Celju.

Sploh je bil dr. Decko podjeten, neutrudljiv agitator, zlasti ob ¢asu volitev,
vedno pa marljiv dopisnik narodnim casnikom, vnet Sokol in izvrsten
govornik, ki je znal navdusiti poslusavce. Skoda, da nas je moral za veéno
zapustiti ze 3. novembra 1908 v Sele 49. letu svoje starosti!

Stajerska dezela je zidala Zeleznico Celje-Velenje, pa je dobila k tej
gradnji od celjskega okrajnega zastopa 40.000 goldinarjev, od Sostanjskega
okrajnega zastopa pa 10.000 goldinarjev prispevka. Dala je pa svojo dezelno
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zeleznico v zakup juzni Zeleznici, kateri je v pogodbi zajamdéila, da bo juzna
Zzeleznica imela dohodkov vsaj 75.000 goldinarjev na leto.

Juzna Zeleznica pa je na nasi lokalki uvedla tako visoke tovorne tarife, da
je n. pr. voZnja lesa iz Velenja v Celje na Stirih vozovih s konji bila cenejsa,
kakor &e se je blago prevazala v vagonu po Zeleznici. Osebni promet na progi
Celje-Velenje je bil nezadosten, ker iz Velenja popoldan ali zvecer ni prihajal
sploh noben osebni vlak v Celje. Zato je odsla deputacija, v Kateri smo bili:
[van Vosnjak, kot tacasni nacelnik okrajnega zastopa v Sostanju z baronom
Warsbergom in jaz kot nacelnik okrajnega zastopa celjskega, na Dunaj. Iskali
smo ministra za Zelezniski promet (njegovega imena se ne spominjam, vem
pa, da je imel samo eno oko) v drzavnem zboru. Minister je gotovo Ze vedel,
zakaj smo prisli k njemu, pa je zacel takoj sam dobrohotno govoriti - prazne
fraze in nato koncal z besedami, kakor bi bila avdienca Ze pri kraju. Nato pa
sem se oglasil jaz: »Oprostite, ekscelenca, dovolite, da Vam stvar pojasnim z
naSega stalid¢a'« Po tem uvodu sem mu razodel, da je celjski okraj prispeval
za 7eleznico 40.000 goldinarjev, $o8tanjski pa 10.000 goldinarjev. Razjasnil
sem mu tarife za osebno voznjo in promet, kakor jih je bila na tej progi
uvedla juzna Zeleznica, in pripomnil, da prebivavstvo nima od Zeleznice
nobenega haska, ker juzna zeleznica cini¢no racuna tako, da, ¢im manjsi bo
promet, tem manj bo izdala na strodkih in tem vec ji bo ostalo od zajamcenih
75.000 goldinarjev. Minister mi je odgovoril zopet z obicajnimi frazami.
Nato pa sem ogorceno dejal, da je to prav »avstrijski odgovor« (eine »echt
osterreichische Antwort«), ki nas nikakor ne more zadovoljiti. In glejte!
Minister mi je prikimal, reko¢: »Da haben Sic recht, das war eine
Osterreichische Antwort!«®® Nadaljeval sem: »Prebivavstvo ima pravico
zahtevati temeljito remeduro; ker ima ministrstvo pravico in dolZnost,
nadzorovati koncesionirane Zeleznice, ima tudi dolznost, zahtevati od juzne
Zeleznice, da prenaredi tarife in vozni red tako, da bo vodila nova Zeleznica
promet uspesno za prebivavstvo krajev, katerim je namenjena.«

Medtem je pristopil k nasi skupini baron Hackelberg, gras¢ak iz Sv. Pavla
v Savinjski dolini in tedanji drzavni poslanec.™ Tudi njega je presinila
nejevolja in je pristavil, da je $kandal, da so »napravili kozla za vrinarja« s
tem, da je dala Stajerska dezela naSo Zeleznico v zakup juzni Zeleznici, nasim
konkurentom. Konéno nas je minister poslal k »referentu«, dvornemu
svetniku Vrbi, ki je natanko zapisal naSe pritoZzbe in zahtevke. Konec je bil ta,
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da je drzava prevzela vso imenovano Zeleznico od dezele in polagoma uvedla
za tisto dobo primerne tarife in ugodnejsi vozni red.

Leta 1897. sem neko¢ posetil markiza Bacquehema,”® tacasnega
namestnika za Stajersko. V razgovoru se je pritozil, da pri politiénih uradih v
juznih krajih dezele ni slovenskega jezika zmoznih praktikantov, da pride
toliko slovenskih spisov na namestniStvo, da bi se Zze tam rabili trije slovenski
uradniki. Odgovoril sem, da dovriuje celjsko gimnazijo z maturo sedaj, zal,
dosti manj Slovencev kakor v prejdnjih letih zato, ker nekateri profesorji
nagajajo Slovencem. Na primer, ¢e slovenski dijak pri tabli rauna in se vrine
pomota, profesor molci, pusti ga dalje raCunati, in ¢e dijak konéno, ko je
tabla polna Stevilk, opazi, da mora biti kaka pomota, in je ne more seveda
takoj najti, mu profesor ukaze odstopiti, nakar mu da slab red. Ako pa nemski
dijak pri tabli napravi pogresek, ga profesor takoj opozori. dijak popravi
racun sproti in uspeh mu je zagotovljen. Drugi primer: Pri razlaganju vrine
profesor véasih kaj takega, kar se ne nahaja v knjigi. V prihodnji uri vprasa
sprva slovenske dijake to, kar je sam dodal, in jih po navadi slabo razreduje,
ker ne vedo vselej dobro odgovoriti. V drugi uri, kadar je stvar Ze
prezvecena, vprasa tudi nemske dijake dotiCno stvar. Tretji primer: Mojemu
sinu, takrat sedmosolcu, je nemski profesor pri zadnji latinski Solski nalogi
zaukazal, da naj sede v prvo klop na kraj. Profesor je med tem, ko je sin
prevajal in zapisaval stavek za stavkom v latini€ino, vedno stal ob njem in
pogledoval v njegov zvezek, kar je seveda moralo sina vznemiriti in jako
motiti pri tem tezkem delu. Komaj pa je bil dijak zapisal zadnjo besedo, mu
je profesor izpulil spis iz rok, ne da bi mu ga pustil Se enkrat precitati in
mogoce kaj popraviti. In zares: v zadnjem stavku je bil dec¢ko napravil
napako, ocitno le zaradi naglice — zapisal je »esse« (biti) namesto »est« (je) —
in to je bilo steto za napako. Fant iz latini¢ine ni dobil v izpri¢evalu reda
»pohvalno« in iz tega vzroka ni bil odli¢njak, za kar mu je Slo. Pristavil sem
tudi markizu, da sem sina tolazil, ko mi je to povedal, reko¢, da nazadnje je
to vseeno, ¢e je odliénjak ali ne, saj se ni on osramotil, ampak le doti¢ni
profesor samega sebe. Naposled me je ekscelenca, ki je bil o€itno ogoréen,
vprasal za imena dotiénih profesorjev, a jaz sem odklonil odgovor, rekog, da
ne nameravam denuncirati, ampak le prositi pomoci za nase dijake.

Kak teden pozneje me je posetil gosp. Konénik, ravnatelj celjske
gimnazije: »Gospod doktor, Vi ste imeli razgovor z ekscelenco namestnikom



o celjski gimnaziji.« »Da, gospod ravnatelj, ¢e Zelite kako pojasnilo, Vas
moram sprva vprasati, ¢e se Zelite razgovarjati z menoj oficielno ali
privatno.« Ko se je odlocil za privatni razgovor, sem mu vse, kar sem govoril
pred namestnikom v Gradeu, ravno tako povedal ter tudi odklonil navedbo
imen prizadetih. Zavratna gonja proti slovenskim dijakom pa je odslej za
dalje ¢asa izostala.



VIII.

Nekaj o zasebnih dozivljajih v moji moski dobi

Kot odvetnik v Celju sem bil sicer preoblozen z duSevnim delom, vendar
nisem zanemarjal tudi telesnih vaj. Bil sem neutrudljiv plesavec; plesal sem
posebno pri ¢italniskih plesih tudi z manj vabljivimi damami zato, da bi nam
ostale zveste ¢lanice. Vrhutega sem bil dalj ¢asa v Celju najboljsi drsavec na
ledu. Hodil sem na zlete, na lov in bil dober plavac. Vsako leto sem hodil
vsaj na 14 dni v planine, pozneje z rodbino na Blesko jezero in drugam. Bil
sem s svojim svakom W. na Velikem Venedigarju,”” na katerega sva plezala
od juZne strani in se Z nega vrnila po severni strani. Na povratku sva hodila
vsak s svojim tirolskim vodnikom po snegu, pri ¢emer smo bili vsi Stirje
navezani drug na drugega na dolgi vrvi. Vodnika sta naju opozarjala, da
hodimo zdaj ez globoko zasuto dolinico, katera je koncem avgusta navadno
brez snega, tako da se mora hoditi tacas po skalah na eni strani navzdol, na
drugi pa navkreber. Kmalu sta pa vodnika zapazila, da se Ze vlete ozka
razpoklina po snegu navzdol, kar kaZe, da se sneg Ze vseda. A vendar sta
svetovala, da gremo ez ta snezni zamet. Prvi je bil moj vodnik, ki je moral
¢ez omenjeno razpoklino. Da bi se mu ni¢ ne primerilo, smo se ostali trije
vsak tako dale¢ drug od drugega, da je bila vrv med nami napeta, postavili s
palicami in z nogami tako trdno kot mogoc€e, in moj vodnik je prisel srecno
na drugo stran. Bil sem zdaj jaz na vrsti, moj vodja se je »zasidral« onkraj
razpokline, ostala dva zadaj za menoj. Ko sem zacel hoditi ¢ez sumljivo
mesto, sem prijel svojo dolgo planinsko palico z levo roko po sredi, jo stisnil
v levi bok in pri hoji nagnil svoj telo na levo stran. Kakor blisk sem se
naenkrat pogreznil v sneg; leva noga je bila prelomila snezni pokrov in je
visela navzdol, jaz, pa sem lezal na svoji palici, ki je lezala povprek cez
luknjo... Mnogo snega se je vsulo pod menoj v prepad, jaz pa sem vzdignil
svojo prosto desno nogo, s kolebom izvlekel drugo nogo iz luknje in se nekaj
¢asa valil po snegu proti svojemu vodniku, ki je lepo nategnil vrv, dokler
nisem konéno stal zraven njega.

Zdaj sva stala dva moza takraj, dva pa onkraj razpokline, docim je bila v
sredi luknja, ki je bila dosti Siroka, da bi lehko vse moje telo izginilo v nji. In
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ne vem, ¢e bi ne bil s seboj potegnil vseh svojih tovariSev, ako bi bil s takim
naglim sunkom padel navzdol, ker bi se v tem slucaju Se obilo snega vsulo
pod menoj in nad menoj. Tako me je pa moja dolga palica, katero sem napol
instinktivno, napol s preudarkom stisnil v bok, redila, da je ostalo moje telo
nad snegom. Nato smo po nasvetu vodnikov vsi Stirje »zavezanci« hodili dva
na eni, dva na drugi strani razpokline navkreber, dokler nista prisla tudi Se
moj svak in njegov vodja sre¢no ¢ez nevarno razpoklino in nazadnje vsi Stirje
dol v Pinzgau.

Se neki drugi dozivljaj, ki pa spada $e¢ v mojo mladenisko dobo, naj
navedem:

Ko sem se bil seSel s prijateljem Pavlom Turnerjem v Ischlu, jaz kot
ucitelj pri knezu Kinskem, on pri omenjenem londonskem bankirju, sva se
dogovorila, da greva na »Zwieselalme, planino, leze¢o na zapadni strani
Ischla. A Turner je v zadnji uri odpovedal, ker je bil zadrzan; zato sem Sel
sam. PriSel sem menda ob Stirih popoldne do podnozja gore in vprasal neke
moske, ki sem jih tam srecal, katera pot vodi na vrh. Pokazali so mi neko
izhojeno pot na levo navzgor. In to pot sem tudi ubral, dasi sem opazil, da so
se mozakarji med pogovorom drzali nekako na smeh.

Prav dolgo sem hodil po hosti navkreber; konéno sem prisel v planinsko
koco, v kateri je gospodinjila stara dekla. V tej ko¢i sem najprej izpil malo
mleka, nato pa sem deklo vprasal, ¢e pelje ta pot na vrh. Ona pa mi je dejala,
da se po tej strani sploh ne da priti na vrh. Pred koco je bil sicer Se pasnik, a
takoj nad njim se je dvigalo golo skalovje, gladko in strmo prav do hrbta.
Hrbet nad skalovjem pa je bil obras¢en z drevjem, vi§ji z ruSevjem. OCitno se
Je videlo, da se je morala zemlja na vzhodni strani tega brega pred bogve
kolikimi leti odlomiti in v podobi plazu zdrcati po tem gladkem skalovju
navzdol.

Ko sem ponovno vprasal deklo, ¢e se res ne more priti od te strani na vrh,
Je konéno dejala, da se Ze dobe lovei, ki tudi odtod pridejo navzgor. Od teh
loveev da je ¢ula, da se je treba na skalovju drzati vedno bolj na desno stran.
V ostalem pa mi je ponovno svetovala iti nazaj. V svoji neumni predrznosti
sem jo mahnil dalje. Sprva skalovje ni bilo prestrmo; skoro nato pa sem se
moral spustiti na vse §tiri. In res sem se vzpenjal vise in vise. Rob je postajal
polagoma strmej$i in strmejsi. Na koncu sem moral, da bi ne zdr¢al nazaj,
leci in se z rameni potiskati dalje. Zacel sem Ze nekoliko drsati nazaj, zato
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sem legel gladko na tla ter pritisnil roke, noge in glavo na skalo, s ¢imer sem
sre¢no ustavil dréanje. Dalje ¢asa se nisem upal geniti — pa kaj sem hotel?
Nazaj se spustiti? Na kaj takega ni bilo misliti, ker bi bil zdrcal s preveliko
naglico. Imel pa sem 3e vedno kakih 30 metrov do vrha, kamor me je vabilo
mocno zeleno rusevje.

Hvala Bogu, da sem ostal pri vsem tem izredno miren. Prav po malem sem
se zopet zacel potiskati naprej kakor kaca. Nisem vzdignil ne rok, ne drugega
Zivota od tal, temvec po skali sem gibal s prsti in rameni, z Zivotom in
nogami polagoma naprej, zdaj z enim udom, zdaj zopet z drugim in na ta
nacin plezal prav pocasi v desni smeri navzgor, kakor mi je svetovala dekla.
Drobni pesek, ki je lezal po skali, je povzrocal, da rob ni bil pregladek.
Naposled — in to je bil najslajsi trenotek — vendar zgrabim z desnico debelo,
dobro ukoreninjeno vejo ruSevja nad seboj, nakar se kot dober telovadec z
enim samim kolebom potegnem z gladke strmine. Skoro nato lezim kaka dva
metra od vrha v gostem ruSevju. A sedaj nastopi huda reakcija. Mahoma se
zac¢nem hudo tresti po vsem Zivotu — hud Zivéni napad! Danes ne vem veé
presoditi, kako dolgo je trajal. Moja narava me je s tem opomnila, kak$no
nevarnost sem prestal. Bil pa je to edini Zivéni napad v vsem mojem
zivljenju.

Konéno sem se povzpel po ruSevju in po planinskih pasnikih na podolgasti
vrh planine Zwiesel. Ker je bila krasna no¢ in polna luna, nisem hotel spati
zgoraj, ampak sem na drugi strani po lepih potih odSel navzdol v Strobl na
Wolfgangovem jezeru in odtod dospel ob treh zjutraj nazaj v Ischl.

Koncem leta 1894., ko je novo ustanovljeno »Slovensko planinsko
drustvo« v Ljubljani sklenilo izdajati Casnik »Planinski vestnik«, me je
vodstvo tega druStva naprosilo, da spiSem za ta list nekaj iz svojih turisti¢nih
spominov. Odzval sem se temu povabilu in spisal svoje »Spomine na
Skuto«, ki so bili objavljeni v prvi Stevilki »Planinskega vestnika« z dne 8.
februarja 1895. Naj jih tukaj ponovno objavim:

»Imam opraviti v Gornjem gradu, pa bi se rad kake tri dni mudil v
Sol¢avskih planinah — kakovo pot pa mi ti nasvetujes?« sem vpraSal meseca
julija leta 1879. v Celju nekega prijatelja, imenitnega turista.

»Ce dopoldne v Gornjem gradu opravis,« je dejal, »se lehko popoldne
peljes po okrajni cesti na Kranjsko do BistriSke doline, potem pride$ pe§ do
hise slavnega vodnika Ursica, tam prenoci$ in krene$ drugi dan na Skuto,
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odtod pa po Turskem Zlebu na Okreselj in k Plesniku v Logarjevo dolino ter
¢ez Ljubno v Mozirje. Skuta je baje 'nekaj tezavna', pa kakor tebe poznam, ne
bo ni¢ prehuda zate.«

Ker mi do takrat pomen besede »tezaven« v turistitnem oziru Se ni bil
docela znan, sem se takoj zahvalil za nasvet in sklenil, da se bom ravnal po
njem.

PriSel sem z malo vre¢o prav dobre volje proti veceru do UrSica, precej
majhnega in krepkega moza, starega kakih 40 let, kateri me je prav prijazno
sprejel, pa se nekako ¢udil, da nisem s seboj imel niti planinskih ¢evljev, niti
visoke palice. Dal mi je koruznih Zgancev z mlekom za veéerjo, za spavaliice
pa mi je odkazal posteljo v ravno dovrieni, prav ¢edni lovski hiSi zraven
svoje koce, ker sem se ¢ez malo ur prebudil bolan v Zelodcu in glavi. Po vsej
pravici sem to bolezen pripisal nezdravemu vzduhu od novega, Se mokrega
zidovja. Prav rad sem zatorej zapustil svoje lezisce ob eni uri zjutraj, ko me je
prisel moj vodnik klicat. Na svojo bolezen se nisem oziral, ¢es, da me bo
svezi zrak skoraj popravil, in tako sva kmalu korakala sprva pa vedno o0zji
dolini, potem pa na desno po jako strmi poti navzgor.

Ne prej ne slej nisem videl kaj ¢evljem svojega vodnika enakega: podplati
so bili leseni, popolnoma ravni, iz njih pa je molelo kakih 20 ¢rez palec
dolgih ostrih Zrebljev. Moj tovaris se je seveda ogibal mehkega pota, da ne bi
kje obtical, po skalovju pa je ubiral vsak njegov korak prav ¢udovito godbo.
Vceasih si mislil, da ¢ujes Skripati sto rodih koles tezko naloZenih voz.

Stopivsi na prvi viSini iz hoste, gleda vodnik po planinskem svetu, Kateri
se je zdajci razgrnil pred nama, in kazo¢ proti nekemu planinskemu pasniku,
pravi: »Divje koze!« Jaz gledam in gledam, pa nicesar ne vidim. Sele ko je
prav po lovsko natanko meril s svojo palico in ko sem za njegovim hrbtom
ob palici motril, zagledam tri rjave pike, po katerih sem pa Sele, ko so se
zacele premikati, spoznal loveu tako zazelene divje koze.

Naprej gredo¢ sem ravno razkladal svojemu radovednemu tovarisu nekaj,
0 ¢emer me je bil vprasal, ko prideva do prvega sitnega mesta. Zgoraj
strmina, spodaj prepad, pot prav ozka in od vode ter mraza razjedena.

UrSi¢ hitro prestopi nevarni, kakih 15 korakov dolgi prelaz. Onkraj se
obrne in me pozorno opazuje. Namah sem spoznal, da me hoce zdaj izkuSati
0 mojih turisti¢nih zmoZnostih. Sigurno stopaje po tej kocljivi poti, sem
kolikor mogoce hladno nadaljeval svoje pripovedovanje, dokler nisem bil
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onkraj prepada poleg vodnika. »Gospod, z Vami pa Ze pojdem, kamor boste
hoteli!« se je glasila njegova pohvala. -

Ze gredo¢ po hosti je moj zgovorni vodnik nekajkrat omenil, da pelje prav
siten del najinega pota »na sekret« in da bova, ¢e prideva sre¢no tam mimo,
potem dolgo imela najlep3o pot.

Na moje vprasane, kaj pomeni ta beseda, je izkusal kraj opisati, pa se je
pretrgal z besedami: »Boste ze sami videli!«

Naprej gredoé mi naznani vodnik, da se blizava »sekretu«. Bila sva namah
pri navpiéni steni. Grozno globoko pod nama se je videla Se napol v temi
hosta smrecja, pot pa se je skoraj vodoravno vila tik pod steno in nad
prepadom, kak Cevelj Siroka, pa drugace prav dobra, tako da sem popolnoma
mirno hodil za vodnikom po tem prezanimivem Kraju.

Mahoma pa neha pot. kakor bi jo odrezal, namesto ne pa se vzdiguje pred
nama nova, prav strma gladka stena.

»Vidite, to je sedaj sckret! Cez to steno morava navzgor, potem pa
pojdeva dolgo po najlepsih pasnikih. Pride se pa Ze gor, saj so v pecino zabite
Zzelezne kljuke, za katere se ¢lovek lehko drzi. Le gledal bom, ¢e jih pozimi ni
mraz zrahljal.« Takoj zagrabi UrSi¢ nad seboj takSno kljuko, jo trga, se
zasule, ropotaje s cokljami, navzgor, poprime vise drugo kljuko, pa vpije:
»Le za menoj, gospod, ravno tako naredite kot jaz. Pa mi dajte svojo palico,
da boste imeli proste roke.« Na trebuhu preko silno strme strehe plazeCemu
se, mi pomoli v vidini svojih nog roko, v katero mu pomolim palico, nakar
odlo¢no za¢nem plezati in se vlaciti za njim, poprijemajoc vselej tisto kljuko,
ki jo je ravno on izpustil.

Tako pridem kakih pet seznjev vise. Zdaj pa kljuk ni bilo ve¢. »Gospod,
za to travo se lehko drzite, ta ne izpusti!« zakli¢e vodnik nad menoj. V dokaz
zafne trgati Sopek trave, katere posamezni Sopi so se kakor nalaS¢ prikazali
tuintam v malih pe¢nih razpokah. In — kaj se¢ hoc¢e? — plezal sem in se
popenjal za njim, zanaSajo¢ se na Zilavost trave in na svoja kolena, s katerimi
sem se porival naprej. Sre¢no sva prelezla hudo pe€ino. Zadovoljno sede
Ursi¢ na zelen pasnik, ki se je v poloZznem vzponu razprostiral pred nama.
Blizu prepada pa je Strlela velika skala kakor pomol ez zemljo. Pod to skalo
je bilo vse poteptano in blatno kakor v Zivinskem hlevu, in v tem naravnem
zavetju so se nahajali nenavadno veliki kupi ekskrementov divjih koz. Sedaj
sem vedel, odkod prihaja ime »sekret«. Po specialki se nahaja ta »Skret«
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2047 m visoko.

Stopala sva kako poldrugo uro po socnem planinskem pasniku, po katerem
se po UrSi¢evem zatrdilu ni $e nikdar pasla domaca Zivina. Medpotoma sem
nasel v travi ptije gnezdo s tremi rjavimi, svetlo poSkropljenimi jajci,
velikimi kakor golobja jajca. Gnezdo sem seveda pustil lepo v miru. Vi§je
gori mi je kazal UrSi¢ zanimivo luknjo v zemlji, mere¢o v premeru okoli
enega in pol ¢evlja. 1z te luknje je pihal oster, silno mrzel veter, in Ce si glavo
pomolil nad luknjo, si slidal iz notranje globine votlo tuljenje, znak, da je
znotraj velikanska votlina. Dolgo pa nisem smel poslusati te ¢udne godbe,
ampak sem moral kmalu odmekniti svojo potno glavo od premrzlega pisa.

Imela sva zdaj pred seboj na zapadu Grintavéevo strmino, proti severu pa
sva se blizala strmim pecinam, iz katerih je molela kakor top rog Skuta. Pred
temi pecinami pa je bilo mnogo vedjih in manjsih sneznih planjav. Vodnik mi
Je zagotavljal, da je to leto za mesec julij Se nenavadno mnogo snega (ali,
kakor je on dejal, »snicha«). Stopaje po prvem, ne prestrmem sneznem polju,
mi je pravil, da je tod poleti sicer Cisto dobra, suha pot. Kmalu pa prideva k
dosti strmejSim sneZnim streham. Sneg je bil precej zmrzel in trd. Navadno
se ga je vodnik ogibal ter lazil po vseh §tirth z menoj po skalovju, le
nekaterikrat, e je bila pec¢ina pregladka in prestrma, sva stopila tudi na sneg.

Vselej me je zvesti tovari$ resno svaril, naj po snegu pocasi in previdno
stopam za njim, ter je pred vsakim korakom po dva- ali trikrat, teptaje s
cokljo, napravil stopnje, po katerih sem se molce jako pocasi za njim pomikal
navzgor. Dokler sva korakala po taki gladki, spolzki strmini, ni nehal svariti,
pri plezanju po skalovju pa je bil dosti manj skrbljiv zame, smatrajo¢ hojo po
zmrzlem snegu po vsej pravici za nevarnej$o.

Tuintam mi je z zadovoljnostjo pokazal rdeca znamenja na pecini,
napravljena po mnogozasluznem Frischaufu, ter me s tem prepriceval, da sva
Na pravi poti. Pravzaprav pa o kaki »poti« ni moglo biti ve¢ govora, ker je
bila pod snegom skrita. Zadnjo uro sem skoraj ves ¢as lazil po pecinah po
vseh Stirih brez palice in brez suknje. katere obe mi je nosil moj postrezljivi
lovaris.

Nisem mogel dovolj obéudovati spretnosti in predrznosti svojega vodnika.
Lazil je naprej kakor veverica. Nekaterikrat je, kolikor je mogel, objemal
kako predebelo, gladko navpi¢no skalo, nastavljal noge na gladki kamen, érr,
Crrr, Errr... so praskale cokle po skali hitro druga za drugo, zgoraj pa se je po
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vseh $tirith naglo pomikal naprej. Hipoma se je z rokami prijel za kak eden do
dva seznja vi§ji rob ter se zlahka postavil nanj — samo naglo praskanje z
Zeblji po gladki steni je dvigalo njegovo telo. Ne vem, ¢e je mnogo
hribolazcev videlo kaj enakega.

S smehom je poslusal moje obéudovanje, pa kmalu je kam sedel ali legel
in mi roko ali tudi palico pomolil navzdol, da mi je tako pomagal lezti za
njim.

Nazadnje prideva ¢isto v megli na top vrh. UrSi¢ mi razodene, da sva na
Skuti.

Zal, da so se zadnje pol ure pod vrhom zacele poganjati okoli naju megle,
in poleg tega mi je veselje precej kratila 3¢ moja bolezen. Zelodec se mi je
prehudo uprl proti ogljikovi kislini, katero sem vdihaval ponoci od svezega
apna.

Veckrat sem se moral na poti ustaviti in pocakati, dokler se ta spor ni
polegel, in Se na vrhu po tolik$nih tezavah mi je kratil ta revolucijski zelodec
moje veselje, sicer pa na vrhu zadnjikrat. Preden sem odSel s Skute, me je
¢rna kava ozdravila in pokrepcala, in megla je bila vsaj toliko milostna, da je
tuintam zapustila glavo Skute ter mi dovolila gledati v globine okoli sebe in
obcudovati velikansko in grozno skalovje pod Babo in Ojstrico. UrSi¢ mi je
izkusal imenovati vrhe, sedla in doline, pa le malo sem si mogel predociti
svet, ker so bili kraji, proti katerim je kazal, ve€¢inoma v sivi megli.

Cez pecine sva lezla po isti poti nazaj, samo poiskala in izkoristila sva
tista snezna polja, katera niso bila prestrma in na podnoZju brez nevarnosti.
Po UrSi¢evem nauku sem namreé zajahal svoje zavihana ogrinjalo in se,
drze¢ sprednji konec proti prsim, spustil po teh saneh navzdol. On pa je,
stoje¢ in na palico oprt, dréal za menoj. Pod vrhom Skute pa sva krenila na
levo, in v tem delu poti imam neki prizor Se Zivo v spominu. Morala sva
namre¢ ¢ez leden potok, ki je padal kaka dva seznja nizje v grozen prepad.
Led je bil ve¢inoma prav gladek in ne raven, nego nagnjen proti prepadu.

Obstal sem in se hotel posvetovati z vodnikom, on pa je bil s svojimi
cokljami kmalu na oni strani in mi je samo dejal, naj grem za njim. Ko sem
koracil ¢ez to spolzko, ledeno, kake Stiri metre Siroko plo§¢o brez vseh
pripomo¢kov — moja palica ni imela niti ostrega konca — tedaj me je
edinokrat za trenotek presinil strah, vendar pa sem korakal pocasi in tako
previdno kot mogoce ter sre¢no dospel na drugo stran. Da mi je na tem ledu
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spodrknilo, ne verjamem. ¢e bi se bil mogel dvigniti na noge pred prepadom.

Morala sva zopet brez poti navzgor do nekega sedla in po pecinah navzdol
na severni rebri Skute.,

Na tej plati je bilo vse v snegu razen strmih pecin, in UrSic je dejal, da
dvomi. ¢e je mogoce priti po tem obilnem snegu do Kamniskega sedla. Sel je
do najblizjega vrha pregledovat. Nato se je vrnil in rekel odlocno, da ne bo
mogoce izvrsiti nameravane poti. Pristavil je. da bo najbolje poiskati si na te)
severni strani pot v dolino (¢ez Zmavéarje) in se vrniti na njegov dom v
Bistriski dolini.

Seveda sem se temu nasvetu vdal brez ugovora, in Sla sva zopet na delo.

Pod skalovjem. na katerem sva stala, se je razsirjala navzdol le ena, vec
kot stiri kilometre dolga in silno Siroka snezna planjava. Ker pa so kamenite
stene segale v velikem polkrogu navzdol, se je tudi gornji rob snezne
planjave zraven stene nizal polagoma navzdol.

Snezna stena je bila na vsej dolzini okolo tri ¢etrtine metra odstopila od
pecine. ker se je bila ob nji raztopila. Sneg je bil od kraja nekako tri do Sest
metrov debel. pa tudi podjeden.

Ursi¢ je dejal, da po tej strmi snezni planjavi ne moreva navzdol, in
pristavil, da se morava spuscati navzdol vedno blizu sneznega roba po skalah.
Pokazal je na daljnji spodnji konec sneznega roba v dolino, na tamkaj$njo
zeleno trato in na smreke, katere so se videle od najinega sedeza liki igle, in
je pripomnil, da je druga leta, kadar ni snega, vsa pot tod navzdol prav lehka.

Zdaj se je zacelo novo, in sicer najtezavnejSe plezanje: on naprej, vedno
hvale¢ mene, kakor da bi se bal, da bi jaz ne izgubil poguma, jaz pa za njim
¢isto malomaren proti vsaki nevarnosti.

Neko¢. ko nisem vedel dalje navzdol, je bil UrSi¢ namah blizu tri metre
pod menoj. Ukaze mi sesti na kameniti nos, ki je molel iz stene, potem pa
sem se¢ moral preobrniti na trebuh. Noge so mi visele navzdol — kam so mi
visele, Se videti nisem mogel. Moj tovari§ pa zavpije: »Le spuscajte se Se
navzdol! Kmalu bom imel Vaso nogo in jo vteknil v vdolbino.« In spuscal
sem se navzdol ter zraven kréevito stiskal zakrivljene prste ob skoraj gladki
kamen. A Se vedno je vpil UrSic: »Le $e malo nize denite desno nogo. jo bom
takoj imel.« In ko sem se samo Se s prsmi in z glavo tis¢al ob kamen, je
njegova roka zgrabila mojo nogo ter jo porinila na nekaksno podlago. Ko
sem se preprical. da drzi. sem se po njegovem ukazu dalje znizal s telesom.
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On mi zasadi drugo nogo nize, in kmalu sem zopet stal poleg njega kraj
sneznega roba.

Zdaj pa je postala pecina popolnoma navpicna in gladka, tri ¢etrtine metra
dale¢ od ne pa se je zvijal snezni rob navzdol. Ako bi na skali ostala, ne bi
nikoli ve¢ mogla priti dol na snezni rob. »Kaj pa bo zdaj?« vprasam. — »Oh, z
Vami bo to lehko slo!« se mi je laskal. Reksi skoc¢i z obema nogama hipoma
od skale ¢ez prepad na snezni rob ter mi pomoli roko nasproti. Jaz stopim 7
njegovo pomocjo kraj nega na sneg, nato se on obrme s hrbtom proti pecini
in, kakor bi trenil, je Ze slonel na nji ter upiral noge na snezni rob. Pod njim
pa je zijala tista ze opisana globina, katera se je bila napravila vsled
raztopljenega snega ob pecini. Zdaj mi zopet pomoli roko, da ga posnemam,
in Ze sva oba podpirala s svojima hrbtoma potrpezljivo steno. Nasmejem se
mu, kaj namerava. »le cakajte!« je dejal, se zacel premikati s hrbtom in
praskati z nogami, s ¢imer se je spravil za kakSnega pol metra nize od mene.
Zopet mi da roko in mi pomaga, ko mu sledim, in kmalu sem bil kraj njega.
Nato se zopet on pomika s hrbtom in z nogami, pa spet jaz. In prisla sva po
tem gotovo izvirnem nacinu vedno nize in dalje, dokler nisva skrbno s
hrbtom obrisala cele, ve¢ ko 15 seznjev dolge stene ter spet nasla na skali
razpoklin in robov. katere sva z veseljem pozdravila.

Naposled sre¢no dospeva na toliko zazeleno trato, odkoder je naju peljala
zloZzna pot v BistriSko dolino na Ursi¢ev dom. Po kratki okrepCavi sem se
poslovil od svojega vodnika tako presréno, kakor od najzvestejSega prijatelja,
ter dospel pozno zvecer v Kamnik.

Drugi dan sedem popoldne v Ljubljani na brzovlak v kupe drugega
razreda v isti obleki, v kateri sem bil prisel od Skute.

Meni nasproti sedi elegantna dama s svojim soprogom. Kmalu zapazim,
kako me ogleduje od nog do glave. in zabavalo me je, kako je njen obraz
kazal vedno veé osuplosti. Pa ni ¢uda: Moji ¢evlji so bili oglodani, suknja in
hlace, akoravno vse precej novo, pogosto natrgane, moje roke polne krvavih
prask. Ce sem se le genil z nogo ali roko, vselej je dama na meni zopet nasla
kako novo hibo. Drezala je svojega moza ter mu nekaj Sepetala na uho. Z
ofmi me je vpraSevala, kaj vse to pomeni, jaz pa sem se s tihim nasmehom
obrnil od nje ter zadovoljno gledal Savinjske planine, ki so se blescale v
najlepSem soncnem Zaru. Naposled za¢ne njen moz z menoj pogovor. Prav
prijazno mu odgovarjam. Kmalu se jame tudi gospa vtikati v razgovor in po
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ne dolgem uvodu plane name z vprasanem: »Ne zamerite, gospod! Kje ste
bilit« Sele po prav presrénem smehu, ki se ga nisem mogel vzdrzati, sem
pokazal na Savinjske gore ter jima pripovedoval nekaj svojih planinskih
dozivljajev, dokler se nismo locili v Celju.

Naj pri tej priliki, ko govorim o svojem turistovstvu, opisem Se neki svoj
doZivljaj na Bleskem jezeru.

28. julija 1891 sem stal z nekim gospodom na vzhodni strani grajske
kopeli na Bledu, ¢akaje na svoja dva fanta, izmed katerih je imel eden 13,
drugi 11 let. Decka sta se Se v kopeli oblacila, ko sem zapazil, da je ena dveh
dam, ki sta v jezeru dale¢ od brega plavali, prehitro po vodi grabila z rokami,
tako da sem tovariSu pripomnil, da se mi zdi, da slabo plava. Ker pa njena
tovariSica ni dala nobenega znamenja. da bi bila kaka nevarnost. nisem
nicesar ukrenil, vendar pa dobro pogledal verigo, s katero je bil na bregu pred
menoj navezan Coln, in sicer prav rahlo in brez vesla. Ko se zopet ozrem po
omenjeni dami, vidim, da se ubozZica ravno potaplja. Bliskoma odvezem coln
od brega, ga sunem v smer proti dotiénemu mestu, sko¢im v coln ter v
najhujSem diru letim na sprednji konee ¢olna. Nato vrzem od sebe klobuk in
suknjo ter se zazenem v vodo, takoj krepko plavaje, tako da sem bil namah
dale¢ zunaj v jezeru. Tam zagledam damo kak meter globoko pod seboj, jo
zgrabim z levo roko sprva za ramo, potem za zgornji del lehti, ter jo drzim z
iztegnjeno levo roko od sebe v toliki visini, da so njena usta Ze bila zunaj
vode. To sem storil, ker sem se bal, da bi me ne zgrabila in ovirala pri
plavanju. Plaval sem z drugo roko proti stopnicam damskega oddelka: noge
so se mi pogrezale navzdol, ker so jih $kornji z mojim lovskim lodnom™ vred
ze prevecd tezili. Tako sem se pomalem blizal stopnicam. Kon¢no pa je bila
vendar kopaliska strezajka tako pametna, da je vrgla proti meni resilni pas iz
kavéuka, katerega sem se kmalu oprijel, posadil pod damo in srecno dospel Z
njo do tistih stopnic, odkoder jo je nebrojno zenskih rok zgrabilo in jo,
podpirano od mene. potegnilo k sebi. Jaz pa sem skozi damski oddelek stopil
v moski oddelek, in glej: vsi gospodje. ki so prej plavali po jezeru, so se, ¢im
so bili opazili razburljivi prizor. namesto, da bi mi bili prihiteli na pomo¢ -
bili resili na suho. In Sele zdaj so mi nekateri pomagali sle¢i mokro obleko in
obutev. Neki 18letni zidovski mladeni¢ pa je. kazo¢ na zlato verizico na
mojem prsniku, zavpil: »Pa, gospod doktor, kako da ste z zlato uro vred
skocili v vodo, kaj bi bilo, ¢e bi jo bili izgubilil« Zagotovil sem mu. da tudi.
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¢e bi pri tej priliki izgubil 12 zlatih ur z verizicami vred. bi tega Cisto ni¢ ne
obZzaloval, tako sem bil prevzet od radosti, da sem resil dami Zivjenje.

Dotiéna dama je bila odgojiteljica pri neki dunajski bogati rodbini in je
bila Francozinja iz Lyona. Kopala se je s svojo gospo in obe sta se bili obesili
na verigo ¢olna, na katerem ju je neki gospod viekel dale¢ vun na jezero ter
ju tam s ¢olnom zapustil, dasi mu je odgojiteljica, kakor mi je pozneje
povedala. zagotovila, da ona ne zna dovolj plavati.

V trenotku, ko so jo bile zapustile moci in je menila. da je izgubljena, je
omedlela, tako da o tem, da se je potapljala, in o resitvi ni vedela nicesar. K
zavesti je Sele prisla, ko je ze stala v kopaliséu med damami. Za njo je bila
velika sreca, da je omedlela prej, ko je izginila pod vodo. Zategadelj je z¢
nehala dihati pred potapljanjem in ni ni¢ vode dobila v pljuca. Zato se menda
tudi ni prehitro pogreznila v globocino, iz katere bi jo bil tezko mogel kdo Se
zivo resiti. Ta moja sodba se opira tudi na dejstvo, da po njeni zatrditvi ni
¢utila nobenih bole¢in v prsih. ko se je prebudila iz omedlevice. Bila pa je
gotovo tudi sreca za mene, da Zzenska ni bila pri zavesti, ko sem Z njo plaval.
Ako bi bila pri zavesti, bi me bila najbrze zgrabila ter ve¢ ali manj ovirala pri
plavanju, in bogve, ¢e bi se ne bila stvar Zzalostno koncala — za oba.

Od kranjske vlade sem dobil za to resSitev prav laskav pohvalni dopis z dne
8. avgusta 1891, st. 1979, podpisan od tacasnega dezelnega predsednika
barona Winklerja. O dogodku je prinesla porocilo tudi uradna »laibacher
Zeitunge,

Pri tej priliki naj o svojih izkudnjah kot plavac pripomnim Se to-le:

Kot mladeni¢ sem neko¢ plaval proti vetru. V trenotku. ko sem ravno.
dihaje skozi usta, potegnil zrak vase. mi je bliskoma majhen val pokril usta,
tako da sem namesto zraka potegnil v svoja pljuca vodo. V istem trenotku
zacutim neizmerno bole¢ino v prsih in hudo onemoglost v rokah ter nogah,
vendar pa se nisem vznemiril. S tezavo in polagoma plavajo¢ sem srecno
dospel na suho. Tam pa sem se prav dolgo ¢asa zvijal in kaSljal, da sem
spravil vodo zopet iz pljuc. Odtistihmal tudi vem, kaj je ponajvec vzrok, da
dobri plavaci nekaterikrat hipoma utonejo. Ljudje pravijo o takih slucajih, da
jih je prijel kr¢, pa si mislijo, bogve kaj je s tem kréem. Jaz pa sem preprican,
da v prav mnogobrojnih slucajih plavac utone zaradi tega, ker nepricakovano
dobi pri dihanju namesto zraka val vode v pljuca. in sicer v taki mnozini, da
¢isto onemore — seveda je to tudi kré, pa iz drugih vzrokov, kakor si to
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tolmacijo ljudje. celo medicinei. Naj se le pomisli. koliko kaSljanja in sitnosti
ima ¢lovek. ¢e¢ mu pride le nekaj kapljic teko€ine v sapnik, namesto v
poziralnik! Koliko huje pa je, ¢e zaide cel val tekocine v pljuca!

»Zum Pischatze«, — Ta naslov sem ¢ital na svojem potovanju po Svici kot
napis na visoko nabiti kazipotni tablici poleg gradu, ki stoji na levem bregu
reke Rene. tik slapa »Rheinfall von Schaffhausen«. Sel sem po nakazanem
potu po serpentini navzdol in prisel na breg pod slapom. Tam je dal mem,
kakor tudi vsem sluc¢ajnim sopotnikom. tamkajSnji cuvaj dolg plasc iz
kavcuka, nakar nas je peljal na ¢isto oérnjeno, kakor plosca gladko skalo, ki
je molela prav do slapa. Seveda so nas obsule kakor prah tenke vodne
kapljice v mocénem prepihu. Zdaj sem vedel, zaka) se imenuje ta skala
»pisece, zakaj skala in prepih in slap obstoje gotovo Ze nekaj tisoc let, pa tudi
slovensko ime se je Se ohranilo za to prirodno znamenitost. Naj slovenski
zgodovinarji med drugim upostevajo tudi ta zgodovinski spomenik in na)
izprevidijo, da imajo oni nalogo. samostalno presojevati zlasti slovansko
zgodovino in vse starine, k ¢emur je v prvi vrsti treba znanja
staroslovenséine. Nolli [Noli] jurare in verba magistri!"

Pri tem potovanju po Svici sem bil na gori »Pilatuse, se vozil ez
Vierwaldstidier See na Rigi, konéno sem se odpeljal po Zeleznici proti St.
Gotthardu. lzstopil sem na zadnji postaji pred Gotthardom ter krenil pes ¢ez
to sedlo v italijansko Airolo, ker Zzelezniski predor neha. Odtod sem
popotoval po zeleznici, izstopil pri jezeru Legnano ter se ez to jezero napotil
proti vzhodu in jo mahnil ¢ez jezero Como v dolgo Veltlinsko dolino. Tam
sem se vozil po zeleznici do tacasne zadnje postaje Sondrio. Na te) voznji
sem zapazil, da je v tej dolini mnogo kmetiskih his, in zvedel, da se v tej
dolini ne loc¢ijo prebivavei kakor v ostali laliji v »kolone« in »signore«,
ampak da Zive tu samostalni kmetje, kar izvira iz tega, da je ta dolina v
prejdnjih stoletjih spadala k Svici in je obdrzala prejSnje agrame razmere.
Tudi nisem zapazil v tej dolini, po Kateri sem se vozil poldrugi dan Se tudi po
posdti, ne gras¢in, ne razvalin, kar se tudi pojasni s tem. da so tam vladali
dovolj ¢asa prosti Svicarji. ki so odpravili znake fevdalizma in tlake. Konéno
sem spal v Bormiu, italijanskih toplicah na juznem podnoZzju Ortlerskih
planin: oddal sem svojo priljago na posto in drugo jutro zgodaj krenil pes z
napol praznim nahrbtnikom po cesti na Stilfserjoch.

Po priblizno dveurni hoji in Ze v precejsnji visini je cesta zavila v predor.
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Videlo se je, da sta rahlo kamenje na desni vi§ji strani ceste in pozimi sneg
zasula cesto, zato so cesto vkopali v breg in jo deloma prekrili. Na desm
strani ceste pa je tu pa tam bila kaka odprtina v predoru, iz katere se je videlo
v prepad: na tak nacin je dohajala v predor tudi svetloba, ¢etudi prav skopa.

Ko sem hodil po tej temi, sem si ravno mislil, da je to nekako opasno, ker
bi bil ¢lovek tu lehko zavratno napaden. V tem trenotku stoji pred menoj
komaj vidna postava. ki zaren¢i name: »Signore. date mi...!«*" Ostalih besed
nisem vec sliSal. Napravil sem bliskoma korak na stran, tam pa sem butnil v
vozicek, ki je bil menda nalas¢ postavljen, da mi zapira cesto. Komaj sem pa
zaCutil to zaviro, sem se v najhujsi razburjenosti in jezi zagnal z glavo naprej
v moza, krice¢ neko italijansko psovko in glej — moz se je ustrasil in se me
ognil, pa nekaj jecljaje mrmral, A jaz sem Ze stal na drugi strani njega. kjer
sem imel prosto pot navzgor.

Vse to se je zgodilo bliskoma, in Bogu sem se zahvalil, da mi je dal tako
naravo, da v hipni nevarnosti ne poznam strahu, ampak bliskovito hitro
mislim ter storim to, kar je umestno.

Dospevsi na zgornji strani iz predora, zapazim, da ugodna peSpot na lepi
strmi trati reze cestne serpentine, pa sem jo udaril po nji. Dale¢ nad seboj
zapazim dva mozZa na isti peSpoti.

Ko me ta dva zagledata, obstoji eden, drugi pa gre Se kakih sto korakov
dalje, nakar tudi on obstane. Ko pridem do prvega. se mi ponuja, da bi nesel
moj nahrbtnik. Odloc¢no odklonim, ¢es, da itak ni tezak. Ta pa je postajal
vedno vsiljivejsi. Koncno je kratkomalo zgrabil za nahrbtnik, nakar sem mu
zagrmel: »Lascial« (pusti) in ga energic¢no porinil na stran. Nato mi je dal
mir. Drugi dedec se ni genil, ko sem hodil mimo nega; mishl sem si pa. po
laski dezeli ne bom nikoli ve¢ hodil pes. Naposled pridem na Stilfsersko
sedlo, mejo med ltalijo. Tirolsko in Svico. Sredi avgusta je bilo. pa v cestnih
jarkih je Se lezal sneg in proti vzhodu so lezale Ortlerske planine v veénem
snegu, v krasnem soncnem svitu. Prediven pogled!

Sre¢no sem se vrnil ¢ez Trafoj, Meran, Bolzano, Franzensfeste in Cez
Korosko domov.
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IX.
Cehi v Celju

V ¢asu med 8. in 10. avgustom 1899 je nad 400 ¢eskih dijakov napovedalo
poset Slovencem v Celju,

Zaradi tega je izbruhnil v celjski »Deutsche Wacht« in graski
»Tagespost«. pa tudi v drugih nemskih ¢asnikih srd in grom proti Cehom in
Slovencem. O¢Citno so grozili Nemci. da ne bodo trpeli. da v »nemskem
Celju« taksni gostje »demonstrirajo«, in so napovedali tepez ter silo.

Zategadelj smo se obrnili: Miha Vosnjak, dr. Decko in jaz na namestnistvo
v Gradec s prodnjo, da bi nas te dni ne strazilo celjsko odvisno redarstvo.
ampak oroiniki. Celjski magistrat pa je naprosil zupanstvo v Celoveu, naj mu
to poslje za vzdrzevanje javnega reda v Celju za te dni ojacenje od svojih
mestnih redarjev; v Gradec pa so celjski mestni ocete javili. da bodo Kot
mesto s samostojno upravo ze sami skrbeli za javni mir. Na drugi strani so pa
ravno iste celjske osebe najprej hujskale in klicale iz vseh krajev nemske
dijake in druge tevtone, da bi nas mogl bolje napasti.

Mnogo celjskih Slovencev. med njimi tudi jaz, smo na Kolodvoru
pozdravljali dosle Cehe. Ko pa odidemo s kolodvora, je bil potegnjen preko
trga vojadki kordon, ki je zaviral na§ pohod naravnost skozi mesto. Prisiljeni
smo bili korakati po Ringstrasse, Graben — zdaj Cankarjeva in Vodnikova
ulica — in po Gledaliski ulici k Narodnemu domu. Na celi poti nas je
spremljala fakinaza vseh slojev. ki je grdo vpila na nas. Sele ko smo prisli na
sedanji Deckov trg pred Narodnim domom, smo zasliSali sréne pozdrave od
nasincev in so nas nase dame iz oken Narodnega doma obsipale s cvetlicami.
Ne bom opisoval podrobnosti slavnostnih dni 9. in 10. avgusta, Kar so storili
Ze drugi, usojam si navesti le nekaj lastnih dozivljajev.

Bilo je popoldne istega dne. ko so bili Cehi dosli. Prisel sem od svojega
doma na Deckov, takrat JoZefov trg, na katerem ni bilo nikogar drugega
kakor Sest ali sedem tistih koroskih policajev. le balkon Celjske ¢italnice v
Narodnem domu je bil poln nadega obéinstva. Mahoma zakrici eden teh
redarjev: »Mars, vsi z balkonal« Od zgoraj pa se zacuje odgovor: »lhr
Kirntner Teppen!«'' Na to velikanski krik med redarji! Vsi se zalete proti
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vratom Narodnega doma in gredo slucajno skupno z menoj po stopnicah v
veseli¢ne prostore.

Ko pridemo v Citalnico, so bili nasi doti¢ni balkon in vse Citalniske
prostore ze izpraznili. Velika dvorana pa je bila natlaceno polna ceskih
gostov in nasega prebivavstva.

Koroski redarji so zahtevali vstop 3e v dvorano. Jaz pa jih resno opozorim,
da je opasno za nje, stopiti med toliko ljudi. 1izmed Katerih jih ne oni. ne jaz
ne poznamo. Vrhutega sem jim namignil. da ne bi mogel prevzeti nobene
odgovornosti, ¢e bi se jim pripetila kaka nesreca. Tudi storiveev bi ne mogli
najti, ¢e bi jih mnozica napadla v dvorani. To je pomagalo: odnchali so ter
zapustili Narodni dom.

Jaz pa sem spodaj na trgu natanko spoznal glas onega, ki je bil zaklical z
balkona omenjene besede. Bil je to na$ nepozabljivi mladi zdravnik dr.
Suklje. ki mi v svojem grobu ne bo zameril, ¢e se Se sedaj smejim, ko mislim
na ta prizor!

Pretekla je burna no¢ od 9. na 10. avgusta. Nemska fakinaza je prezala na
vseh koncih na Slovence, ki so ponoci zapuscali Narodni dom; nekatere je
tudi napadala.

Drugi dan je bil napovedan za 10. uro zjutraj odhod Cehov. Univerzitetni
ceski profesor Hrasky [Hrasky].** ki je bil vodja ¢eskih gostov, se je po
nasem nasvetu ze nekaj ur prej odpeljal z vozom v Lasko in je tam vstopil v
vlak, namenjen naSim gostom, ker smo se¢ bali. da bo v prvi vrsti on
izpostavljen napadom. Korakali smo po Stirje v vsaki vrsti proti kolodvoru,
med Cehi 12 domacih Slovencev: Dragotin Hribar, dr. Karloviek, Detickova
fanta, Maks in Pavle Deticek, dva moja fanta in Se nekaj drugih.

Prisli smo sre¢no do kolodvora. Tam je strazil kordon vojakov; vendar je
padalo iz vrst mnogobrojne fakinaze posamezno kamenje in en kamen je tudi
res zadel Ceskega dijaka na ¢elu, da je hudo krvavel. Ranjenca je takoj
obvezal navzoc¢i nemski zdravnik, ki je ze imel pripravljeno bandazo.

Na kolodvorski peron ni smel vstopiti nih¢e od nemskega obcinstva. Tam
so strazili orozniki, ker mestno redarstvo ni imelo pravice skrbeti za varnost
na kolodvoru.

Kakor hitro pa se je vlak s Cehi odpeljal, so tudi orozniki odsli s
kolodvora, o ¢emer smo mi takoj zvedeli. Javil sem ro¢no na kolodvoru
ostalim Slovencem, naj ostanejo skupaj, naj nobeden sam nicesar ne stori,
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ampak naj se ravnajo po meni.

Zvedel sem, da caka drhal ne samo na kolodvoru, marvec tudi pri hotelu
»Poste« na cesti, po kateri se je dalo priti zadaj za kolodvorom v mesto.

Konéno sem se odlocil, da smo krenili s kolodvora ¢ez zelezniski tir na
vzhodno stran, tam pa ¢ez vrzel v plotu in ¢ez voglajnsko brv po cesti tk
Savinje pod Starim gradom v Kopel »Diana«. Ko smo se tam skopali. nam je
prisel orozniski narednik povedat. da so se ljudje ze navelicali ¢akati in da so
se ze razsli po domovih. Ena truma nas je ¢akala tudi na levem bregu Savinje
pri Kapucinskem mostu, da bi ne mogli pobegniti po poti ¢ez Zelezniski most
in po levem bregu Savinje do Kapucinskega mosta.

Ako bi nas bilo 12 Slovencev — med njimi vec ko polovica deckov — padlo
tej drhali v roke, bi ta lehko storila z nami, kar bi hotela. Saj so to fakinazo
Cuvali celjski redarji, ne pa nas: pri¢ pa ni bilo nobenih!

Iz »Diane« smo sl mirno vsak na svoj dom. S tem pa Se m bilo konec
zalostne komedije.

Po vsem mestu se je organiziral napad na mojo hiso za vecer ob 7. uri.
Prosil sem svojo Zeno, naj se odpelje z otroki v Zalec: ona pa je dejala, da se
le odpelje. ¢e grem tudi jaz Z njo. Tega nisem mogel storiti. in tako je tudi
ona ostala v moji hisi v Celju. Vsi moji poizkusi, izpremeniti njen ukrep, so
bili zaman.

Oficielno sem naznanil celjskemu redarstvu, da se namerava napad na
mojo hiSo za vecer, in zahteval zascite, dobro vedoé, da itak ne bo pomagalo.
Popoldne sem odprl okna v prvem nadstropju. da bi bilo manj $kode; nabil
sem za vse slucaje svoje puske in revolverje, svojim fantom pa sem strogo
zapovedal, naj ostancjo popolnoma mirni in naj nic¢esar ne store, ¢esar jim jaz
ne bi sam zapovedal, ker odgovornost za vse, kar pride. moram nositi jaz.
Hiso in vrtna vrata sem zaklenil. Blizu ob sedmih zvecer pride po
Grabengasse (seda) Vodnikova ulica) proti mojemu domu dolga vrsta ljudi
po 6 do 8 v vsaki vrsti. Bilo je blizu 1000 ljudi, med njimi tudi zenske, pa
tudi nekaj policajev. Krice¢ in tule¢ obstopijo v polkrogu na obeh stranch
mojo hiso. Opazoval sem jih iz sobe na voglu 1. nadstropja. Zdajci prileti vse
polno kamenja na hiso, in sicer skoraj izkljuéno debelo kamenje, katero je bil
dal tri dni poprej v vecjih kupih v oblizju moje hiSe navoziti na cesto
magistrat — menda ne slucajno!

Trajalo je to kamenjanje menda kakih 10 minut. V moji hisi se nih¢e ni
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genil. Sklenil sem, ostati miren, dokler ne vlomijo v hiSo; ako pa bi zaceli z
vlomom, sem jih hotel glasno svariti. Istotako pa sem bil namenjen, ¢e bi
vdrli v hiSo, braniti se, dokler bi se mogel. Do tega pa ni prislo. Kakor so bili
prisli. tako so odsli. Pred hiSo je lezalo vse polno kamenja, obilo pa tudi po
sobah, in mnogo Sip je bilo pobitih.

Drhal je odsla proti Narodnemu domu, tam pobila nekaj velikih Sip, nato
pa h kaplaniji, kjer je delala enako Skodo. Pri dr. Deckovi pisarni so odtrgali
tablo z napisom ter je dotiénik — neki nemski Student Seligo — ko je po
lestvici plezal po tablo, padel z lestvice in se nekoliko poSkodoval na glavi.

Zavoljo poskodbe tujega blaga sta bila Seligo in neki Brecko obtozena in
obsojena zaradi prestopka, prvi na Sest tednov, drugi na en teden zapora.
Celjski redarji, ki so bili povsod navzoci, niso vedeli imenovati nikogar od
tistih, ki so poSkodovali mojo hiso, Narodm dom in kaplanijo.

Jaz kot pric¢a sem izpovedal, da sem na Sipah imel Skode 46 gld., katere mi
je vrnila dunajska nemska druzba, pri kateri sem imel Sipe zavarovane.

Pono¢i so tuji razsajavei. najeti po nemskutarskih Celjanih, zopet odsli iz
mesta. Dr. Decko in jaz pa sva drugo jutro, kakor navadno, hodila spet po
mestu po svojih opravkih, kar se je celo brzojavno javilo 1z Celja v nemske
Casnike !

Kmalu po tistih izgredih, ki so napravili velik hrus¢ v vsch evropskih
casnikih, sem dobil od uredniStva znanstvenega tedenskega Casnika,
izhajajocega na Dunaju pod imenom »Die Wage«, dopis s prodnjo, da bi kot
Slovenec temu listu porocal o celjskih razmerah. Ta Casnik je prinesel dne 27.
avgusta 1899, st. 35, na uvodnem mestu sledec¢i moj tuka) v slovenséino
prestavljeni ¢lanck:

»Dr. Josip Sernec - Celje:

Nemei in Slovenci v Celju.

Mesto Celje ima glasom knjige. izdane po c¢. kr. statisticni centralni
komisiji iz leta 1893., 6264 prebivaveev, med njimi 4452 z nemskim, 1577 s
slovenskim in 10 s tujim ob¢evalnim jezikom.

Ker pa nemski ali nemskomisle¢i  sluzbodajavei prijavijajo  svoje
usluzbence, obstojece po vecini iz Slovencev, kot osebe z nemSkim
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obcevalnim jezikom, ne izrazajo omenjena Stevila pravilnega dejanskega
narodnega razmerja, ampak ga Steviléno izpreminjajo na skodo Slovencev.

Okraj Celje z mestom vred Steje 43.682 prebivaveev, med njimi 37.876 s
slovenskim, 5417 du$ z nemskim in 14 s tujim ob¢evalnim jezikom.

Ako se k temu vzame v postev. da izkazujejo okoli celjskega okraja lezeci
okraji, kakor Smarje, Lasko. Vransko, Sostanj, Konjice, neizmerno malo
Nemcev, se ne bo moglo tajiti. da lezi mesto Celje v sredi slovenskega
ozemlja.

Ce se hoce sedanje narodno gibanje presoditi pravilno, se mora v kratkih
potezah opozarjati na zgodovino Slovencev.

Slovenci so bili podjarmljeni pred ve¢ kakor tisoc leti, fevdalni gradovi so
bili zidani v njihovih dezelah, Slovenci so postali tlacani: nemski kolonisti so
bili naseljeni po vseh starih mestih, in njim je bila podeljena izkljuéna
pravica za izvrievane trgovine in obrti, in vse slovensko ozemlje je bilo
polagoma razcepljeno v premnogo provine. kakor spodnja  Stajerska.
Koroska, Kranjska, Gonigka, Trst. Primorje.

Roko v roki s potlatenjem vsakega narodnega zivljenja se je vrdila
izpreobrnitev Slovencev h kricanstvu.

Leto 1848. je sicer odpravilo zadnje spone tlacanstva pri Slovencih, pa s
tem Se daleko niso bili odpraviljeni privilegiji nemskega mescanstva v mestih
glede proste obrti.

Sele 7z letom 1860, se je zacela polagoma vzbujati narodna zavest pri
Slovencih, predobro so vplivali ljudski shodi, ¢italnice, narodni slovenski
Casniki in knjige na ukazeljno, nadarjeno slovensko ljudstvo.

Nemsko mescanstvo je imelo v zacetku prav slabo mnenje o slovenskem
narodnem gibanju, nemski ¢asniki so imenovali tedanje slovenske voditelje
neumne rovarje, kateri hocejo uvesti zopet tlako fevdalnih ¢asov itd. Vendar
taka agitacijska sredstva niso imela uspeha pri kmetih in so le v mestih
spravila narodno gibanje v nekoliko pocasncejsi tir.

Vedji del mescanstva tistega Casa je gledal z veliko nevoljo iz gmotnih
vzrokov na vsako izobrazbo kmetiSkega Slovenca.

V slovenskih dezelah pa se je ravnotako kakor drugod po naravnih
pravilih zacelo preseljevanje prebivavstva z dezele v mesta, in isti proces sc
Je vrdil tudi v Celju. To ojacevanje mestnega prebivavstva iz okolice se
nadaljuje Se sedaj. deloma, ker so dobili Slovenci po odpravi obrinih
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privilegijev moznost izvrSevanja proste obrti, deloma tudi, ker so mestne
tovarne dale kmetiSkemu prebivavstvu mnogo za prezivljanje potrebnih
sredstev. Samoumevno je, da zraven tega veleindustrija in tovarne unicujejo
v mestth malo obrt in s tem del nemSkega meScanstva. Te naravne
narodnogospodarske izpremembe obenem s probujo narodne zavesti vplivajo
uspesno na krepitev Slovenstva v mestih.

Se zdaj se germanizirajo v mestih ljudje. ki prihajajo z dezele kot ucenci.
kot usluzbenci, trgovski pomocniki, uradniki, trgovcei, zdravniki in obrtniki,
pa vedno v manjsi meri, ker je narodna zavest izdatno narastla in se S¢ vedno
ojacuje, akoravno se birokracija ze od nekdaj sovrazno protivi vsakemu
slovenskemu narodnemu gibanju.

Koliko bojev je ze bilo in jih je e treba, da se vpelje slovenski jezik v Sole
in v urade, koliko neskonéne Skode ima slovensko prebivavsivo s tem, da se
mu uraduje in sodi v nerazumnem nemskem jeziku!

Koliko tezkih Zrtev so morali slovenski domoljubi Ze doprinesti in jih
bodo Se doprinasali, da spravijo napredek in omiko v prebivavstvo na edino
mozni, namre¢ na narodni podlagi !

Obenem z napredujo¢im narodnim in gospodarstvenim gibanjem se je
razvila tudi organizacija drustev.

Posojilnice so dobile prav velik pomen, dale so slovenskim prebivaveem
moznost, da so postali kolikor mogoce neodvisni od nemskega kapitala. To
velja posebno za celjski okraj.

V najnovejsem casu se kaze nov faktor: Narodno odgojena mladina v
mestih.

Z ozirom na ta dejstva, Ki izvirajo iz zdravega naravnega razvoja, ne
pomenijo mnogo sovrazni ¢ini nemskomislecega dela Celjanov. Nasprotno:
taksni sovrazni €¢ini e pospesujejo narodno gibanje Slovencev, in menda se
ne dajo v nobenem drugem mestu razen v Celju jasneje opazovati nasledki
nepotrebne narodne sovraznosti, s ¢imer se doseza ravno nasprotno, nego se
Je nameravalo.

Pred dvajsetimi leti so bili Slovenci ¢lani slovenskonarodnih drustev,
poscbno tudi ¢italnic, istocasno pa tudi ¢lani nemsSke Kazine, godbenega
drustva, in Nemci in Slovenci so socialno prijazno obcevali, izvzemsi ob
volitvah.

Zacel pa je nemski celjski casnik z gonjo, imenoval je Slovence usiljence,



ovaduhe. s katerimi se ne sme obcevati,

Vodstvo v Kazini ni smatralo za potrebno, zascititi Slovence proti takim
napadom. Zavoljo tega so Slovenci izstopili 1z Kazine. 1z godbenega drustva
itd.. s ¢imer so ta drustva mnogo izgubila glede druzabnega Zivljenja, kakor
tudi gmotno.

Ta gonja je povzrocila tudi zaljenja in razprtije v javnih prostorih, s ¢imer
so bili Slovenci, tudi manj radikalni, prisiljeni. omejiti svoje ob¢evanje na
svoje lastne kroge. V tistem ¢asu smo mi Slovenci imeli prav malo javnih
prostorov, kjer smo bili varni pred Zalitvami. Nasprotje se je kazalo vedno
ostreje, zlast pri narodnih veselicah.

Leta 1890, so priredili celjski Slovenci veliko sokolsko veselico. Gostje so
dosli od blizu in dale¢. Bili so prav neprijazno sprejeti od nemskomislecega
prebivavstva, ki je bilo ze po ¢asnikih nahujskano. Od tiste dobe so vse vecje
veselice Slovencev dajale povod sirovim napadom nasih nasprotnikov. In
kako ¢udno se poroca o taksnih napadih!

Ce se hoce dobiti pravi pojem o takih poro¢ilih, je treba Citati le nekaj
casnikov. Na primer pise 'Grazer Tagespost' o veselici z dne 9. in 10. avgusta
1899, da so Nemci ponoc¢i od 9. na 10. avgusta, med tem ko so bili celjski
gostje zdruzeni s Slovenci v Narodnem domwu, prezali v bliznjih ulicah na
trenotek, ko se bodo posamezni slovenski ali ¢eski goste vracali domov. da bi
jih pretepli. Na drugem mestu istega porocila stoji: 'Po razbitju Sip na hisi
drja. Sernca. v Narodnem domu in pri kaplaniji se je napotilo vse v gostilno k
‘Angelu'. da praznuje zmago (zur Siegesfeier).' — Ali so to res zmage
Nemstva v Celju? Jaz ne verjamem. Prav lehko je. da bo efekt docela
nasproten. Ni¢ ni do sedaj bolje povzdigovalo narodne zavesti, posebno pri
kmetiskem prebivavstvu v celjski okolici, kakor ravno taki sovrazni Cini, ki
50 jih morah trpeti celjski Slovenci.

Razburjanje  slovenskega prebivavstva na spodnjem  Stajerskem  je
neizmerno porastlo vsled dogodljajev zadnjih dni, zlasti v Savinjski dolini.

Nasledki takih neopravicenih sovraznih ¢inov ne izostanejo. Trgovski in
gospodarski bojkot bo pod takimi razmerami naravno sredstvo obrambe in
marsikateri nedolzen Nemece bo trpel radi tega.

Prav. mnogi izmed pristnih v Celju bivajo¢ih Nemcev grajajo tako
sovrazno postopanje — najsirove)si so seveda renegati — ker Slovenci ne
sovrazijo nikjer dostojnega poStenega  Nemca, Slovenee je za 10
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premiroljuben. «

Urednik lista »Die Wage« pristavlja na koncu mojega ¢lanka, da se sicer
ne strinja z mojimi nazori, da pa je priob¢il ta ¢lanek, ker se bodo njegovi
Citatelji menda zanimali za nacin, kako Slovenci presojajo celjske dogodljaje.

Da izpopolnim svoj zivotopis. naj tu Se dostavim, da so me imenovale
tekom let ob&ine Dobrna, Skofja vas, celjska okolica in konéno ob priliki
moje 80letnice tudi celjska mestna ob¢ina castnim ¢lanom. — Ko sem prisel 1.
novembra 1876 v Celje, ker sem nasel tako piclo stevilo zavednih Slovencev.
si nisem mogel misliti, da bom Se dozivel drja. HraSovea za Zupana in svoje
imenovanje ¢astnim obcanom nekdaj nemskega mesta Celje!...

Da se ne bi mislilo, da hocem kaj nalaS¢ zatajiti, naj S¢ omenim, da sem
prejel leta 1898. ob priliki S0letnice vladanja cesarja Franca Jozefa kot
Stajerskega dezelnega glavarja namestnik viteski red zelezne krone 111 vrste.
kar omenjam s pripombo, da so prejeli pri tej priliki vsi dezelni glavarji in
njithovi namestniki po vsej Avstriji primerne redove. Sicer pa mi je nas
drzavni poslanec vitez Berks pogosto prigovarjal, naj zaprosim za plemstvo.
¢es, da je on dober prijatelj tacasnega ministrskega predsednika Korberja,*
pri katerem bo to lehko dosegel. Jaz pa sem odlo¢no odklonil to stvar. rekoc.
da kot Slovenec ne morem in ne smem sprejeti od nam sovraznega
ministrstva nobenega darila ter si ne dam z njim masiti ust.
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X.

Dogodljaj pri okrajnem zastopu celjskem

Ko sem bil postal nacelnik okrajnega zastopa celjskega, sem prevzel v
svoje roke blagajno ter pregledal vsak racun, ki se mi je prinesel v izplacilo.
Poscbno neizprosen sem bil proti dobaviteljem cestnega gramoza ali drugega
materijala, dokler se mi ni prineslo od doti¢nega cestnega komisarja potrdilo,
da je stranka materijal v redu dobavila. S tem sem preprecil razne nerede,
kakrsni so se dogajali pod prejsnjim nemskim nacelnikom, ko je to imel v
rokah tajnik, ki je dajal strankam na pobotnicah potrdila o ve¢jih mnozinah
materijala in o ve¢ denarju, kakor ga je strankam $lo, in je pri nacelniku na
podlagi takih pobotnic dvigal vecje vsote, doc¢im je strankam, ki tega niso
Citale, kar so podpisovale, dajal le toliko, kolikor so resni¢no imele dobiti.
Presezek pa je romal v njegov zep. Davkarija nam je vsak mesec posiljala
dopis, v katerem se je naznanjala okrajnemu zastopu vsota, ki je na razpolago
na okrajnih dokladah. Nas tajnik mi je 1zgotavljal pobotnico, glaseco se na
naznanjeno vsoto: to pobotnico smo podpisavali jaz in dva druga ¢lana
okrajnega odbora. Tajnik pa je s to pobotnico dvigal denar pri davkariji ter ga
izrocal meni.

V letu pred mojo hudo boleznijo pa je tajnik mesec za mesecem skrival
izvirni dopis davénega urada, falsificiral davkarski dopis in ga vedno stavil
na manjso vsoto, kakor je bila na razpolago dana v izvirnem uradnem dopisu.
Dajal si je od mene in od dveh odbornikov podpisavati pobotnico na to
manjSo vsoto, za hrbtom pa je napravljal Se drugo pobotnico na pravo vi§jo
vsoto, na kateri je posnemal moj in dveh odbornikov podpis ter pri davkari
dvigal s pristnim uradnim dopisom in s krivo pobotnico vi§jo meseéno
okrajno doklado. Meni pa je odsteval le tisti manjsi znesek, ki je bil zapisan v
ponarejenem davkarskem dopisu in z naso pristno pobotnico, presezek pa je
poneverjal. Dostikrat je kratkomalo naSo pristno pobotnico popravljal, vcasih
tako ocividno, da ni bilo razumljivo. kako je mogla davkarija take pobotnice
sprejemati in izplacevati. Pri prvi opozoritvi bi se bila takoj odkrila vsa
sleparija.

Ko sem leta 1902. zbolel in je dr. Decko ve¢ mesecev oskrboval blagajno,
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on vsega tega ni opazil. Prisel sem na vse to Sele leta 1903., ko sem bil zopet
sam prevzel blagajno. Tudi sem pri tej priliki zasledil, da je tajmk vzdignml
pri celjski Posojilnici skupaj ¢ez 3000 kron na falsificiranih bonih. Tajnik
okrajnega zastopa J. K. je bil z razsodbo od 24. novembra 1903 obsojen
zaradi goljufije in poneverbe na tezko jeco in na povracilo okrajnemu zastopu
¢ez 25.000 kron.

Okrajni zastop pa ni utrpel pri teh manipulacijah nobene Skode, zakay dr.
Decko in jaz sva povrnila ves znesck, kolikor se je izracunil kot Skoda; nekaj
je prispevala tudi Posojilnica, katere danes ze davno umrli uradnik je bil tudi
zapopaden pri izplacevanju falsificiranih bonov,
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XL

Izstop slovenskih poslancev iz deZelnega zbora Stajerskega

Po nasem dolgotrajnem delovanju, zlasti pa po neumornem pogajanju in
pritisku naSega Mihaela Vosnjaka v drzavnem zboru in pri ministrih je bila v
drzavni proraCun postavljena vsota za ustanovitev niije gimnazije v Celju z
nemsko-slovenskim wucnim jezikom. To je napotilo poslanca Kinzela
[Wilhelma Kienzla]* skupno z nemsko-nacionalnimi deZelnimi poslanci, da
so vlozili pri dezelnem zboru predlog, ki se je pretital opoldne dne 7.
februarja 1895 na koncu seje. V nem so protestirali proti ustanovitvi te Sole,
pa s tako nesramnimi in sramotilnimi napadi na na$ narod, da me je to hudo
pogrelo. K sreci smo imeli napovedano za tisti dan sejo slovenskega kluba na
2. uro popoldne.

Ko sem pridel v sejo, so vsi drugi slovenski poslanci Ze bili navzodi in so
se posvetovali o marsi¢em, ne pa o tem predlogu.

Poslusajo¢ jih nekaj c¢asa, vprasam, ¢e so culi o grdih napadih v
Kinzelovem [Kienzlovem] predlogu. »Smatram,« sem dejal, »da moramo
takoj in odlo¢no nastopiti proti taki Zalitvi; po mojem mnenju nam ne
preostaja drugega, kakor da izstopimo iz dezelnega zbora.«

Prvi mi je pritrdil Miha Vosnjak, potem Jerman in dr. Jurtela. Skoro pa
smo bili vsi edini ter smo zaceli sestavljati izjavo, s katero bi utemeljili svoj
izstop. Med tem ¢asom pa je eden naSih poslancev prinesel vecerni list
»Grazer Tagblatt«, v katerem je bil z navduSenimi besedami pohvaljen ta
nemski predlog kot »pravi nemski ¢in«, do¢im so se v tem ¢lanku nepopisno
grdo psovali in zasmehovali Slovenci kakor tudi naSe delovanje za izobrazbo
in napredek ljudstva. Ko smo precitali ta ¢lanek, je Se bolj narastlo nade
ogorcenje, pa tudi nasa vnema za 1o, da sestavimo in izdamo izjavo.

Drugo jutro smo slovenski poslanci prisli polnoStevilno v deZelni zbor.
Nag3 tacasni dezelnega glavarja namestnik dr. Radej, notar v Mariboru, se je
takoj po otvoritvi seje zglasil k besedi »k zapisniku« in precital sledeco

Izjavo:

»UvaZevaje, da ima predlog, vloZzen v seji z dne 7. februarja 1895 od

strani vecine deZelnega zbora, namen, prepreéiti ustanovitev uénega zavoda
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za slovenski narod na Stajerskem, akoravno bi se moral ta zavod osnovati na
stroske drzave, ne pa na stroske dezele in akoravno se Z njim ne bi oskodoval
noben ucni zavod nemsSkih sodeZelanov; uvazevaje, da se ta predlog
principielno protivi vsaki odredbi, po kateri bi se ugodilo kulturnim potrebam
in odgoji v prid slovenskemu ljudstvu, s ¢imer ta predlog stoji v protislovju z
drzavljanskim osnovnim zakonom; uvaZevaje, da se prizadevanje
slovenskega naroda, pridobiti si zavetii¢e za omiko, na zaljiv nacin oznacuje
kot nekaksno agitacijsko sredstvo in da se proglasajo Slovenci v narodnem
oziru sploh kot popolnoma brezpravni; uvazevaje, da je ta predlog podpisan
od cele nemsko-nacionalne liberalne vecCine dezelnega zbora, na ¢elu od
dezelnega glavarja, kateri je imenovan vendar za celo Stajersko, pa ne samo
za nemski del dezele, in se tedaj izkazuje v tem predlogu zapisano misljene
narodne prevzetnosti, nestrpnosti in sovrastva kot misljenje vecine dezelnega
zbora proti Slovencem, konéno uvazevaje, da se je izkazalo za Ccisto
izklju¢eno upostevanje katerihkoli, Se tako opravicenih narodnih zahtev
Slovencev v tem dezelnem zboru, smatrajo zastopniki slovenskega naroda za
brezplodno in brezuspesno vsako nadaljnjo udelezbo pri obravnavah tega
visokega dezelnega zbora in tudi za nezdruzljivo s ¢astjo slovenskega naroda
in se zato izjavljajo, da se ne morejo ni¢ vec dalje udelezevati njegovih
obravnav. Podpisi: dr. Ivan Decko, Jerman, dr. Franjo Jurtela, J. Lipold, dr.
Fr. Radej, Robig, dr. Josip Sernec, M. Vosnjak.«

Dr. Radej je nato izroCil precitano izjavo dezelnemu glavarju, in mi smo
odsli ter se do prihodnjih volitev nismo vec vrnili.

Kot znacilno moram $e omeniti, da sva se dr. Decko in jaz Se¢ isti dan sesla
v kavarni z deZelnim poslancem Morrejem [Karlom Morréjem],*” nemgkim
pisateljem, ki je posebno znamenit po svoji gledaliski igri »Das Nullerl« (v
slovenski prestavi »Revéek Andrejéek«). Ta je sedel k nama ter nama
priznal, da mu je postalo prav tezko pri srcu, ko smo odili, in da se je kot
Nemec sramoval, da so tako postopali proti nam.

Cesarski namestnik baron Kiibeck je pozneje grajal proti drju. Radeju, da
smo izstopili, ¢eS, da je on takoj skrbel za to, da se je prvotni prezaljivi
predlog zamenil z drugim, bistveno enakim, samo da so bile zaljivke iz njega
izpuséene. V arhivu Stajerske dezele se nahaja zdaj res samo predlog v
popravljeni, krotkejSi obliki. Sicer se pa ne ve, ¢e bi bila vlada kaj storila, da
se mi sami nismo genili, neglede na to, da je sploh bila nasa stvar, se
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potegniti za €ast svojega naroda, ko smo vendar bili njegovi zastopniki.
Pridobili smo Slovenci s tem ¢inom povsod dosti na ugledu.

79



XIIL

Splo3ni politi¢ni polozaj na Slovenskem

Nekaj let, od leta 1876. dale, je bilo na spodnjem Stajerskem zasebno
obéevanje med Slovenci in Nemci povoljno. Tudi v gostilnah in pri javnih
zabavah so se Se¢ druzili med seboj. Do leta 1874. je bilo med ¢lani celjske
narodne Citalnice tudi mnogo Nemcev.

Razmere so pa postajale po krivdi Nemcev zmerom napetejSe, in temu
primerno na nasi strani tudi obramba vedno vecja.

Nasim duhovnikom one dobe vsa cast! Koliko so zrtvovali za uboge
dijake, kako pridno so se udelezevali skupaj s slovensko posvetno inteligenco
ljudskih shodov, sodelovali pri vsaki narodni in gospodarski organizaciji!
Neizmerno sem castil posebno starejSe duhovnike, ko sem spoznal njihovo
iskreno domoljubno srce in pozrtvovalnost. Tudi oni so gledali z zaupanjem
na posvetno narodno mescanstvo.

Samo od sebe je pridlo, da smo se posvetnjaki in duhovniki pred vsako
volitvijo, bodisi za obcinske ali za okrajne zastope, za dezelne ali drzavne
volitve, z narodom vred posvetovali glede kandidatov, jih sporazumno
dolocali in delovali z zdruzenimi mo¢mi na to, da so bili nadi skupni
kandidati tudi i1zvoljeni. Saj je nemska stranka skoraj povsod postavljala
svoje protikandidate, posiljala svoje agitatorje med naSe ljudstvo in z vsemi
sredstvi rogovilila proti nasim ljudem.

Ravno tako smo bili skupaj z duhovniki ¢lani v ¢italnicah, v posojilnicah
in pri vseh gospodarskih drustvih.

Prevladovalo je na spodnjem Stajerskem, na podoben nacin kakor tudi v
Trstu, na Primorskem in na GorisSkem, spoznanje, da edina reSitev za nas
Slovence je, ée smo v politicnem in v gospodarskem Zivljenju pri vseh javnih
nastopih slozni, in kazalo se je tudi kot Zlahten sad tega postopanja
razveseljivo gmotno, kulturno in narodno napredovanje celega naroda v teh
pokrajinah.

Ako bi bili v oni kriticni dobi obmejni Slovenci razcepljeni in bi se med
seboj sovrazili in drug drugemu Skodovali, namesto da smo se podpirali, ne
bi se mogli tako organizirati in oja¢iti, in dvomim, da bi spodnja Stajerska v
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tej celoti kakor zdaj. pri prevratu pripadla Jugoslaviji kot popolnoma
slovensko ozemlje."

To sloZzno postopanje pri volitvah in pri druStvih je pa imelo tudi ta dober
uspeh, da pri razgovorih nismo imeli nobenih kricacev, nobenih
»stremuhove, ampak da smo vsi navzoci vselej le na to gledali, da smo
izbrali za kandidate najboljSe moze. Tako smo imeli med drzavnimi poslanci
velezasluznega Mihaela Vosnjaka, med osmimi poslanci v dezelnem zboru
Stajerskem Mihaela Vo3dnjaka, drja. Jurtelo, drja. Decka, Robica, komisarja
Jermana, Zzupnika Lendovska, mojo malenkost, pozneje drja. HraSovea, in vsi
ti smo si znali pridobiti spoStovanje pri nemskih poslancih. kakor tudi pri
vladi. Re¢i smem, da smo uzivali necomejeno ljubezen tudi pri svojem
narodu.

V prvih letih, ko sem zivel v Celju kot odvetnik, je neko¢ napravil moj
takratni solicitator Ivan Likar, ki mi ne bo zameril, da ga javno imenujem —
ker smatram, da mu stvar ni v sramoto, ampak v ¢ast — ne da bi jaz kaj vedel
o tem, v imenu odli¢nih narodnih posestnikov iz celjske Zupnije pritozbo
zoper neméurskega opata Jozefa [Antona] Vretka® na $kofa Stepischnegga v
Mariboru. Ta je poslal pritozbo opatu s pozivom, naj se opravi¢i; obenem je
Skof opatu prepovedal, toziti pritozitelje pri sodis¢u. Gospod opat pa je takoj
tozil vse podpisane posestnike z Likarjem vred pred sodid¢em zaradi
razzaljenja Casti; istocasno je nemski list »Deutsche Wacht« zacel sirovo
gonjo zoper vse te osebe. Bili so vsi obsojeni, pa so postali zategadelj Se bolj
narodnozavedni, ker so frpeli za svoj narod.

Opat Vrecko je nekaj let pozneje tozil A. Cerenaka, zupnika v Cresnjevei,
zaradi nckega Clanka, ki ga je ta objavil v nasi »Siidsteierische Post«.
Zagovarjal sem Zzupnika pri porotnikih. Spri¢o obic¢ajnih ¢udnih manipulacij
je bila vecina porotnikov nemskega misljenja. Med porotno obravnavo je
opat Vrecko izro€il predsedniku porotnega sodis¢a neko zasebno pismo od
Skofa Stepischnegga. Predsednik je pismo glasno precital. V tem pismu se je
Skof — seveda zana3aje se na diskretnost opata — grdo izrazil proti svoji lastni
slovenski duhovi¢ini; med drugim jo je celo imenoval »der windische

" Dr. Rechbauer, nemski vodja in nekaj casa predsednik avstrijskega drzavnega zbora, se
je prav zmotil, ko je leta 1865, prerokoval, da v petdesetih letih ne bo ve¢ Slovenca na
Stajerskem!
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Hetzklerus«."” Jaz, ki sem bil Ze med Gitanjem sproti stenografiral vsebino
tega pisma, sem drugi dan Se pri sodis¢u primerjal svoj prepis z izvirnikom,
ki se je bil prilozil kazenskemu aktu. Prihajali so tudi ze nekateri zavedni
duhovniki k meni in me ogorceni pozivljali, naj to pismo priob&im, da se bo
vedelo, kakSen je lavantinski Skof.

Nisem jim odrekel, pa tudi ne obljubil. Ne dolgo pozneje pa je prisel neki
slovenski gospod kanonik iz Maribora ter me je prosil v imenu §kofa, naj
pisma ne priob&im, ¢e$, da je 3kof napisal to nesrecno pismo le v hipni veliki
razburjenosti.

Kakor vsikdar v kocljivih trenotkih, sem $e enkrat premislil, kaj bo za na$
narod koristnejSe, e pismo priob&im ali pa ne. In izprevidel sem, da bi izzval
mascevalnost ter sovraStvo Skofovo, Ce ga osramotim; ako pa ostanem
rezerviran, ga imam nekako v rokah. Zategadelj sem gospodu kanoniku
prijazno odgovoril, da nimam namena priob¢iti pisma, da smatram, da ga je
gospod Skof menda res spisal v razburjenosti, pa da sem tudi preprican, da bo
on Se popolnoma izpremenil svoje miSljenje o naSih duhovnikih in da ne bo
nagajal ne duhovnikom, ne naSemu narodu. Zlasti pa sem dal ¢utiti gospodu
kanoniku, da so nade Solske sestre v Celju jako potrebne podpore, ki jim jo je
gospod Skof tudi Ze preje dajal... Gospod kanonik se je z zadovoljnim
smehljajem poslovil od mene. Skof Stepischnegg pa je res — Zivel je e kakih
sedem let — v tem Casu postal prav prijazen nasproti slovenskim duhovnikom
in nasproti nasi narodnosti. Pozneje se je ob priliki v polnem prepri¢anju
izrazil, da so slovenski narodni duhovniki edino znacajni in zanesljivi, ter je
tudi precej izdatno podpiral narodne organizacije, zlasti Solske sestre v Celju.
Imel je namre¢ prav slabe izkudnje z nemcurskimi duhovniki — glej opat
Vrecko! - katerih je imel itak malo Stevilo. Tudi dr. Josip Vosnjak omenja v
svojih »Spominih« (L. in IL. del, stran 132) njegov preobrat in pristavlja, da je
skof Stepischnegg svoje imetje zapustil dijaskemu semenisc¢u v Mariboru.**

Nekega dne sem dobil obvestilo, da nameravajo vsi duhovniki, ki so bili
¢lani celjske citalnice - bilo jih je sedem — izstopiti iz drustva. Stopil sem k
takratnemu vikarju Zickarju, da ga vpradam za vzrok; odgovoril je, da hotejo
omenjeni duhovniki to storiti zato, ker smo imeli ples v soboto! Na moje
nadaljnje vprasane, kaj imajo duhovniki proti plesom ob sobotah, sem dobil
odgovor, da se plese do zjutrnjih ur, ko ljudje Ze hodijo v cerkev in se nad
tem zgrazajo. Zavrnil sem, da o teh nazorih nisem ni¢esar vedel, pa da bom



skrbel za to, da ne bodo plesi v ¢italnici ob sobotah; zraven sem pripomnil,
da bi izstop duhovnikov imel slabe posledice: mnogo Slovencev bi zaradi
tega izstopilo 1z KatoliSkega podpornega drustva v Celju. Te posledice bi
lehko bile nevarne za celo Slovenstvo. Sluéaj je bil likvidiran, ostali smo
slozni.*

V Gradcu so nemski konservativei pripravljali velik katoliski shod, na
katerega so povabili tudi katoliske Stajerske Slovence. Nekako teden pred
shodom me je osebno posetil Skof Napotnik in me prosil, naj se shoda
udelezim kot govornik. Vsebina mojega govora pa naj bo popolnoma moja
stvar. Seveda mi nikakor ni bilo vie¢, da bi Sel na tak nem3ki shod, a Skof ni
nehal prositi. Pomislil sem, da zdaj gleda spodnjesStajersko duhovniStvo
name, in da bi v slutaju moje odpovedi utegnilo nehati zaupanje med
duhovniki in posvetnjaki na slovenskem Stajerskem in da bi lehka prilo do
razpora — in privolil sem.

Na shodu v Gradcu sem se v nabito polni dvorani uvodoma zahvalil, da so
povabili na katoliski shod tudi Stajerske Slovence. »Mi spadamo sem,« sem
dejal, »ker na Stajerskem ne poznam Slovenca, ki ne bi bil katoli¢an.« Potem
sem razvijal misel, da nemski Sovinisti vedno kricijo, ¢es, da smo panslavisti,
sovrazniki Avstrije in cesarja, mi pa se borimo zgolj za svoje narodne
pravice, za federalisticno ureditev Avstrije.” »Pridite na nase velike ljudske

#  Mogoce, da bo kakien danadnji rodoljub obsodil moje takratno avstrofilsko
postopanje kot protinarodno ali pa hinavsko. Temu Ze tukaj odgovarjam, da ne bom
nikoli obZaloval ali se morda celo sramoval svojega tatasnega nastopa. Vsak, ki se
peca s politiko in ki ima vpliv pa tudi odgovornost pri svojem narodu, mora v prvi
visti razumeti svojo dobo in tacasni razvoj in misljenje svojega naroda, le takien
politik bo vedel, kaj se da doseci, kaj se ima svetovati in kaj se ima storiti, da bo
narodu najbolj v korist. — Avstrijski narodm Slovani so se¢ takrat bojevali za
federalistiéno drzavo, Slovenci za zedinjenje slovenskih pokrajin v politi¢no celoto
Slovenijo in za juznoslovansko skupino — pa vse v okviru Avstrije. Slovenski kmet
~ ta je bil takrat bistveno eno in isto kakor slovenski narod - je imel zaupanje do
svojega cesarja. Gorje vsakemu, ki bi v tisti dobi tem nazorom oporekal ali se jim
protivil, in porje slovenskemu narodu, ¢e bi pokazal tacas protiavstrijsko in
protidinasti¢éno midljenje. Vladajodi nem8ki in madzarski stranki bi bilo kaj takega
jako viec; imeli bi ti ljudje dokaz v rokah, da smo Slovenci izdajalski elementi,
odtegnile bi se nam vse pravice v $oli in pri vseh uradih, postali bi brezpravni,
razpréeni in poneméeni. Pokojnemu drju. Ivanu Tavéarju so tudi nekateri Slovenci
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shode,« sem dejal, »in prepricali se boste s kakim navduSenem se na slednem
shodu izreka vdanost cesarju. Nemski takozvani liberalci snujejo drustva in
delajo z vso vnemo na 1o, da bi nas poneméili. Jaz pa re¢em: Cut in ljubezen
do svoje matere, do svojega naroda in svojega jezika je ravno tako sveto
¢utje, kakor ¢ut in ljubezen do katoliske vere, in oboje to sveto Cutje ima v
nasih prsih svoje korenine tako med seboj zapletene, da vsele), Ce iztrgate
cloveku ¢ut do lastnega naroda, mu obenem iztrgate tudi sveto vero - in vi ne
boste nikoli nasli renegata, ki bi bil $¢ dober katolican!«

Veckrat med svojim govorom sem bil prekinjen po viharnem ploskanju in
odobravanju. Najvecje navduSenje pa je zavladalo po ravno navedenih
besedah. Konéno mi je podal predsednik obe roki in se mi zahvalil s
presrénimi besedami.

Govor sem moral e tisti dan stenografi¢no zapisati; bil je tiskan v
nemskih katoliskih listih. Cez leto dni se mi je $kof Napotnik zahvalil, da
sem s svojim govorom slovenskemu duhovniStvu izdatno koristil. In ko sem
ga zacudeno gledal, je dejal, da je prej celo nemsko katolisko duhovnistvo —
zlasti pri nad8kofiji v Salzburgu — le prav neprijazno gledalo na slovensko
duhovi¢ino in tudi na slovenske Skofe, da pa je po tem shodu njihovo
vedenje proti nasim postalo zelo prijazno. Skof je ostal pri trditvi, da je moj
govor najve¢ na to vplival, dasi si jaz, pred skofom nisem hotel lastiti te
zasluge.

Se enkrat je prisel prevzviseni skof Napotnik k meni s pro$njo, naj grem
kot govornik na splodni slovenski katoliski shod v Ljubljano. Takrat se je
pripravljal na Kranjskem pod vplivom »Rimskega katolika« in ljubljanskega
Skofa Missie razpor med »klerikalci« in »liberalci«,

Na spodnjem Stajerskem nismo takrat o tem Se skoraj ni¢esar Eutili. Spet
mi je Skof zagotovil, da smem govoriti €isto po svojih nazorih... No, sem si
mislil, bom pa svojo povedal, naj pride iz tega, kar hoce, in privolil sem.
Glavni shod se je pricel popoldne. Na odru sta sedela med drugimi tudi Skof
Missia in dr. Mahni¢, urednik »Rimskega katolika«. Predsednik dr. Papez mi

zamerili, da je v prvi dobi svetovne vojne podaril v imenu ljubljanskega mesta
domacemu polku srebrn rog in vzpodbujal slovenske vojake k zvestobi. S tem
¢inom pa je pridobil Slovencem zaupanje dvorskih krogov in precej zaustavil proti
slovenskim narodnjakom gonjo, ki se je bila zacela v istem razmerju kakor proti
avstrijskim Srbom; s tem je redil gotovo nedtetim Slovencem Zivljenje. Slava mu!
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je rekel, da gospodje Ze vedo, da drugi dan ne morem ve¢ ostati na shodu in
je pristavil, da moram na vsak nacin Se danes dobiti besedo, akoravno so
nekateri izrazili Zeljo, da naj sploh ne govorim. Res so nekateri govorniki,
zlasti neki kanonik iz Gorice, imeli dolge govore, vendar sem tudi jaz Se
priSel do besede in sem rekel med drugim tudi to, kar mi je bilo najbolj pri
srcu:

»Pozdravljam sploSni slovenski katoliski shod, saj smo z neznatnimi
izjemami vsi Slovenci katolicani. Veseli me, da stavite slovensko
katolicanstvo na najsirSo podlago, da ste osnovali poljedelski odsek, Solski
odsek, pravniki odsek, ki te dni vsi pridno delujejo v Ljubljani. — Da, slavna
gospoda, majhen narod smo, ali vsi stanovi moramo slozno delati, in ¢e niso
vsi Slovenci istih nazorov, ¢e ne izpolnjujejo vsi vseh bozjih in cerkvenih
zapovedi, ne smemo jih odpehniti od sebe, moramo biti potrpezljivi in
gledati, da jih polagoma pridobimo, saj gresniki smo vsi!« Po teh besedah -
dvorana je bila polna skoraj samih duhovnikov - se je zaculo navdudeno
ploskanje in odobravanje, tako da sem bil popolnoma presenecen. (Kaksne
obraze so delali nekateri, ki so sedeli na odru, nisem mogel videti, ker sem bil
obrnjen proti ob¢instvu,) Razvidel sem iz tega, da je takrat mislila nada
slovenska duhovs¢ina prav narodno in ni bila za cepljenje v stranke.

Eno ali dve leti pozneje, ko je bil razpor na Kranjskem Ze ociten, bi rekel
oficielen in ko je »klerikalna« stranka sama osnovala zopet shod v
Ljubljani, in me je Skof Napotnik Se enkrat priSel vabit, naj grem govorit na
ta shod, sem to odlo¢no odklonil z besedami: »Delal sem vedno le za slogo
med Slovenci, zelo obZzalujem razpor, ki ne bo rodil ni¢ dobrega, pristopiti
nocem k nobeni stranki, podpiral pa bom, kar je narodu v korist neglede na
stranko, «

Na Stajerskem smo Slovenci politiéno in gospodarsko nastopali zdruZeni
Se nekaj let v dvajsetem stoletju. Jaz sem bil zbolel spomladi 1902 na
obistih,” bil sem operiran v Gradcu 2. maja 1902 in sem lezal tam v
sanatoriju ve¢ kot tri mesece; priSel sem potem domov s $e odprto rano, ki se
Je vedno gnojila. To je trpelo do meseca oktobra 1902, in ker me je to
gnojenje prepricalo, da mora biti v rani $e nekaj nesnage, sem poklical nasega
slavnega drja. Slajmerja, kateri mi je $e enkrat prerezal to, kar se je bilo
zarastlo. Pri tem je potegnil iz rane vrvco, okoli 30 cm dolgo, katera je imela
nekaj vozlov in na enem koncu zanjko, in povrhu $e precej malih kosov
sukanca. Ko je zopet vse zadil in me zapustil, se je rana v nekaterih dneh
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zacelila, in zopet sem bil zdrav.

Med casom moje bolezni pa so bile nove dezelnozborske volitve, pri
katerih kot kandidat zaradi bolezni nisem mogel priti v potev. Tako sem v
tistem Casu nehal biti v vodstvu politicnega Zivljenja.

Cepljenje Slovencev v napredno in klerikalno stranko na Stajerskem se je
vedno Sirilo, in pridlo je do lo€itve, Zal, v obilni meri tudi do sovrastva med
strankama. Vsemu temu gibanju sem se ognil, pa strahoma sem gledal, kako
se je zacela Siriti germanizacija skoraj r'I'lJbOU na slovenskem Stajerskem,
kako so rastle Sulvereinske Sole, kako se je Siril vpliv tujstva na slovenske
delavce in postajal predrzen nastop nemsSkega uradniStva proti Slovencem.
Samo v Celju so Nemci zidali razen nove nemske gimnazije Se dve drugi
veliki Solski poslopji, namenjeni izkljuéno poduku v nemskem jeziku in
duhu. Bog mi je pa dal doziveti preobrat, da se je ustanovila juznoslovanska
drzava. Narodni blok kaZe, da se vzbuja spoznanje, da sta reSitev in obstoj
nade drzave mogoca le po slogi narodnih delo ljubecih strank.

Obdani smo Juzni Slovani (in drugi Slovani) od samih sovraznikov, ki
trosijo premnogo denarja po nadi drzavi, da sejejo neslogo med nami in
izkuSajo podkopati mlado naSo drZavno tvorbo. Gorje nam, e bi nas
razcepili in bi mi pripadli Italijanom, Nemcem ali MadZarom! Bog nas obvari
grozne usode, ki jo morajo prenasati nasi rojaki onkraj meja. Nasa resitev lezi
le v mogotnem sloznem delovanju v narodnem slovanskem duhu na
duSevnem, gmotnem in politicnem polju.

Zastavi Slovanstva sledimo — druge nimamo. In hoc signo vinces!”'

Safner=oskrbnik.

Vino "pranterer” (Brandtner), ki so ga pridelovali v Kovadi vasi (nKovaclonski gori«) pri
Slovenski Bistrici, je Josip Vodnjak oznacil za w»kralja Stajerskih vine. Prim. Josip
Voénjak, Umno kletarstvo, Celovec 1873, str. 127.

Prim. Josip Voinjak, Spomini, Ljubljana 1982, str. 102-104. Sernecev cital iz
Vodnjakovih spominov ni povsem natanéen.

Ernst Schuch (1846-1914) se je leta 1872 zaposlil v safkem kraljevem dvornem
gledalis¢u v Dresdnu kot drugi kapelnik. Kot dirigent se je hitro uveljavil. Leta 1879 je
postal prvi kapelnik, tri leta kasneje ravnatelj in leta 1889 generalni glasbeni ravnatel)
dresdenske opere. Ceprav ga je leta 1897 cesar Franc JoZef povzdignil v plemidki stan in
povabil na Dunaj, Schuch Dresdna ni hotel zapustiti. Do svoje smrti je v Dresdnu
dirigiral ve¢ kot 3000 predstavam, od tega 150 premicram. Po njegovi zaslugi se je
Dresden razvil v eno izmed najpomembnejih glasbenih sredidé v Srednji Evropi.

Iz pisma Pavla Turnerja je videti, da je bil Josip kot vzgojitelj zaposlen pri plemenitem
Kratzerju v blizini Déblinga. Prim. Narodna in univerzitetna knjiznica (NUK), Ms 973,
VIII/B; Prijateljev prepis pisma Pavla Turnerja Josipu Sernecu z dne 6. 9. 1866,
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Vsebino Rajmundovega nemskega pisma je Josip dobesedno prepisal v pismu, ki ga je
16. julija 1866 poslal bratu Janku iz pruskega taborid¢a Kéniginhofa (Dvir Kralové nad
Labem) na Ce3kem. PAM, Druzina Sernec (1830-1969), 1. 1/2, pismo Josipa Semeca
bratu Janku, Dunaj, 16. 7. 1866.

Ferdinand Bonaventura knez Kinsky von Wchinitz und Tettau (1834-1904), od leta 1861
do smrti je bil ¢lan gosposke zbornice dunajskega drzavnega zbora, V Chocenu (neméko:
Chotzen) pri Pardubicah je imel renesanéni dvorec iz srede 16. stoletja.

Pavel Turner je zadevo v Spominih opisal nekoliko drugace: »Naj veca skrb v sicer jako
sre¢nem abiturijentnem letu mi je bila: Kam po maturi? — Nevernik nikakor nisem mogel
vstopiti v duhovni stan, kamor sem bil nekdaj namenjen, in kamor so me Zeleli moji
staridi. Mariborski me3éan Jos. Stoger, jako blagoduSen moZ, pri katerem sem stanoval
par let ter se sprijateljil Z njim in njegovo rodbino, imel je sestro omoZeno v Hullu na
Anglezkem. Mene je mo¢no mikalo podati se daleko od doma, prougevat in spoznavat
tuji svet in tako si prakti¢no pridobivat zaZeljenih in potrebnih znanosti. Zagel sem se
toraj dogovarjati s Stégerjevimi, da bi me priporogili v Hullu sestri svoji in teti, kar so ti
dobri ljudje storili tudi z najboljdim uspechom.« Prim. Mateja Matjadi¢ Frig, »Spomini iz
mojega Zivljenja« dr. Pavla Turnerja, v: Turnerjev zbomik, SHS 2001/1, str. 193-194.
Pristanisko mestu Hull, danes Kingston-upon-Hull.

Po avstrijskem porazu v vojni s Prusijo 1866 se je Turner sprva nameraval izseliti v
Ameriko, toda na prigovarjanje Josipa Serneca, ki mu je na Dunaju nadel mesto
domacega uditelja, se je odlo¢il za vrnitev v domovino, z namenom, da dokonéa $tudij.
Njegova vrnitev pa se je za nekaj ¢asa zavlekla, saj je dobil sluzbo domacega uéitelja v
druzini bogatih judovskih bankirjev in borzijancev v londonskem Cityu Biedermannovih.
Prim. Janez Sumrada, Turnerjeva Studijska leta, v: Turnerjev zbornik, SHS 2001/1, str.
54.

Sprva se je prezivljal s poucevanjem angleiCine, leta 1873 pa je prevzel vzgojiteljsko
mesto pri grofu Vinzenzu Nemesu, zetu predsednika dunajske borze barona Moriza
Wodianerja. Prim. Matcja MatjaSi¢ Frig, str. 217-218.

V Strassburg se je odpravil Studirat s finanéno pomodjo prijatelja Frana Firbasa, 22.
decembra 1873 je postal »prvi kandidat, ki je dosegel juridi¢ni doktorat na strasburki
nem3ki univerzi.« Prim. Mateja Matjadic Frig, str. 219, 222; Janez Sumrada, str. 57, 59.
Baron Leopold Wilhelm Edelsheim-Gyulai (1826-1893), v letih 1869-74 glavni
inipektor konjenice, v letih 1874-1886 komandant IV. vojnega korpusa avstro-ogrske
armade v Budimpesti.

Sen, nalezljivo vnetje koze, ki ga povzrotajo streptokoki.

Mejni grof Alexander Pallavicini (roj. 6. maja 1853 na Dunaju), cesarsko-kraljevi
zakladnik in dvorni svetnik, Elan ogrskega zgornjega doma.

Prim. Franc Rozman, Turnerjevi Stipendisti; Verica Trstenjak, Turnerjeva ustanova —
fundacija, v: Tumnerjev zbormik, SHS 2001/1, str. 143-156, 157-161.

Po katastrofalnem vojaSkem porazu v vojni s Prusijo so v Habsburiki monarhiji ze konec
leta 1866 s cesarsko odredbo uvedli splosno vojasko obveznost. Po Stevilnih vmesnih
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resitvah je bil 5. decembra 1868 konéno sprejet nov obrambni zakon, s katerim so
temeljito reformirali avstro-ogrske oboroZene sile. Prim. Rok Stergar, Slovenci in avstro-
ogrske oboroZene sile (1868-1914), rkp. disertacija, Ljubljana 2003, str. 13, 21.

Ferenc Dedk (1803-1876), madzarski politik, pravosodni minister v ogrski vladi (23. 3.
1848 — 27. 9. 1848), od leta 1861 vodja madZzarskih liberalcev v ogrskem deZelnem
zboru.

Sernecevo pismo Ivanu Prijatelju z dne 21. julija 1917 se je ohranilo v Prijateljevi
zapuséini v Narodni in univerzitetni knjiznici v Ljubljani. (NUK, Ms 1895). V
ohranjenem pismu je namesto dr. Jarnik pravilno navedeno dr. Zarnik. Kot je 13.
Jjanuarja 1870 porocal Slovenski narod, se je na zaletku leta 1870 dr. Valentin Zarnik iz
Brezic preselil v Maribor, kjer je vstopil kot odvetniski koncipient v pisarno dr. Lorberja.
Prim. Miroslav GorSe, Doktor Valentin Zarnik, Ljubljana 1940, str. 18.

Ritmojster, konjeniski stotnik.

»hujskaski slovanski agitatore.

Pred Sernecom je bil (od marca 1876) predsednik celjske ¢italnice notarski koncipient
MatevZ Kozel.

Spisa o Bosni mi ni uspelo odkriti,

Domov ni prisel 16. oktobra 1878, ampak vsaj 14 dni prej, saj je v Cillier Zeitung Ze 2.
oktobra 1878 obvestil svoje cenjene stranke, da se je vmnil iz Bosne.

Hermann Goedel-Lannoy je bil izvoljen za drzavnozborskega poslanca v mariborski
kme€ki kuriji Sele na drzavnozborskih volitvah 2. julija 1879.

Njegovo pisarno je v odsotnosti vodil dr. Wittermann. Prim. Cillier Zeitung, 14. 7. 1878.
Sernec napagno navaja, da je bil za deZelnozborskega poslanca izvoljen leta 1884, Tudi
Sernefev zet Matija Murko je v SBL napaéno navedel, da je bil Josip Sernec za
dezelnozborskega poslanca izvoljen na volitvah leta 1884, V resnici je bil izvoljen v
kmecki kuriji Sele leta 1887.

Baron Guido Kubeck (1829-1907), Stajerski deZelni namestnik v letih 1870-1895.

Fran Radej, mariborski notar, v letih 1876-1896 deZelni poslanec, v letih 1887-1895
namestnik Stajerskega dezelnega glavarja.

Alois Prazik (1820-1901), poslanec v moravskem deZelnem (1848) in drzavnem zboru
(1848-1849), od Icta 1861 dezelnozborski in drzavnozborski poslanec; v letih 1879-1881
minister brez listnice, v letih 1881-1881 avstrijski pravosodni minister, v letih 1889-1892
minister brez listnice; od leta 1892 Elan gosposke zbornice.

Incident v Gaberjah se je zgodil 8. marca 1891, na predvecer drzavnozborskih volitev v
celjski mestni kuriji, na katerih je zmagal dr. Richard Foregger.

André Chéradam (1871-1948) je leta 1901 izdal knjigo z naslovom L'Europe et la
question d'Autriche au seuil du XXe si¢cle.

Muricodolsko pleme, torej pasma bikov iz Mirzthala na Zgorjem Stajerskem.

»Imate prav, 1o je bil avstrijski odgovor.«

Baron Rudolf Hackelberg-Landau  (1827-1903), veleposestnik v Preboldu,
drzavnozborski in Stajerski dezelnozborski poslanec v letih 1867-1903,
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Markiz Oliver Bacquehem (1847~ 1917), dezelni predsednik v avstrijski Sleziji (1882-
1886), minister za trgovino (1886-1893), minister za notranje zadeve (1893-1895),
namestnik na Stajerskem (10, 10, 1895 — 1. 12. 1898), prvi predsednik upravnega sodid¢a
(1906-1917); v letih 1895-1917 ¢&lan gosposke zbornice.

Veliki Venedigar = Gross Venediger, gora na avstrijskem Tirolskem.

Loden = trpezna, skoraj nepremocljiva volnena tkanina, zlasti za lovske obleke.

»Ne presojajte bo besedah uciteljev!«

»Gospod, dajte mi.«

»Vi koroski tepei«.

Jan Vladimir Hrisky (1857-1939), arhitekt. Po Studiju na praski tehniki je v osemdesetih
letih prisel v Ljubljano, Kjer je sluzboval kot dezelni inzenir pri kranjski dezelni gradbeni
direkciji. Bil je specialist za hidrologijo in je med drugim projektiral vodovod v Trnju pri
Postojni, most preko Save pri Radecah ter kanalizacijo v Ljubljani. V Ljubljani so po
njegovih naéntih zgradili ve¢ reprezentativnih stavb: deZelni muzej (danes Narodni
muzej), dezelno gledalisée (danes Opera) in dezelni dvorec (danes Univerza). Bil je tudi
avtor celjskega Narodnega doma, ki so ga celjski Slovenci zgradili v letih 1895-1897. Ob
koncu 19. stoletja se je vrnil na Cesko, kjer je postal profesor na praski tehniéni fakulteti.
Ernest von Korber (1850-1919), v letih 1897-1898 minister za trgovino in za notranje
zadeve, avstrijski ministrski predsednik 1900-1904, v letih 1915-1916 skupni finanéni
minister in po atentatu na predsednika vlade grofa Stiirgkha nekaj ¢asa ministrski
predsednik (1916).

Dr. Wilhelm Kienzl st. (1827-1902), odvetnik, deZzelnozborski poslance v letih 1878-
1896, v letih 1873-1885 graski zupan; o¢e znamenitega skladatelja Wilhelma Kienzla
mlajSega (1857-1941).

Karl Morr¢ (1832 - 1897), pisatel), Stajerski dezelnozborski poslancc v letih 1886-1897.
Anton Vrecko, celjski opat v letih 1873-1890.

svindiarska hujskadka duhovi&ina«,

Josip Voinjak je zapisal: »Stepisnik je sicer rad poudarjal, da ni nemiki ne slovenski,
temved katoliski &kof, pa kot rojenemu Celjanu mu je bila nemic¢ina na prvem mestu.
Proti koncu Zivljenja je tudi on izprevidel, da je bil na krivem potu, ker so se nemski
liberaler pri svojem boju proti cerkvi malo menili za njegovo narodno midljenje. In storil
je hvalevredno delo, da je svoje premoZenje volil za dijaiko semeniite v Mariboru, kjer
se zdaj izkljuéno slovenski mladenici izrejajo.« Josip Voinjak, Spomini, Ljubljana 1982,
str. 117-118.

Citalnica je pritozbo dobila konec novembra ali v zacetku decembra 1883, Obravnavali
50 jo na scji ¢italni¢nega odbora 14,2, 1884,

Obisti = ledvice.

V tem znaku bod zmagal,
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UREDNISKA OPOMBA

Ob upostevanju popravkov, ki so bili v originalni izdaji natisnjeni ob
koncu knjige, smo Semeceve spomine objavili v nespremenjeni obliki.
Izpustili smo le pike za naslovi poglavij, poenotili narckovaje in
posodobili  nekatere starinske izraze, kot npr. solnce=sonce,
Crevelj=cCevelj, Crez=Cez, Zreblji=Zeblji itd. V oglatih oklepajith smo
popravili avtorjeve napacne navedbe imen ali letnic, pojasnilne pripombe
pa smo dodali na koncu besedila.



Janez Cvirn

JOSIP SERNEC,
RODOLJUB Z DEZELE



Josip Sernec se je rodil 4. marca 1844 v Slovenski Bistrici, v druzini
Janeza in Ivane Sernec, rojene Reybauer. Oce, po rodu iz bliznjega Maribora,
sin meScanskega posestnika in mlinarja na Dravi, se je z materjo, hcerjo
bogatega mariborskega trgovca in krznarja Karla Reybauerja in s
prvorojencem Jankom (rodil se je leta 1834 v Mariboru) v Slovensko Bistrico
priselil leta 1835. :

Takrat je bila Slovenska Bistrica sprico ugodne lege ob glavm
komercialni cesti Dunaj-Trst pomembno upravno in trgovsko-obrtno srediSce
z nekaj ve¢ kot tisoc¢ prebivalci. V predmarénem obdobju je bil v mestu sedez
nekaterih pomembnih uradov, kot npr. postnega, voznega in solnega, v njem
pa so delovali tudi toba¢no skladisce, okrajni fizikat in ljudska Sola." Ceprav
so s¢ v predmarénem obdobju v Bistrici in okolici naselili nekateri tuji
podjetniki (npr. Su:rnl'n:rgcrji).2 se je ve€ina slovenjebistriSskih meséanov
prezivljala z obrtjo in trgovino ter prometom. Nekateri med njimi, kot npr.
Formacherji, so obogateli s prevoznistvom na dolge proge, spet drugi — kot
npr. Stigerji — s trgovino.® Serncci, ki so imeli v blizini bistriskega gradu
lgnaza Attemsa precej veliko posestvo z enonadstropno hiSo. mlinom in
gospodarskimi poslopji. so si eksistenco zagotovili z mlinom in so bili med
bili med bogatejsimi in uglednejSimi bistriskimi mescani,

Tudi v Slovenski Bistrici je — podobno kot po drugih spodnjeStajerskih
mestih in trgih — bila v predmarénem obdobju nems¢ina zunanji znak
meScanstva, ¢eprav je velika vecina prebivalstva razumela tudi slovensko.
Tako je Josip Sernec v Spominih zapisal: »Moj oce je govoril prav gladko
slovenski, mati je tudi znala nas jezik, vendar je rada mesala v naso govorico
germanizme, kakor je bilo to pri Mariborcankah tiste dobe navadno. Doma =
otroki pa so star§i govorili nemski. Slovenski smo se uéili toliko, kolikor je
bilo to mogoce pri obéevanju = druzino in s Solskimi kmetiskimi tovarisi.«*
Ce so mescani, »razen posestikov gradu in njihovih ushizbencev, raje
obcevali v nemskem jeziku, so s tem hoteli pokazati predvsem na zunanjo plat

Viktor Vrbnjak, Dogodki na Slovenjebistriskem med leti 1848 in 1875, v: Zbornik
obcine Slovenska Bistrica I, Ljubljana 1983, str. 542.

Vrbnjak. Dogodki, str. 543,

Vrbnjak, Dogodki, str. 542,

Spomini, str. 2.
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mescanstva, v nasprotju s kmecko okolico, ki je bila slovenska. «°
Narodnostnih prepirov bprcd revoluctonarnim letom 1848 tudi v Slovenski
Bistrici ni bilo zaznati,” do nemstva in slovenstva je bilo slovenjebistrisko
mescanstvo neviralno. Poveljevalni jezik aprila 1848 ustanovljene bistriske
narodne straze (Stela je 103 gardiste in 21 godeev)’ je bil sicer nemski, toda
ob slovesni blagoslovitvi zastave straze 4. oktobra 1848 so se z bistriskih
oken »v bratovskem sporazumu vile slovenska in nemska ter avstrijska in
Stajerska zastava<® govomniki pa so govorili v nemskem in slovenskem
jeziku. Za razliko od bistriSkega poStarja in zupana Karla Formacherja, ki je
bil leta 1849 nckaj casa poslancc v frankfurtskem parlamentu, je velika
vedina (starej§ih) mescanov nasprotovala tako ideji Velike Nemécije kakor
Zedinjene Slovenije in bila orientirana regionalno s‘alu_icrskn.g

Toda dogodkov v revolucionarnem letu in ob obnovi absolutizma se Josip
kasneje v spominih ni dotikal. S Solskim letom 1851/52 je Sele zacel
obiskovati bistrisko trirazredno ljudsko $olo,'® ki je bila — kljub naporom
nekaterih bistriskih mescanov, da bi v njej poucevali izkljucno v nemscini -
dvojeziéna; slovenscina v nizjih razredih je olajsevala u€enje glavnega jezika,
nemscine.' wZacetni poduk v slovenséini se nam je dajal takrat tudi v ljudski
soli slovenjebistriski. Ker cetrtega razreda ljudske sole v Slovenski Bistrici
takrat ni bilo, je ucitelj Windisch privatno poduceval kakih Sest Solarjev za
cetrti razred ljudske Sole, med ry}‘mi tudi mene. Koncem Solskega leta smo
morali delati izpit v Mariboru. « !

Vrbnjak, Dogodki, str. 542,

Fran Kovaci¢, O zgodovini Slov. Bistrice, v: CZN 9, 1912, str, 156,

Kovaci€, O zgodovim Slov. Bistrice, str. 155-156; Vrbnjak, Dogaodki, str. 560, 562.

Job (Franjo Bas), Ko so |. 1848 v Slovenski Bistrici blagoslovili zastavo narodne garde,
v: Slovenee 12. 2. 1933; citirano po: Vrbnjak, Dogodki, str. 562-563,

Vrbnjak, Dogodki, str. 549,

Edmond Pogoreve, Razvoj Solstva v Slovenski Bistrici, v: Zbornik obc¢ine Slovenska
Bistrica I, Ljubljana 1983, str. 311 in dalje.

Pogoreve, str. 313,

Spomini, str. 2; ucitelj Franc Windisch je v Slovensko Bistrico prisel iz Velikovea. Prim.
Pogorevc, str. 314-315.
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Slovenska Bistrica na razglednici s konca 19. stoletja

Ko je leta 1855 Josip iz rodne Bistrice prisel v Maribor, so bile v mestu
ob Dravi jezikovne in narodnostne razmere precej podobne tistim, ki jih je tik
pred revolucijo opisal Rudolf Gustav Puff: »Zivijenje v Mariboru je povsem
nemsko, pa ¢eprav je na nagblizjiem podezelju slovensko opredeljeno; skoraj
vsi domaci Mariborcéani obvladajo oba jezika, sluzabniski sloj navadno Ze po
enem letu, ki ga prezivi v mestu; le-ta iz 'nu skoraj izkljucno iz slovenskega
Zivija, ki ima svoje vrline, pa tudi hibe.«'® Nemscina je Se vedno bila skoraj
izkljuéni jezik uradov, trgovine in obrti ter mo¢no prisotna v javnem
Zivljenju. To sec je pokazalo tudi ob slovesni umestitvi Slomska, ko je Bozidar
Rai¢ v Novicah okrcal slovenske duhovnike, ¢es da so na slovesnosti govorili
nemsko: »Vse duhovnike so pogostili nekaj v viadikovem poslopju, nekaj v
semenisci, kjer se je itak samo po nemskem napijalo, wumm so sami domaci
gospodje bili; skoro bi nas tega slobodno sram bilo!<'* To je bila pac

Rudolf Gustav Puff. Maribor. Njegova okolica, prebivalei in zgodovina, Maribor 1999,
str. 157,
Novice, 21. 9. 1859,
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posledica okolis¢in, ki jih je ob obletnici Citalnice Josipov brat Janko oznacil
z besedami: »Ako smo se na javnih mestih posiuZevali svojega jezika, so nam
Nemci in nemskutarji ocitali neuljudnost, ker se jim je zdel slovenski jezik
dober samo za kmete.«'®

Ce lahko verjamemo Davorinu Terstenjaku, je do konca neoabsolutizma
snaraslo Stevilo ljudi v Mariboru, ki so se zavestno steli med Slovence, na
priblizno dvanajst«.'® Njihovo prizadevanje za uveljavljanje slovenicine je
bilo na moc otezeno. V petdesetih letih 19. stoletja si je slovenscina pridobila
nekaj vec pravic le v Solstvu. Toda sprememba na bolje se ni toliko kazala v
osnovnih Solah (Soli pri »slovenski fari«, danasnji fran¢iskanski cerkvi Sv.
Device Marije sredi mesta, in predmestni cerkvi Sv. Magdalene na desnem
bregu Drave sta bili do sprejema novega drzavnega zakona o osnovnem
Solstvu leta 1869 utrakvisticni)'” kot na mariborski klasiéni gimnaziji, kjer je
slovenséina postala obvezni uéni predmet za slovenske dijake.'

Mariborska realka, ki jo je Josip obiskoval v letih 1855-1857, je bila
izkljuéno nemska. Sele ko je s Solskim letom 1857/58 vstopil na klasiéno
gimnazijo, je prisel v okolje, ki je bilo slovenscini bolj naklonjeno. Za razliko
od realke je namre¢ marniborska klasiCna gimnazija »odigrala pomembno
vlogo narodnega ozavescanja .s‘pmhijv.\".fa_jc*rshgxm intelektualca v casu pred
premestitvijo skofijskega sedeza v Maribor«.'® Na njej je poucevala vrsta
narodno zavednih slovenskih profesorjev  (Davorin - Trstenjak, Jancz
Majciger, Viktor Lipez, Bozidar Rai¢), ki so slovenske dijake znali vneti in
navduSiti za narodno idejo. TakSen je bil tudi Josipov razrednik v prvem

Dragotin Lonéar, 1z literarne zapus¢ine dr. Janka Serneca, v: Veda (1V), 1914, str, 288,
Davorin Trstenjak, Dr. Matija Prelog. Doneski k zgodovini dudnega prerojenja na
Stajerskem, v: Zora, Maribor 1872, str, 65.

Janko Glazer, Iz zgodovine mariborskega Solstva, vi CZN 34, 1939/3.4, str. 240-241,
Slovenséina se je kot uéni predmet uveljavila ze v letu revolucije: od zacetka Solskega
leta [848/49 jo je brezplacno pouceval profesor verouka Juri) MataSié, od zacetka
Solskega leta 1850/51 pa Se na novo namesceni profesor verouka Davorin Trstenjak. Jan
Sedivy, Profesorji klasiéne gimnazije v Mariboru 1., v: CZN, XVI. N, v., 1970/1, str. $6-
87.

Viktor Vrbnjak, Narodnopolittna podoba Maribora z okolico sredi 19. stoletja, v:
Grafenauerjev zbornik, ur, Vincene Rajép, ZRC SAZU, Ljubljana 1996, sir, 532.
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razredu gimnazije Janez Majciger, rudecelicen Zivahen mladenic«,® ki je s
pravim pristopom odlocilno vplival na kasnejSo narodnostno opredelitev
vecine dijakov' = tudi na Josipovo: »Moje znanje slovenicine pa je bilo tako
pomanjkljivo, da v prvem casu pri pismenih nalogah skoraj ni bilo besede, ki
bi ne bila zavoljo pogreskov rdece podcrtana po enkrat, pa tudi po dvakrat,
zakaj o slovenski slovnici nisem imel pojma. Vendar me je bil profesor
Majciger, pozneje za njim tudi njegov naslednik, ocenjeval v slovenséini ne
po mojem slabem znanju, ampak le po mojem napredovanju, tako da sem ze
prvi semester v prvi Soli dobil red ‘prav povolino, recht befriedigend’; in tudi
pozneje nisem dobival nikoli slabsega reda, tako da sem kljub temu ostal prvi
odlicnjak svojega razreda. S tem modrim ¢inom so profesorji dosegli, da sem
se rad ucil slovenscine in s tem so tudi vplivali na moje misljenje v narodnem
oziru.«**

Poleg Majcigerja, ki si je leta 1860 z drugimi slovenskimi gml'csnrji
zaman prizadeval za utrakvizacijo mariborske klasicne gimnazije.” so ga v
prvem razredu gimnazije poucevali ¢ Davorin Trstenjak (verouk),”

Mateja Magasic Fris, »Spomini iz mojega Zivhienja« dr. Pavla Turnerja, v: Studia
Historica Slovenica, 2001/1 (Turnerjev zbornik), str. 177,

Prim. Anton Santel, Moji spomini X, v: Srce in oko 15, april 1990, str, 264: »Majciger je
zatel pouk z nagovorom, iz katerega se Se spominjam besed: 'Es ist eine schone
Sprache'. Potem smo se ucili sklanjati samostalnike in pridevnike prav jako kakor v
latini¢ini in zame je bilo to popolnoma umestno, ko o slovenski slovnici Se¢ nisem
besedice poprej slisal «

Spomini, str. 3,

S svojo zahtevo so slovenski profesorji naleteli na odlo¢no nasprotovanja svojih ne mikih
sotovariSev (zlasti dr. Adalberta Svobode. kasnejiega dolgoletnega urednika graske
Tagespost), ki so uspeli prepreciti vsakréno spremembo. Raica je sklep tako razburnil, da
je v Novicah objavil serijo clankov z naslovom Slovenicina in srednje ucilisée v
Mariboru, v katerih je mocno okrcal svoje nemske kolege, s tem pa si je nakopal dodatne
tezave. Polozaj slovenscine se mi izboljsal, Rai¢ in Lipez pa sta izgubila sluzbo. Prim.
Bruno Hartman, Slavjanofil Ivan Sergejevic Aksakov v Mariboru leta 1860, v: CZN, n.
v., 1983/1-2, str. 132-133; Jan Sedivy, Profesorji klasiéne gimnazije v Mariboru I, v:
CZN, n. v., 1970/1, str. 84, 88-89, 93,

Sernecev sofolee Pavel Turner je o Trstenjaku v spominih zapisal naslednje: »Sicer pa
smo ga spostovali in ljubili vsi u¢enci. Razumen in visoko izobrazen moz, kakor je bil,
ni uéil veronauka po navadn suhoparni, pedanticéni Sabloni, temoé vedel nam je poleg
vedno kaj zanimivega pripovedovati, tako da smo se njegovih ur kar veselili.« Prim.

[
-

b

97



Wilhelm Biehl (nemscino), dr. Rudolf Gustav Puff (zgodovino in zemljepis),
Josef Essl (matematiko) in Carl Rieck (naravoslovne vede).”® Med njegovimi
kasnejSimi profesorji pa so bili Viktor Lipez (sloven$cino, nemééino,
zgodovino in zemljepis), Otto Jehlen, Johann Gutscher (latini¢ino), Anton
Schnidaritsch (matematiko), Philipp Klimcha (latins¢ino in gri¢ino), Jakob
Cucek (verouk), Adalbert Svoboda (zgodovino in zemljepis), Rudolf Reichel
(zgodovino), Adolf Lang (klasicno filologijo) in drugi.”® Velike vecine svojih
tedanjih profesorjev se je Josip spominjal s simpatijami. Tudi ravnatelja
Adolfa Langa, Nemca z Dunaja. ki je bil »z vsemi dijaki ocetovsko ljubezniv,
dobrohoten in je dobro vplival na nastop in znacaj dijakove.?’

Med Josipovimi so3olci je bila vrsta nadarjenih mladenicev, ki so kasneje
igrali pomembno vlogo v kulturnem, znanstvenem in politicnem Zivljenju na
Slovenskem. Z njim so Solske klopi med drugimi gulili Pavel Turner, Franc
Firbas, Franc Plohl, Anton Santel, Anton Vraz, Anton Migli¢, Jakob Pecko,
Anton Gmajnar, Rajko Janzek in Karl Glaser ter Nemca Friedrich pl.
Gasteiger in Ernst Schuch.?® Josip, ki je bil nekoliko starej$i od svojih

Mateja Matjasic Fris, »Spomini iz mojega Zivljenja« dr. Pavla Turnerja, v: Studia
Historica Slovenica, 2001/1 (Turnerjev zbornik), str. 177,

Andrej Vovko, Gimnazijska leta dr. Pavla Turnerja, v: Studia Historica Slovenica,
2001/1 (Turnerjev zbornik), str. 38; Mateja Matjasic Fris, »Spomini iz mojega zivljenjac
dr. Pavla Turnerja, str. 177-178.

* Ibidem.

Spomini, str. 5; tudi Pavel Turner je v spominih ravnatelja Langa opisal s samimi
superlativi: »Ta v vsakem oziru odlicen moz je bil pravi oéetovski prijatelj izroéene mu
gimnazijske mladine. Rojen Dunajéan, skoz in skoz posten Nemec, humanist v naj
boljem pomenu besede, pravicen Slovencem kakor Nemcem, kar so mu kone¢no
mariborski nemski prenapetezi hudo zamerjali. Meni je ostal za Zivijenje oéctovski
prijatelj; rad sem toraj obéeval z njim Se v poznejsih letih, ko je bival na Dunaju kot
folski nadzornik in dvorni svetovalee v pokoju do njegove smrti.« Anton Santl pa je v
pismu Turnerju zapisal: »Kje bi se dandanes dobil ravnatelj Nemee, ki bi imel toliko
obzirnosti za Slovence, kakor Lang, in ¢e bi imel, kaj bi delali Nemei z njim? In kje je
dandanes ravnatel), ki bi znal mladino tako navdusevati, kje uditelj, ki bi klasike tako
navduievalno obravnaval, kakor je Lang nam Horacija in Tacita?« Prim. Malcja
Matjadic Fns, »Spomini 1z mojega zivljenja« dr. Pavla Turnerja, str. 179; Pokrajinski
arhiv Maribor (PAM), Pavel Turner, pismo Antona Santla Pavlu Turnerju, Gorica 21. 5.
1908,

Vovko, Gimnazijska leta dr, Pavia Turnerja, str, 38,
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sofolcev, je bil od prvega razreda gimnazije pa vse do mature najboljsi dijak
v razredu.”® Odlikovali sta ga naravna inteligenca in izjemna delavnost, ki je
prisla do izraza tudi pri inStruiranju  otrok premoznej$ih mariborskih
mescanov. S poucevanjem, s Katerim je zacel v prvem razredu gimnazije, je
bil tako uspesen, da si je lahko Ze v tretjem razredu gimnazije z zasluzenim
denarjem kupil obleko. V petem letniku gimnazije pa je po posredovanju
ravnatelja Langa zacel inStruirati sinova (Ferdinanda in Otta) premoznega
mariborskega veleposestnika  grofa  Ferdinanda Brandisa, ki je bil v
Sestdesetih in na zacetku sedemdesetih let ena izmed vidnejdih osebnosti
mariborskega politiénega in druzabnega Zivljenja.® V ugledni grofovski
druzini se je naucil izbornega ebnaSanja in v primerjavi s svojimi soSolci
veliko potoval. V peti in Sesti Soli so ga Brandisi med poéitnicami vzeli s
seboj na svoj grad Brandis med Bozenom in Meranom. »Vozili smo se cez
takrat Se avstrijsko Benecijo in Lombardijo, pri ¢emer sem videl Benetke,
Verono in zivel Sest tednov na juznem Tirolskem, kjer sem delal lepe zabavne
in poducljive zlete« v

Kljub gibanju v aristokratskih krogih pa se je Josip prav v teku
gimnazijskih let prelevil v zavednega Slovenca. Ce ob prihodu na mariborsko
klasicno gimnazijo sloveni¢ine ni najbolje obvladal, se je kmalu po obnovi
ustavnega zivljenja postopoma le navzel slovenske nacionalne zavesti.
Odlocilno viogo pri tem je gotovo imel njegov brat Janko, ki je leta 1861
ustanovil Slovansko ¢italnico v Mariboru in bil tedaj zagotovo eden
najdejavnejsih slovenskih intelektualcev v mestu ob Dravi in na Spodnjem
Stajerskem. Josip je Ze od samega zacetka sodeloval pri ¢italniénem pevskem
zboru in se redno udelezeval razlicnih Citalnicnih prireditev. Na eni izmed
njih, veliki ljudski veselici, ki jo je 2. avgusta 1862 priredila Citalnica v
Kartinovi dvorani na Koroski ulici, se je njegova narodna zavest dokon¢no
vzbudila: »Dvorana je bila natlaceno polna, vecinoma od kmetiskega
ljudstva. Navzoci so bili dr. Razlag, vsi mariborski narodnjaki, dr. Toman in
drugi voditelji s Kranjskega ter takrat mlada medicinca Gustav in Benjamin
Ipavie. Govorili so navduseno, pelo se je krasno in vso dvorano je stresal

Vovko, Gimnazijska leta dr. Pavla Turnerja, str. 47,
Mateja Matjadic Fng, »Spomini iz mojega Zivljenjae dr. Pavla Tumerja, str. 194, op. 35,
Spomini, str. 3,
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nepopisljiv, viharen ter navdusen odmev. Bilo je, kakor da bi se ljudje
vzdramili iz globokega spanja; prevzela je ljudstvo narodna zavest, ki je Ze
bila, rekel bi, okamenela, = elementarno mocjo. Odusevijenost in radost sta
rastli od stopnje do stopnje. Ljudstvo je naslo svoje narodno srce — med njimi
tudi jaz. Kri moja je ocetova, torej slovenska, nas narod je poteptan, temu
imam posvetiti svoje skromne moci. «*

Gimnazijska leta so Sernecu ostala v najlepSem spominu. Ze v prvem
letniku je nanj napravila izjemen vtis velicastna proslava ob 100. obletnici
mariborske gimnazije 1. maja 1858." ki se je je pol stoletja kasneje soSolec
Anton Santel spominjal z besedami: »Ob letosnji 150 letnici sem se Zivo
spominjal 100 letnice, ki smo se je leta 1858 kot prvosolei udeleZili kot
rimska legija, organizirana od nepozabnega ravnatelja Langa, ki nas je
razdelil v kohorte in nas po moderni komandi vezbal na gimnazijskem
dvoriscu. Srnec je bil dekurio in zastavonosa moje kohorte, oni klofutar —
prof. Biehl pa centurio. Osmosolec Quass je bil kapelnik godbe, sestavijene iz
gosli in kitar, nas Golob je piskal na flavto, nas Jittner pa je bil tambur. To
Je bilo navdusenje zame, bivsega kravjega pastirja s samotnih hribov, ko smo
potem 1. maja na vse zgodaj marsirali proti Lempahu, kjer nam je Zupnik
pripravil jutrno kavo, in potem skozi vse vasi v vojaskem koraku v Ruse, kjer
se je v velikem Glaserjevem skednju vrsila zabava. In drugic se je vrsil 100
lemi jubilej ob sklepu Solskega leta v Brandisovem gradu, kjer so bili
slovesni govori Zistlerja (nemski), Janka Pajka (latinski) in Suca (slovenski).

Spomini, str. 8. Ob 50-letnici celjske Citalnice je Sernec povedal takole: »L. 1860. se je
zadelo zivahno narodno gibanje na Stajerskem. V tem letu so se visile prve narodne
veselice in ljudski shodi, pri katerih je goreca beseda tacasnih rodoljubov in slovenska
pesem predinila z vihamo silo mnozice slovenskega naroda in jih na mah napolnila z
gore¢im navdudenjem. Smem o tem govoriti, ker se mi je 1. 1860. kot 16 letnemu
mladeni¢u pri takem slavnem shodu v Mariboru vzbudil ravno tako narodni ¢ut n
navduienje.« Prim. Branko Goropevick, Narodna Citalnica v Celju 1862- 1927, Celje
2003, str. 58.

»V tem prvem Solskem letu je bil za mene nekaj posebno imenitnega prvi maj. To Solsko
leto je bilo namre¢ za naso gimnazijo jubilejno. Pred sto leti, 1758, je v RuSah (ob Drawi,
tri ure nad Mariborom) namre¢ pogorel jezuitski zavod s 4 gimn, razredi. Ni s¢ pa veé v
tem kraju postavil, ampak so se jezuiti preselili v Maribor ter tam nadaljevali svoje
delovanje, polozivai tako temelj danasnji mariborski gimnaziji.« Anton Santel, Moji
spomini X1, v: Srce in oko 17, junij 1990, str. 401,
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Kako sem se divil takrat vbranemu petju pod vodstvom Miklosica, zlasti
pesmi 'Ustanimo, zarja vstaja’ z refrainom ‘Avstrija’ (mesto Slavija)! In
potem oni neizrecno vzviseni moment, ko smo bili Srnec, Ti in jaz s tusem
trobent  pozvani po premije. Takih navdusujoci  momentov pac v
dandanasnjem prozaicnem casu mladina ne uziva, zato pa je tudi po vecini
podivjana in ima le zmisel za rabuke in tepeze.«™ Ni¢ manjsi viis ni nanj
napravila slovesnost ob zakljuCku Solskega leta v viteSki dvorani
Brandisovega gradu, saj je prejel nagrado. Delil je obcutke Antona Santla, ki
se je slovesnosti spominjal takole: »V grajski dvorani, kjer so bili zbrani
okrog zelene mize vsi najvisji dostojansiveniki mariborski, sem prvikrat v
svojem Zivljenju zasliSal ubrano cetveroglasno petje, ki me je naravnost
ocaralo. Pela se je micna nemska pesem 'Auf der Berge griinem Saume, ist's
so lieblich, ist's so schan' [Na zelenem robu gord je tako ljubo, tako lepo] ird;
zatem je stopil na oder osmosolec Zistler z nemskim govorom. Govoril je v
afektirani nemscini dramskih igralcev. Potem se je zapela slovenska pesem
Vstanimo, zarja vstaja’, a z refrenom ‘Avstrije’ namesto ‘Slavije'. Sledil je
slovenski govor osmosolca Suca. Pela se je, ne vem pa zagotovo, ali to pot ali
leto pozneje — tudi slovenska pesem Slomskova ‘Preljubo veselje, of, kje si
doma’, aranzirana od pevovodje MikloSica tako, da je po vsakem stihu
Ljubim te, ljubim te’ odgovoril odmev iz daljave: ljubim te c¢ez vse', kar se je
silno lepo slisalo. Nato je nastopil kot tretji govornik osmosolec Janko Pajk
(pozneje profesor, doktor filozofije, soprog pisateljice Pavline Pajkove 1er
oce prof. Milana Pajka) z latinskim govorom. Se ve, da ni manjkalo koncnega
slovesnega govora ravnatelia Langa, ki se je koncal s klicanjem
obdarovancev. Zacel je s prvim razredom: 1. Karol Glaser (pozneje prof. v
Trstu ter pisatelj zgodovine slov. slovstva); 2. Peter Miglic, rojen v Ribnici
ha Pohorju, kjer Se danes zZivi kot upokojeni polkovni zdravnik; 3. Neki
Meihner, ki je kmaluw umrl. Iz 1. b smo bili poklicani: 1. Jos. Sernec (ki §e Zivi
kot odvetnik v Celju, bivii dez. poslanec ter dez. glavarja namesmik); 2.
Pavel Turner, zdaj veleposesmik v Mariboru, poprej ves cas vzgojitelj pri
razlicnih plemenitasih; 3. Moja malenkost. /.../ Darila so bila vseskozi

H i s - e
PAM, Pavel Turner, pismo Antona Santla Paviu Turnerju, Gorica, 21. 5. 1908; podoben

opis izleta v Rude je Santel podal tudi v svojih spominih: prim. Anton Santel, Moji
spomim XI11, v: Srce in oko 17, juniy 1990, str. 401.

101



knjige, posebno latinski in grski slovarji, pa tudi druge poucne in koristne
knjige.«’

Tudi po obnovi ustavnega Zivljenja na gimnaziji ni bilo Cutiti nacionalnih
nasprotij, ki so se v mestu ob Dravi sicer Ze¢ zalela pojavljati.*® V razredu so
previadovali slovenski dijaki, toda Josip je prijateljeval tudi z obema
nems$kima soSolcema Friderichom pl. Gasteigerjem in Ernstom Schuchom,
kasneje slovecim glasbenikom in prvim kapelnikom kraljevske opere v
Dresdnu.®” Toda ko se je po maturi 1865 (kot najboljSi v razredu je imel na
zakljucni slovesnosti v Brandisovem gradu slovesni govor v slovenscini)™
odpravil Studirat pravo na Dunaj, Maribora ni preve¢ pogresal. V

Anton Santel, Moji spomini XII, v: Srce in oko 17, junij 1990, str. 402,

Spomini, str. 5: »V gimnaziji smo Ziveli Slovenci in Nemci v najboljsem prijateljstvu,
posebno v mojem razredu.« Prim. tudi Anton Santel, Moji spomini. IX., v: Srce in oko.
3t 1, marec 1990, str. 199; Srce in oko, St 15, april 1990, str. 264-

Oba neméka so%olea sta kasneje svoj odnos do Slovencev o¢itno spremenila. Anton Santl
se je takole spominjal sreéanja ob 25-letnici mature v Mariboru (1890): »Gasteiger se je
zadnjokrat nekako Cudno obnadal; sram ga je bilo z nami po mestu hoditi; sram ga je bilo
2 nami k fotografu priti. Sploh se mu je poznalo, da mu je cela stvar neljuba, da je v
nckaki zadregi, bal se je najbrze, da bi kak njegov znance izvedel, da se z nami druzi.
(...) Schuch je scer takrat jako prijazno odpisal, ter izjavil da ga je vabilo Ze na potovanji
v Svico dobilo, da bi scer rad bil prigel. A isto leto so obhajali tudi Graski nekdanji
abiturijentje svojo 15-letnico. katera je bila v Tagespoiti jako obiirno opisana. NaSteti so
bili vsi imenitni mozje, ki so postali 1z Graskih osmoSolcev 65. leta, in — ¢udno — med
njimi je figuriral tudi nas Schuch. Ne pomnim veg, ali je bil wdi pri¢ujoé, a zdi se mi da
je bil. Da je 7. in 8. Solo v Mariboru delal, ni bilo omenjeno. Kmalu pozneje prinesel je
¢asnik 'Uber Land u. Meer' Schuchov portret in Zivotopis. V tem je bilo s posebnim
naglasom povedano, da je v Gradeu gimnazijo Studiral in absolviral in scer vseskozi kot
odlicen dijak’. Vsc to je mene globoko Zalilo, in malo je manjkalo, da nisem poslal histu
popravek. Meni se dozdeva, da moz svet glede svoje preteklosti slepari, in poscbno svoje
sofolstvo z nami zatajuje.« Prim. PAM, Pavel Turner, pismo Antona Santla Paviu
Turnerju, Gorica 11. 6. 1895,

Turner je v spominih zapisal: »Za casa ravnatelja Langa so sc konCavala Solska leta
mariborskega gimmazija jako slovesno v krasni veliki dvorani grof Brandisovega grada,
kder so se zbirali na povabilo mariborski ugledni veljaki ter starsi studemov. Dva
abiturijenta sta imela slavnostne govore; eden nemSkega, drugi slovenskega. Govorila
sva takrat — tovari§ Joze Sernec slovenski, jaz pa nemski. Tako so odlocili gospodje
ravnatelj in profesorji.« Prim. Mateja Matjasi¢ Fris, »Spomini iz mojega Zivljenja« dr.
Pavla Turnerja, str. 194,
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kozmopolitski prestolnici  HabsburSke monarhije je Zivljenje teklo vse
drugace kot v provincialnem Mariboru.

Med Studijem prava sc je Josip spet prezivljal z inStrukcijami. V prvih
nekaj mesecih je indtruiral sina znamenitega slavista Frana MikloSica, vecji
del leta 1866 pa je kot vzgojitelj sluzboval v hisi bogatega dunajskega
rgovea,  viteza Kratzerja.” Zaradi Stevilnih obveznosti se ni  veliko
udelezeval Studentskega Zivljenja, zato pa si je intenzivno dopisoval s svojim
nekdanjim soSolcem, prijateljem Pavlom Turnerjem, ki se je bil po maturi
odpravil v Anglijo."" Ohranjena Turnerjeva pisma dajejo slutiti, da je bil
Josip v mladosti bolj kriticno razpolozen do katoliSke cerkve kot nekaj
desetletij kasneje. »Tvoje misli, ki mi jih o Trdinovi ‘popravljeni’ zgodovini
pises, se mi pac¢ prav dopadejo, da mrzis take 'brumne katolicko' mislece
Blazete«, mu je v pismu 16. decembra 1866 odgovarjal Turner. »Samo
premisliuj in previdel bos, da katolicismus, kakor se v Avstrii uci, je le za to
prikrojen, da ljudstvo za slepega in prepokornega sluzabnika pripravija«.’’
In novembra 1867 je dodal: »Prav Tvoje misli o Koranu so tudi moje;
predsodki, kteri se po nasem katekizmu v glavo vbijajo, pac niso boljsi kakor
koranovi; dobre morale nas niti biblija niti koran ne uci, temoc le prava
dusevna omika glede naravnih postav in spoznavanja stvarivnega bitja .« C
Toda zdi se, da Sernec nikoli ni povsem delil Turnerjevih radikalnih stalis¢,
kakrSna je le-ta izrazal tudi v svojih pismih: »Kar se verskih zadev tice, tako
ves, da mi je Kristus toliko bog, kakor si mi Ti, ¢islam ga kot cloveka
preblagega znacaja ter velikega naravnega filozofa: njega moliti in kot boga
Castiti dozdeva se mi naj veca ljudarija, ktera e more biti dandanes pri
izobrazenih narodih...«" Za razliko od Tumnerja je Josip trdno verjel v
posmritno zivljenje (»novo Zivljenje, dusevno bivanje«), pri ¢emer je izhajal
iz »Cutja« in ne iz »uma«. Pavel Turner ga je sicer prepriceval, da je
postavljanje »utja« (in ne »uma«) za vrhovno avtoriteto napacno (»Cutje«

L]

NUK, Ms 973, VIII/B, Prijatcljev prepis pisma Pavla Turnerja Josipu Sernecu, Hull, 6.
9, 1866,

Prijateljevi prepisi (delov) Turnerjevih pisem Josipu Semecu so v zapuséini Ivana
Prijateljn v NUK, Ms 973, VIII/B.

NUK, Ms 973, VIII/B, pismo Pavla Turnerja Josipu Sernccu, London, 16, 12, 1866.
Ibidem, pismo Pavla Turnerja Josipu Sernccu, London, 12, 1. 1867.

Ibidem. pismo Pavla Turnerja Josipu Sernecu, Hull. 27. 10, 1865.
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naj bi bilo ¢loveku posredovano »ze z maternim mlekome«), toda Sernec je
ostal pri svojih staliséih.**

Ob izbruhu avstrijsko-pruske vojne, ki ga je navdala s strahom za
prihodnost Avstrije,*” je Josip ocitno razmisljal, da bi se kot prostovoljec
prijavil k vojakom, toda Zalostna usoda brata Rajmunda, ki je bil v bitki pri
Kraljevem gradcu hudo ranjen v nogo in v pruskem tabori$¢u Koniginhof
(Dviir Kralové nad Labem) na Ceskem ¢akal, ali mu jo bodo amputirali, ga je
dokonéno odvrnila od namere. V pismu bratu Janku (11. julija 1866) je v
zvezi z Rajmundovo usodo in sploSnimi razmerami v drzavi in na Dunaju
zapisal takole: »Ljubi brat! Tezka je jegova osoda, pa upajmo, da ne bo nogo
izgubil! Starsem sem izpustil od te velike nevarnosti zavolj noge. Tebi pa sem
od besede do besede prepiseval, da nimam sam na vesti, da to Ccisto
zamoléim; stori potem kakor se Ti dobro zdi. Jes se grem vprasat tukaj v
Dunaju, ako je mogoce tje kaj poslati. Bogme, gotovo si Ti tudi tolikor jezis
in tudi obzalujes avstrijansko nesreco. — Zakaj le ne napenjajmo nase moci?
Francozi so spravijali 1.200.000 moz na noge, takrat pri velki revoluciji, ker
so spoznali, da je nevarnost strasna, in mi raji zaupamo ptujen! Zdaj mi tudi
ne pride na misel, k vojakom iti, kaj druga bi bilo, ¢e bi vidil, da nam moci
manjkajo, ali da jih vemo porabiti. Tako ne verjamem, da zmagajmo, in
zastonj se dati ustreljati [se] mi zdi vendar prenewmno, posebno, ker bi moral
vrh tega tukaj to rodovino zapustiti, kje so Ze planili na me, kakor sem kazal,
da bi veselje k vojakom imel. — Mislim, v tem tednu Se se bodo Prusi pri
Dunaju pokazali. — Da sem zopet v Dunaju se iz lista Ze vidi, mi smo namrec
po nekem Telegramu, da pridejo Prusi proti Dunaju, tako naglo, kakor je

' Ibidem, pismo Pavla Turnerja Josipu Sernecu, London, Y. 3. 1867,

Tudi Turner je v Hullu s strahom spremljal vojne dogodke. V pismu Sernecu z dne 22. 6.
1866 je med drugim zapisal: »Za vojsko v katero se je zdaj Avstria zapletla, nimam
nobene simpatije. Res, da Austria je zdaj poSteno ravnala, in brani samo svoje pravice,
pri tem ko Prusia z naj veco arogantnostjo je boj pocela in ravno tako Italia brez vsega
pravega vzroka, in zato Zelim, da bi Avstrija oba dva ohola sovraznika sreéno
premagala, — pa Avstria zmaga ali ne, narodi Avstrijanski pridobili si bodo malo srece.
Ako je zmagana - stramoto in §¢ kaj druga - ako zmaga, kakSen dobitek bodo imeli
Slavjani? Austria je po tem nemska glavarica in nemstvo ji bode vse.« Neposredno po
avstrijskem porazu v bitki pri Kraljevem gradcu pa je dodal: »Bismarck pride na Dunaj
cesarju Avstrijanskemu po svoji volji postave diktirat.« NUK, Ms 973, VIII/B, pismi
Pavla Turnerja Josipu Sernceu, Hull, 22, 6. 1866; Hull, 5. 7. 1866,
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hilo mogoce, se nazaj peljali, in ¢e se sovraznik prikaze gremo iz nasega
Stanovanja zvunaj mesta v mesto nazaj. Da je v Dunaju zdaj vse v strasnih
skrbeh, in dosti drugega, kar se zdaj tukaj zgodi si gotovo v casnikih éital, mi
ni treba ti kaj o tem pisati.«

Leta 1867 je Josip dobil sluzbo domacega ucitelja pri knezu Ferdinandu
Kinskyju v Chochenu (v blizini Pardubic) na Ceskem, kjer je pouceval
knezovi devet- in Sestletni héeri. Preko nodi se je znadel v bogati aristokratski
rodbini, ki je imela na Ceskem obsezno zemljisko posest. »Knezovo
premozenje steje zares na milijone; da le omenim tukaj v Hocnji Ze je polje
dalec okrog vse njegovo, ima pa ie kakih Sest drugih posestev na Ceskem, ki
50 skoro vsi dosti vece od t¢. Nese mu pa to vse neizmerno dosti, ker je vse
dano na najembo, tkaj se pa to jako dobro poplaca, ker je zemlja tako
plodovitna, in vsak naj manjsi kosek marljivo obdelan. Pred tremi leti pa je
Se skoro vse sam imel, in celo armado Direktorjev, oskrbnikov, Adjunktov in
Bog ve, kako so se ti uradniki drugace se zovali, in - nesla mu cela rec ne
polovice, kakor mi ljudje iz hise zagotovijo!«<*” V druzini Kinsky se ni pocutil
prijetno le zaradi njihovega premoZenja in Zivljenja na visoki nogi, ampak
zaradi kultiviranega, prijaznega odnosa kneza in ostalih ¢lanov rodbine do
mladega domacega ucitelja. »To dobo, katero sem prezivel v hisi kneza
Kinskega, pristevam k naj srecnejsim dnem svojega Zivljenja, ne zategadel,,
ker sem dobro jedel in pil, temvec zato, ker se je vsa rodbina proti meni vedla
vedno neizreéeno prijazno in delikatno.«*® v pismu bratu Janku 19. junija
1867 je svoje »delodajalce« opisal izjemno pozitivno: »To, kar sem iz zacetka
o Ti rodovini mislil, hvala Bogu popolnoma se velja: namrec bi smel dolgo
po svetu iskati, da bi drugo Se najsel, ki je tako poStena in prijazna; imam to
za velko sreco, da se moram tukaj obnasati cisto naravno, in da ne morem
priti v nekako simo zadrego. 'Moji dve ucenki' me ubogajte tako pridno, da se
vsi drugi — smem to reci — cudijo cez 1o, ker v drugem sta jako zavajeni, ker

PAM, Druzina Sernec (1830-1969), 1. 1/2. pismo Josipa Serneca bratu Janku, Dunaj, 16.
7. 1866,

PAM, Druzina Sernce (1830-1969), 1. 1/2, pismo Josipa Serneca bratu Janku, Na
Hocnji. 12. 9. 1867.

L1 - .
Spomin, str. 13,
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starsi so jim pn'dnbri.«dg Knez Ferdinand Kinsky, od obnove ustavnega
Zivljenja tudi ¢lan gosposke zbornice, se je leta 1867 celo pozanimal na
Dunaju, kako bi se Josip »resil« vojaske sluzbe, nato pa mu je svetoval, naj
se obrne direktno na cesarja in zaprosi za predcasno oceno sposobnosti.
nZarad vojascine so mi zadnje Beustove besede v drzavnem zhoru z precej
upanjem navdale, morda se bo vendar Se cela postava zavrgla, in potem
morajo vendar nam tudi pravicni biti, ki smo po ti postavi Ze bili vzeti. -
Pisal sem Ti tudi zadnjo krat, da upam, da bo morda knez kaj mogel za me
storiti v ti zadevi. — Obljubil mi je to, in ko je v Dunaje bil, tudi za me se
vprasal in potem mi svetoval, da naj napravim prosnjo naravnost k cesarju,
naj bi smel se predstavijati tisti ‘Superarbitraciji’, da bi Ti izrekli, ali veljam
za vojaka ali ne. — Sem kneza nekaj cudno gledal, ko mi tako sitni in vendar
Jjako dvomljivi pot kaze, pa nisem htel ga razzaliti, in nisem odrekel, da
prosnja je Ze pred 14 dnevi odsla na cesarja. Zalibog pa moram reci, da
tam, ce ne preje po postavi, me bodo zavolj tega prej ko ne oprostili, ker
moja bolezen pri srcu precej narasca; ze dolgo ne pijem vec ni piva, ni vina,
wudi éaja in érne kave ne...«™°

Josip je bil zaradi sluzbe domacega ucitelja veliko odsoten z Dunaja in
tudi domov je pridel le poredko. Svoje delodajalce je moral spremljati tudi v
razlicna mondena letovisca, v Ischl in zlasti v bavarski Reichenhall, kamor je
redoma zahajala druzina Kinsky.”' Toda zaradi tega ni zanemaril Studija. V
pismu bratu Janku je zapisal: »Ucim se zdaj precej marljivo, za zabavo pa
rastline nabiram, ker moram rastlinstvo na svojem sedanjem mestu znati; s
tem mi mine celi dan, in tako pride, da ceski si $e nisem skoro nic naucil....«*
Pred prvim drzavnim izpitom 25. julija 1867°7 mu je tako nck prijatelj v
bavarski Reichenhall posiljal »vsak teden svoje  stenografske posnetke
predavanj, ki sem jih zvesto prepisaval ter se jih ucil. o«

" PAM, Druzina Sernec (1830-1969), 1. 1/2. pismo Josipa Serneca bratu Janku, Chocher,

19. 6. 1867.

Ibidem.

Ibidem. »V zaéetku julija se podamo vsi v Reichenhall na Bavarsko za kakih § tednov,
in potem &¢ za jeden teden v 18el,«

©  Ibidem.

Ibidem.

Spomini, str. 12.
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Po vrnitvi na Dunaj se je — kolikor mu je dopuscal ¢as - udelezeval
drustvenega Zzivljenja slovenskih Studentov, ki se je prav razzivelo Sele jeseni
1867.%° Josip se je takoj pridruzil druStvu Sava, ki so ga slovenski Studentje
ustanovili 17. novembra ]H(ﬁ v dunajski gostilni Vogel Greif (Saljivo
poimenovani » Tica Prim«),”® potem pa je bil med tistimi Stajerskimi Studenti,
ki so dali iniciativo, da se je 15. februarja 1868 druStvo Sava zdruzilo z
druStvom Velebit v enotno slovensko-hrvasko akademsko drustvo .lui.
Toda novo drustvo se ni in ni moglo razziveti.>® Ko so Josipa 24. oktobra
1868 izvolili za njegovega predsednika,” si je na moé prizadeval, da bi
Studentje v Jugu zaceli z resnejSim delom. Na sestanku drustva 22. novembra
1868, ki so sc¢ ga udelezili tudi srbski Studentje, je Josip prisotne pozval, naj
se drudtvo ukvarja tudi s pouénimi stvarmi: »Predsjednik opomene druztvo,
da je ciel druztvena i poucna i zabavna, nu da se dosad jos nije nista radilo
na polju poucnom; m’lm dakle gledaju clanovi, da bar u sliedecoj sjednici
bude i nesto poucna.«®® Toda iz te pobude je iz8la le béseda na ¢ast Francetu
Presernu v gostilni Zum griinen Tor, ki so jo Studentje organizirali 2.
decembra 1868, Kmalu zatem pa so zaradi hrvaskih hegemonistiénih tezen)
iz druStva pocasi zaceli odstopati vidnejsi slovenski Studentje. Prvi je drudtvo
zapustil Fran Celestin, nato pa je odlozil funkcijo tajnika Fran Levee, ki je
svojo odloc¢itev v pismu Kersniku 13. decembra 1868 obrazlozil takole:
»Tudi o nasem drustvu Jugu ne bom prevec besed izgubljal, ker malo
zahajam vanj. Nase drustvo ima samo ito napako, da svoje namere
(spoznavanje Slovencev in Hrvatov med seboj) ne spolnuje. Politike, posebno
hrovaske, imam kmalu zadosti in mi je ni treba se v Jug uéit se je hoditi,
zabava se tudi drugod boljsa najde, kregam se pa nerad in to je v Jugu na
dnevnem redu, posebno ker imamo meviastega predsednika. Drugega
slovenskega drustva pa letos tukaj nimamo.«°'

" Ivan Prijatelj, Slovenska kulturnopolitiéna in slovstvena zgodovina, 1V, Ljubljana 1961,
9

i, Sr.24.

- Prijatelj. IV, str. 24-25.

il Prijatelj 1V, str. 41,

i Prijatelj, IV, str. 49,

" Prijatelj. 1V, str. 61.

& Prijatel), 1V, str. 64,

Prijatel, IV, str. 65.
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Po prenchanju opravljanja sluzbe domacega ucitelja pri rodbini Kinsky se
je Josip za nekaj ¢asa znaSel v finanénih tezavah, ki jih prej ni bil vajen. Na
zacetku leta 1869 je v pismu bratu Janku, za katerega je na dunajski borzi
opravljal nakupe delnic, potozil: »Nesmes mi zameriti, da se nisem obrnil na
te, ko sem bil v zadregi zarad denarja: Prisla je bila zadrega slucajno, ker
niso mi povernuli dolzniki o tem casu, za katerega so obljubili. Vzel sem si
najpotrebnejse za casno od prijateljev tukaj na Dunaju, dokler nisem dobil
od starsev in od Rajmunda, kar so mi $e bili dolzni. Vsaj mi bos priznal, da je
dobro ogibati se dolgom, dokler je mogoce; Tebe pa hocem posebno hraniti
si za svojo reservo, (oprosti!) in gotovo bom Se zadosti Tvoje dobrote porabil,
- e preje ne, pa pri rigorozih! Pa tudi da to se ne zgodi ‘preje’, je Se veliko
vprasanje, ker so moje razmere sedaj jako cudne. Pred tednom se mi je
ponudilo spoducevanje, 4 ure popoldne zaporedoma. Ljudje so pravi Zidi po
veri in znacaju, in nevem, kako dolgo da jim ostanem. Neki znanec mi je po
nakljuchi mogel pripovedovati, kako grdo so s prejsnjima dvema uciteljema
ravnali, in zato se tudi nimam kaj predobrega nadjati. Ce mi pa to mesto
kmalo zopet spodleti, bom v dvel mesecih se svojim prihranjenim denarjem
pri kraju, in potem tudi pridem nadlegovat, da bos mogel zadovoljan (!) biti
Zmenoj.«

Sernec je predsednik druStva Jug ostal le do 20). februarja 1869, 5 1.
marcem 1869 pa je vseeno moral — kot enoletni prostovoljec - k vojakom.
Ker je vojaski rok sluzil na Dunaju, je lahko $e¢ vedno sodeloval v
Studentskem drudtvenem zivljenju. Po dokonénem zamrtju druStva Jug je
postal ¢lan akademskega druStva Slovenija, ki so ga slovenski Studentje
ustanovili 26. maja 1869.°* Vmes pa je opravil $e drugi in tretji drzavni izpit
in uspesno dokoncal Studij: »Ker sem sluzil na svoje stroske, sem zasebno
stanoval. Sluzili smo enoleini prostovoljci prvega leta samo od 1. marca
1869 do novega leta 1870. Med tem, ko sem bil prostovoljec, sem napravil
meseca julija 1869 drugi drzavni izpit in meseca oktobra 1869 tretji drzavni

3
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PAM, Druzina Sernec (1830-1969), 1. 1/2, pismo Josipa Serneca bratu Janku, Dunaj. 5.
1. 1869,

Prijatelj, IV, str, 67.

Prijatelj, IV, str. 76.

108



izpit, ob novem letw 1870 pa u:.\nmm izpit, nakar sem bil leta 1871.
imenovan za rezervaega porocnika.«*

Ko se je Josip ob novem letu 1870 vrnil domov, ni dolgo pocival. Ze 15.
Januarja 1870 se je zaposlil kot koncipient v odvetniSki pisarni svojega brata
Janka v Mariboru, kjer je ostal do februarja 1871. Prvo leto sluzbovanja v
Mariboru mu je ostalo v najlepSem spominu: »Takrat smo tvorili stalno
omizje zvecer v gostilni in oZjo druzbo na zletih: Jurcéic, Tomsic, dr. Jarnik
[Zarnik], dr. Jernej Glanénik, poznejsi odvemik v Mariboru, dale ostrojezicni
dr. Koceli, kesnejsi odvemik v Krskem, dr. Jakob Pecko, dr. Ribic, katera dva
sta oba ze umrla kot odvetniska koncipienta, in moja malenkost. Bilo je v nasi
druzbi obilo duhovite zabave, in prav radi so k nam prisedali tudi nemski
pravniki od sodisca kakor tudi iz odvetniske prakse.«*°

Od februarja 1871 do oktobra 1873 je sluzboval kot koncipient pri dr.
Srebretu, Jankovem svaku v Brezicah. V Brezicah je sicer obéeval v boljsi
slovenski in nemski druzbi, hkrati pa je zacel politicno delovati. Pisal je v
Slovenski narod in bil aktiven pri dezelnozborskih volitvah 4. septembra
1871 v breziskem volilnem okraju: »V Brezicah sem sodeloval pri volitvi v
dezelni zbor, bil sem sam voljen za volilnega moza, vendar je nas kandidat
Lenéek takrat propadel. Izvoljen je bil namrec¢ nemskutar Janezic, hisni
posesinik v BreZicah. Sicer je ta zmagal le na ta nacin, da se ,w povsod
izdajal za Slovenca in da so mu nevedni volivei iz Kozjega nasedli. «

S 1. oktobrom 1873 je spet stopil v pisarno svojega brata Janka v
Mariboru, kjer je ostal do novega leta 1875. Drugo obdobje sluzbovanja v
Mariboru ni bilo tako prijetno kot prvo. Vesela slovenska druzba, v kateni se
je gibal leta 1870, s¢ je skoraj prepolovila. Tom&ié je umrl, Jur¢ic je s
preselitvijo Slovenskega naroda v Ljubljano zapustil Maribor. Drustveno in
politicno Zivljenje je padlo v letargijo in tudi Josip je deloval v tem okviru.
Ob delu v bratovi odvetnidki pisarni je redoma zahajal v Citalnico (bil je
pevee v Citalniskem pevskem zboru) in Kazino, obceval v najboljsih

Spomini, str. 14,

Ibidem, Gre za citat 1z Sernedevega pisma Ivanu Prijatelju 2 dne 21, julija 1917, ki se je
ohranilo v Prijateljevi zapudéini v Narodni in univerzitetni knjiznici v Ljubljani, (NUK,
Ms 18Y5).

Spomini, str. 17; prim, tudi Vasilij Melik, Volitve na Slovenskem 1861-1918, Ljubljana
1965, str. 392, (Janezic je dobil 56, Lendek pa 39 glasov volilnih moz)
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slovenskih in nemskih krogih, nekoliko pa se je posvetil tudi publicisticnemu
delu. Poleg krajsih ¢lankov v Slovenskem narodu se je — na prigovarjanje
prijatelja Pavla Turnerja — lotil pisanja knjige o socialnem vprasanju, ki jo je
pod nusln;g)m Der Materialismus und das Slawenthum v samozalozbi izdal
leta 1874.

Josip Sernec pred prihodom v Celje

™ Josip Sernce, Der Materialismus und das Slawenthum. Maribor 1874, 45 strani.

Slovenska inacica knjizice se je v rokopisu ohranila v zapuséini Frana Levea. Prim.

NUK, Ms [409/V1I1,
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Preprican, da uci glavni vzrok za boj med delodajalcei in delavei v dejstvu,
da delodajalei v notranji organizaciji gospodarske enote niso povezani
(zdruzeni) s svojimi delavei,”” je menil. da bo socialni boj prenchal v
trenutku, ko se bodo podjetniki povezali z delaveir v pravo gospodarsko
oscho: »Konec socijalne borbe bo takrat, kedar drustvo delaveev svojim
podvzetnikom se zdruzi v jedno gospodarsko oscho, tedaj takrat, kedar bo pri
podvzetju delavee v jedni ali drugi obliki mogel svojo voljo in ¢in, v veljavo
spraviti; da bo delavee imel pri podvzetju zraven podvzemika odlociti kaj o
delovanju, da bo od delaveev svojovolini odbor celo doticno gospodarstvo
mogel nekako nadzirati, racune pregledati, in da bode imel delavee od
dobicka iz tega skupnega gospodarstva = svojim delom primeren oddelek.«”

Sernec je menil, da doscci tak$no ureditev ni utopija, pri tem pa se je
skliceval na ruski artel in na rusko komunalno kme¢ko gospodarstvo (mir)., v
katerem je previadovala skupna lastnina.”' V kolektivnem komunalnem
gospodarstvu po ruskem vzoru je videl ideal, ki bi se ga dalo doseci tudi v
monarhiji. Kajti »slovanska obcéinska zadruga« naj bi bila sposobna odpraviti
sproletarizem in viadanje lenega kapitalista nad marljivim delaveem.«”* V

" Sernee. Der Materialismus, str. 30,

NUK. Ms [409VII, Josip Sernce, Materializem in slovanstvo, fol. 11 v nemikem
originalu je zapisal: »Der sociale Kampl wird dann sein Ende finden, wenn der
Unternchmer sich mit seinen Arbeitern zu Einer winschaftlichen Person vereint, daher
dann, wenn der Arbeiter in der Einen oder andern Form seinen Willen und sein Thun in
der Unternehmung zur Geltung bringen wird, wenn er im Vereine mit dem Unternchmer
tiber wichtige das Unternchmen betreffende Fragen entscheiden wird, wenn ein von und
aus den  Arbeitern  gewithltes Comité die ganze Winschaft der Unternechmung
beaufsichtigen, deren Rechnungen controlliren, und wenn der Arbeiter von  dieser
gemeinsamen groien Wirtschaft cinen sciner speciellen Arbeit angepaliten Theil des
Unternehmungsgewinnes erhalten wird.« Der Materialismus, str. 30,

Der Materialismus, str. 32, »Diese Artelen findet man bei allen Industriczweigen
Rublands, und die Gemeinschalt umfallt nicht blolb die Production, sondern auch die
Consumtion. also den Ankauf von Lebensmitieln, die Bequartierung w. dgl. Wir finden
die Artele sogar bei den Lohnkutschern griberer Stiidie, bei den Fischern w. dgl. «

NUK. Ms 1409/VIIl, Sernce. Materializem in slovanstvo, fol. 11 Sernce, Der
Materialismus, str. 41.
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idealni podobi »socialnega gospodarstva« ne bi bilo ved suzenjstva in
izkori¢anja dela.”

Na poti k »obcinskemu komunizmu« bi po Serne¢evem mnenju v prvih
letih morali pustiti nerazdeljen le manjsi del zemlje, ki bi jo posejali npr. s
psenico. Pri tem bi morali strogo paziti na enakopravnost pri delu in - ob
koncu leta —~ pri delitvi zetve. Dokler se organizacija ne bi prijela, ne bi smeli
preiti k kompleksnejSemu gospodarstvu, k pridelavi vec vrst pridelkov na
vec¢jih zemljiskih kompleksih.” Najprej bi morali v posameznih distriktih
organizirati nekaj vzorénih obcin, ki bi zazivele s pomocjo drzave (le-ta naj
bi jih opremila s stroji itd.), nato pa bi po njihovem vzoru — spet s pomocjo
drzave — zaceli ustanavljati podobne obcine.”” »So wird die sociale Frage
gelose, ndmlich  auf der Basis der Bildung  grifierer und engerer
Vergesellschaftung der Einzelmenschen — auf Grundlage der Bildung immer
hoherer  und  vollkommenere  vereinlicher  Personen  —  durch  den
Communisnius bei der Giitererwerbung, — nicht bei den erworbenen Giitern,
~ durch den Communismus nicht beim Genufe, sondern bei der Arbeit.«™

Serneceve zamish glede reSevanja  socialnih  problemov, nekaksna
kombinacija idej njegovega profesorja na dunajski univerzi barona Lorenza
von Steina ter idealizacije ruskega ob¢inskega gospodarstva, na Slovenskem
niso vzbudile pretirane pozornosti. Slovenski tisk je izid njegove broSure
zgolj suhoparno registriral, ne pa tudi komentiral. V ¢asu, ko se je loteval
pisanja broSure, je bilo med slovenskimi intelektualei idealiziranje carske
Rusije sicer moéno prisotno,”’ toda zdi se, da so bile konkretne Serneceve
ideje preved utopicne, da bi se prijele.

Z novim letom 1875 je zacel kot praktikant delati na dunajskem sodiscu,
da bi »odsluzil« za odvetniske kandidate predpisano leto. Obenem se mu je
posrecilo — po priporoc¢ilu notarja Rapoca in njegovega svaka, dunajskega
advokata dr. Brezina — vstopiti kot koncipient pri znanem in uspeSnem

Ibidem.

Der Matenahismus, str, 43,

Der Matenialismus, str. 44,

Der Materialismu, str. 45.

Tudi Sernecev prijately Pavel Turner se je v svoj doktorski disertacip lotil nslovanske«
teme. Njegova doktorska disertacija je nosila naslov: Slavisches Familienrecht. Prim.
Janez Sumrada, Turnerjeva Studijska leta. v: SHS 200171 (Turnerjev zbornik). str. §9-60.



slovenskem odvetniku Dolencu. »Ker sem imel pri sodiséu kulantmega Sefa,
mi je ostajalo mnogo casa, da sem delal v odvemiski pisarni, deloma zanjo
tudi doma. Dr. Dolenc, rojen Vipavee, je bil takrat eden najimenitnejsih
odvetikov na Dunaju, c¢lan drzavnega sodisca, zastopnik banke Rotschild in
mnogih drugih milijonarjev.«™® Z novim letom 1876, po uspesno odsluzenem
letu na sodiscu, se je Josip tudi uradno zaposlil kot koncipient v Dolenéevi
pisarni na Dunaju. Z delom v znani odvetniSki pisarni, v Kateri so mu zaupali
celo Rotschildov referat, si je Josip pridobil izjemne izkuSnje. ki jih je
kasneje kot samostojni odvetnik s pridom izkoristil.

Konec oktobra 1876 — ne dolgo zatem, ko je na Dunaju opravil odvetniski
izpit — se je Josip odlo¢il veiti v domovino. S 1. novembrom 1876 je odprl
lastno odvetnisko pisarno v Celju: »Da sem se odlocil, nastaniti se ravno v
Celju, pa je bil vzrok ta. ker sem videl, da tam se ni nobenega sltovenskega
odvetika. Tudi sem kot koncipient za svojega brata v Mariboru prevzel tri
pravde od nekega celjskega nemskega hisnega posesmika in ko sem tega
nemskega Celjana vprasal, zakaj tega ni izrocil kak$nemu  celjskemu
odvetniku, je dejal: 'Gospod doktor, tega vi ne razumete, odvemik A in B
odlagata pravdo neskoncno, odvetik C ne daje klientom racunov, D pa
sploh ne uziva nobenega :mqmu_,fa'.«?g Odlocitev za Celje pa je imela tudi
drug, bolj tehten vzrok. Ze maja 1876 se je Josip namre¢ poroéil s Terezijo
Kocevar, héerko staroste $tajerskih Slovencev dr. Stefana Kocevarja iz Celja,
ki je vse svoje Zivljenje posvetil boju za pravice slovensd¢ine in Slovencev.,

Ob Josipovem prihodu je bilo mesto ob Savinji pomembno upravno,
gospodarsko in kulturno srediée »Malega Stajerja«,™ ki je Stelo nekaj veé
kot 4000 prebivalcev. Vecina celjskih mescanov se je prezivijala z obrtjo in
trgovino, v okoliski obéini, ki je imela pretezno ruralno podobo, pa so pocasi
rasla ze prva industrijska podjetja, ki so — kot npr. leta 1873 ustanovijena
drzavna cinkarna — v Celje privabljala odvecno delovno silo s podezelja.
Celjski dopisnik Slovenskega gospodarja s psevdonimom 1. S. Gombarov
(verjetno Josip Sernec sam) je spomladi 1878 v listu gospodarske razmere v
Celju opisal takole: »Obrnija in kupcija ste v Celju jako Zivi, kajti ne le, da

Spomini, str, 20).
Spomini, str. 22,
Slovenski gospodar, 4.4, 1878, Celje in njegova okolica,
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mora Celje po svoji legi skrbeti za potrebe skoro celega juznega Stajerskesa,
nahajajo se v mestu vedno bolje obiskane Savinjske kopele, ki vsako leto
munogo ptujcev privabijo. In blizu Celja so Ze dolgo slovece kopele v Dobrni,
na Slatini, na Laskem in ne dalec pro¢ Rimske toplice. Vsled tega se nahajajo
v Celju vsakovrstni rokodelci in jako dobro vredjene Stacune, kakorsne se
celo v vecjih mestih redko najdejo.

Josipova Zena Terezija, roj. Koéevar
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V obrmiji je omeniti treba med drugim tiskarno Janeza Rakusa, ki izdaja
nemski list: Cillier Zeitung, dva knjigarja, pivarno, parni mlin in vec usnjarij.
Tovarn ima malo — najvecje so medna Lasnikova usnjarija, in blizu mesta
drizavna cink-fabrika. — Kupcijo in promet najbolje pospesujeta juina
Zeleznica in Savinja. Obe drzite tik mimo mesta: Zeleznica od severja proti
Jugu, Savinja pa od zapada proti vzhodu, pa ravio pri Celju se naglo zavije
proti jugu in tece vtrie Zeleznice do Zidanega mosta. «

Mestna obc¢ina na ¢elu z zupanom Josefom Neckermannom si je nacrtno
prizadevala za tujski turizem. Osnova so bile znamenite celjske kopeli v
Savinji, ki jih je isti avtor opisal takole: »Po spricevanju skusenih zdravanikov
imajo Savinjske kopele enak vpliv na clovesko zdravje, kakor kopele v
bliznjih Dobraskih, Rimskih in Laskih toplicah. Navadno se tedaj = uspehom
rabijo proti protinu, obénim stabocam in posebno dobro uplivajo na kozo in
zivee ter splosno okrepcanje pospesujejo. Savinjske kopele so sicer Ze dolgo
znane, vendar splosno so se zacele Se le zadnja leta rabiti, ko so se napravila
Javna kopaliséa. Do zdaj obstoji dvoje takih kopalis¢: ono na desnem bregu
dohaja ¢. Hausbaumu, na levem bregu ¢ Kranjeu. Hausbaumovo kopalisée
ima dve wtici; prva kmalu za mestnim parkom je odlocena za gospe =z 29.
oddelki, ki so wdi v vodi predelani. Kakili 250 korakov vise je utica zua
gospode s 30. oddelki, ki pa v vodi niso predelani, tako da se gospodje
omejeni v reki kopljejo. Na levem bregu je Kranjcevo kopalisée s 13 oddelki,
podobno Hausbaumovemu, samo da v prostem ni predelano v razne spole.
Kopalisca so sicer priprosta, pa prakticno snazno wredjena. Kdor se hoce
pred kopelo ohladiti ali po kopeli si odpociti, najde klopi pred kopalisci in v
parku. Sicer pa je dovoljeno tudi drugod v Savinji se skopati, samo pod
starim gradom zavolj velike globocine in preblizu hramov ne zavolj ljudi, da
se ne bi pohujsanje r!qu'n.«e?

Celje je imelo tudi zaradi turizma ve¢ dobrih hotelov in gostiln.
»Stanovanje in postrezba se dobi v dobro in lepo vredjenih hotelih, n. pr. Pri
‘nadvojvodi Janezi', pri ‘belem volu', pri ‘kroni', pri 'slonu’, pri zlatem levu 3
pri 'Valent' in zunaj mestu pri 'Grenadirju'. Zadnji dve gostilnici obiskujejo
posebno radi flosarji. Razun teh gostilnic pa se $e jih nahaja mnogo, v kierih

]

Slovenski gospodar, 1. 4. |878.
Slovenski gospodar, 30, 5. I878,



se dobro in po ceni dobi jed in pijaco. Kavarne so Stiri; Wagnerjeva se
slobodno meri = vsako kavarno v velikih mestih.«*

Ob svojem prihodu v Celje je Sernec v mestu nasel le malo slovenskih
narodnjakov. »Narodnjakov je tu tako malo, da jil lahko prestejemo na
prstih. Dva ali trije trgovei se vstevajo med domoljube — pa so jako omahljivi
in Se vedno ne vedo, bi li potegnili z nami ali z vecino prebivalstva, - 2
nemcurji. Pri okroznej sodniji se nahajata 2 gospoda svetovalea, koja sta
znana rodoljuba, pri - davkarstvn  sta 2 pristava, koja  se vstevata
narodnjakom, pa eden izmed njiju je tudi omahljiv ter mu dopada pruska
himna bolj, nego domaci glasovi; mesten wrad je ves nemski, okrajno
glavarstvo steje 2 narodnjaka, potem so ¢. duhovniki, 2 zdravnika in dijaki.
To je Stevilo narodnjakov v Celji na slovenskem Stajerskem.«<* Polozaj
slovenscine v Solah, uradih in javnem Zivljenju je bil porazen. Uéni jezik na
mestni dekliski in deski osnovni Soli je bil nemski, enako kot na drzavni
gimnaziji, kjer je bila slovens¢ina le obvezen ucni predmet za slovenske
dijake. Tudi v uradih je kraljevala nemscina: »Slovenski jezik se rabi kot
uraden jezik za slovensko dopisujoce obcine le pri okrajnem glavarstvu,
drugim uwradom dohajajo nemski dopisi, kteri se seveda tudi nemski
resujejo.«™ Ni¢ bolje se slovenséini ni godilo v javnem Zivljenju, Se zlasti v
drustvih, ki so bila vec¢inoma nemska: »Drustva se nahajajo vsakovrsina in v
obilnem stevilu, vendar nobeno ne razvija posebnega Zivljenja. Za vse
Stovence obstoji slovenska citalnica, ena izmed prvih, ki so bile ustanovljene.
V vseh drugih drustvih previaduje nemski duh, postavimo: Casina, pevsko
drustvo, telovadno drustvo, prostovolina poZarna straza, c. k. kmetijska
podruznica, Fortschrittsverein i. 1. d.®

Sernec se je v celjskem javnem in druzabnem Zivljenju hitro uveljavil.
Skoraj preko noci je zaslovel kot odli¢en odvetnik, ki mu nikoli ni zmanjkalo
dela. (Ob koncu leta 1877 je v svoji pisarni zaposloval Zze Sest uradnikov).
Udejstvoval pa se je tudi v celjskem druzabnem Zivljenju, saj se je kmalu po
prihodu vélanil v obe tedanji druzabni drustvi, Kazino, v katero so takrat Se

Slovenski gospodar, 11. 4. 1878,
Slovenski gospodar, 20, 8, 1874,
Slovenski gospodar, 20. 8, 1874,
Slovenski gospodar, 4. 4. [ K78,
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vedno zahajali tudi Slovenci, in v (lidlmu} ki se je po vec kot triletnem
»sp.mul« pocasi spet zacela prebujati.” " Kot ljubitely glasbe in izboren pevec
je sprva vodil ¢italniski pCV‘\I\l zbor, 22, decembra 1877 pa so ga izvolili za
druStvenega p[‘td‘\u’rlli\.l. 8 Pod njegovim vodstvom je celjska Citalnica spet
postala srediS¢e kulturnega in druzabnega zivljenja celjskih Slovencev,
Kmalu po prihodu v mesto ob Savinji pa se je Sernec zacel wudi politicno
udejstvovati.  Pred dezelnozborskinn  volitvami 1878, na Kkatere se je
slovenska stranka zacela ze zgodaj pripravhati, je aktivno sodeloval s
skupnim volilnim odborom za Stajersko, v katerem sta igrala vodilno vlogo
Ferdinand Dominkus in Lavoslav Gregorec. Zaradi tega si je nakopal jezo
svojega brata Janka, ki mu je v pismu 18, marca 1878 ocital, da je pristal na
Konservativen program in na kandidature treh »nemskutarjeve (Schmidta v
slovenjegraskem, Flucherja v mariborskem in Snidarschitscha v breziskem
volilnem okraju), medtem ko ni podprl njegove kandidature: »Ako pa v Tvoji
pisarmi Ti se zdruzis s Dominkusem na tak program, po katerem adoptirate
trije Nemce ali Nemskutarje Tvojega brata pa odstranite, - i Ti molcis pri
vsem tem, - ako potem se podpises: "Tvoj 1(*:!;10 "1 esti brat" — potem jes nikoli
nisem razumel kaj pomeni beseda zvestoba'« NL]\L1| ¢asa je bil celo med
kandidati za dezelnozborskega poslanca v Lcl_LsLLm volilnem okraju, toda
zaradi delne mobilizacije in vpoklica v vojsko ob okupaciji Bosne in
Hercegovine se je moral kandidaturi llll[‘lu\’L‘diili‘go 4. julija 1878 je v Cilhier
Zeitung naznanil, da bo v ¢asu odsotnosti njegovo odvetnisko pisarno vodil
dr. Wittermann, 11. julija 1878 pa se je v castniski uniformi (in v spremstvu
zene) z vlakom odpeljal v Gradec, kjer se je moral zglasiti v svojem polku

Slovenski gospodar, 1. 2. 1877: »Nafa ¢italnica se je vendar enkrat zacela nekoliko
gibat; 24, januarja napravila je ve¢jo vesclico z plesom; vse je bilo prav, le prevec
nemskutarije bilo je Se slisati, toda tudi to upamo, da bo se s¢asoma sprevrglo na bolje.«
Ivan Prekordek, Prispevki k zgodovint drustvenega zivljenja celjskib Slovencev, v: Nova
doba, 10, 5. 1921.
Franjo Bas, K zgodovini narodnega Zivljenja na Spodnjem Stajerskem. v: Franjo Bas,
Prispevki k zgodovini severovzhodne Slovenije. Maribor 1989, str. 56.
Vopismu, ki gaje bratu Janku poslal iz Vianduka v Bosm (10, 9, 1878), je med drugim
zapisal: wSestra Ana mi pise, da hocejo vendar mene voliti v dezelni zbor, - ali je to po
postavah sploh mogo¢e? Dvomim, - sicer, ¢e je mogode, morajo me pozvati v zbor v
Gradee, ali ne? — Bi Ti mogel meni o tem kaj porocati?« PAM, Druzina Sernec (1830-
1969), 1. 1/2. pismo Josipa Scroneca bratu Janku, Vianduk, 100 9. 1878,
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Jelaci¢ §t. 79.%" Zaradi udelezbe pri okupaciji Bosne in Hercegovine je tako
zamudil veliko slovensko volilno zmago na deZelnozborskih - volitvah
septembra 1878, ko je slovenski stranki spet uspelo (kot leta 1867) zmagati v
vseh osmih volilnih okrajih kmecke kurije. Zamudil je uspeh, ki ga je
Slovenski gospodar komentiral z besedami: »Zmagali smo povsod, prevrgli
smo svoje politicne sovraznike povsod na kmetih in tudi v mesta in trge pot
nadelali. Zmagali smo povsod tako odlocno in sijajno, da so nasprotniki
popolnem ob tla. Se celo v Mariborskem volilnem okraju smo po trdni borbi
odloéno prodrli do narodne zmage. Slovenski kmet je povsod na S.rr.';: rskem
srecno in krepko k narodni zavesti prebujen. On ve, da je Slovenece, in zato je
povsod tudi volil — slovenski. &

Po preckanju reke Save pri Brodu se je s svojo stotnijo pomikal proti
Maglaju. kjer je ostal pet dni (od 12. do 16. avgusta). Nato je bil (od 18.
avgusta) vecino ¢asa stacioniran v Vranduku, v hribovitem, odro¢nem kraju
sredi »divie« pokrajine, ki se je seveda bistveno razlikovala od Stajerskih
gricev. V pismu bratu Janku je na zacetku septembra 1878 zapisal: »Vranduk
pa je naj divia, stara gnjezda na strmih pecinah, ravnice nema, Bosna, cesta,
trdnjava stara (iz Srbskih ¢asov, kakor nam Turci recejo) in nekaj his, vse na
pecine stavljeno — to je vse. Mi prebivajmo v dzamiji (‘mosee’), ta je nas
magazin, nasa spavalnica, kréma, kavarna in salon. Mizo in klopi so nam
napravili Zenisti, od kterih je tukaj 55 ljudi z lientenantom, da revno cesto
popravljajo, kolikor se da. Vozov gre mimo vsaki dan obilo, sicer se vec ko
pol polomijo na slabem pow. Mi pobirajmo na cesti vina, riza, movke,
psenef, rn’w i td it d.,inimamo Ziveia za sebe in za mimogredoce vojake
dovolj.«** Za razliko od okolice Maglaja. kjer je prislo do manjsih spopadov
(Josip v njih ni bil udelezen), je bilo Zivljenje v Vranduku dokaj mirno:
w.tukaj v Veanduku je vse mirno, mi nismo bili alarmirani se ne enkrat, - na
vseh drugih stacijah pa so Ze mariskatero noc bili prestraseni iz spanja —
vecidel zastojn.«”" Josipova éeta ni imela neposrednih spopadov z vstajniki,
saj je zasedala odli¢ne polozaje: »Tukaj nimamo se bati napada, mi smo v

Slovenski gospodar. 11. 7. 1878,

= Slovenski gospodar, 19. 9. 187K,

PAM, DruZina Serncc (1830-1969), 1. 172, pismo Josipa Serneca bratu Janku, Vranduk.
4.9. 1878,

" Ibidem.
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predobri legi, in bi bas dan preje mogli cutiti, ako bi se blizali ustavasi.
Straza jedna od nas stoji namrec prav visoko na planini in more Ze od dale¢
dosti kaj zapaziti — po noci pa ne morejo iti, bi si veat prelonili kakor mi. o«
Glavna naloga Josipove stotnije so bile rekvizicije hrane v bliznji in daljni
okolici Vranduka: »Naj lepsa ekspedicija, kiero je moja kompanija imela, je
bila v Tesanj, - mesto 4-5 ur od glavne ceste, kje ni bilo nasilh vojakov. —
Nalozeno je bilo nasi kompaniji z 190 vozov oves dobivati. — Sele tam sem
vidil, da ima mesto nad 6000 dus; in sicer skoro samih Turkov. — Prenocili
smo tam, vozi so bili dali Zali boze v soteski, ker ni bilo druzega prostora, -
tam nisem hotel biti z kompanijo, ker bi to bilo nespamemo, - pa sem (...) na
vecer zasedel lepi del mesta, ter kazal, da bomo mesto zapalili, ako streljajo
na nas, ali napadajo nase voznike in voze. — Tudi sem pripovedoval na vecer,
da nobeden Turk ne sme iz hise. — (Komandujoci oberliunmant je imel oteklo
nogo in je lezal na vozi, in sem jaz imel vso skrb na sehi.) — Vse je ostalo
mirno, drugi dan sem dobil svez zob in sem prav rad se venil = vozi in
vojaci.«*® Nekoliko bolj napeto je bilo le med akcijo zoper Omer-bega (9.
septembra 1878) in njegove enote: »Iz Travaika so operirali v planine proti
nam zoper nekega Omer-a bega — in - svoje ustavase, in mi smo odlazili ob
3% wre zjutraj na planine njim nasproti, prekoracali lepe livade, in starinske
velikanske gozde. onda stopili dol v vas Orahovica, - popolnoma tursko -
ktera vas se razteza po celi dolgacki ozki dolinici, potem prelazimo Se edno
veliko brdo in lezala je pod nami vas Doglod. — Bili smo v Omer-ovi hisi, -
njega pa njegove cete pa ni bilo nikjer — tudi ovi iz Travnika (Kranjei, 3
kompanije, Kuhn-Hohenstein) vidili niso nic. V Orahovici smo pustili 4 moze,
ki so rekvirirali 2 jagneti, in vinivsi se ob 6. ih v taj vas smo se okrepcali pri
izvrstnem mesu. (Nasi granicarji znado jih pect, da je veselje.) — Ob devetih
zvecer smo bili doma, - venili smo se po dolini, ktera je polna nasutega
kamenja iz potoka. V Orahovici smo bili rekvirirali dva turska konja tako da
Je kapitan in jaz jasil v Doglod, in onda do Vranduka. Ti konji so necenljivi, -
uzda ne trebas, oni koracijo tako sprevidno, da Ti ni treba misliti na nic.

Ibidem..
Ihidem.
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nego samo na to, da ne pades iz konja in da se ne udaris na 1':{,&*.«9? Na sreco
pa Josipova enota nikoli ni prisla v neposreden stik z bosanskimi vstajniki.

Po vrnitvi 1z Bosne oktobra 1878 se je Josip spet vrgel v delo za narodov
blagor.”® Bl je izjemno aktiven pri drzavnozborskih volitvah julija 1879, na
katerih je slovenska stranka slavila v vsch treh volilnih okrajih kmecke
kurije.”® V mariborskem volilnem okraju je zmagal baron Hermann Goedel-
Lannoy, v ptujskem Mihael Herman in v celjskem Josip Vuﬁnjnk.mo Vv
mestni kuriji pa so se Slovenci najbolj priblizali uspehu v celjskem volilnem
okraju. kjer so proti Richardu Foreggerju podprli kandidaturo viteza Huga
Berksa, gras€aka iz Blagovne pri Sentjurju. Foreggerju je sicer uspelo
obraniti »svoj« mandat (tudi zato, ker je na podlagi izjave celjskega opata
Antona Vrecka celjska Cillier Zeitung Berksa obtozevala, ¢es da je
»brezverec« oz. »staroverec«),'”’ toda v primerjavi s prvimi dircktnimi
drzavnozborskimi volitvami leta 1873 je Stevilo slovenskih glasov moc¢no
naraslo.'® Tako je Slovenski gospodar optimisticno  zapisal: »Treba je
odlocnega in takega kandidata postaviti, za katerega zamorejo vsi narodni
volilei glasovati. Zmaga je tedaj Slovencem gotova, nemcursko gnezdo
celjsko razdjano in freimaurer Foregger zadnjokrat poslanece. o

Serneceva vloga pri orgamziranju slovenske stranke v celjskem volilnem
okraju je bila tako nesporna. da se je kmalu znadel na udaru nacionalnih
nasprotnikov. Ko je deset dni po volitvah v celjski mestni kuriji celjski
odvetnik Eduard Glantschnigg v Cillier Zeitung zavracal ocitek ccljskega
dopisnika Slovenskega naroda, ¢e§ da je na KoroSkem rojeni slovenski

T PAM, Druzina Semec (1830-1969), 1. 112, pismo Josipa Serneca bratu Janku, Vranduk.

10,9, 1878,

V Spominih navaja, da se je 1z Bosne viml 16, oktobra 878, ¢eprav je v Cillier Zeitung
naznanil, da se je venil, ze 2. 10. 1878,

Slovenski gospodar, 3. 7. 1879,

"™ Melik. Volitve, str. 393-394,

Prim. Janez Cvirn, Boj za Celje. Politiéna onentacija celjskepa nemstva 18611907,
Zbirka Zgodovinskega Casopisa 5, Ljubljana 1988, str. 22-23,

Na drzavnozborskih volitvah 1873 je Foregger premagal slovenskega kandidata A. Prusa
5 419 proti 129 glasov, na volitvah 1879 pa Berksa s 305 proti 261 glasov, Prim. Melik,
Volitve, str, 387,

Slovenski gospodar. 1. 7. 1879,
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renegat, je svojo kritiko uperil »v ruski glavni stan v Celju«, pri ¢emer je
e . : : £ ; 104
mislil prav na Serneca in njegovo odvetniko pisarno.'®

Josip Sernec v zrelih letih

Z. zaostrovanjem nacionalnih odnosov med Nemci in Slovenci po
Taaffejevem prihodu na oblast pa je Josip Sernee za dolgo postal stalna tarcéa
napadov celjskega nemSkega lista, Ki je v spremenjeni politiéni situaciji v
monarhiji hitro zapuscal svojo nekdanjo zmerno liberalno usmeritev.

Drobne jezikovne koncesije, ki jih je v zameno za podporo Slovencem
namenila Taaffejeva vlada, so celjski Nemci, politicno  organizirani v
Nemgkem drustva, vedno bolj dojemali kot napad na starodavno »nemiko
Posestno stanje« in vedno glasneje zagovarjali radikalna nacionalna stalisca
Po nacelu: oko za oko, zob za zob. Toda politika celjskih Nemeev se na
zacetku  osemdesctih  let  nikakor ni zadovoljevala zgolj z obrambo

Wi
" Cillier Zeitung, 13, 7, 1879,
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»posestnega stanjac«, ampak je poskusala s silo zaustavljati slovenski narodni
razvoj. Tako je Slovenski narod mesec dni po razglasitvi naredbe
pravosodnega ministra Prazika, ki je od sodis¢ zahtevala, da morajo v
civilnih in kazenskih zadevah »sprejemati vse v slovenskem jeziku pisane
vloge in ér.-'u,ir;j:' in to tudi od tacih strank, katere so zmoine nemskega
jezika«'" upraviceno ugotavljal: «Glavni sedez spodnjestajerske nemske
energije in netolerantnega spodnjestajersko-nemskega znacaja nahaja se v
Celji, kojega prebivalstvo se ziblje v zavesti, da bode Stajerske Slovence
pocasi pogermanizovalo. « we

Toda nemska agresivna  politika, ki je  poskuSala z  ideologijo
Stajercijanstva zaustavljati slovensko narodno gibanje na podezelju, ni imela
prevelikega uspeha. Kmetski prijatel, slovensko pisani list, ki ga je leta 1882
zacel 1zdajati celjski odvetnik Eduard Glantschnigg, se je pri Zivljenju
obdrzal le do leta 1884, leta 1883 na Glantschniggovo pobudo ustanovljeno
Spodnjestajersko napredno drustvo pa je zaspalo dve leti po ustanovitvi. Ob
neuspesni politiki na slovenskem podezelju so morali celjski Nemei 2
grenkobo opazovati krepitev slovenske stranke v mestu. Ceprav je Cillier
Zeitung v komentarju rezultatov ljudskega Stetja 1880 zapisal, da med
celjskimi mescani ni najti ve¢ kot 50 Slovencev, Cetudi bi jih iskal z
Diogenovo svetilko,'” se je namre¢ slovensko mescanstvo v mestu ob
Savinji nezadrzno krepilo. Se v sedemdesetih letih skromna slovenska Cetica
s Sernecem na Celu je postajala vedno StevilénejSa in — po prihodu Miha
Vosnjaka v Celje - tudi vedno bolje organizirana in samozavestna. Izjemno
pomembno vlogo pri tem je odigrala celjska Posojilnica, ki so jo na gnhudn
Miha Vosnjaka celjski Slovenci ustanovili 9. februarja 1881."% Med
ustanovnimi ¢lani (in v odboru) tega pomembnega denarnega zavoda, ki je
kmalu postal hrbtenica vsega slovenskega druStvenega in politiénega dela v
mestu, je bil seveda tudi Josip Sernec, ki je leta 1886 od Miha Vosnjaka
prevzel tudi funkcijo predsednika. UspeSnost celjske posojilnice pa je
koreninila v dejstvu. da — kot je dejal Sernec ob otvoritvi Narodnega doma

s

Slovenski narod, 29, 4. 1882,

"™ Slovenski narod, 17. 5. 1882,

T Cillier Zeitung, 13, 2. 1881,

% Prim. Janko Lesnicar, Crtice iz zgodovine Zadruzne zveze v Celju, v: Nova doba 4. 10.
1923 in dalje.



avgusta 1897 — »zadruzniki nismo nikoli smatrali cistega dobicka za svoj
privaini zasluzek, nego kot posojilnicni, kot narodni zaklad, in da delezniki
niso dobivali kot dividendo nikoli vec, kakor po 5% od svojih vplacanih
delezev. Vse drugo se je porabilo samo v ojacenje  posojilnicnega
premozenja. Devali smo zasluzeni denar v reservni zaklad in iz dobicka vsako
leto precefsnje svote, skupaj Ze mnogo tiso¢ goldinarjev. darovali za
dobrodelne namene. Konstatovati morem tukaj, da je nacelstvo doslef
opravijalo ogromno svoje delo pri vodstvu tega zavoda brezplacno ter
nagrado, doloceno mu za trud po drusivenih pravilih, vselej p."('{mx.'f.-’u za
dobrodelne namene, zlasti v podporo ubogim slovenskim dijakom.« .

Iz Celja se je posojilnistvo hitro Sirilo po celotnem Spodnjem Stajerskem.,
za njegovo rast pa je bil poleg Miha Vosdnjaka najbol) zasluzen prav Josip
Sernec. 8. januarja 1882 se je udelezil ustanovitve Posojilnice za Maribor in
okolico,'" aktivno pa je sodeloval tudi pri ustanovitvi Zveze slovenskih
posojilnic v Celju (21, januarja 1883) in v njej obdrzal pomembne funkcije
vse do konca. Ce so k Zvezi sprva pristopile le posojilnice iz Celja, Maribora,
Zalca, Sostanja in Mozirja, se je v naslednjem poldrugem desctletju mreza
slovenskih posojilnic na celotnem slovenskem ozemlju izjemno okrepila. Do
leta 1896 (1orej do ustanovitve Zveze kranjskih posojilnic) je njthovo Stevilo
naraslo na 117. »Vsi vedji kraji, nekoliko pomembnejsi kraji od juznih do
severnih nasih mej so dobili svoje kreditme :c.fdm,uc*.«m In so uspesno
izpolnjevale svojo nalogo, ki jo je leta 1889 Slovenski gospodar opisal z
besedami: »Da se obranimo pogina, zaceli smo si toraj snovati posojilnice.
katerih je posebno na Stajerskem tako lepo Stevilo... Tako smo se s
posojilnicami otresli skoraj popolnoma tujega kapitala, ali prav za prav
dobili smo nazaj velik del nasega kapitala, kajti denar, ki so ga posojilnice
kmetom izposodile, je kmecki denar. Vecinoma kmetje nesli so svoje
prihranjene krajearje in goldinarje v posojilnice, da smo njilt tam shranili in
dali na obresti. Posojilnice pa so sopet ta slovenski kmecki denar izposodile
kmetom. Ves ta denar je bil prej v onemskih hranilnicah, da so Z njim

Slovenskr narod, 9. 8, 1897,

Slovenski gospodar, 12, 1, 1882,

Janko Lesmicar, Crtice 12 zgodovine Zadruzne zveze v Celju, v: Nova doba 4. 10, 1923
in dalje.



gospodarili Nemci in nemskutarji, ter se bahali osabno, ées, da imajo oni
denar in kapital. Ali denar je bil nas in z nasim kapitalom in denarjem so
pritiskali ter nas stiskavali. Zdaj smo pa velik del tega nasega denarja dobili
iz nemskih rok nazaj in ga dali v slovenske roke, da te z njim _gr:.symdru‘.fjr;.«’ 1

Toda Sernec je v osemdesetih letih vedno aktivneje posegal tudi na
politiéno podrocje. Bil je med tistimi slovenskimi rodoljubi s Stajerske, ki so
se na sestanku 8. januarja 1882 v Mariboru dogovorili o ustanovitvi
Slovenskega drudtva.'™ Kot ¢lan odbora Slovenskega drustva, ki si je
prizadevalo »razsirjati med slovenskim ljudstvom politicno in gospodarsko
izobrazevanje, vzbujati narodno zavest, braniti politicne in driavijanske
pravice slovenskega naroda in pospesevati ustavni razvoj avstrijske drzave
na kricanskej podlogi.<'™ je bil Sernec eden izmed odloéilnih kreatorjev
slovenske politike v Casu slogaStva, politike, ki je — zdruzujo¢ narodni in
katoliski program — prinesla Slovencem na Spodnjem Stajerskem v
naslednjih letih opazen napredek. »Bil je navdusen slogas, preprican, da je v
oni dobi bilo le s sloznim delovanjem vseh Slovencev moino doseci
uspehe. « i

Tudi po Serncéevi zaslugi je Slovensko drudtvo s svojo dejavnostjo
relativno hitro iznicilo poskuse spodnjestajerskih Nemcev, da bi se trajneje
zasidrali na slovenskem podeZelju. Zlasti na SirSem celjskem obmodju je
»itajercijanstvo« dozivelo popoln neuspeh, kar je moral priznati tudi glavni
idcolog Stajercijanskega gibanja, celjski odvetnik Eduard Glantschnigg. Tudi
v neposredni celjski okolici se Stajersko napredno druStvo ni in ni moglo
prav uveljaviti. Vedno bolje organizirani slovenski stranki v Celju je leta
1883 uspelo, da so oblasti — zaradi goljufiy z volilnimi pooblastili —
razveljavile obéinske volitve v obcini Celje-okolica, na ponovljenih volitvah
leta 1884 pa so »narodni kandidati« ze dosegli vecino v tretjem in s¢ mocno
okrepili v drugem volilnem razredu. "% po slovenski zmagi na ob¢inskih
volitvah v Ljubljani leta 1882 pa so tudi celjski Slovenci zacenjali svo)

"% Slovenski gospodar, 8. 8. 1889,

" Slovenski gospodar, 12. 1. 1852,

" Slovenski gospodar, 12, 1. 1882; pravila so objavljena tudi v: Slovenski gospodar, 20. 7.
1882,

Is

Nova doba, 19. 9. 1925, %Dr. Josip Sernec.
Slovenski gospodar, 31. 7. 1884,
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»napad« na mesto. Z izgradnjo nekaterih temeljnih gospodarskih in kulturnih
institucij (npr. Posojilnica, Zveza slovenskih posojilnic, razliéna drustva) pa z
odloénim in nepopustljivim bojem za uveljavitev jezikovne enakopravnosti v
Solah, uradih in javnem Zivljenju so celjski Slovenci iz leta v leto stopnjevali
svoj pritisk na »nemsko Celje« in postopoma krepili »slovenske pozicije« v
mestu ob Savinji. Z dosledno rabo slovenskega jezika (za slovenske stranke)
na sodisc¢ih, kakrsno je ze od zacetka prakticiral Josip Sernec (za njim pa
notar Lovro Bas, odvetnik Ludvik Filipi¢, notar Jurij Deticek in drugi), se je
status slovens¢ine na sodiséih bistveno izboljsal. »Dolgo casa so se resevale
slovenske vloge v nemskem jeziku, polagoma smo zaceli prejemati refitve
tudi v slovenscini. (...) Dobivati smo zaceli scasoma tudi slovenske razsodbe.
Po tajnem dogovoru z nekim slovenskim sodnikom sem pri prosnjah za
prodajo zacel izrecno zahtevati, da se naj tudi oglasi, ki so se objavijali v
graskem wradnem listu (Grazer Zeitung) in na deski pri sodiscu, izdajajo v
slovenskem jeziku; tudi temu se je nymﬁi‘n.n”? Postopoma pa se je zacel
izboljsevati polozaj slovenskega jezika v osnovnem Solstvu in javnem
Zivljenju.

Za uveljavljanje slovenscine v (osnovnem) Solstvu in javnem Zivljenju si
je pridobil trajne zasluge Ivan Decko, ki se je s 1. septembrom 1885 zaposhil
kot koncipient v Serne¢evi odvetniski pisarni. Na Sernecevo pobudo se je
Decko  zacel naértno ukvarjati s problematiko enakopravnosti slovenskega
jezika. V Serneéevi pisarni je prevzel nckakden »Solski referat« in »izdelal za
celo vrsto spodnjestajerskih obéin predloge in sklepe, v katerih se je
dolocalo, koliko let naj se v ljudskih solah daje poduk izkljucno v slovenskem
Jeziku in od katere dobe naprej se sme uciti nekaj wr na teden tudi nemski
jezik. Obcina za obéino je po teh vzorcih sklepala v narodnem zmisle in
naznanjala to Stajerskemu  dezelnemu Solskemu svetw, kateri je moral
spostovati te sklepe v zmistu veljavnih Solskih postav.«'"® Po Deckovi in
Serne¢evi zaslugi pa se je slovenséina — poleg osnovnih Sol — uveljavijala
tudi na drugih podrog¢jih.

Spomini, str. 249,

1ix . B i
" Spomini, str. 47,
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Ivan Decko

V tem smislu je bil zlasti pomemben odlok justicnega ministra Prazika z
dne 21. julija 1887, ki je dovoljeval vknjizbe v zemljiski knjigi tudi v
slovenskem jeziku. Odlok, ki ga je kot zastopnik Miha VoSnjaka dosegel
prav Josip Sernee,"'? je Slovenski gospodar upraviéeno komentiral z
besedami: »Vsled te najnovejse naredbe Prazakove pridobil si je slovenski

" Nekega dne — bilo je to menda leta 1887, — sem napravil za Mihaela Vosnjaka kupno

pogodbo, s katero je kupil v Celju neko hiso, seveda sem to storil v slovenskem jeziku. 7
Voimjakom sva se dogovonla, da bom v predlogu za vknpizbo lastminske pravice tudi
stavil predlog. naj se vknjizba vpise v zemljiskih knjigah v slovenséini. Proinjo je M.
Vosnjak, tacasni drzavni in deZzelni poslance, lastnoroéno podpisal, asigniral sem jo tudi
jaz kot odvetnik, Predlogu se je ugodilo, in po mojem mnenju je Miha Voinjak bil prvi,
vsaj na spodnjem Stajerskem, ki je imel v zemljiski knjigi na svojem posestvu slovensko
vknjizbo.« Spomini, str. 29.
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Jezik sopet vecjo veljavo. Tako korakamo Slovenci vedno naprej, korak za
korakom; povsod pri uradih uraduje se in se mora uradovati vedno vec in vec
slovenski.«"*°

Neposredno  po  omenjenem  uspehu, ki je med  spodnjeStajerskim
nemstvom sprozil vihame reakeije, je — potem, ko je odlozil svoj poslanski
mandat Ferdinand Dominkus — Josip Sernec na sestanku »zaupnil moz« 30.
novembra 1887 v Celju sprejel  ponujeno mu  kandidaturo  za
dezelnozborskega poslanca v celjski kmecki kuriji."" »Narodni volilni
odbor« ga je v tisku predstavljal kot »iskrenega narodnjaka ter neustrasnega
boritelja za pravice slovenskega naroda«,'* kot moza, ki ima »bister ume«
ter »za narod svoj gorko srce«, kot moza, ki ».\'H;j.f' na svojih nogah ter ima
roke odprte za potrebe nasega milega naroda.«'* »Da ima bister um, prica
nam toliko zamotanih pravd, katere je njegov bister um srecno izpeljal, ne le
v Celju in v Gradeu, nego tudi na Dunaju. (...) Da ima on za slovenski nas
narod prav toplo srce, pokazal je Ze dostikrat, posebno pa kaze kot nacelnik
Celjske posojilnice, kjer mu je vedno za 1o skrb, da se ljudem denar, kolikor
le mogoce, po ceni izposojuje. (...) Da on na svojih nogah stoji, kakor le
redko kdo, pokazal je najbolj ocitno na den prihoda Njih cesarskih Visokosti
cesarjevica Rudolfa in njegove visoke soproge v Celji. Ker je on neodvisen
od celjskih strahonj, dal je brez strahu razobesiti celo vrsto slovenskih
tribojnic: na svoji hisi, na svoji pisarni ter na Celjski posojilnici. (...) Da ima
za potrebe milega slovenskega naroda vedno odprte roke, pricujejo vsa
slovenska drustva, ki ga pristevajo svojim radodarnim udom, posebno pa se
Celjska citalnica, katerej je on mnogolemni predsednik, potem pa ‘dijaska
kuhinja' in dr. Kar pa ga nam se posebno priporocuje, je njegova
miroljubnost, s katero je vsaki c¢as delal za slogo med duhovnimi in
svetovaimi narodnjaki.«'** Njegovih kvalitet in zaslug pa so se dobro
zavedali tudi volilei, saj so na volitvah 16. decembra 1887 (ob nemski
abstinenci) oddali zanj svoj glas vsi prisotni volilni mozje: »Nas kandidar bil
Jje izvoljen soglasno, ker nemskutarji v teh okrajilt nimajo uwpati, da bi kedaj

Slovenski gospodar, 8. 9. 1887,
Slovenski gospodar, 8. 12, [887.
Ibidem.

Slovenski gospodar, 15. 12, 1887,
Slovenski gospodar, 15, 12, 1887,
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prisli do zmage.«'® In se seveda niso zmotili, saj s¢ je kot dezelnozborski
poslanec (do leta 1902) v Stajerskem dezelnem zboru vedno gorece potegoval
za pravice slovenskega jezika in naroda. Prvi¢ ze na zacetku leta 1888, ko se
je na seji dezelnega zbora (17. januarja 1888) odlo¢no potegnil za
enakopravnost slovenskega jezika v uradih in Solah, nemski dezelnozborski
vecini pa vrgel v obraz: »dandanes stojimo Slovenci na drugem mestu,
kakor v 60il letih, dandanes ne more nobena vecina tukajsnje zhornice
Slovencev predrugaciti. Vi i nas ne boste prepricali, da se potegujete za
napredek, ako nas izkusate oropati materinega jezika v Soli in v uradu!
Sklepajte, kar hocete! Vi i nas sicer lehko ranite, nas lehko Zalite in ovirate
v nasem napredku, pa zadusili ne boste ve¢ naSega naroda, niti zadriali
njegovega vidnega in neprestanega napredka! - Kljub vsakemu pritisku
bomo hodili svojo pot in si kenéno priborili enakopravnost v vrsti
avstrijskih narodov!<'*’

Ceprav so proti koncu osemdesetih let nekateri slovenski politiki na
Stajerskem menili, da se nam ni sgodilo slabse« niti v Casu, ko so »bili
nemski liberalci na krmilu«,"?" je bil Josip Sernec neizmeren optimist. Trdno
je verjel v vsestranski razvoj slovenskega naroda in se je v celoti strinjal s
staliséem svojega nekdanjega soSolca in starega prijatelja Pavla Turnerja, ki
je v oceni VoSnjakovih Pobratimov decembra 1888 ostro kritiziral v delu
slovenske javnosti prisoten pesimizem: »V nasem socijalnem, politicnem
Zivljenji nahaja se mnogo napak, mej najvecjimi pa je nek fatalisticen
pesimizem, ki nalik kuzni bolezni mladino, odrasle moze in starce napada,
zajeda ter na osobno kakor na obéno narodno skodo pogublja. Pesimizem
nasprotuje optimizmu kakor no¢ dnevu, mraz toploti, smrt Zivljenju. V
pesimizem utopljen clovek ne nahaja na zemlji ne srece ne veselja; ker
nicesar izdato dobrega ne pricakuje, se tudi za nicesar vzvisenega,
idealnega navdusevati ne more, Zivi v nekaki dusevni u.'.rgmm'!f in obupnosti,
prepuscaje svojo in narodno sreco ‘usodi’ — ‘nirvani', «'%® In je dodal: »Kdor
resno razmotruje naso zeodovino, nas napredek zadnjih 40 ali 30 let, se pac

Slovenski gospodar, 29, 12, 1887; Melik, Volitve, str. 388,
Spomini, str. 34,

Slovenski gospodar, 6. 10. 1887,

Slovenski narod, 22, 12. 1885,
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more z veseljem prepricati, da smo mnogo dosegli. Kdo pa more pokazati
narod, kateri bi bil jednako nasemu, v jednakil razmerah v tako kratki dobi
Jednako napredoval, svojo narodnost, svoje slovstvo, svojo politicno veljavo
Jedanko razvil? -V politicnem pomenu besede slovenskega naroda kar bilo
ni; Zivel je svoje fizicno Zivljenje svetu nepoznan. Nase slovstvo? — Ni ga bilo,
- in resnico je govoril oni nemski moz, ki se nam je rogal, da vso naso
literaturo v svoj robec zavije. — Ne vem, zakaj bi se kdo hudoval na 1a
porogljivi izrek, - nasprotno: spominjajmo se ga zdaj le z veseljem in
hvaleznim ponosom! Postali smo od tedaj premoznejsi; iz najskromnejsega
pocetka se nasa literatura od dne do dne lepse razvija in razcvita, danes se
pise v olikani slovenscéini Ze o vsakterih vedah in umetostih; preslavni
Presiren pa si je z najbolisimi Slovenci, slovenskimi filologi in pisatelji se
nemski dopisoval. — Ako uvazujemo vse te razmere, reci smemeo: ni se bilo
slavnejie dobe slovenske, nego je nasa. Bodimo je radi, veselimo se, da v nji
Zivim, da smo sotrudniki njene slave, narodnega preporoda, na izgled in v
spodbuju nasim potomcem. — Ta optimizem ni pretiran, dasi vsakteri zaveden
Slovenec ve in vidi, kako daleko smo $e od zazeljenega cilja, koliko
velikanskil tezav in zaprek nas se loci od njega, koliko bridkosti in trpljenja
Se imamo prenasati; ta optimizem nas tudi nema mamiti v kaksno brezbrizno
zadovoljnost, temvec ima netiti v nas neugasliiv ogenj ustrajno pogumnega
navdusenja k tezavanemu delu in boju za narodne svetinje, za narodne
pravice, za narodni napredek in pravo narodno slavo; ima nas nawdajati s
krepko nado in trdnim prepricanjem, da nasi napori neso in ne bodo zastonj,
temve¢ delezni zazeljenega in zasluzenega uspeha. Ta optimizem naj nas
tolazi v nasih nezgodah, da ob nicemur ne obupamo. za kar se posteno in
razumno  trudimo; in kadar navzlic najvecjiim naporom le  prepocasni
napredek vidimo, pomislimo, da, kar je stalno dobrega, castno trajnega, se
brzo pridobiti ne more, temvec se po naravnem zakonu le polagoma
sestavlja.«'*

Josip Sernec in ostali celjski »narodnjakic, ki so bili prepricani, da
narodnega razvoja ni ve¢ moc¢ zaustaviti, so ze kmalu zaceli zeti plodove
svojega dela. 'V letu, ki je v osrednji slovenski dezeli Kranjski prineslo
opazno zaostritev odnosov med liberalnim in katoliskim delom narodne

120 .
Ihidem.
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stranke, so celjski Slovenci dosegli ve¢ odmevnih uspehov. Izjemno
pomembna je bila zmaga narodne stranke na volitvah v celjski okrajni zastop
spomladi 1889,"® ki je bila rezultat nacrtnih priprav in obseZne agitacije,
organizirane akcije, ki je pod vodstvom Ivana Decka potckala prav iz
Serneceve odvetniske pisarne. Slovenski stranki je pred volitvami uspelo, da
so oblasti iz volilnih imenikov izbrisale vse tiste volilce veleposestnisSke
kurije, ki so sicer placevali ve¢ kot 60 gld letnega neposrednega davka, toda
Sele s pridtetim hisnonajemninskim davkom. »V Celju in drugod smo spravili
stvar do upravnega sodisca, s cimer smo izbrisali iz veleposestniskega
volilnega imenika marsikaterega nemskega Celjana, ki je pfm eval 00
goldinarjev davka le s pristetjem hisnonajemninskega davka.«" ' Namesto
njih so med volilce v veleposestniski kuriji v reklamacijskem postopku uspeli
uvrstiti marsikaterega vecjega kmeckega posestnika, ki je imel zemljisca
raztresena v ve¢ davénih ob¢inah, vendar je za njih skupaj placeval vec kot
60 gld davka letno. S tem je narodna stranka prvic dosegla vecino v celjskem
okrajnem zastopu, kar je imelo daljnosezne posledice: »Ta zmaga nam je
polagoma dala v roke tudi zastopstvo v okrajnem Solskem svetu, s cimer smo
si pridobili vecji vpliv na svoje narodno solstvo.«"™

Sernec, ki je po tej volilni zmagi postal nacelnik celjskega okrajnega
zastopa in to funkcijo obdrzal vse do leta 1905, se je julija 1889 mocno
aganziral tudi pri ob¢inskih volitvah v celjski okoliski ob¢ini, ki je kot
nekaksen slovenski obro¢ oklepala »nemSko« mesto. Na volitvah 1884 je
narodna stranka sicer slavila v tretjem volilnem razredu, toda v ob¢ini je Se
vedno gospodarila nemska stranka, ki je plesala po taktih mestne obcine. Na
obcinske volitve leta 1888 se je slovenska stranka dobro pripravila, toda spet
ji je uspelo zmagati le v tretjem volilnem razredu. Na pritozbo slovenske
stranke so — zaradi o¢itnih goljufij z volilnimi pooblastili — oblasti volitve v
drugem volilnem razredu razveljavile, na ponovljenih volitvah julija 1889 pa
so Slovenci konc¢no /Ilm&dll (z dvema glasovoma vecine) in s tem dosegli
vecino v okoliski obéini.™? »To je silno vesela zmaga«, je zapisal Slovenski

" Slovenski gospodar, 4. 4. 1889.
" Spomini, str. 49,
132 2
= Ibidem.
" Slovenski gospodar, 25. 7. 1889.
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gospodar, »kajti priborili smo si tako silno mocno trdnjavo Celjanov in
njihovih privrzencev, ravno pred Celjem.«"*

Zmaga na volitvah v ob¢inski odbor celjske okoliske obéine, v katerem je
odslej (do leta 1910) sedel wdi Josip Sernec, je bila izjemno sladka. Celjski
Slovenci so jo dojemali kot pomemben korak k toliko Zeleni »osvojitvi
celiskega mesta. Z ni¢ manjSim navduSenjem niso pozdravili pridobitve
koncesije in ustanovitve Juznostajerske hranilnice (22. julija 1889), ki je
pomenila prelomnico na poti h gospodarski emancipaciji Slovencev.'®® Josip
Sernec, Miha Vosnjak in Ivan Decko, ki so dali pobudo za njeno ustanovitev,
s0 z njeno pomocjo poskudali odtegniti Celjski mestni hranilnici (in ostalim
»nemskime  mestnim hranilnicam na  Spodnjem  Stajerskem) preostale
slovenske varCevalce oz. denar, ki zaradi zakonodaje ni smel priti v
posojilnice.

Uspchi, ki so jih leta 1889 v nekaj mesecih zabelezili celjski Slovenci, so
bili res izjemni. Toda bili so Sele zacetek nadaljnje slovenske ofenzive, ki je
celjske Nemce kmalu zacela spraviljati v obup. Ze leta 1890 so Slovenci v
mestu ob Savingi ustanovili sokolsko drustvo, ki je bilo v naslednjih letih eno
izmed najpomembnejSih sredis¢ slovenskega druzabnega in sploh narodnega
zivljenja v mestu."*® V istem letu so uspeli dobiti koncesijo za tiskarno, ki je
ze 2. maja 1891 zacela izdajati slovenski politiéni list Domovina."™” Casnik,
ki je sprva izhajal vsako prvo in tretjo soboto v mesecu,™ je vse do svojega
zatona v letu 1908 ostal zvest slogaski usmeritvi. Kmalu je postal eden izmed
najpomembnejSih slovenskih politiénih casnikov na Spodnjem Stajerskem,
saj se je njegova naklada od zacetnih 800 izvodov Ze do leta 1894 povzpela
na 1900, kar je presegalo naklado od leta 1867 izhajajotega Slovenskega
gospodarja.'™

" Slovenski gospodar, 25. 7. 1889,

Slovenski gospodar, 8. 8, 1889,
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" Na splosno o celjskem Sokolu: Janko Orozen, Zgodovina Celjskega Sokola, Celje 1940,
7 ; 2 - h ¥ h A .
" Prim. France Jesenovec, Pogled v Hribarjevo celjsko Domovino, v: Celjski zbornik
: 1964, sir. 181-194.

L]

Domovina, 2. 5. 1891.
Prim. Jancz Cvirn, Trdnjavski trikotnik. Poliiéna onentacija Nemceev na Spodnjem
Stajerskem (1861-1914), Maribor 1997, str. 340 in dalje.
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Potem ko je celjska okoliska obéina ze 20. decembra 1891 razglasila
slovenscino za svoj uradni jezik,"™ je bila za uveljavljanje slovenskega
jezika v mestu izjemno pomembna t. 1. jezikovna naredba za Celje (1892), s
katero so slovenscini v mestni ob¢ini Celje konéno priznali status zunanjega
uradovalnega jezika."*' V mestu (in okolici) se je opazno okrepilo slovensko
mescanstvo, ne le mescanstvo po izobrazbi, ampak tudi mescanstvo po
premozenju. To je bilo posledica nacrtne politike slovenske stranke, ki je
podpirala priseljevanje »narodnih« obrtnikov in trgoveev v mestu. Tako je 6.
junija 1891 v Domovini izsel tale oglas: »Obriniki in trgovei, ki bi imeli
veselje v Celji ali njega okolici naseliti se in imajo dovolj kapitala vzdrievati
konkurenco, obrnejo naj se na wrednistvo nasega  lista za  potrebne
informacije. Obstanck pri  solidnem  postopanji  zagotovijen.  Pomoc
narodnjakov vsestranska.« Mo¢ slovenske stranke v mestu se je kazala tudi
pri dezelno- in drzavnozborskih volitvah. Na dezelnozborskih volitvah leta
1890 se slovenski kandidat Filipi¢ ni mogel kosati s celjskim Zupanom
Neckermannom, toda na drzavnozborskih volitvah leto kasneje je Ivan Decko
za Richardom Foreggerjem zaostal le 95 glilSl}\’.Mz Tudi z nakupom
zemljiS¢a za gradnjo Narodnega doma (ob robu Trga cesarja Jozefa 11.) leta
1891 so Slovenci poskusali dokazati, da z velikimi koraki hitijo k svojemu
cilju, cilju, ki ga je Domovina ob novem letu 1892 dolocila z besedami:
»Celje mora zopet slovensko postati. S Celjem vred morajo dobiti ociten
slovenski obraz tista nasa mesta in vrgi, kjer ni podlage za nemsivo, kjer je
nemscina le tuja rastlina med drugimi domacimi koreninami, katerim jemlje
ona le sok in moc«.'™

M0 Zpodovinski arhiv Celje (ZAC), Okoliska ob¢ina Celje (OCO), a. 3. 34, sign, 7:
Domovina, 16. 1. 1892,

Prim. Cvirn, Boj za Celje, str. 37-41.

O¢itno je za drzavnozborskega poslanca sprva nameraval kandidirati Josip Sernee, saj je
Pavel Turner v pismu Janczu Trdim 20, 2. 1891 zapisal: »Ne vem, ako bodemo Slovenci
v prihodnjem drzavnem zboru na boljsem ali na slabSem. kar pa sréno zelim, je da bi dr.
Sernec za celjsko mestno skupino zmagal. Ta zmaga bi bila za Stajerske Slovence
velikega pomena in kar se dr. Serneca tice, je tudi mozak postenjak, kakrSnih Slovencei le
malo imamoe«. Davorin Majcen, Dr. Pavel Turner, Janezu Trdini, v: »Odmevie.
Literarno-kulturna revija, 1 letnik, Ljubljana 1930, & 3, str. 74: Melik, Volitve, str. 387.
Domovina, 2. 1. 1892,
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V tezkih bojih okrepljena samozavest slovenske stranke in narad¢ajoci
obcutek ogrozenosti pri celjskih Nemcih sta do  skrajnosti  zaostrila
nacionalna nasprotja med ccljs'kimi Nemei in Slovenci. Od ustanovitve
celjskega Sokola (1890), ki je potekala v znaku hudih mednacionalnih
izgredov,"™* so nacionalni ekscesi postali sestavni del celjskega vsakdana. Da
Josip Sernee marca 1891 na obravnavi pred celjskim sodis¢em ni PI’LII]‘JVJ]
ko je izjavil, da je »Celje najbolj razvpito mesto v monarhiji«'® kar se
nacionalnih odnosov tice, se je lepo pokazalo tudi ob obisku cesarja Franca
Jozefa. 30. avgusta 1891, ko so celjski Nemci (z izkljucitvijo Slovencev)
visoke goste poskusali prepricati, da je Celje povsem nemdko mesto.
»Potisnili so nas, kakor wjce nazaj. Presvitli cesar dobro poznajoc udanost
Slovenca pac ne bode dvomil o nasi lojalnosti; vendar pa je bridko pri sreu
vsakemu  zavednemu  Slovencu, e pomisli, da na lastni zemlji mu
capovedujejo drugi, kaj sme in kaj ne. Na lastni zemlji mu je zabranjeno, da
bi videl v oblicje svojega gospoda in vladarja, za katerega je vedno
pripravijen dati blago in kri.«'*® Pevski zbor celjske Citalnice, zdruzen s
pevel Slovenskega pevskega drustva, je lahko »presvitlega viadarja« s
pesmijo (Avstrija moja) pozdravil Sele ob koncu mq.m' ;_.n obiska, ko se je
wvracal iz mestnega parka k kapucinskemu mostu.<'"" K slavnostnemu
cesarskemu kosilu pa so 1z celjskega okraja povabili le pet Slovencev:
drzavnega poslanca Miha Vosnjaka, celjskega opata Franca Ogradija, notarja
Lovra BaSa, Zalskega Zzupana Il.uhcnlmhlu_].l in nespornega  voditelja
celjskih Slovencev Josipa Serneca.'*

144

ZAC, Mestna ob&ina Celje (MOC) (1850-1918), a. & 19, predsedstveni spisi za leto
I890; prim. tudi Janez Cvirn, Kri v luft! Creve na plot! Oris druzabnega zivljenja v Celju
na prelomu stoletja, Liubljana 1990, str. 54: Bojan Cvelfar-Andrej Studen, Posameznosti
1z vsakdanjega Zivljenja v Celju pred prvo svetovno vojno, v: Odsevi preteklosti 2, Iz
zpodovine Celja 18481918, Celje 1998, sir, 342-344,

ZAC, MOC (1850-1918), a. 5. I8, predsedstveni spisi za leto 1891; prim. tudi Deutsche
Wacht, 5.4, 1891, Celjski mestni urad je zaradi teh besed Serneca nameraval toziti, toda
namestnisivo ga je poducilo, da se »nima v to viikat, kako odvetnik govori pri kazenski
obravnavi.« Domovina, 6. 6. 1891,

Domovina, 19,9, 1891,

Domovina, 19,9, 1891,

Ibidem; prim. wdi Bojan Cvelfar-Andrej Studen, Posameznosti iz vsakdanjega zivljenja
v Celju pred prvo svetovno vajno, str, 344-347.
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Do skrajnosti zaostreni nacionalni odnosi so bili glavni razlog, da v
slovenski politiki v Celju (in na Spodnjem Stajerskem) ni prislo do
politiCnega razkola, ki je Ze pretresal osrednjo slovensko dezelo Kranjsko.
Boj med katolisko in liberalno stranko pri ob&inskih volitvah v Ljubljani
1891. je Domovina v svoji prvi §tevilki komentirala z besedami: »Ko bi
ljubljanski Slovenci edini bili, lozje bi pomagali koroskim, Stajerskim in
primorskim Slovencem, katerim se Se vedno in neprenehoma krivica godi.«'*
Poldrugi mesec kasneje je v obstoju dveh strank na Kranjskem
(»konservativne ali duhovniSke« ter »narodno-napredne«) videla nevarnost,
da se bo zacel uresniCevati pregovor: »kjer se prepirata dva, Ireéfji dobicek
ima'. In ta tretji slisi na ime nemskutar, Nemec, lahon, Italjan.«"*® Toda na
drugi strani se zdi, da so se v liberalnem delu narodne stranke na Stajerskem
(vanj je spadal tudi Josip Sernec) dobro zavedali izjemne vloge duhovi&ine v
narodnem gibanju. »Nasim duhovnikom one dobe vsa ¢ast!«, je v spominih
zapisal Josip Sernec. »Koliko so Zrtvovali za uboge dijake, kako pridno so se
udelezevali skupaj s slovensko posvetno inteligenco ljudskih shodov,
sodelovali pri vsaki narodni in gospodarski organizaciji! Neizmerno sem
Castil posebno  starejSe duhovnike, ko sem spoznal njihovo iskreno
domoljubno srce in pozrtvovalnost. Tudi oni so gledali z zaupanjem na
posvetno narodno mescanstvo. — Samo od sebe je prislo, da smo se
posvetnjaki in duhovniki pred vsako volitvijo, bodisi za obcinske ali za
okrajne zastope, za dezelne ali drzavne volitve, z narodom vred posvetovali
glede kandidatov, jih sporazumno doloéali in delovali z zdruzenimi mocémi za
to, da so bili nasi skupni kandidati tudi izvoljeni. (...) Ravno tako smo bili
skupaj z duhovniki clani v Citalnicah, v posojilnicah in pri vseh gospodarskih
drustvih.«"”'

Zavedajo¢ se nevarnosti razkola je Josip Sernec ves ¢as vztrajal na
slogaskem, narodnem in katoliskem programu, ki se ga je drzalo Slovensko
drustvo. 1z tega razloga se je — na pro$njo lavantinskega $kofa Mihaela
Napotnika — udelezil Stajerskega katoliSskega shoda 1891 v Gradecu in v

" Domovina, 2. 5. 1891,
" Domovina, 20. 6. 1891.
! Spomini, str. 80.
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odmevnem gtwum."”2 v katerem je ostro napadel »judovski liberalizeme,
med drugim poudaril povezanost slovenstva s KatoliStvom: »Pri nas
Slovencih se dostikrat vidi zanimiva resnica, da kadar se kdo izneveri
svojemu narodu, se izneveri hkratu tudi katoliski veri.«'** Obenem se je
zavzel za prenchanje mednacionalnih bojev: »In kako lahko se da doseci
sporazumljenje med narodi; treba je vzprejeti le jedno nacelo. Kakor
gospodar ne pusti, da bi se kdo viikal v njegove rodbinske zadeve, ravno tako
ima vsak narod pravico do tega, da se pusti njemu, da sam odlocuje v prvi
vrsti 0 svojilt notranjih zadevah, o rabi materinscéine v Soli in uradu. Da bi
kak narod bil varuh drugemu, tega e davno ni treba, in to je Skodljivo.
Vsprejme naj se nacelo, da se narodi ne bodo mesali v notranje zadeve drug
druzega. pa bode narodni razpor nakrat ponehal, in drzavijani ter njih
zastopniki bodo imeli dosti casa, da se skupno lotijo gospodarskih in drugih
vitalnih vprasanj nase drzave. Slovenci se nadejamo, da bode danasnji shod
zacetek trajnemu, skupnemu delu.« 1

V strahu pred politicnim razkolom se je konec avgusta 1892 — spet na
prodnjo lavantinskega Skofa Mihaela Napotnika — udelezil tudi prvega
slovenskega katoliskega shoda v Ljubljani. Na shodu je predsedoval odseku
za socialne zadeve, opozarjal na Skodljive posledice tujega kapitala in pomen
posojilnic, hkrati pa v skladu z resolucijo, ki jo je sprejelo Slovensko drustvo
na svojem ob&nem zboru 21. avgusta 1892, okrcal kranjske rojake zaradi

Slovenski gospodar, 11. 6. 1891: »Soglasno so hvalili Nemei, kakor Slovenci - govor
slov. deZelnega poslanca g, dra. Srca, ki je v kratkih, a jedmatih besedah povdarjal, da
smo Haj. Slovenci z veseljem vzprejeli povabilo, naj pridemo na katoliski shod, najbolj
7a 10, da podteno nemsko ljudstvo izpozna slov. ljudstvo in njegove Zelje, da nismo taki,
kakor nas opisujejo nemiki liberalei v svojih listih, v svojih zborih, Nade geslo je in
ostane "Vse za vero, dom, cesarja’ (1o je govoril slovenski) in na tej podlagi mora in se
lehko doseze sporazmljenje ali sloga vseh katolikov Stajerskih. Gosp. Dr. Smec Zel je
splosno pohvalo.« Celoten Sernecev govor je v nadaljevanjih objavil Slovenski gospodar
(11.6. 1891, 16. 7. 1891 in 23. 7. I891),

Slovenski gospodar, 23. 7. 1891. Po Domovini (20. 6. 1891) naj bi Sernec izjavil, da je
Slovenee spojen z vero do te mere, »da kolikor ¢asa je veren je tudi naroden, ko pa se
iznevert sv. cerkvi postane tudi izdajica naroda,«

Slovenski gospodar, 16, 7. 1891,

Slovenski narod, 23. 8. 1892, Resolucija se glasi: »Obzalujemo narodni prepir mej
kranjskimi Slovenci kot zelo nepotreben, po sovraznikih Slovencev tja zanesen in neten
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strankarstva in jih pozval k slogi. »Prvi katoliski shod si je postavil visoka
nacela. Zdruziti hoce slovenske moci, da delajo vsi stanovi v versko-
narodnem smislu, — ta namen drzimo dosledno, da, zdruzimo se, pridobimo
vse tiste, kteri Se na strani stojijo, ne odklonimo in ne zanicujmo prenaglo
taksnih, kteri Se niso povsem nasih nazorov, nas narod je majhen, mi
potrebujemo vse svoje narodne moci, da dovrsimo svojih nalog in ce se
sporazumljenje ne more vrsiti danes, nikar ne dopuscajmo razpora, ne
odvrnimo se od tistih, kteri niso popolnoma nasih misli, nego zacnimo jutri iz
nova delati na sporazumljenje, in s stanovitnostjo in  Kristjansko
prizanesljivostjo bode konecno sloga vladala med vsemi stanovi po celih
slovenskih pokrajinah, v slogi pa se bo nas preljubljeni slovenski narod
razvijal in ojacil v verskem in narodnem smislu — k temu naj pomozi Bog! Pl
Seveda s svojim spravljivim stalis¢em Sernec na shodu ni prodrl. Anton
Mahni¢ je namre¢ liberalizmu ocital, da hoc¢e Slovence hraniti v nevednosti
in zavrnil moznost prijateljstva in sodelovanja med nasproti misle¢imi.'®’
Kljub Sernefevemu prizadevanju je prvi slovenski katoliski shod v
slovensko politiko na Stajerskem vnesel opazen nemir. Neznani dopisnik iz
Savinjske doline je ze 28. junija 1892 v Slovenskem narodu nasprotoval
udeleZbi Stajercev na shodu v Ljubljani: »Nas§ princip je: narodni napredek
nad vse; torej bolje ‘meslozno' napredovati, nego 'slozno’ spati, oziroma
slozno' tavati in tihotapiti po krivih potih samim sebi v pogubo.« In odlo¢no
pribil: »Zato pa menimo, da nikakor ne gre, da bi nasi Stajerski narodni
zastopniki povelicevali s svojo prisotnostjo katoliski shod, ker imajo na
narodnem polji dovolj hvaleznejsega in resnefSega dela.« Tudi Sernecev
najtesnejsi sodelavec Ivan Decko je svoje nestrinjanje s shodom izrazil tako,
da se je 9. oktobra 1892 udelezil banketa na cast Luki Svetcu, ki ga niso
pustili govoriti na katolitkem shodu."® Toda ocitno nezadovoljstvo s
slogaSko politiko in politiko slovenskih poslancev na Dunaju, ki so po

ter izrazamo glede na polozaj najiskrenejSo zeljo, da se zopet porazumejo in spravijo v
bratski ljubezni, sebi in nam v najvecjo korist, ali o nasprotstvih vsaj razpravljajo le
stvarno, vselej dostojno in brez sovradtva mej sebhoj.«

"¢ Domovina, 15. 10, 1892,

Stane Granda, L. in L slovenski katoliski shod, v: Missiev simpozij v Rimu, Celje 1988,

str, 102,

% Slovenski narod, 10. 10. 1892.



mnenju mnogih — kljub podpiranju Taaffejeve viade — premalo dosegli za
slovenski narodni razvoj, tudi po Sernecevi zaslugi ni privedlo do locitve
duhov. Glavni razlog so bile seveda zaostrene nacionalne razmere in
radikalizacija nemske politike, ki ni bila pripravljena na nikakrsno koncesijo
Slovencem.

Enako kot je poleti 1893 v Celju sprejeti program nemSke stranke na
(Spodnjem) Stajerskem (1. i. »celjski programe«) od Nemcev zahteval popolno
nacionalno solidarnost (deutsche Gemeinbiirgschaft),'®? je vecina Stajerskih
in Se posebe) celjskih Slovencev menila, da se lahko svojemu cilju priblizajo
le z enotnostjo. Tudi Josip Sernec je bil trdno preprican, da bi politiéni razcep
narodni stvari moc¢no Skodoval, zato se ni strinjal s stalis¢i, kakr$na je v
pismu Pavlu Turnerju na zacetku leta 1894 zagovarjal njegov in Turnerjev
prijatelj, mariborski odvetnik Jernej Glanénik: »Pri nas v Mariboru in sploh
na Slovenskem je sedaj vse mirno. Dolgocasno, suhoparno — kakor je bilo to
uze zadnja leta. V politicnih zadevah nadaljuje se samo pod drugim imenom
stara taktika. Ker se stari sistem $e ni popolnoma unicil sam — treba je da se
nadaljuje e nekoliko casa pod drugo krinko in nasledek tega je tudi med
neprostovolinimi —in - prostovoljnimi ~ podporniki - njegovimi v Slovencih
napredovanje - starega maiazma. Zeljeti bi pac bilo da [bi] se zaduhli zrak,
ki se vsled rega Siri med nami, enkrat scistil.«"®® Ob razcepu v vrstah
slovenskih drzavnozborskih poslancev po padeu Taaffejeve viade — sedem
slovenskih poslancev je ostalo v Hohenwartovem Klubu in podpiralo
Windischgractzovo koalicijsko viado, Sest pa se jih je jih preselilo v vrste
npn‘.f.it:ijc'ﬁ' — si je prav Serncc mocno prizadeval, da posledice razkola ne bi
bile prehude. Kot zagovornik politicnega sodelovanja z nem3kimi katoliskimi
konservativci je bil sprva bolj na strani »koalirancev« z Miho Vosnjakom na
Celu, toda s¢asoma je - kot drugi vodilni slovenski politiki — presel v tabor
zagovornikov radikalneje nacionalne politike, ki jih je na Stajerskem
poosebljal Lavoslav Gregorée. In ta premik, ki je preko noc¢i iznicil trenja v

™ Cvim, Boj za Celje, str. 41-46.

“ PAM, Pavel Turner, pismo Jermneja Glancnika Pavlu Turnerju z dne 16.1. 1894,

V Hohenwartovem klubu so ostali; Globoénik, Klun, Pfeifer, Povie, Robi¢, Suklje in
Vosnjak, iz njega pa so izstopili: Ferjan¢ic, Kudar. Coronini, Gregor¢ic, Gregoree in
Nabergoj. Pnim. Slovenski narod, 22, 11, 1893; 25, 11. 1893,
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slovenski Stajerski politiki, je sprozil izbruh »celjskega gimnazijskega
vprasanja«.

Od 22. februarja 1894, ko je Lavoslav Gregoree — ob podpori poslancev
Ferjanéica in Nabergoja — v drzavnem zboru od vlade zahteval ustanovitev e
davno obljubljenih slovenskih vzporednic na gimnaziji v Celju v Solskem letu
1894-1895,"% in je (8. marca) nauéni minister Madeyski poslancu Mihaclu
Vosnjaku obljubil, da bo vlada ustanovila vzporednice v Celju, e sc izkaZze,
da le-te v Mariboru dobro delujejo. je celjsko gimnazijsko vpraSanje vse bol)
postajalo osrednji problem avstrijske notranje politike.'® Ze spomladi 1894
je wprimer Celje« moéno obremenjeval razprave v drzavnem zboru in
proracunskem odboru, poleti 1894 pa je dobil taksne razseznosti, da e
celjska Domovina upravi¢eno ugotavljala: »Celje je zadnje mesece postalo
slovece. Malo je manjkalo, da se zaradi Celja niso majali ministrski stoli.
Velik del avstrijske politike se je sukal okrog Celja, skoro bi rekli, da je v
Celji kljué koalicije, ali vsaj po pisavi liberalnih in nemskonacionalnih glasil,
bi tako sodili«."®

Junija in julija 1894, sta nemSka in slovenska stran organizirali veé
velikih politiénih zborovanj in na njih odloéno zahtevali spostovanje »svojih
pravic«. Na dobro obiskanem zborovanju nemskih zaupnikov s Stajerske v
Gradcu (3. junija 1894) sprejeta resolucija je od nemskih drzavnozborskih
poslancev  zahtevala, da 2z wvsemi silami preprecijo  nameravano
»slovenizacijo« celjske gimnazije, saj bi bila ustanovitev v nasprotju s
temeljnimi naceli  koalicije (varovanje statusa quo ante) in veliko
oSkodovanje nemskega posestnega sl;mju.m5 Na shodu »slovenskih
rodoljubov« v Celju 20. junija 1894 so zborovalci odloéno protestirali »zoper
proglasenje c. kr. gimnazije v Celju« za »nemsko posest« in od vlade
zahtevali, da nemudoma ustanovi slovenske vzporednice na nizji gimnaziji v
Celju. »Slovenskim drzavnim poslancem pa narocujemo, da delujejo na vso
moc¢ na to, da se c¢im prej izpolni ta opravicena zahteva slovenskega

2 Deutsche Wacht, 25. 2. 1894: Die Interpellation Gregorec in Abgeordnetenhaus:
Domovina, 5. 3. 1894,

Prim. Janez Cvirn, Celjsko gimnazijsko vprasanje (1893-1895), v: Kronika, 44, 1996, 8t
2/3, str. 63-71.

' Domovina, 15. 9. 1894,

' Deutsche Wacht, 7. 6. 1894; Slovenski gospodar, 7. 6. 1894,

163

138



naroda.«'®® Na ljudskem shodu v Mozirju, kjer je kot govornik nastopil tudi
Josip Sernec, so zborovalcei od drzavnega poslanca Miha Vosnjaka zahtevali,
wnaj ves svoj vpliv por «abi, da se obecane paralelke $e letos uvedejo, in ako bi
slov. paralelke vkljub temu ostale zabranjene, naj ali iz Hohenwartovega
kluba izstopi, ali pa svoj mandat poloZi.« 87 Na zborovanju v Smarju pa so —
»po pismeno doposlanem nasvetu gosp. Miha Vosnjak« — zaostrili mozirsko
resolucijo s povsem jasno zahtevo: »slovenske poslance, ki so v
Hohenwartovem klubu, pozivljemo, da, ako viada potrebno za uvedenje
slovenskih paralelk na Celjski gimnaziji takoj ne wkrene, zapustijo vsi
Hohenwartov klub. «

Ze shodi slovenske stranke, ki se jih je udelezil tudi Josip Sernec.'™ so
lepo pokazali enotnost slovenske politike na Stajerskem. »Furor teutonicus«,
s katerim je nemska stran reagirala na razgmitev drzavnega prorauna za leto
1895 (v njem je bila postavka 1500 gld za ustanovitev slovenskih vzporednic
na nizji gimnaziji v Celju), pa je dodatno utrdil slogo in odlo¢enost slovenske
stranke, da doseze zastavljeni cilj. V casu, ko je peticija graSkega obCinskega
sveta (z zahtevo po ¢értanju postavke 1z prorauna) “ na Spodnjem
Stajerskem  sprozila pravo nemsko protestno gibanje zoper celjsko
postavko.'”" je bilo vztrajanje pri slogi popolnoma razumljivo. Zato ne
preseneta, ¢e se slovenski politiki s Stajerske niso Zeleli udeleziti shoda
zaupnih moz 29. novembra 1894 v Ljubljani, na katerem naj bi se vsi narodni
clementi zedinili »v jedno stranko, katera se bo potegovala za vse interese
slovenskega naroda, tako za gospodarske, kakor za verske in zlast ca
narodnosine, ker so ti v najvecji nevarnosti. 7

" Slovenski gospodar, 28. 6. 1894,

Slovenski gospodar, 12. 7. 1894,

Slovenski gospodar, 26. 7. 1894,

Na shodu v Mozirju je med drugim govoril o potrebi ustanovitve sirarske zadruge v
gornjegrajskem okraju. Prim. Slovenski gospodar, 12, 7. 1894,

Deutsche Wacht, 28. 10, 1894,

Po vzoru dezelnega glavnega mesta so poslali v drzavmi zbor podobne peticije tudi
obéinski odbori Pluga (29, 10.), Radgone (31, 10.), Brezic (4. 11.), Maribora in Vitanja
(5. 11.) ter drugih manjsih ob¢in z nemsko vecino. Prim. Deutsche Wacht, 29. 10. 1894,
1111894, 5. L1, 1894, 8. 11. 1894; Pettauer Zeitung., 4.1 11894,

Fran lle8ic, Ivan Decko in ljubljanski »shod zaupnih moz« dne 29. nov. 1894, v: Dr.
Ivan Decko in njegova doba, 1zd. Vekoslav Spindler, Maribor 1938, str. 74,
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Josip Sernec je bil preprican, da bi lahko udelezba Stajerskih Slovencev
na shodu, ki so ga sklicali kranjski liberalci (v pripravljalnem odboru so bili
Luka Svetec, Karl Bleiweis vitez Trsteniski, Andrej Ferjan¢ic in Ivan
Tavéar), zanesla nepotreben razdor v slovensko politiko na S‘mjcrskcm. v
razgovoru s poslancem Andrejem Ferjanc¢icem na celjskem kolodvoru 15.
oktobra 1894 se je sicer strinjal z vecino tock programa shoda, je pa odlo¢no
nasprotoval ideji o ustanovitvi stranke, sker na Stajerskem so ena
stranka«."” Prav v Serne¢evem smislu je Stiri dni kasneje (19. oktobra 1894)
v pismu Danilu Majaronu »abstinenco« Stajercev utemeljeval tudi Ivan
Decko: »Odkritosréno receno, pa se mi nekako tudi hojimo, da nameravan
shod ne bo imel uspeha, ki ga zelite vi za Kranjsko, da pa bi éisto lahko imel
nasledke za Stajersko, katerih se mi bojimo, namreé¢ za slucaj, da ne bo
mogoce v Ljubljani opraviti obéega shoda (Kranjskih rodoljubov), ampak da
se bodo istega udelezili samo veljaki ene stranke. — Pri takem shodu nam iz
Stajerskega kratko in malo ne bi kazalo prisostvovati. Ako bi ne bilo upanja
zagotovijenega, da se doseze sloga, tedaj si nocemo iz Ljubljane prinesti
kranjskega m:pum.«1N In taks$no staliée je na koncu tudi prevladalo. Na
sestanku slovenskih Stajerskih dezelnih in drzavnozborskih poslancev konec
oktobra v Mariboru so sklenili »udeleziti se tega shoda le takrat, ko bi obe
slovenski stranki na Kranjskem skupno sodelovali, sicer pa, ce sklice tak
shod samo ta ali ona stranka, stajerski Slovenci iz lokalnilt ozirov oficijelno
ne morejo  prisostvovati pr:.u'.lcrm'mfju.«'?5 Pred shodom je odbor
Slovenskega drudtva v dopisu pripravljalnemu odboru svojo neudelezbo
utemeljil takole: »Slovensko druitvo Stajarsko’ v popolnem uvazuje potrebo
shoda zaupnih domoljubnih moz iz vseh slovenskih pokrajin. Toda sedaj na
dan 29. t. m. v Ljubljiano sklicanega shoda udeleziti se, branijo mu
najtehinejsi uzroki, zlasti nepobitna bojazen, da se ne bi vsega obzalovanja
vredni razpor kranjskil - Slovencev raztegnil na Stajersko, kjer smo
prezalostne nasledke podobnega razpora Ze bridko cutili, a srecno zatrli. -
Koncno pa poudarjamo, da je nasa najiskrenejsa zelja, naj bi slovenski nasi
bratje na Kranjskem hitrej ko mogoce poravnali svoj razpor, ki vsem

esig, str. 74,
Tlesié, str. 75.
Domovina, 5. [1. 1894,
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Slovencem zZe mocno Skoduje, ter se zopet zedinili na skupno narodno
delovanje. — Bodite uverjeni: na poziv, od voditeljev obeh strank podpisani,
pridemo uaéurs.(f Slovenci z veseljem v belo Ljubliano! Bog  Zivi
Slovence!«

Toda kmalu po I||.lhlj.1nslxcm shodu, na katerem so kranjski liberalci
ustanovili Narodno stranko,'”” Stajerskim in zlasti celjskim Slovencem e na
misel ni prislo, da bi se ukvarjali s kranjskimi razprtijami. 7. februarja 1895
Je namre¢ nemska vecina v Stajerskem dezelnem zboru na predlog poslanca
Wilhelma Kienzla sprejela resolucijo, s katero se je odlo¢no izrekla zoper
ustanovitev slovenskih vzporednic na nizji gimnaziji v Celju ter proti vsem
drugim ukrepom, ki da »se pod pretvezo kulturnih potreb in pedagoskih
ozirov ku.'ejo le kot nov sunek v nemsko jezikovno podrocje na
.*f!ry'm:s‘h*n:« ® Na Kienzlov predlog, ki ga je podpisalo Se 37 drugih
poslancev,'™ so slovenski poslanci na predlog Josipa Serneca Ze naslednji
dan ndbuvonll z 1zstopom iz deZelnega zbora, svoj korak pa so argumentirali
s posebno izjavo, ki je glasno odmevala po celi monarhiji.

Radikalni nastop slovenskih dezelno— in drzavnozborskih poslancev, ki so
odlocno zavracali vse kompromisne predloge, je ob iztcku pomladi »zadevo
Celje« koncno premaknil iz mrtve tocke. Ceprav je po sprejemu postavke za
ustanovitev slovenskih vzporednic v proracunskem odboru (18. junija 1895)
Zdruzena nemska levica zapustila koalicijo, naslednji dan pa je ministrski
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Slovenski gospodar, 29. 11. 1894,
h]

Program je objavljen v: Slovenski narod, 1. 12. 1894,

Deutsche Wacht, 7. 2. 1895; Franjo Bag, Doba Ivana Decka, v: Franjo Bad, Prispevki k
zgodovini severovzhodne Slovenije, str. 73.

Kienzlov predlog je med drugimi podpisal tudi Stajerski dezelni glavar grof Edmund
Attems, kar je fe poschej razjezilo Slovence. Seveda pa je treba dodati, da je bil v tcku
celjskega gimnazijskega vpraSanja Attems deleZen tudi ostrih napadov z nemike strani.
V letih 1894-95 je prejel ve¢ pisem spodnjestajerskih Nemeev, ki so mu ofitali
popustljivost do Slovencev. Njegov predhodnik grol Wurmbrand naj bi namred ndie
Windischen viel besser in Corda gehalten haben«. Prim. Ulrike Frank., Edmund Graf
Attems. Landeshauptmann der Steicrmark 1893-1918, rkp. dis., Graz 1967, str. 49, 203,
Izjavo je v spominih objavil tudi Josip Sernee, str. 77-78; glej tudi: Domovina, 15. 2.
1895; Deutsche Wacht, 10. 2. 1895; Bas. Doba Ivana Decka, v: Franjo Bas, Prispevki k
zgodovini severovzhodne Slovenije, str. 73,
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predsednik knez Windischgraetz cesarja obvestil o svojem odstopu,'®' padec
vlade ni preprecil slovenske zmage. V Casu prehodne (uradniske) viade grofa
Ericha Kielmansegga, katere edina naloga je bil ¢imprejSnji sprejem
drzavnega proracuna za leto 1895, je drzavni zbor (19. julija 1895) vendarle
sprejel proracun in z njim potrdil tudi postavko za slovensko-nemske
vzporednice na niZji gimnaziji v Celju.'® Med najbolj zasluznimi za velik
slovenski uspeh je bil prav Josip Sernec, o katerem je Anton Santel nekaj
mesecev kasneje v pismu Turnerju zapisal: »Srnec pa, Srnec! Ta deluje, in
kako solidno in prakticno! Uverjen sem, da je najbolj uspeh njegovega
delovanja, njegove premisljenosti in doslednosti, da se Nemci tak silno za
Celje boje.«

Vesela druzba celjskih narodnjakov v Sernecevem vinogradu

"I Ibidem.
" Deutsche Wacht, 21. 7. 1895.
"' PAM, Pavel Turner, pismo Antona Santla Paviu Turnerju. Gorica 19. 10. 1895,



Medtem ko so Slovenci ustanovitev vzporednic sprejeli z  velikim
navduSenjem — v Vojniku so priredili veliko veselico —, so celjski Nemci s
stisnjenimi zobmi demonstrirali svojo odlocenost, da z vsemi sredstvi
zaustavijo slovensko povodenj. Na seji celjskega ob¢inskega odbora so Ze
24. julija 1895 sprejeli enoglasen sklep o ustanovitvi nemskega dijaSkega
doma, ki naj bi — z nudenjem brezplaénega bivanja in hrane »revnim«
nemskim dijakom iz cele monarhije — zaustavil napredujoco »slovenizacijo«
gimnazije. Na zborovanju, ki ga je v gostilni Pri levu na isti dan sklical
dezelnozborski poslance Emanuel Wokaun, so se zborovalci odlocili tudi za
gradnjo Nemske hise, ki naj bi postala nekak$no kulturno, druzabno in
politicno sredidce celjskega nemstva. Toda dijaski dom — ob finangni podpori
nemskih »obrambnih« organizacij so ga slovesno otvorili septembra 1896 —
ni mogel bistveno spremeniti nacionalne strukture na ccl[i.f:l-:i gimnaziji, saj je
bila Z¢ od nekdaj velika vecina dijakov Slovencev. ¥ Zacetek gradnje
Nemske hiSe pa se je zavlekel vse do leta 1905; ko so jo leta 1907 koncno
predali svojemu namenu,'® je imel celjski Narodni dom za sabo Ze
desetletno zgodovino. Ceprav je nemskim poslancem v drzavnem zboru na
zacetku leta 1897 uspelo, da je drzavni zbor odklonil sredstva za nemsko-
slovenske vzporednice v Celju, nato pa jim je — s posebnim odlokom I5.
julija 1897 — vlada odvzela samostojnost in jih podredila popolni drzavni
gimnaziji v Celju.'™ je prav ustanovitev slovensko-nemskih vzporednic
opazno okrepila slovensko samozavest na Spodnjem Stajerskem in v mestu
ob Savinji. Slovenski dezelnozborski poslanci se vse do sc;»lcmhrskih volitev
1896. niso hoteli vrniti v 3tajerski dezelni zbor v Gradec,"” po volitvah, ki so
pokazale — e zanemarimo dvojno kandidaturo v breziskem volilnem okraju —
visoko stopnjo enotnosti slovenske politike, pa so dosegli, da je bil (10.
februarja 1897) v Stajerski dezelni odbor prvi¢ v zgodovini izvoljen slovenski
poslance (Franc Robi¢).'"™ Z imenovanjem Josipa Serneca za namestnika

™ Prim. Janez Cvirn, Celjsko gimnazijsko vprasanje, v: Celjski zbornik 1986, str. 238-240.

Cvirn, Kni v luft!, str. 39-40).

Cvirn, Celjsko gimnazijsko vpradanje, v: Celjski zbornik 1986, sr, 240.

Dr. Ivan Decko in njegova doba (zalozil in izdal Vekoslav Spindler), Manibor 1938, sir,
54-55.

Vasilij Mclik, Politicne razmere na Stajerskem v ¢asu Napotnika, v: Slovenci 1848-
1918. Razprave in ¢lanki, Maribor 2002, str. 616.
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Stajerskega dezelnega glavarja'”" pa slovenskih uspehov Se ni bilo konec. Ob
robu Trga cesarja Jozefa 1. je — kljub naporom mestne ob¢ine, da bi gradnjo
preprecila’® — hitro rasla velicastna stavba Narodnega doma, v resnici krona
Sernec¢eva nacionalnega dela.”" Oktobra 1894 so zaceli z odkopi in gradnjo
temeljev, pod streho je bila stavba spravljena konec leta 1895, podstresni
prostori in sobe v 1. in 2. nadstropju so bili dokon¢ani jeseni 1896, velika
dvorana, gostilne in prodajalnice pa na zacetku leta 1897."% Dne 14. marca
1897 so Slovenci Narodni dom »krstili« z gostovanjem ljubljanskega
Dramati¢nega drustva, ki se je celjskemu obéinstvu predstavilo z opero
Rigolleto. Ob velikem uspehu je dopisnik v Slovenskem narodu upravi¢eno
zapisal: »Nedelja ostane zgodovinsko pomenljiv dan za Celje in celjske
Slovence. Pela se je prva opera v Celju v slovenskem jeziku. Kolikega
kulturnega pomena je to za nas, cutijo oni, pred katerimi se je Se pred pari
leti pliuvalo na cesti, c¢e je slisala nemskutarska sodrga slovensko
govorico.«'® Zaradi opaznih slovenskih uspehov so se nacionalni odnosi v
mestu ob Savinji zaostrili do skrajnosti. Celjski ob¢inski odbor je poskusal z
vsemi sredstvi zavreti vedno bolj Zivahno slovensko kulturno in druzabno
zivljenje. Mestna obcina je dosledno — »z ozirom na javni red in mir« -
prepovedovala vsakrsno javno slovensko manifestacijo. Ko je aprila 1896
celjski Sokol obc¢ino prosil za dovoljenje »javnega sprevoda« v drustvenih
uniformah skozi mesto (od gostilne Strauss po Krozni, Graski in Rotovski
ulici do Ljubljanske ceste), je obCina prosnjo »z ozirom na tukajsnje narodne
razmere« gladko zavrnila, pritozbi druStva na Stajersko namestniStvo in
ministrstvu za notranje zadeve pa nista imeli uspchu.194 Tako je bila odtlej v
Celju prepovedana vsaka slovenska slavnost na prostem.

1849

Ibidem.

Ob otvoritvi Narodnega doma je Sernec dejal: »Pa nastali so boji z ob&inskim zastopom,
kteri je sklenil na prvi seji po tem naSem nakupu, napraviti 12 metrov Siroko cesto ez
nase stavbidce, ravno tam, kjer stoji zdaj lepa nasa dvorana.« Slovenski narod, 9. 8.
1897.

' Jutro, 19. 9. 1925,

Slovenski narod, 9. 8. 1897.

Slovenski narod. 17. 3. 1897,

Cvirn, Kri v luft!, str, 56.
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Gradnja Narodnega doma (1895)

Skrhani mednacionalni odnosi so botrovali vrsti drobnih nacionalnih
ckscesov. Marca 1894 so nemski Studentje v kavarni Merkur od Franca
Drenika in Franca Kalana zahtevali, da govorita nemsko, potem pa so ju vrgli
iz lokala. Konec septembra 1895 je Eugen Negri v hotelu Nadvojvoda Janez.
poslusajo¢ pogovor Filipa Zupanci¢a in Ivana Kapusa, od natakarja glasno
zahteval: »Prinesite mi pivo v drugo sobo, te vindisarske govorice ne morem
poslusati.« Sredi februarja 1896 pa je Ivan Detko, ki je vsak dan zahajal v
kavarno Merkur, prejel pismo od lastnice Rose Artl, naj ne zahaja ve¢ v njen
lokal, ker mu ne more zagotoviti varnosti.'” Po l‘d.o’.l:ldkll\’ Badenijevih
jezikovnih naredb za Cesko in Moravsko (aprila 189?) 5 ki so v nemiko
politiko v monarhiji vnesle nesluten radikalizem. pa so nacionalni ekscesi v

195
L

Cvirn, Kri v luft!, str. 37, )
Tekst jezikovnih naredb za Cesko je objavljen v: Berthold Sutter, Dic Badenischen
Sprachenverordnungen von 1897, Graz-Koln 1960, 1., str. 274 in dalje.



Celju postali nekaj vsakdanjega. Do provokacij in obmetavanja s kamenjem
je prisSlo ob kresovanju, ki ga je na predvecer praznika slovanskih
blagovestnikov Cirila in Metoda (4. julija 1897) na Miklavikem hribu
organiziralo Celjsko pevsko drusivo, do pretepa veéjih razseznosti med
slovenskimi in nemskimi dijaki, ki so jim na pomo¢ priskocili ¢lani gasilske
brambe, pa 15. julija 1897 v bliZini vojaskega Spitala ob Ljubljanski cesti.
Zvecer se je »tolpa surovih potepuhov« spet zbrala pred Narodnim domom in
rjula »kakor zveri svoj Hali halo, prav tako, kakor da bi hoteli, da se od njih
vpitia porusi ta Hetzbau.«"*’

Slavnostna utvnrllcv Narodnega doma 7. in 8. avgusta 1897 »se je vrsila v
senci bajrmcrm'« 8 Z¢ v dnch pred otvoritvijo so se nemski pobalini
razkropili po mestu in se trudili potrgati ¢im veé¢ plakatov, ki so naznanjali
veliko slavnost. Celjska Deutsche Wacht je bralce opozarjala, da je edini
namen slovenske slavnosti  zasmchovanje in  provociranje nemskega
prebivalstva.'® Ko so v soboto 7. avgusta popoldne v Celje zaceli prihajati
gostje, jih je pred kolodvorom pricakala mnozica celjskih Nemcev, »kateri so
sikali in Zvizgali ter kricali svoj Heil«. Gostje so morali odkorati z zavitimi
zastavami proti Narodnemu domu.*®® Ker je na Trgu cesarja Jozefa 1I.
razburjena mnozZica naraScala, je Josip Sernec s telegramom obvestil
Stajerskega namestnika o nemskih demonstracijah. Celjski mestni urad je
popoldne prejel od Stajerskega namestnika naslednji telegram: »Dr. Sernec in
tovarisi se telegrafsko pritozujejo zaradi demonstracij pred Narodnim
domom. Mesmi wrad naj nemudoma zagotovi red in mir z vsemi
:{apnfo:agu imi ukrepi, ki jih ima na voljo ter o vsakem pripetljaju nemudoma
poroca.«“" Ko se je zmracilo, je vojska zaprla vse dostope do Narodnega
doma. Nemci so se zbirali po gostilnah in kavarnah, prepevali Wacht am
Rhein in druge nemske nacionalne pesmi ter zalili Slovence. Ko so se pono¢i

Domovina, 23. 7. 1897; Slovenski narod, 24. 7. 1897, citirano po Bojan Cvelfar, »7,
Narodnim domom se je celjskemu nemstvu razbila jedna celjust. ..« (Nacionalni izgredi
v Celju na prelomu stoletja), v: Celjski zbornik 1997, str, 15,

Slovenski nared, 9. 8. 1897; prim. tudi Bojan Cvellar-Andrej Studen. Posameznosti iz
vsakdanjega Zivljenja v Celju pred prvo svetovno vojno, str. 347-349,

Deutsche Wacht, 5. 8. 1897; Cvelfar, »Z Narodnim domom, str, 16-17.

Slovenski narod, 9. 8. [897: Cvelfar, »Z Narodnim domom, str. 17.

Cvelfar, »Z Narodnim domom, str. 17,
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udelezenci prireditve vracali domov, je nemska fakinaza »naskakovala
posameznike, da bi jim vzeli cepice, na skupine pa so metali jqjm.«zoz Do
vec incidentov je prilo naslednjo noc, ko so se morali gostje iz Narodnega
doma proti kolodvoru vracati v spremstvu oroznistva in vojske.?

Vseeno pa je Josip Sernec na slovesnosti blestel. Bil je dusa vsega
dogajanja v Narodnem domu: »Banketu je predsedoval g. dr. Sernec kot
kucegazda, ki je tudi izrekel prvo napitnico in sicer cesarju, kateremu so
udelezniki zaklicali trikrat slava v tem, ko je godba svirala cesarsko himno.
(...) Dalje je dr. Sernec pu:dr.-::l.'.g'uf vse udeleznike in napil z odbranimi
besedami slovanski vzajemnosti.«*®* Odprije Narodnega doma je bila v
resnici »krona« njegovega narodnega dela,”” Geprav je v govoru ob odkritju
spominske plod¢e na stopnii¢u zgolj skromno dejal: »Tukaj smo torej zbrani
pred dovrsenim svojim delom. Dela nam ni treba hvaliti. Stavba sama govori
o genijalnosti arhitekta in spremosti zidarskega mojstra, pa tudi o uspesnem
trudu voditeljev. Bog nam ohrani to naso narodno hiso, naj je bodo veseli
ponosni nasi potomci v neskonénem teku éasa, pa naj obiskalci tega doma
tudi v bodocih casih izvedo, kdo se je zanj trudil, naj pade zavesa in tihi
kamen naj glasno govori potomeem in jih naj izpodbuja za hvaleznost in za
Jednako slozno narodno delovanje. I{'.‘f.g,'amngm‘j pa naj cuva blagovoljno
naso hiso in nas mili narod slovenski. «*°

Tudi v naslednjih letih je bilo Celje prizoris¢e nacionalnih ekscesov
vecjih razseznosti. Med veliko pevsko slovesnostjo med 13. in 15. avgustom
1898, ko so med drugim blagoslovili prvo pevsko zastavo na Spndnjcn;
Stajerskem, sta morala udeleZence spet varovati vojska in zandarmerija.
Visek so nemsko-slovenski pouli¢ni nacionalni spopadi dosegli ob obisku
¢eskih Studentov s prof. Vladmirijem Hraskyjem (arhitektom Narodnega

02

Cvelfar, »Z Narodnim domom, str. 18,
Cvelfar, »Z Narodnim domom, str. 21-24.
Slovenski narod, 9. 8, 1897,

Jutro, 19. 9. 1925,

Slovenski narod, 9. 8. 1897,

Cvelfar, »Z Narodnim domom, str. 25-29,
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doma) na ¢elu 9. avgusta 1899.°% Se pred prihodom &eskih gostov je po
mestu krozila tiskana peticija, s katero so nemski Celjani od ob¢ine zahtevali,
da prepreci ta »panslavisticni napad« na nemsko Celje. Pred prihodom
¢eskih visokoSolcev se je celjska mestna fakinaza zbrala pred kolodvorom,
nato pa so se zaradi zamude Cehov prestavili pred Narodni dom. Na Trgu
cesarja Jozefa II. so prepevali nemske nacionalne pesmi in dosegh, da je
mestna policija vdrla v Narodni dom in s poslopja odstranila slovensko
trobojnico. Ob prihodu ¢eSkih gostov je vojska morala obkoliti prostor pred
Narodnim domom. Ze ¢ez dan je prislo do ve¢ manjsih incidentov, zveéer pa
s¢ je na trgu spet zbrala vecja skupina nemskih prenapetezev, ki so divje
kricali in metali kamenje v Narodni dom. Nemski prenapetezi so ponoci
prezali na udelezence koncerta in zabave v Narodnem domu, ki so se vracali
proti domu. S hujSimi posledicami in s streljanjem sta se koncala dva taksna
izgreda. Pri ljubljanski mitnici je se je z revolverjem branil uéitelj Franc
Gostincar, ki je v silobranu ranil Josefa Pollantza. V Gosposki ulici, kjer so v
dobro pripravljeno zasedo nemskih razgrajacev padli tudi solicitator v
Deckovi odvetniski pisarni Ivan Bovha, njegova héi Marija, urednik
Domovine Ante Beg ter medicar Lovro Pokorn, pa je za revolverjem posegel
Ivan Bovha in s strelom ranil enega izmed napadalcev (Juliusa Grabitscha).
Po teh krvavih dogodkih se je na trgu zbrala razjarjena mnozica. Zupan
Gustav Stiger, podzupan Julius Rakusch in okrajni glavidr Attems so Sernecu
in Dec¢ku povedali, da ne morejo zagotoviti varnosti gostov, ¢e le-ti ne
zapustijo Celja z vlakom ob 4. uri in 15 minut. V pogajanjih je Decko izjavil:
»To Celje moramo ukrotiti; skozi okno bomo streljali na Nemee.« Sernec je
pristal na odhod Cehov, toda spri¢o nastalih razmer Narodnega doma niso
mogli zapustiti. V senci orozniskih bajonetov so lahko ¢eski gostje Narodni
dom zapustili Sele ob 10. uri zjutraj. Zvecer pa je nesporni voditelj celjskih
Slovencev,”™ ki so mu ob 50-letnici vladanja Franca Jozefa decembra 1898

Prim. Andrej Studen, »Bojimo se, da bo tekla kril«, v: Zgodovina za vse, leto 11, &t. 2,
1995; Cvelfar, »7Z Narodnim domome, str. 29-32; Bojan Cvelfar-Andrej Studen,
Posameznosti 1z vsakdanjega Zivljenja v Celju pred prvo svetovno vojno, str. 351 -353.

»a voditelja celjskih Slovencev je veljal tedaj dr. Josip Sernec. Bil je deZelni poslanec,
namestnik dezelnega glavarja, predsednik Narodne Citalnice in tudi predsednik jako
uspevajoce Celjske posojilnice, ki je bila zgradila ponosno slovensko trdnjavo — Narodni
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podelili »viteski red Zelezne krone 111, vrste«.?'® dozivel Se napad na lastno
hiSo v tedanji Karolinini (sedanji Gregor¢icevi) ulici 1. V spominih ga je
opisal takole:

»Po vsem mestu se je organiziral napad na mojo hiso za vecer ob 7. uri.
Prosil sem svojo Zeno, naj se odpele z otroki v Zalec; ona pa je dejala, da se
le odpelje, ¢e grem tudi jaz Z njo. Tega nisem mogel storiti, in tako je tudi
ona ostala v moji hisi v Celju. Vsi moji poizkusi, izpremeniti njen ukrep, so
bili zaman.

Oficielno sem naznanil celjskemu redarstvu, da se namerava napad na
mojo hiSo za vecer, in zahteval zaséite, dobro vedoc, da itak ne bo pomagalo.
Popoldne sem odprl okna v prvem nadstropju, da bi bilo manj skode; nabil
sem za vse slucaje svoje puske in revolverje, svojim fantom pa sem strogo
zapovedal, naj ostanejo popolnoma mirni in naj nicesar ne store, cesar jim
Jaz ne bi sam zapovedal, ker odgovornost za vse, kar pride, moram nositi jaz.
Hiso in vrtna vrata sem zaklenil. Blizu ob sedmih zvecer pride po
Grabengasse (sedaj Vodnikova ulica) proti mojemu domu dolga vrsta ljudi
po 6 do 8 v vsaki vrsti. Bilo je blizu 1000 ljudi, med njimi tudi Zenske, pa tudi
nekaj policajev. Krice¢ in tule¢ obstopijo v polkrogu na obeh straneh mojo
hiso. Opazoval sem jih iz sobe na voglu I. nadstropja. Zdajci prileti vse polno
kamenja na hiso, in sicer skoraj izkljucno debelo kamene, katero je bil dal tri
dni poprej v vecjih kupih v oblizju moje hise navoziti na cesto magistrat -
menda ne slucajno! Trajalo je to kamenjanje menda kakih 10 minut. V moji
hisi se nihée ni genil. Sklenil sem, ostati miren, dokler ne viomijo v hiso; ako
pa bi zaceli z viomom, sem jih hotel glasno svariti. Istotako pa sem bil
namenjen, ¢e bi vdrli v hiso, braniti se, dokler bi se mogel. Do tega pa ni
prislo. Kakor so bili priili, tako so odsli. Pred hiso je lezalo vse polno
kamenja, obilo pa tudi po sobah, in mnogo Sip je bilo puhirfh.«z

dom.« Mojega Zivljenja pot. Spomini dr. Vladimirja Ravniharja (ur. Jancz Cvirn, Vasilij
Melik in Dusan Necak), Historia 2, Ljubljana 1997, str. 32.

Odlikovanje je Samtl v pismu Turnerju komentiral z besedami: »Kaj pa nisi mncni!
Smecevega odlikovanja? Je li morda to kak poskus, omajati njegovo trdnost nasprot
vladi? Vender rajSe verujem, da je to zgolj pripoznanje njegovega dolgoletnega
neumomnega delovanja za obéni blagor svojega okraja, zlasti kot nacelnik okrajnega
zastopa.« PAM, Pavel Turner, pismo Antona Santla Paviu Turnerju, Gorica 8. 1. 1899.
Spomini, str. 69-70.
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Celje je tudi na zacetku 20. stoletja ostalo »izmed vseh avstrijskih mest na
najslabiem glasu kot gnezdo nemcurskih pr etepacev in zagrizencev, ki s koli
in kamni varujejo nemski znacaj mesta. «" In wdi Josip Sernec je bil v letih
pred prvo svetovno Se veckrat delezen podobnih izbruhov nemskega
nezadovoljstva. Med izgredi, do katerih je prislo po septembrskih dogodkih
1908. v Ljubljani, so nemski pre napetezi pobili Stiri Sipe na Sernecevi hidi in
mu naredili za 11,40 K Skode.”

Narodni dom v letih pred prvo svetovno vojno

Slovenska in nemska stran sta vodili politiko totalne nacionalne
razmejitve. Nacionalno je bilo vse, vse drugo se mu je moralo podrediti.
Radovan Breng¢ic je v spominih na gimnazijska leta zapisal: »Sqj je bilo, ko
da loci v nasem mestu Slovence in Nemce visok zid. Visji kakor kjerkoli
drugje po nemskutarskih gnezdih. Med nami skoraj ni bilo ni¢ druzabnega

12 PDomovina, 11. 8. 1905.
A Cvelfar, »Z Narodnim domom, str. 40,
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kontakta, geslo 'Svoji k svojim' pa nas je svarilo, da ne prestopimo praga
nemskih trgovin in gostisc.«*'* In Fritz Zangger se je mladosti v Celju
spominjal takole: »Ein gesellschafilicher Verkehr zwischen Deutschen und
Slowenen war vollkommen ausgeschlossen. Jeder Deutsche oder jeder
Slowene, der sich in der Gesellschaft eines nationalen Gegners hiitte blicken
lassen, wiire allsogleich als Verrditer angeprangert worden. Nie betrat ein
Deutscher einen Gastrawm oder einen Tanzboden, wo Slowenen verkehrien,
und umgekehrt« 2'®

Med slovensko in nemsko stranko se je bil oster boj na vseh podrogjih
druzbenega zivljenja. S podporo celjske Posojilnice, ki ji je vse do svoje
smrti naCeloval Josip Sernec, se je v mestu ob Savinji Se naprej krepilo
slovensko mescanstvo (po premozZenju in izobrazbi), kar se je kazalo tudi v
zivahnem drustvenem in druzabnem Zivljenju. Poleg boja za gospodarsko
osamosvojitev pa so si celjski Slovenci na vso mo¢ prizadevali, da bi dosegli
zlasti jezikovno enakopravnost v 3olstvu, uradih in javnem Zivljenju. Na tem
podrocju sicer niso dosegli novih spektakularnih uspehov, so si pa znali
ohraniti stare uredbe. Tako sta leta 1901 Juro Hralevec in za njim Josip
Sernee z vlozitvijo slovenskih viog za sprejem v domovinsko zvezo uspesno
iznic¢ila jezikovno prakso mestne obéine. ki je — ne glede na dolocila
jezikovne naredbe za Celje iz leta 1892 — konec leta 1898 razglasila
nemscino za uradni jezik obCine v zadevah njenega lastnega delokroga.?'®
Tudi nemdke napade na slovensko-nemske vzporednice na mizji gimnaziji v
Celju so celjski Slovenci znali odbiti, ¢eprav pri tem med rojaki niso bili
delezni zgolj razumevanja. Ko se je — potem ko je bila 19. marca 1902 v
drzavnem zboru zavrnjena resolucija grofa Stiirgkha o ukinitvi nemsko-
slovenskih vzporednic na nizji gimnaziji v Celju — Ivan Tavcar v Slovenskem
narodu (24. marca 1902) zavzel za primeren kompromis glede Celja, so se
celjski Slovenci s Sernecem in Deckom na ¢elu pocutili izdane. Na
zborovanju v Narodnem domu 26. marca 1902 so pod predsedstvom Ivana
Decka sprejeli odlogno resolucijo, v kateri so med drugim dejali:  »Tak

" R. Brengic, Ob stosestdesctletnici celjske gimnazije. Nekaj spominov nekdanjega
> ucenca, v: Celjski zbornik 1968, str. 299,

: Dr. Fritz Zangger, Das ewige Feuer im fernen Land, Celje 1937, str. 131.

26

Podrobneje o tem: Janez Cvirn, Jezikovna politika celjske obcine na prelomu stoletja. v:
Z2C 199072, str. 204-205.



nasvet smatrajo zhrani celjski Slovenci za opomin k nad vse sramotilnemu
popustu osnovnih svojih kulturnih zahtev, k odstopu od ene prvil pridobitev
glede svojih srednjih Sol na Stajerskem in tako k nemosko stralhopetnemu,
brezznacajnemu begu iz boja za obstanck naroda .'.'f(n-'vnskc_{_mu.21? Na shodu
zaupnikov s celjskega obmocja 10. aprila 1902, ki ga je vodil dr. Josip
Sernec, so se zahvalili slovenskim drzavnim poslancem, da jim je uspelo
odbiti nemski napad na nemsko-slovenske vzporednice in se pridruzili
sklepom celjskih Slovencev z dne 26. marca 1902. Na koncu so dodali:
»Shod zahteva, da ostane ta gimnazija v Celju in da se razsiri v visjo
gimnazijo« T

Sernee, ki si je s svojim politicnim delom pridobil nemalo zaslug za
uveljavljanje slovenskega jezika v uradih, Solah in javnem Zivljenju, sc je
kmalu po tem zborovanju umaknil iz vodstva slovenske politike na
Stajerskem. Zaradi veémeseénega okrevanja po operaciji »na obistih« v
graski bolniSnici (2. maja 1902), je moral opustiti misel na ponovno
kandidaturo na dezelnozborskih volitvah leta 1902: »Med casom moje
bolezni pa so bile nove dezelnozborske volitve, pri katerih kot kandidat
zaradi bolezni nisem mogel priti v postev. Tako sem v tistem ¢asu nehal biti v
vodstvu politicnega f:".'{'fcnju.«mg »Svoj« mandat v celjski kmecki kuriji je
prepustil prijatelju Juru HraSevcu, Se vedno pa je ostal dejaven v celjski
lokalni politiki. Do leta 1905 je bil nacelnik celjskega okrajnega zastopa, do
leta 1910 je sedel v ob¢inskem odboru celjske okoliske ob¢ine, $¢ vedno je z
veseljem opravljal funkcijo predsednika Citalnice in naéelnika celjske
Posojilnice. Seveda pa se je redno udelezeval vseh pomembnejsih »narodnih«
manifestacij — kot npr. leta 1907, ko se je udelezil shoda zaupnikov, na
katerem so sklepali o predlogu ministrskega predsednika Becka glede
celovite reSitve slovenskega Solstva v l'[.'clju.mJ
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Dr. Ivan Decko in njegova doba, str. 82,
218

Dr. Ivan Decko m njegova doba, str. §2.

Spomini, str. 86.

Ministrski predsednik Beck, sicer lasinik graséine Plevna pri Zalcu, je slovenskim
poslancem ponudil ustanovitey samostojne slovenske nizje gimnazije in podporo pri
gradnji slovenske deske Sole v mestu, ¢c pristancjo na mizsclite vee slovensko-nemskih
vzporednic in dekliske ljudske Sole iz mesta v okolico. Na shodu zaupnikov 28, 9. 1907
v Celju so Beckov predlog v nekoliko spremenjeni obliki tdi sprejeli, vendar se iz njega
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Godalni orkester Glasbene matice Celje, leta 1912. Tretji z leve v drugi vrsti
dr. Josip Sernec.

Sernecev umik iz vodstva slovenske politike na Stajerskem se je zgodil v
casu, ko je bila »slogaska politika« v zadnjih izdihljajih. Zaradi odsotnosti
jasnejsih stalis¢ do vedno akutnejsih socialnih problemov ¢asa in odklanjanja
zahtev po razjasnitvi nacelnih kulturnih vpraganj so se — pod vplivom
posledic politiéne diferenciacije na Kranjskem — v spodnjestajerski slovenski
politiki postopoma zacele pojavljati vse vedje razpoke, ki so se pokazale Ze
ob dezelnozborskih volitvah 1896, ko je prislo v breziskem volilnem okraju
do dvojne slovenske kandidature (proti uradnemu kandidatu Slovenskega

ni ni¢esar izcimilo. Podrobneje o tem: Janez Cvirn, Celjsko gimnazijsho vpradanje, v:
Celjski zhornik 1986, str. 243-244,



drustva Josipu Zi¢karju je samovoljno kandidiral Ivan Balon).”*' Ogorcen boj
med pristadi Josipa Zickarja in Dragotina Hribarja za kandidaturo v peti
(splodni) kuriji pred drzavnozborskimi volitvami leta 1897 pa je nedvoumno
potrdil visoko stopnjo idejno-politinega (in taktiCnega) razcepa ter jasno
nakazal bodoco politicno konfiguracijo.?® V Mariboru, kjer so se — pod
vplivom idej Janeza Evangelista Kreka — nasproti starim »slogaSeme« vse bol]
uveljavljali katoliski politiki mlajSe generacije (na celu z Antonom
KoroScem), so svojo politiéno akcijo vse bolj usmerjali na podezelje (zlasti v
Stajersko Podravje), v Celju pa so se vse bolj krepili zagovorniki liberalnih
idej, ki so poskusali delovati med meSCanstvom (a tudi delavstvom). Z
razlicno intenzivnostjo tle¢i spor med obema politicnima skupinama se¢ je
spet razgrel na drzavnozborskih volitvah januarja 1901 v sg)loﬁni kuriji, kjer
je proti Josipu Zic¢karju spet kandidiral Dragotin Hribar.**® DeZelnozborske
volitve novembra 1902, na katerih Sernec ni ve¢ kandidiral, pa so marsikje
potekale v znamenju dvojih kandidatur.?*

Po teh volitvah se je slogaSka politika dokonéno izpela, kar je ob koncu
leta 1902, ko je prisel v Celje, opazil tudi mladi Vekoslav Kukovec. V pismu
svojemu mecenu Pavlu Turnerju je razmere v Celju opisal z ni¢ kaj
optimisticnimi besedami: »Celje Steje, kolikor sem doslej videl, lepo Stevilo
slovenskih — zavednih obrinikov, toda bas v tem oziru lahko bi bilo pac se vse
drugace. V zadnjil dneh so mi v tem oziru prisle mnogokrat v spomin besede
Vasega zadnjega cenjenega pisma, ces, da smo Slovenci diletanti in vsled
tega tudi nasa pocetja diletantska. To velja v veliki meri o slovenskih
Celjanih. Ne more se jim odrekati energije in uspehov v mnogih stvareh,
vendar se pa meni zdi, da si niti gros obcinstva niti takozvani voditelji' niso
dovolj v svesti, kaksen je poloZaj in kakosnih sredstev bi se morali oprijeti, da
bi napredovali bolj sistematicno in v velikem, nego da lovijo drobtinice na
eni strani, doc¢im na drugi strani desetkrat toliko izgubijo in — vsled svoje
hodisi nezmoznosti ali nekonsekventnosti zanemarijo. Mislim tu zlasti na tri

Bas, Doba Ivana Decka, v: Franjo Bas, Prispevki k zgodovini severovzhodne Slovenije,
str. 74.

Prim. Branko Goropevick, Slovenci na Stajerskem 1907-14, magistrsko delo, Celje
2000), str, 6-7.

Melik, Volitve, str. 395; Goropeviek, Slovenci na Stajerskem, str. 9.

Melik, Volitve, str. 391-392; Goropeviek, Slovenci na Stajerskem, str. 10.
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pomankljaje, na delavstvo, za cegar teznje nimajo smisla, na obrnistvo, ki je
na Sibkih nogah in ne dobiva iz narodnih vodilnih' krogov skoro nic bodrila,
in na organ 'Domovino’, ki je zadnje case vsled Hribarjeve skrajne medlosti
in popustljivosti zelo izgubila na ugledu. — Upajmo, da bode bu{ff_«m
Sernec, do smrti preprican »slogad«, je lahko le nemo opazoval narascanje
trenj med obema politi¢nima skupinama, ki so v ¢asu politi¢nih bojev okoli
drzavnozborske volilne reforme (1905-1907) slednji¢ konéno privedle do
razcepa. Razseznosti spora je jasno pokazal predvolilni boj med Antonom
KoroScem in liberalnim Ivanom Rebekom (za izpraznjeni mandat Josipa
Zi¢karja) v sploni kuriji spomladi 1906,%°° ko se ne ena ne druga stran nista
ozirali na svarilo, ki ga je na zborovanju drustva Naprej na volilce naslovil
Juro Hralovec: »Bog Zivi nas slovenski narod in ¢rna zemlja naj pogrezne
onega, kdor bi hotel rusiti naso edinost in slogo na Spodnjem Stajerskems. ?
Po volitvah, ki so prinesle zmago Antonu Koroscu, se dokonénega razdora ni
dalo ve¢ prepreciti.?®® Po skoraj trimesecnih pripravah so 8. decembra 1906
mladi celjski liberalei z Vekoslavom Kukoveem na ¢elu ustanovili Narodno
stranko, ki si je prizadevala, da bi s Sirokim prosvetnim in politicnim delom
med vsemi sloji prebivalstva (tudi med kmeti) dosegla ekonomsko
osamosvojitev Slovencev izpod nemske nadvlade.’?® Dva meseca zatem (21.
januarja I‘){H’}i}'c Anton Korosec v Mariboru ustanovil katolisko Slovensko
kmecko zvezo,” ki je v glavnih tockah programa v celoti sledila nazorom
Janeza Evangelista Kreka.

Po formalni ustanovitvi liberalne Narodne stranke (1906) in katoliSke
Slovenske kmecke zveze (1907) so se nasprotja med obema politiénima
strankama le Se stopnjevala, vsi poskusi obnovitve sloge ali vsaj skupnega

PAM, Pavel Turner, pismo Vekoslava Kukovea Paviu Turnerju z dne 21. 12, 1902

Prim. Branko Goropevick, Nadomestne drzavnozborske volitve v sploSni kuriji na
Stajerskem 1906, v: Celjski zbornik 1992, str. 101-131.

Domovina, 27. 4. 1906,

Prim. Franjo Bas, Pisma dr. Antona Korodca dr. Franu JankoviCu, v: CZN, n. v., 6.
letnik, 1970/1. str. 135 sl.

Domovina, 10. 12. 1906; Fran Erjavee, Zgodovina katoliskega gibanja na Slovenskem.
Ljubljana 1928, 279 in dalje: Goropeviek, Slovenci na Stajerskem, str. 18-25.
Domovina, 23. 1. 1907; Erjavee. Zgodovina katoliskega gibanja, str. 279; Goropevick,
Slovenci na Stajerskem, str. 26-31.
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nastopanja pri posameznih konkretnih politi¢nih akcijah pa so bili zaradi
»nacelne« drze te ali one stranke Ze v naprej obsojeni na neuspeh. Anton
Korosec, glavni zagovomik politiéne diferenciacije na Spodnjem Stajerskem,
zaradi uspehov pri uveljavljanju nacel, ki so s SusterSicem in Krekom Ze
prodrle na Kranjskem, s svojimi politicnimi nasprotniki ni bil pripravljen
sklepati kompromisov.”’ A tudi mlada liberalna Narodna stranka z
Vekoslavom Kukoveem na Celu se je zvesto drzala besed, ki jih je ob
ustanovitvi stranke izrekel njen voditelj: »Bolje je odprio mosko nasprotstvo,
nego umetna in neodkritosréna sloga.«*> Tezisce politicnega boja se je
postopoma prenaSalo od slogaSkih osebnosti v posameznih krajih na
organizacije ene ali druge stranke, politiéni boj je dobival vse bolj »kranjske
razseznosti«, ki jih je celjska Domovina opisala z besedami: »Eden poZira
farje’ kar cele, drugi si izmislja hudobije 'liberalcev' in jih dokazuje z
znanimi mu neresnicami. Prvi is¢e nemskutarje med duhovniki, drugi pa guli
nemile mu osebe in ne vprasa po zrnu, resnici nasprotnikovega mnenja, ni
mu zato ‘kaj’, ampak ‘kdo' da je rekel«?® V 1aksnih razmerah so bili
posredovalni poskusi starth »slogaSev«, ki so v slovenski politiki na
Spodnjem Stajerskem 3¢ vedno uzivali precejden ugled (leta 1909 so si
ustanovili celo Konservativno stranko).” obsojeni na neuspeh. Poskusa
dogovora o skupnem nastopu na drzavnozborskih (1907) in dezelnozborskih
volitvah (1909) sta klavrno propadla in tudi Slovenski spodnjeStajerski
narodni svet (s sedezem v Celju), ki so ga ob sodelovanju vseh politi¢nih
skupin ustanovili spomladi leta 1907, je po izstopu Antona KoroSca iz
njegovega nacelstva (Junija 1907) le s tezavo opravljal svoje velikopotezno
zastavljene naloge *™

Zaradi »ljutega« bratovskega boja, ki ga ni mogel razumeti, se je osiveli
Josip Sernec vse bolj odtegoval politiki. »Cepljenje Slovencev v napredno in
klerikalno stranko na Stajerskem se je vedno sirilo, in prisio je do locitve, Zal,
v obilni meri tudi do sovrastva med strankama. Vsemu temu gibanju sem s¢

Bas, Pisma dr. Antona Korodea, str. 134,

Domovina, 10. 12, 1906,

Domovina, 30. 6. 1906,

Narodni dnevnik, 8. 3. 1909; Goropeviek, Slovenci na Stajerskem, str. 122-129,

Ivanka Zajc-Cizelj, Spodnjestajerski narodni svet, v: Celjski zbornik 1984, str. 265-278:
Goropeviek, Slovenci na Stajerskem, str. 32-44,
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ognil, pa strahoma sem gledal, kako se je zacela Siriti germanizacija skoraj
najbolj na slovenskem Stajerskem, kako so rastle sulvereinske Sole, kako se je
siril vpliv tujstva na slovenske delavee in postajal predrzen nastop nemskega
uradnistva proti Slovencem. Samo v Celju so Nemei zidali razen nove nemske
gimnazije Se dve drugi veliki Solski poslopji. namenjeni izkljucno poduku v
nemskem jeziku in  dwhu«”""  AktivnejSe vloge ni prevzel niti v
nadstrankarsko usmerjenem Spodnjestajerskem narodnem svetu (1907), ki ga
je vodil njegov prijatelj Juro HraSevec, niti v Konservativni stranki oz.
Stranki zedinjenih Slovenceyv, ki sta jo leta 1909 v zivljenje priklicala Fran
Jurtela in Miroslav Ploj, éeprav mu je bila slednja ocitno Se najbolj pri srcu.
V pismu svojemu zetu Matiji Murku je 1. februarja 1911 zapisal: »Za Plojev
list sem lani dal 100 kr, letos pa §e ni¢, — mene jako jezi, tako tudi
marsikaterega druzega, da list ne izhaja v Celju v nasi tiskarni. Kaj to. da se
tiska na Kranjskem, mu skoduje, — v Celji bi dobil mimogrede prav veliko
zanimivih lokalnih in drugih novic!<™ Jeseni 1911 se je strinjal s Plojevo
idejo o koncentraciji vseh politiénih struj na Stajerskem izven katoliskega
tabora v enotno stranko ter Plojevim predlogom, naj bi list Sloga z zacetkom
leta 1912 zacel izhajati v Celju. Fran Jurtela je v pismu Paviu Turnerju (25.
10. 1911) zadevo opisal z besedami: »Dr. Ploj je sprozil misel, da se preseli
naj 171 1912 list ‘Sloga' v Celje, ker je namenjen 'naj’ Slovencem! Celjani,
zhrani v Posojilnici — dr. Sernec, Hrasovec, Vrecko, Brencic, not. Bas in
Deticek itd. so predlog sprejeli, ker upajo, da bode mogoce scasoma zdruziti
vse elemente, ki ne pripadajo slov. klerikalni ali farski stranki, v eno stranko.
~ Tudi denarni zavodi, katere vodijo Se 'starini’, potrebujejo list za obrambo
zavodov in oseb!«**®

Tudi v govoru na veliki slovesnosti ob 50-letnici Narodne Citalnice v
Celju je Sernec prisotne pozval k sloznemu delu za narodov blagor. »Moram
le Zeleti, da bi ostale narodne citalnice krepko izvrsujo¢ nalogo in zvesto
svojim nacelom Se stoletja in stoletja in da bi se vrnili v ta drustva vsi
Slovenct vseh stanov in vsakega .'lu'.ﬂj('nju.--zw V sloznem nastopanju, v

2

Spomini, str, 86,

NUK, Ms 1119, pismo Josipa Serneca zetu Matiji Murku, Celje 1. 2. 1911

PAM., Dr. Pavel Turner, pismo Frana Jurtele Pavlu Turnerju z dne 25. oktobra 1911,
ZAC, Narodna ¢italnica v Celju, 11. 7. 1912: citirano, po Branko Goropeviek, Narodna
Citalnica v Celju 1862-1927, Celje 2003, str. 57-58.
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znaku katerega so Slovenci v Celju in na Stajerskem dosegli toliko uspehov,
je videl temeljni pogoj za nadaljevanje narodnega razvoja. V tem kontekstu je
v letih pred prvo svetovno vojno zagovarjal tudi jugoslovansko orientacijo
slovenske politike in bil — kot ze v Studentskih letih na Dunaju — velik
zagovornik slovensko-hrvaskega politiénega in kulturnega zblizevanja.

Josip Sernec, starosta celjskih Slovencev

V odgovoru na anketo Vede leta 1913 sicer ni bil za to, da bi se
wslovenski jezik razvil ¢isto neodvisno od hrvatskega«, je pa vseeno odloéno
nasprotoval, da bi Slovenci povsem opustili svoj jezik: »Bog varuy! Slovenec
hoce govoriti, moliti in citati v svojem jeziku. Ako ga nadomestite s
hrvatskim, ga izgubite, sprejme se raje tuj, nemski ali laski jezik«. Predpogoj
za morebitno »zdruziteve obeh jezikov je videl v spremenjeni politiéni



situaciji, jezikovno zblizanje pa si je predstavijal predvsem kot poenotenje
strokovne terminologije.”*

Ob izbruhu prve svetovne vojne, ki je prinesel prva preganjanja
Slovencev, je podpisal protest zoper prepoved slovenskih bary v Celju, potem
pa je za dolgo Casa poniknil 1z javnega Zivljenja v Celju. Z naklonjenostjo je
spremljal deklaracijsko gibanje, ¢eprav ga v letih 1917/18 ne srecamo v
ospredju  politicnega  zivljenja.  »Ob  prevratu  se  je = mladenisko
navdusenostjo oklenil Jugoslavije, v kateri je zrl izpolnitev in uresnicenje
svojil smelih miadeniskih idealov.<”*" Se vedno je z veliko zagnanostjo
opravljal funkcijo predsednika Narodne citalnice in nacelnika celjske
Posojilnice, hkrati pa spremljal politicno  dogajanje na  Slovenskem.
»Navdusen Jugosloven, je bil takisto preprican Slovan. Slovanska vzajemnost
mu je bila slej kot prej najvisji ideal. Zato se je rad tudi ob zatonu svojega
Zivljenja udelezeval vseh slovanskih priveditev. « =

Ob osemdesetletnici (1924) ga Celjani niso pozabili.”* V torek, 4. marca
1924 ob osmih zvecer, »je zapel moski zbor CPD jubilantu podoknico, nakar
so bili pevei povabljeni na mal zakusek, kjer so zopet zapeli.« NV imenu
Celjskega pevskega drudtva ga je z izbranimi besedami nagovoril prof. K.
Fink, Sernec pa se je »s prisrénimi besedamic zahvalil, »spominjajoc se
nekaterih faz iz borbe pol. Zivijenja na Spod. Stajerskem. Posebno je
poudarjal slogo, ki je takrat viadala med Staj. Slovenci in nesebicno
delovanje takrainih politicnil voditeljev.«®** Moz, ki je po mnenju Nove
dobe spadal »med one redke krepke in svetle znacaje v nasem javnem
Ziviljenju, ki so orali prvo ledino narodnega dela ter so ostali do svojil poznih
let trdni kakor skala in neomajni v .\'mgi veliki volji, dvigati narod k ponosu,
zavesti in gospodarski neodvisnosti,«*° je deset dni zatem dobil ¢ eno
priznanje. Na scji celjskega mestnega sveta 13, marca 1924 so ga »radi
njegovih velikih zaslug za Celje in Spodnjo Stajersko« na predlog Ermesta

Veda 1913, str, 992102,

Slovenski narod, 19, 9. 1925,

Slovenski narod, 19,9, 1025,

Nova doba, 6. 3. 1924; Osemdesctletmica narodnega prvoboritelja Dr, Josipa Serneca.
Ibidem.

Ihdem.

Ml
M2
241

234

159



Kalana imenovali za cCastnega mesScana celjskega mesta.?*® S tem je Josip
Sernec postal tudi prvi slovenski castni meséan Celja.’

Tudi ob svoji 81-letnici je bil Sernec ¢il in zdrav. Maja 1925 »se je Se
udelezil konference Ceskoslovasko-jugostovenskih Lig v Celju, kjer je imel
navdusen govor, posvecen idealu slovanske vzajemnosti. «**® Kmalu zatem pa
je zacel bolehati. 14. septembra 1925 so ga prepeljali v ljubljansko Leonisce,
vkjer je bil operiran radi Zolénih kamnov v crevesju«. Stiri dni zatem (18.
septembra 1925) je za vedno zatisnil 0¢i.**® Pokopali so ga 20. septembra
1925 na slovenskem pokopalis¢u na Goloveu. Njegovega pogreba se je
udelezila vectiso¢glava mnozica ljudi 1z vsch koncev slovenske domovine.
»Ob krsti je bila ves ¢as straza Sokola in Orjune. Ze eno uro pred doloc¢enim
pogrebom se je zbrala na trgu pred Narodnim domom ogromna mnoZica, da
prisostvuje pogrebnim svecanostim. Bilo g > na tisoce in tisoce ljudi, tudi iz
najoddaljenejsih krajev zelene Stajerske.«*™

Celjska Nova doba je ob njegovi smrti upravi¢eno zapisala: »Dr. Josip
Sernec je bil sin one dobe, ki je rodila velike moze. Neomajen v svoji volji in
velik v inteligenci se je dvigal nad povprecnost. (...) Bil je navdusen slogas,
preprican, da je v oni dobi bilo le s sloznim delovanjem vseh Slovencev
mozno doseci uspehe.«®® Tudi Slovenski narod je menil: »Bil je vzor
neumorne delavnosti in Stedljivosti, moz znacaj, kakrini so danes vedno
redkejsi.«* Ivan Prijatelj, ki ga je vzpodbudil, da je zacel pisati spomine
(koncal jih je pet dni pred smrtjo), pa ga je v spremni besedi k spominom
oznacil takole:

»'Rodoljub = dezele' iz onih nasih patrijarhalnih ¢asov, ko je imel ta naziv
§e polnozvocen glas, oznacujoc moza, kateri deluje na izpostavljenih tleh in v
gluhi provinci v prospeh in blaginjo naroda z isto vanemo kakor narodni
kulturni delavei v ZivahnejSem srediséu; politicni odvetnik in zagovornik
pravic slovenskega Zivlja nekdanje Stajerske, Zivlja, o katerem so ob pocetku

% Nova doba, 15. 3. 1924.

7 hidem,

M Slovenski narod, 19, 9. 1925,

' Jutro, 19. 9. 1925. Dr. Josip Sernec .

0 Slovenski narod, 22. 9. 1925,

*!' Nova doba, 19. 9. 1925. ¢Dr. Josip Sernec.
Slovenski narod, 19. 9. 1925,
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njegovega nastopa v javnosti menili nemski gospodje v Graden, da bo kot
swha, odmrla in odlomljena slovanska veja strohnel ter pognojil zemljo
njegovega nacionalnega loga, pa se je po dolgolemem delu svojili prvakov,
katerih eden je bil wdi on, veepil kot krepka zelena mladika na slovensko in
Juznoslovansko deblo; narodni gospodar, ki je kot pravi sin najbolj
ckonomsko razpolozenega, 1o je, Stajerskega dela nasega naroda ves svoj Zivi
dan mislil in deloval na osnovi globoke preverjenosti, da brez gmomosti v
temeljih ni mogoca nobena gradnja dusevnosti navzgor, propovednik in
vr§itelj nauka o zdravi dusi v zdravem telesu, nauka o tem, da mora clovek
razen za izobrazbo duha skrbeti tudi za svojo in svojega naroda telesno
kulturo; ocak iz 'dobre, stare' dobe nasih ocetov in dedov ter eden zadnjih
veleranov iz onih navdusenih casov, ko se je nas, takrat Se mladi narod
Jormiral v ¢italniskih in taborskih rajalnih nastopih; eden izmed enostavnih
pa krepko ocrtanih moz, nalikujocih po svojih zastavnih konturah na vogelne
kamene v stavbah; eden izmed prvih nasih Comladincev’; teh prvih
evropeizatorjev nase do tistih dob konservativno - zakrknjene javnosti;
poznejSi modri starec ter glasnik zlate srednje poti’, ‘delavnosti in zmernosti',
sograditelj pocetkov nase narodne drustvenosti - polaga racun o tem, kako je
hiseval v enem nasih pokrajinskih ‘narodnih domov': dr. JOSIP SERNEC
nam zapusca v tej knjizici svoje memoare, katere je koncal dne 12. septembra
1925., pet dni pred svojo smritjo, stojec do zadnjega diha na braniku pravic
onega svojega naroda, ki bo njegovo ime hranil vedno v najsverlejsem
spominu.”
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